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を意 

HP 製品およびサービスに適用される 
保証は、当該製品およびサービスじ巧 
属する保証書に明記されています。本 
書の記載事項を追加保証として解釈し 
てはなりません。 HP は本書の内容に 
関する巧術上または編集上の誤記また 
は脱落について責任を負わないものと 
します。 


Hewlett-Packard Company は、本製品 
の設置やパフォーマンス、あるいは本 
ドキュメントおよび本ドキュメントに 
記載されているブログラムの使用に関 
係する、あるいは起因する付帯的なあ 
るいは結ま的な損害について責任を負 
わないものとします。 

r»hf を記規制情報は 巧術情報 
コ^ に記載されています。 


の 

多くの地域において、次の物の コピー 
を作成することは法律で禁じられてい 
ます。疑問がおありの場合は、まず法 
律の幸門家に確誌してください。 

• 政府が発行する書類や文書： 

- パスポート 

- 入国管理関係の書類 

- 徴兵関おの書類 

- き分証明バッジ、カード、 
身分証明章 

• 政巧発巧の証紙： 

- 郵便切手 

- 食糧切符 

• 政府機関宛ての小切手や手お 

• 紙幣、 トラべラーズチエック、 
郵便為替 

• 定期預金証書 

• 著作権で保護されている成果物 


安全に関ずる情報 

A 妄告発火や感電を防止する 
ために、本製品を雨やその他 
の水分にさらさないようま意 
してくださし、。 

本製品を使用する際は常に基本的なま 
全上の予防措置を講じるようにしてく 
ださい。発火や感電によるけがのリス 
クの引き下げにつながります。 

警告感電の危険性がありま 

1. セットアップガイド[こ記述され 
ている指示すべてをお読みの 
上、内容を理解するようにして 
ください。 

2. 本体を電源に接続する隙は、接 
地されているコンセントのみを 
使用してください。コンセント 
が接地されているかどうか不明 
の場合は、資格のある電気巧術 
者■にお尋ねください。 

3. 製品に表示されているすべての 
警告と手順に従ってください。 


4. 本体のクリーニングを巧う際は 
コンセントから外してから行っ 
てくださし、。 

5. 水の近く [二本製品を設置した 
り、あるいは濡れた手で本製品 
を使用したりしないでくださ 
い。 

6. 本製品は安定した表面にしっか 
りと設置してください。 

7. 電源コードを踏んだり、つまず 
いたりして電源コードが損傷し 
ないように、本製品はま全な場 
巧に設置して〈ださい。 

8. 本製品が正常に動作しない場合 
については、オンスクリーンへ 
ルプのトラブルシューティング 
のページを参照してください。 

9. おを様ご自身で分解修理しない 
でください。修理については資 
格のあるサービス担当者にお問 
い合わせください。 

10. 風通しのよいところでご使用く 
ださい。 

A 警告主電源の供給が停止し 
たときは動作しません。 

A ; まちインクカートリッジ 
内の圧力が上昇している場合 
があります。万ーインクカ 
ートリッジ内に異物を落とす 
と、インクが噴き出してあ膚 
やを服にが着するおそれがあ 
ります。 
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HP AlHn-One の概要 


HP AlHn-One に備わった機能のをくは、コンピユータを使わなくても直接 
利用することができます。コピー、ファクス送信、メモリカードやストレー 
ジ デバイスに保巧された写真の印刷などが HP All - in-One ですばやく簡単に 
行えます。 

この章では、 HP All - in-One のハードウエア機能、コントロールパネルの機 
能、 [HP ソリユーシヨンセンター]ソフトウエアへのアクセス方まを説明し 
ます。 


I 


、み'ヒント コンピユ ータにインストールされている [HP ソリユーシヨン 
: V 、センター]ソフトウェアを使用すると、 HP All - in-One の機能をさらに 
ま 用できます。このソフトウェアには、 コピー、 ファクス、スキヤ 
ン、写真などの機能、トラブルシユーティングのヒント、製品または 
ヘルプ 情報などが収録されています。詳細については、 [HP ソリユー 
シヨンセンターヘルプ]と HP ソリ ユーシ ヨン センターソフトウェア 
の巧巧 を参照してください。 

[HP Image Zone] ソフトウェアは Mac OS 9および OS 1 0' O'O 〜 

10.1 .4 をサポートしません。 


HP All-in-One の概要 

このセクシヨンでは HP All - in-One 各部の名称およびその機能について説明 
します。 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 本体各部 
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第 1 章 


番号 

説明 

1 

保護プレート：スキャン、ファクス、コピーで巧巧する真白な裏当てが 
付いています。スライドとネガをスキャンするときは外して〈ださし、。 

2 

用紙補助トレイ 

3 

排紙トレイ 

4 

メイントレイの横方向用紙ガイド 

5 

コント□ールパネル： HP All - in-One の各機能の操作に使用します。コ 
ントロールパネル上のボタンについては、 HP Photosmart 

3300 All - in-One series コントロールパネルの機能 を参照してくださ 
い。 

6 

コントロ ールパネルレバー：コントロールパネルを上下に移動するに 
はこのレバーを押しまず。 

7 

メイントレイの縦方向用紙ガイド 

8 

フォトトレイの横方向用紙ガイド 

9 

フォトトレイの縦方向用紙ガイド 

10 

給紙トレイ： HP All - in-One には紙の用紙と他の種類のメディア用の2 
つのトレイがあります。メイントレイは給紙トレイの下部、フォトトレ 
イは上部にあります。 

11 

前面 USB ポート：カメラやストレージデバイスの写真を直接印刷しま 
す。 

12 

メモリカードス□ット：メモリカードからの写真を直ち印刷します。 

13 

フォトランプ：メモリカードまたはストレージデバイスのアクセス状 
況を示します。 

14 

ワイヤレスランプ： 802.11 b および g 無線がオンになっていることを示 
します。 

15 

ガラス板：スキャン、コピー、ファクスする原稿をこのガラスネ反の上に 
置きます。 

16 

スライド/ネガフイルムランプ：このランプによりスライドやネガなどの 
透明な原稿をスキャンできます 

17 

スライド/ネガフイルムホルダー:このホルダーに 35 mm のスライドま 
たはネガをセットしてスキャンします 

18 

カバー 
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番号 

説明 

19 

スライド/ネガフイルムランプ用電源コード：スキヤンに使巧するランプ 
に電源を供給します 

20 

Ethernet ポートおよび Ethernet インジケータランプ：有線ネットワー 
クに接続します。 

21 

後部 USB ポート 

22 

ファクスポート （1- 電話回線接続用、2 -電話機接続用） 

23 

後部アクセスドアのラッチ 

24 

後部アクセスドア 

25 

電源コネクタ 


I 


コントロ ールパネルの概要 

ここでは、カラーグラフィックディスプレイのアイコンおよびスクリーン 
セーバ、コントロールパネルのボタン、ランプ、およびキーパッドの機能に 
ついて説明します。 

HP Photosmart 3300 All - in-One series コントロールパネルの機能 
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第 1 章 


番号 

名前と説明 

1 

[ On ] : HP All - in - One の電源をオソナフにします 。 HP AlHn - One の電源 
をオフにしていても、本体には必要最小限の電力が供給されています。 

2 

[フィルム]: オプション選択用の [フィルムメニュ ー] を表示します。 

HP All - in - One のカバーじついているスライド/ネガホルダ、スライド7ネ 
ガランプを使巧してスライドとネガをスキャンします。 

3 

[フォト]: オプション選択用の [フナ トメニュ ー] を表示します。このボ 
タンが点灯しているときは、フォト機能が選択されています。このボタ 
ンを使用して、写真の印刷オプションの設定、写真の編集、写真のコンピ 
ュータへのき5送を行います。 

4 

[ビデオ]: オプション選択用の [ビデオメニュー] を表示します。ビデオ 
の再生、ビデオフレームの表示、ビデナのフレームの印刷などを行いま 
す。 

5 

[フナトシー ト ]: HP All - in - One にメモリカードまたはストレージデバ 
イスを差し込んで、フナトシートを印刷します。フォトシートには、メ 
モリカードやストレージデバイス巧のすべての写真のサムネイルビュー 
が表示されます。フォトシート上で印刷したい写真を選択し、そのフォ 
トシートをスキャンすることで写真を印刷できます。 

6 

[カラーグラフィックディスプレイ]: メニュー、写真、メッセージおよ 
びビデオを表示します。 

7 

[キーパッ鬥： 数字、値、文字を入力したり、メニューを移動するときに 
使巧します。 

8 

[早戻し]、[再生/一時停止]、[早送り]: ビデナを再生したり、ビデオフレ 
-ムを移動するときじ使巧します。 

9 

[ズ ーム イン],[ズ ーム アウト]: トリミング時にカラーグラフィックディ 
スプレイに表示した写真を拡大または縮ルします。この画像は、印刷後 
の画像とほぼ同じものになります。 

10 

[回転]: カラーグラフィックディスプレイに表示している写真の向きを 

90度回転します。続けて押すと、90度ずつ回転します。 

[記号] と [*] :ファクス操作で巧用する記号とアスタリスクを入力しま 
す。 

11 

[フォト選が]: ある範团の写真またはすベての写真を選択します。 

[スぺース] と 肝]: ファクス操作で使巧するスぺースとポンド記号を入力 
します。 

12 

[スタート-カラー]: カラーのコピー、スキャン、写真印刷、ファクスを 
開始します。 
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備き) 


番号 

名前と説明 

13 

[ スタート - モノクロ ]: モノクロのコピ ー、 スキャン、写真印刷、ファク 
スを開始します。 

14 

[キャンセル]: ジョブの停止、メニューの終了、設定の終了を行います。 

15 

[上 矢印]: 上のメニューオプションに移動、ズームモードで表示領域を 
上に移動、ビデオの音量アップ、およびビジュアルキーボードでの移動 
に使用します。 

[下矢印]: 下のメニューオプションに移動したり、ズームモードで表示 
領域を下に動かしたり、ビデオの音量ダウン、ビジュアルキーボードで 
移動するときに使用します。 

[ち矢印]: 数値を上げたり、ズームモードで表示領域をちに動かしたり、 
ビジュアルキーボードで移動したり、カラーグラフィックディスプレイ 
に表示した写真を先に進ませたりします。 

[左矢印]: 数値を下げたり、ズームモードで表示領域を左に動かしたり、 
ビジュアルキーボードで移動したり、カラーグラフィックディスプレイ 
に表示した写真を前に戾したり、メニューを終了したりします。 

16 

[OK]: カラーグラフィックディスプレイのメニュー、画像、設定、値を選 
巧します。 

17 

[を意 ランプ ]: 問題が発生したことを示します。詳細はカラーグラフィ 
ックディスプレイをご覧ください。 

18 

[スキャン]: ( USB ケーブルまたはネットワーク経由で HP AlHn - One を 
コンピュータに接続しているかどうかに応じて）オプション選が巧の [ス 
キャンの送信先] メニューまたは [スキャンメニュー] を表示します。スキ 
ャン機能を選択します。このボタンが点'なしているときは、スキャン機 
能が選択されています。 

19 

[ ファクス ]: オプション選択用の [ファクスメニュ ー] を表示します。フ 
ァクス機能を選択します。ボタンが点なしているときは、ファクス機能 
が選択されています。 

20 

[HP Instant Share] :ネットワーク接続した HP AlHn - One で画像を直接 
送受信します 。 HP All - in - One を USB 接続すると、コンピュータの 

HP Instant Share ソフトウエアを使巧して画像を送信できます。 

21 

[コピ ー]: オプション選択用の [コ ピー メニュ ー] をま示します。コピー機 
能を選択します。このボタンが点灯しているときは、コピー機能が選択さ 
れています。このボタンはデフォルトで点灯しています。 

22 

[ ヘルス： 特定のヘルプトピックの一覧を表示します。選択したトピッ 
クに関するヘルプがコンピュータ画面に表示されます。 
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番号 

名前と説明 

23 

[フォトトレイランプ] :フォトトレイが選択されていることを示しま 
ず。 

24 

[フォトトレイ]: コントロールパネルから特定の写真を印刷またはコピ 
一する場合に、フォトトレイを選択しまず。 

25 

[セットアップ]: プリンタのプリファレンス、レポート、メンテナンス用 
のメニューを表示します。 


カラーグラフィックディスプレイのアイコン 

カラーグラフィックディスプレイでは、画面の下部に次のアイコンを表示 
し 、 HP All - in - One に関する重要な情報を知らせます。 


アイコン 

用途 

因 


アイコンの色はインクカートリッジの色に対応しており、ア 
イコンの残量レベルはインクカートリッジの残量レベルに巧 
応しています。 

圏 


不明なインクカートリッジがセットされていることを示しま 
す。インクカートリッジに他社製のインクが入っている場合 
にこのアイコンが表示されます。 

1 


カラーグラフィックディスプレイに別のアイコンセットが 
表示されていることを示します。 

谭 

品- 


ち線ネットワーク接続の状態を示します。 

アイコンが青の場合は、有線接続していることを示します。 
アイコンがグレーの場合は、ち線接結していないことを示し 
ます。 

《(が》 


HP All - in - One はワイヤレスネットワークに接続できます 
が、ワイヤレスネットワークじ接続していないことを示して 
います。このアイコンはワイヤレスネットワークに接続して 
いない場合はグレー、接続している場合は青色になります。 
これはインフラストラクチャモード用です。詳細について 
は、 ネットワークへの接結を 参照してください。 
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(続き) 


アイコン 

用途 

(ぞ 


((f)) 


ワイヤレスネットワーク接続が巧在することを示します信号 
強度は曲線の数で示されます。これはインフラストラクチャ 
モード巧です詳細については、 ネットワークへの接続 を参照 
してくださし、。 

((f)) 

狡ザ》 

ザ 


アドホック（ピアツーピア）のワイヤレスネットワーク接続 
が存在することを示します。詳細については、 ネットワーク 
への接続 を参照してください。 

ミ M 


HP Instant Share メッセージが受信されたことを示します。 

HP Instant Share が表示されない場合は、新着メールがない 
か、 HP Instant Share がセットアップされていません。 

HP Instant Share の設定ちまについては、 他の人から画像を 
受信する を参照してください。 

HP Instant Share アイコンの色が青ではな〈グレーの場合、 
[自動チェック] 機能がオフになっています。 [自動チェック] 
機能の詳細については、オンスクリーンの [HP Image Zone 
ヘルプ]を参照してください。 

贷 


Bluetooth アダプタがインス I ルされていることを示しま 
す（別売の Bluetooth アダプタが必要です)。 

Bluetooth の設定方法については、 接続情報 を参照してくだ 
さい。 


カラーグラフィックディスプレイのスリープモード 

カラーグラフィックディスプレイを操作しない状態が2分間続くと、ディ 
スプレイの寿命を延ばすためにディスプレイが暗くなります。操作しない状 
態が60分間続くと、カラーグラフィックディスプレイはスリープモードに 
なり、画面の表示が完全に消えます。コント ロール パネルのボタン操作、力 
バーの持ち上げ、メモリカードの挿入、接続されているコンピュータからの 
HP AlHn-One の操作、前面の USB ポートへのストレージデバイスやカメラ 
の接続などを行うと、画面が再び表示されます。 

メニューの概要 

次のセクションは、 HP AlHn-One のカラーグラフイックデイスブレイに表 
示されるメニューの一覧です。 


ユーザーガイド 
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フオトメニュー 

コント ロール パネルの [フオト] ボタンを押すと、次の [フォトメニュ ー ] ナ 
プシヨンを使巧できます。 


1. 簡単プリントウィザー 
ド、 

2. 印刷オプション 

3. 特巧機能 

4. 編集 

5. コンピュータへ転送 

6. HP Instant Share 

7. スライドショー 

8. 壁紙に設まする 


ビデオメニュー 

コントロールパネルの [ビデオ] ボタンを押すと、次の [ビデオメニュ ー] 才 
プションを使巧できます。 

1. 簡単プリントウィザー 
ド、 

2. 印刷オプション 

3. 特巧機能 


フイルムメニユー 

コントロールパネルの [フイルム] ボタンを押すと、次の [フイルムメニユ 
一] オプションを使用できます。 

1. コンピユータにスキヤ 
ン 

2. メモリデバイスにスキ 
ヤン 

3. 表示と印刷 

4. オリジナルタイプ 

5. ネガの使用ちまを表示 

6. スライドの使用方まを 
表示 
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フォ トシ ートメニュー 

コントロ ールパネルの [フォトシ ー ト] ボタンを押すと、次の [フォ トシー 
トメ ニュ ー] オプションを使用できます。フォトシートを使巧すると、メモ 
リカードやストレージデバイスの写真をインデックスシートおまで表示し 
たり、それらの写真を簡単に選択して印刷することもできます。 


1. フオ トシー トの 印刷 

2. フオトシートのスキヤ 


I 


コピーメ ニュー 

コント ロ ー ルパネルの [コピー ] ボタンを押すと、次の [コピーメ ニュ ー ] ォ 
プシヨンを使巧できます。 


1. コピー枚数 

2. コ ピープレビュー 

3. 縮ル/拡大 

4. トリミング 

5. トレイ選択 

6. 巧紙サイズ 

7. 巧紙の種類 

8. コピー品質 

9. 薄く/濃く 
0. 強調 

*. 新しいデフオルトの設 
定 


[スキャンの送信先]メニュー 

コントロールパネルの [スキヤン] ボタンを押すと、次の [スキヤンの送信先] 
メニューオプションを使巧できます。このメニューは、 HPAIHn - One を 
USB ケーブルでコンピュータに接結しているときに [スキヤン] ボタンを押し 
たときだけ表示されます。このメニューで使用できるオプションは、コンピ 
ュータにインストールされているソフトウエアアプリケーションによって異 
なります。 

を記 HP All - in - One をネットワークに接続している場合、 [スキヤン] 
^ ボタンを巧すと [スキャンメニュー] が表示されます。詳細について 
は、 スキャンメニ ューを参照してください。 


ューザーガイド 
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1. HP Image Zone 

2. Microsoft PowerPoint 

3. HP Instant Share 

4 . メモリデバイス 


スキヤンメニュー 

コン トロールパネルの [スキヤン] ボタンを押すと、次の [スキヤンメニュ 
-] オプションを使用できます。このメニューは 、 HP AlHn - One をネットワ 
-クに接続しているときに [スキヤン] ボタンを巧すと表示されます。 [スキ 
ヤンメニュ ー] では、最初に接続先 コン ピュータを選択してから、その他の 
スキャンオプションを表示します。 


載 


を記 HP All - in - One を USB ケーブルでコンピュータにお結している 
場合、 [スキャン] ボタンを巧すと [スキャンの送信先] メニューが表示 
されます。詳細については、 [スキャンの送信ホ]メニ ューを 参照して 
ください。 


1 . コンピユータの選択 

2. HP Instant Share 

3. メモリデバイス 


HP Instant Share メニュ ー 

HP AlHn - One がネットワークに接続されている場合のみ、このメニューは 
適用されます 。 HP All - in - One 力《 USB ケーブルで コン ピュータにお結され 
ている場合 、 HP Instant Share には コン ピュータからアクセスできます。 


1. 送信 

2. 受信 

3. HP Instant Share オプシ 

ヨン 

4. 新しい送信ホの設定 


ファクスメニュ ー 

コントロールパネルの [ファクス] ボタンを押すと、次の [ファクスメニュ 
-] オプションを使用できます。 

1. 解像度 

2. 薄く/濃く 
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1(続き) _ 

3. 後でファクスを送信 

4. 新しいデフオルトの設 


セットアップメニュ ー 

コントロールパネルの [セットアップ] ボタンを巧すと、次の [セットアップ 
メニュー] オプションを使用できます。 

1. レポートの印刷 

2. 短縮ダイヤルの設定 

3. ファクスの基本設定 

4. ファクスの詳細設定 

5. ツール 

6. 基本設定 

7. ネットワーク 

8. HP Instant Share オプ 
シ ョン 

9. Bluetooth 


敷 


を記前面の USB ポートに HP Bluetooth アダプタを挿入していない 
と、 Bluetooth オプションは使用できません。 


機能の選巧メニュー 

コント ロール パネルの [フォトトレイ] ボタンを巧すと、次の [機能の選が] 

メニューオプションを使巧できます。 

を記 [フナトメニュ ー] または [コ ピーメニュ ー] で [フ ォトトレイ] ボ 
S タンを使用すると、これらのオプションは表示されません。これらの 
オプションは、アイドル画面から操作したときにのみ表示されます。 


1 ' コピー 
2.写真 


ヘルプメニュー 

コントロールパネルの [ヘルプ] ボタンを押すと、次の [ヘルプメニュー] 才 
プシヨンを使巧できます。特をのヘルプトピックを選がするとそれらがコン 
ピュータ画面に表示されます。 


1. 使用方ま 


ユーザーガイド 
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(m^ _ 

2. エラー メ ツセー ジ 

3. インクカートリッジ 

4. 原稿と用紙のセット 

5. よくあるトラブルシューテ 
ィング 

6. ネットワークトラブルシュ 
—ティング 

7. ファクス機能を使用 

8. スライドとネガフィルムの 
スキヤン 

9. サポー トにアクセス 
0.アイコン巧語集 


文字と記号 

コントロールパネルのビジュアルキーボードを使巧して文字と記号を入力で 
きます。これらは、有線または無線ネットワーク、ファクスヘッダ情報、短 
縮ダイヤルを設定すると、カラーグラフィックディスプレイに自動的に表示 
されます。また、コント ロール パネルのキーパッドを使用して文字と記号を 
入力することもできます。 

ファクス番号や電話番号をダイヤルするときも、キーパッドから記号を入力 
することができます。 HPAll-in-One は、番号をダイヤルするときに、記号 
に応じた動作をします。たとえば、ファクス番号の途中にダッシュがある場 
合は、 HP All-in-One はダイヤルするときに、その場所で一定の間隔を置き 
ます。この間隔は、ファクス番号をダイヤルする前に、外線番号を入力する 
必要がある場合などに役に立ちます。 


載 


を記ファクス番号にダッシュなどの記号を含める場合は、キーパッ 
ドからその記号を入力する必要があります。 


ビジュアルキーボードを使用した文字の入力 

文字を入力する場合、カラーグラフィックディスプレイに自動的に表示され 
るビジュアルキーボードを利巧して、 コントロール パネルから文字と記号を 
入力することができます。たとえば、有線または無線ネットワーク、ファク 
スのヘッダー情報、短縮ダイヤルなどの設定の際にビジュアルキーボードは 
自動的に表示されます。 

、ん，ヒント HP All-in-One の コントロール パネルのキー パッドで ビジ ュ 
: y ： アルキーボードを操作して文字と記号を入力することもできます。そ 
のキーに設定されている別の文字を入力するには、必要な回数だけボ 
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タンを押します。例えば、「ク」を入力するには、 [2] を3回押しま 
す。 

ビジュアルキーボードを使巧して文字を入力するには 

1. ビジュアルキーボードの文字、数字、記号は、◄►▲▼を押して選択 
します。 

小文字、大文字、数字、記号を入力するには 

- 小文字を入力するには、ビジュアルキーボード上の [ abc ] ボタンを 
選巧して、 [0 K ] を押します。 

- 大文字を入力するには、ビジュアルキーボード上の [ ABC ] ボタンを 
選巧して、 [0 K ] を押します。 

- 数字と記号を入力するには、ビジュアルキーボード上の [123] ボタ 
ンを選択して、 [0 K ] を押します。 

スぺ ースを 追加するには 

スぺースを入力するには、ビジュアルキーボードの►を巧して、 [ OK ] 
を押します。 

を記スぺースを入力するには、必ずビジュアルキーボードの ► 
を巧巧してください。コントロールパネル上の矢印ボタンから 
は、スぺースを入力できません。 

2. 入力する文字、数字、記号を強調表示した後で、コントロールパネルの 
[ OK ] を押して確定します。 

選巧した文字などが、カラーグラフィックディスプレイに表示されま 
す。 


ヒント文字、数字、記号を消去するには、ビジュアルキーボ ー 
ド上の [クリア] ボタンを選巧して、 [ OK ] を押します。 

3. 文字、数字、記号の入力が終わったら、ビジュアルキーボード上の [完 
了] ボタンを選択して、 [ OK ] を押します。 


コント ロール パネルのキーパッドからの文字の入力 

コントロール パネルのキーパッドから文字と記号を入力できます。選択した 
文字などは、カラーグラフィックディスプレイのビジュアルキーボードに 
表示されます。 


ューザーガイド 
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コントロール パネルのキーパッドを巧用して义字を入力ずるには 

1. 入力したい文字に対応するキーパッドの数字を押します。な下のボタン 
に示すように、 a 、 b 、 c の文字は数字 [2] に対応しています。 


2 a be 


、ん * ヒント何度もボタンを押すと、そのボタンで入力可能な文字が順 
' vr に表示されます。選択した言語と国/地域によって、その他の文字 
が使巧できることもあります。 

2. 正しい文字が表示された後で、しばらくして力ーソルが自動的にちに進 
んで文字が確定されます。または ► を押して手動で確定します。 

3. 次に入力したい文字に対応する数字を押します。正しい文字が出てくる 
までまた何回か数字ボタンを押してください。単語の最初の文字は自動 
的に大文字になります。 

スぺース、間隔、記号を入力するには 

- スぺースを挿入するには、 [スぺ ース （巧] ボタンを押します。 

- ポーズを入力するには、のボタンを押します。番号にダッシュが入 
力されます。 

-@などの記号を入力するには、のボタンを繰り返し押して、記号の 
-覧をスクロールします。使用可能な記号はアスタリスク（口)、ダッ 
シュ（[-])、アンパサンド （[&])、 ピリオド（り)、スラッシュ（[/])、カッ 
コ [()]、 アポストロフィ（[’])、等記号（[叫)、シャープ （[#])、 アットマ 
-ク （[倒)、 下線（[_])、プラス記号（[+])、感嘆符（川)、セミコロン 
化])、疑問符（阿)、カンマ（し])、コロンル])、パーセント （[%])、 アブ 
ロキ シメーシヨ ン記号 （卜]) です。 

4. 誤りを修正するには、矢印ボタンを押してビジュアルキーボード上の 
[クリア] ボタンを選択し、 [0 K ] を押します。 

5. 文字、数字、記号の入力が終わったら、▲►▼または◄を押してビジ 
ュアルキーボード上の [完了] を選択し、 [0 K ] を押します。 

[HP ソリューシヨンセンター]ソフトウエアの使用 

[HP ソリューシヨンセンター]ソフ トウ X アを使用すれば、 コントロール パ 
ネルからは利用できない数多くの機能にアクセスすることができます。 

HP AlHn-One をセットアップすると、 [HP ソリューシヨンセンター]ソフ 
トウエアがコンピュータにインストールされます。詳細については、プリン 
夕にイ寸属の『セットアップガイド』を参照して〈ださい。 

を記インストール時に [Express インストール]を選択した場合は、 
[フ ルインストール]した場合と異なり [HP Image Zone Express ] がイ 
ンストールされます。 [HP Image Zone Express ] のインス I —ルは、 
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コンピユータのメモリリソースに制限がある場合にお勧めします。 

[HP Image Zone Express] には、写真編集機能として [HP Image 
Zone] のフルインストール版に含まれる標準機能ではなく、基本機能 
が搭載されています。 

[HP Image Zone Express] ソフトウェアの場合 、 HP Instant Share を 
使巧してネットワーク接続した HPAIHn - One を登録することはでき 
ません。コンピユータの [HP Image Zone Express] から HP Instant 
Share にアクセスすることはできますが、コントロールパネルから 
HP Instant Share 機能を使用するじは、 [HP Image Zone] のフルバー 
ジヨンをインストールする必要があります。 

本ガイドとオンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]の [HP Image 
Zone] ソフトウェア関連の項目では、特に断りのない限り、 

[HP Image Zone] の両方のバージヨンについて説明しています。 

[HP Image Zone] ソフトウェアを使用すると 、 HP AlHn - One の機能のお張 
をすばやく簡単に行うことができます。本書全体を通して、このようなボッ 
クスを見ると、トピック別のヒントやプロジェクトに役立つ情報が得られま 

す。 _ 

[HP Image Zone] ソフトウェアへのアクセス方まは、オペレーティングシス 
テム （ OS ) により異なります。たとえば、 Windows コンピユータの場合、 

[HP Image Zone] ソフトウェアのエントリポイントは、 [HP ソリユーシヨ 
ンセンター]です。 Mac の場合、 [HP Image Zone] ソフトウェアのエント 
リポイントは、 [HP Image Zone] 画面です。いずれにしても、エントリポ 
イントが [HP Image Zone] ソフトウェアおよびサービスの起動となります。 


I 


Windows コンピユータで [HP Image Zone] ソフトウエアを起動するには 

1. 次のいずれかを実行してください。 

- Windows のデスクトップで、 [HP ソリユーシヨンセンター]アイコ 
ンをダブルクリックします。 

- Windows タスクバーのち端のシステムトレイにある [HP Digi ね I 
Imaging Monitor] アイコンをダブルクリックします。 

- タスクバーで、[スタート]をクリックした後、[プログラム]または 
[すべてのプログラム]をポイントし、次に、 [HP] を選巧して、 

[HP ソリユーシヨンセンター]をクリックします。 

2. 複数の HP プリンタがインストールされている場合、 HPAIHn - One タブ 
を選択してください。 

を記 Windows コンピユータの場合、 [HP ソリユーシヨン センター ] 
S で使巧できる機能はインストールしたプリンタによって異なります。 
[HP ソリユーシヨンセンター]は、選択したプリンタに関連するアイ 
コンを表示するようにカスタマイズされています。選巧したプリンタ 
に特定の機能が搭載されていない場合は、その機能のアイコンが 
[HP ソリユーシヨンセンター]に表示されないこともあります。 


ューザーガイド 
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、ふ'ヒントコンピユータ上の [HP ソリユーシヨンセンター]にアイコン 
が1つも表示されない場合は、ソフトウェアのインストール中にエラ 
-が発生していることもあります。そのような状況を修正するには、 
Windows のコントロールパネルを巧巧して、 [HP Image Zone] ソフ 
トウてアを完全にアンインストールし、その後、再度インストールし 
ます。詳細は、 HPAIHn - One に付属の『セツトアップガイド』を参 
照してください。 


Mac で [HP Image Zone ] ソフトウエアを起動するには 

4 Dock で [HP Image Zone] アイコンをクリックし、デバイスを選巧しま 

す。 

[HP Image Zone] ウィンドウが表示されます。 


載 


を記 Mac の場合、 [HP Image Zone] ソフトウェアで使用できる 
機能は選択したデバイスによって異なります。 


、ん'ヒント [HP Image Zone] ソフトウェアが起動したらすぐに、 

' SJ ： Dock の [HP Image Zone] アイコンを選択し、その上にマウスを 
置いた状態にすると 、 Dock メニューのシヨートカツトにアクセス 
することができます。 
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2 各種マニュアルについて 


印刷物およびオンスクリーンヘルプなど、さまざまなリソースから、 
HP AlHn-One の設定と使用方まに関する情報が得られます。 

情報の種類 


セットアップガイド 

『セットアップガイド』では、 HP All - in-One のセットアッ 
プやソフトウエアのインストール方まについて説明します。 
『セットアップガイド』に記載された手順を順をどおりに行 
つてください。 



HP Phofoin'otl U 皿 Ajhn-On 

商 




pud 


.1 


ミ主記 HP All - in-One のすベての機能をフルにミ舌用するに 
は、本『ユーザーガイド』で説明する追加セットアップお 
よび詳細設定を行う必要があります。詳細については、 

HP All - in-One のセットアップの完了 および ネットワーク 
への接続 を参照してください。 

セットアップ中に問題が生じた場合、『セットアップガイ 
ド』の最後のセクションにあるトラブルシユーティング、ま 
たは本『ユーザーガイド』の トラブルシユーティング情報 
を参照してください。 

ユーザー ガイド 

『ユーザーガイド』では、トラブルシユーティングのヒント 
や手順を追った説明など、 HP All - in-One を巧巧する方法が 
説明されています。また、『セットアップガイド』の説明 
を補足するためのセットアップ手順も追加されています。 

HP Image Zone Tour ( Windows ) 

HP Image Zone Tour は、 HP All - in-One などのソフトウエア 
の概要を見られる楽しく対話的な方まです 。 [HP Image 
Zone ] ソフトウ X アを使って、写真を編集、整理、印刷する 
方まがわかります。 

[HP Image Zone ヘルプ ] 

[HP Image Zone ヘルプ]は 、 [HP Image Zone ] ソフトウエ 

アでしかご利用になれない機能をはじめ、本『ユーザーガイ 
ド』には記載されていない HP All - in-One の機能について詳 
しく説明します。 


が脯ぺい P -7、 こ：： 


ューザーガイド 
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Windows 

• 手順を1ステップずつトピックでは、 HP デバイスに関 
連する [HP Image Zone ] ソフトウエアの使巧方まが説明 


されています。 


• 何ができるかな？のトピックでは 、 [HP Image Zone ] ソ 
フトウェアと HP デバイスでできる実用的でクリエイテ 
ィブなことについての情報が得られます。 

• この点の詳細や HP ソフトウェアの更新については、卜 
ラブルシューティングとサポートのトピックを参照して 
ください。 


Mac 



• 使用ちまのトピックでは 、 [HP Image Zone ] ソフトウェ 
アと HP デバイスでできる実用的でクリエイティブなこ 
とについての情報が得られます。 

• はじめにのトピックでは画像のインポート、変更、共有 
に関する情報が得られます。 

• ヘルプの使用トピックではオンスクリーンヘルプに収録 
された情報の収集方まについて詳しく説明します。 

詳細については、 オンスクリーンヘルプを使う を参照して 
ください。 

1 、 r 1 <111111 

。。。 ■ ■ t 1 1 1 1 1 > 

? 吕吕 ■ 1^— 日呂 

本体のオンスクリーンヘルプ 

オンスクリーンヘルプは巧用しているデバイスから直接利用 
でき、選択したトピックについての追加情報が得られます。 

コントロールパネルからオンスクリーンヘルプにアクセスするに 
は 

1. [ヘルス ボタンロントロールパネルのクエッシヨンマ 
-ク [?]) を押します。 

2. 矢印ボタンで目的のヘルプトピックを選択し、 [ OK ] を 
押します。コンピュータ画面にそのヘルプトピックが表 
7F されます。 


libdlil 

Readme 

Readme ファイルには、その他の出版物に記載されていない 
最新情報が収録されています。 

ソフトウェアをインス I ルして、 Readme ファイルをお読 
みください。 

www . hp . com/support 

インターネットにアクセス可能な場合は 、 HP Web サイトか 
らヘルプやサポートを入手することができますこの Web サ 
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(続き) 


イトには、技術サポート、ドライバ、消耗品、およびを文に 
関する情報が用意されています。 


オンスクリーンヘルプを使う 

本『ューザーガイド』は、 HPAII-in-One の巧巧を始めるときに利巧する機 
能の一部について説明します。 HPAII-in-One が対応するすべての機能につ 
いては、 HPAII-in-One ソフトウエアに付属のオンスクリーン [HP Image 
Zone ヘルスをよくお読みください。 

を記このオンスクリーンヘルプのトラブルシューテイング関連の卜 
S ピックでは、 HP All-in-One の使用中に発生する問題の対処方まにつ 
いても説明します。 

オンスクリーンヘルプの表示および使巧方まは、 Windows または Mac のど 
ちらでヘルプをご覧になるかによって、多少異なります。両方のヘルプの使 
巧方法については、な下のセクシヨンで説巧します。 

Windows コンピュータでヘルプを使用する 

このセクシヨンでは Windows コンピュータでオンスクリーンヘルプを使巧 
する方法について説明します。ヘルプの移動、検索、キーワードなどの機能 
を巧巧して、目的の情報を見つける方法が記載されています。 



Windows コンピユータで [HP Image Zone ヘルプ]にアクセスするには 

1. [HP ソリユーシヨンセンター]で、 HP All-in-One のタブをクリックしま 
す。 

[HP ソリユーシヨンセンター]にアクセスする方まについては、 HP ソリ 
ユーシヨンセンターソフトウエアの使用 を参照してください。 

2. [プリンタサポート]領域で、[オンスクリーンガイド]または[トラブル 
シユーテイング]をクリックします。 

-[オンスクリーンガイド]をクリックすると、ポップアップメニユ ー 
が表示されます。ここで、ヘルプ全体のウてルカムぺージを開く 
力、、 HPAII-in-One 巧のヘルプを表示するかどうかを選択できます。 

-[トラブルシユーテイング]をクリックすると、[トラブルシユーテイ 
ングとサポート]ページが開きます。 

下の図で、ヘルプでのトピックの調べ方について説明します。 


ユーザーガイド 
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1 

目次、キーワード、検索タブ 

2 

表示領域 

3 

ヘルプツールバー 


巧 


目次、キーワード、検索タブ 


[HP Image Zone ヘルス 内のトピックを表示するには、[目次]、[キーワー 
ド]、[検索]タブを使用します。 

• [目次] 

[目次]タブは、本の目次と同じように、ヘルプ内のトピックをツリー化 

式で一覧表示します。写真の印刷ちまなど、ある特定の機能に関する情 

報をまとめて見たいときに便利です。 

- HP All-in-One のコントロールパネルから行える作業と機能につい 
ては、一覧の一番下にある[3100, 3200, 3300 series ヘルスを開い 
てください。 

- HP All-in-One のトラブルシューティングについては、[トラブルシ 
ューティングとサポート]ブックを開き、次に口100, 3200, 3300 
series トラブルシューティング]ブックを開いてください。 

-[目次]タブにあるその他のブックでは、 [HP Image Zone] ソフトウ 
エアを使用し HP All-in-One で各種作業を行う方法について説明し 
ます。 



サブトピックを持つセクションは、ブック 
アイコンで判別できます。ブック内のサブ 
トピックー覧を表示するには、ブックアイ 
コンの横の+記号をクリックします（サブ 
トピックが既に開かれている場合は+記号 
が-に変わっています)。トピック内の情報 
を表示するには、[目次]タブでブック名ま 
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たはトピック名をクリックします。選択し 
たトピックがち側の表示領域に表示されま 
す。 


• [キーヮード] 

[キ ーワード]タブは、 [HP Image Zone ヘルスの トピックに関連するキ 
—ワードをアルファべット順に一覧表示します。 



別の項目を表示するには、一覧のち側にあ 
るスクロールバーを使巧するか、一覧の上 
にあるテキストボックスにキーワードを入 
力します。文字を入力するたびに、キーヮ 
-ド画面は入力した文字から始まる項目に 
自動的に移動します。 


調べたい情報に関連するキーワードが見つかったら、そのキーワードを 
ダブルクリックします。 

- キーワードに関連するトピックが1つしかない場合は、そのトピッ 
クがち側の表示領域に表示されます。 

-該当するトピックが複数ある場合は、[該当するトピック]ダイアロ 
グボックスが表示されます。ダイアログボックス内の任意のトピッ 
クをダブルクリックすると、そのトピックが表示領域に表示されま 
す。 

• [検刻 

[検索]タブでは、ヘルプ全体から特をの語句 （ 「フチ無し印刷」など)を 
検索することができます。 



、み'ヒント入力する語句がよく使われる語句 （ 「フチ無し印刷」の 
: vr 「印刷」など）の場合は、検索対象の語句を2重引用な （"） で囲い 
ます。これにより、必要な情報により近い検索結まを絞り込むこ 
とができます。この検索では、「フチ無し」または「印刷」のど 
ちらかの単語を含むトピックを返すのではなく、 「フチ無し印 
届 IJ 」 という語句を含むトピックを返します。 



検索を件を入力し、[検索開始]をクリック 
すると、入力した単語または語句をさむへ 
ルプトピックがすべて表示されます。検索 
結果は、3 つの 列で構成されるテーブルに 
表示されます。それぞれの列には、[タイト 
ル]、そのトピックが記載されたヘルプ内の 
[場所]、検索を件との関連性に応じて割り当 
てられた[ランク]という見出しがついてい 
ます。 


ューザーガイド 
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検索結まはデフオルトで[ランク]を基準にして並べ替えられ、検索を件 
と一致するものを最もをく含むトピックが一番上に表示されます。ま 
た、列の見出しをクリックして、検索結まをトピックの[タイトル]また 
は[場所]で並べ替えることもできます。トピックの内容を表示するに 
は、検索結ま一覧で該当する列をダブルクリックします。選巧したトピ 
ックがち側の表示領域に表示されます。 

ま示領域 

ヘルプ画面ち側の表示領域には、左のタブのいずれかで選巧したヘルプトピ 

ックが表示されます。ヘルプトピックには、説明文、ステップ別手順、可能 

な場合はイラストなどが含まれます。 

• トピックには、さらに詳しい説明が得られる、ヘルプ内の別のトピック 
へのリンクが含まれていることもあります。また、リンクから新規トピ 
ックが表示領域内に自動的に開いたりします。該当するトピックが複数 
ある場合もありますが、このようなときは、[該当する トピック ] ダイア 
ログボックスが表示されます。ダイアログボックス内の任意のトピッ 
クをダブルクリックすると、そのトピックが表示領域に表示されます。 

• トピックによっては、そのぺージには表示されていない詳細情報や追加 
情報があることがあります。ぺージのち上に[すべて表示]または[すべ 
て非表示]があるかどうかを確認してください。ある場合は、そのぺ一 
ジには、表示されていない追加情報があることを意味します。ホ表示の 
情報は矢印と紐色の文字列で表されます。ホ表示の情報を見るには、組 
色の文字列をクリックします。 

• 一部のトピックには、特をの機能の巧用方法を示す動画が含まれます。 
動画がある場合、「使用方ま」の横にビデオカメラアイコンが表示され 
ます。「使用方ま」リンクをクリックすると、新しいウィンドウで動画 
が再生されます。 

ヘルプツールバー 

な下に示すヘルプツールバーには、ヘルプ内のトピック間を移動するボタン 

が含まれます。前後のトピックに移動したり、[ホーム]ボタンをクリックし 

て、 [HP Image Zone ヘルプの 目次]ぺージに戻ったりできます。 
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~ す ~ ^ m & 


1 

表示/ホ表示 

2 

戻る 

3 

進む 

4 

ホ^—ム 

5 

印刷 

6 

オプション 


[ヘルプ] ツー ルバーには、 コンピユータの 画面でのナンスク リーン ヘルプの 
表示方法を変更するためのボタンがあります。例えば、ち側の表示領域にへ 
ルプトピックをもっと大きく表示したい場合は、[タブの非表示]ボタンをク 
リックして、[目次]、[キーワード]および愼刻タブを非表示にすることが 
できます。 

[印刷]ボタンを押すと、コンピユータの画面に表示されているぺージを印刷 
できます。左側に[目次]タブが見えるときに[印品 ij ] をクリックすると、[卜 
ピックの印刷]ダイアログボックスが表示されます。表示領域に表示されて 
いるトピックだけを印刷するか、表示中のトピックとそれに関連するすべて 
のサブトピックを印刷するかを選択できます。この機能は、ヘルプ画面の右 
側に[キーワード]または[検索]タブが見える場合はご利用になれません。 

Mac でのヘルプの使用 

このセクションでは Mac でオンスクリーンヘルプをま示する方まについて 
説明します。ヘルプ内を移動、検索して必要な情報を取得するちまが記載さ 
れています。 

Mac で [HP Image Zone ヘルスにアクセスするには 

[HP Image Zone ] で [ヘル スメ ニユーを開き 、 [HP Image Zone ヘル 

スを選択します。 

[HP Image Zone ] ソフトウエアを使巧するための詳細については、 

HP ソリユーションセンターソフトウエアの使用 を参照してください。 
[HP Image Zone ヘルスが 表示されます。下の図で、 ヘルプでのトピッ 
クの調べ方について説明します。 


が®ぺぃこ：： o:-c 


ューザーガイド 
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1 

ナビゲーシヨン枠 

2 

表示領域 

3 

ヘルプツールバー 


ナビゲーション巧 

[HP Image Zone ヘルスはヘルプビューアで開きます。このヘルプは3つ 
の枠に分かれています。左と中央の巧では、ヘルプ巧のトピックを移動する 
ことができます（ち側の枠は、次のセクションで説明するように、検索結ま 
を表示する領域です)。 

• 左枠にはヘルプ内のすべてのセクションが一覧表示されます。 

- HP AlHn - One のコントロールパネルから使巧できる操作と機能に 
ついては、口 100, 3200, 3300 series ヘルプ]をクリックしてくださ 

い。 

- HP AlHn - One で発生する問題のトラブルシューテイングについて 
は、 [3100, 3200, 3300 series トラブルシューテイング]を参照して 
ください。 

- その他のセクシヨンは、 [HP Image Zone] ソフトウェアを使巧し 
HP AlHn - One でを種作業を行う方法について説明します。 

• 中央の枠は、本の目次と同じように、左枠で選択したトピックをツリー 
形式で一覧表示します。写真の印刷方法など、ある特定の機能に関する 
情報をまとめて見たいときに便利です。 

ま示領域 

ち枠の表示領域には、中央の巧で選択したヘルプトピックが表示されます。 
ヘルプトピックには、説明文、ステップ別手順、可能な場合はイラストなど 
が含まれます。 

• [HP Image Zone ヘルプ]のトピックのをくで、 HP AlHn - One の コント 
口ール パネルをはじめ Mac 上の [HP Image Zone] ソフトウェアから利 
用できる機能の巧用ちまについて説明しています。特定のトピックの内 
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容をすべて表示するには、表示領域のち側にあるスクロールバーを動か 
します。スクロールしないと重要な情報が画面に見えない場合がありま 
す。 

• トピックには、さらに詳しい説明が得られる、ヘルプ内の別のトピック 
へのリンクまたは参照が含まれていることもあります。 

- ヘルプの同じセクションに関連トピックが表示されている場合、表 
示領域にそのトピックが自動的に開きます。 

- 関連トピックがヘルプの別のセクションにもある場合、現在のトピ 
ックには、左のナビゲーション枠で選択するセクションへの参照が 
表示されます。関連するトピックは中央のナビゲーション枠を操作 
して見つけるか、次のセクションの説明に従って検索することがで 
きます。 

• 一部のトピックには、特定の機能の巧用方法を示す動画が含まれます。 
動画がある場合、「使用方ま」の横にビデオカメラアイコンが表示され 
ます。ビデオカメラアイコンをクリックすると、新しいウィンドウで 
動画が再生されます。 

ヘルプツールバー 

な下に示すヘルプツールバーには、ヘルプ内のトピック間を移動するボタン 
が含まれます。前に見たトピックに房ったり、[ヘルプセンター]ボタンをク 
リツクして、 Mac 上の他のソフトウエアアプリケーシヨンのヘルプじアクセ 
スすることができます。 



M _ 

S H 年 


1 

戻る 

2 

ヘルプセンター 

3 

検索領域 


ヘルプツールバーには、ヘルプ全体から特をの語句 （ 「フチ無し印刷」など） 
を検索できるテキストボックスがあります。 

検索を件を入力し、キーボードの [ Return ] を押すと、入力した単語または語 
巧を含むヘルプトピックがすべてま示されます。検索結まは、3つの列で構 
成されるテーブルに表示されます。それぞれの列には、[トピック]、検索を 
件との関連性に応じて割り当てられた[関連]、そのトピックが記載されたへ 
ルプ内の[場所]、というタイトルがついています。 

検索結まはデフオルトで[関連]を基準にして並べ替えられ、検索を件と最も 
-致するトピックが一番上に表示されます。また、列の見出しをクリックし 
て、[トピック]または[場所]を基準にして並べ替えることもできます。トピ 


ューザーガイド 
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ックの内容を表示ずるには、検索結果一覧で該当する列をダブルクリックし 
ます。選択したトピックが表示されます。 
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3 HP All-in-One のセットアップの 
完了 

『セットアップガイド』に記載された手順が完了したら、次にこの章を参照 
して HP All - in - One のセットアップを完了させてください。このセクション 
には、プリファレンス設定などデバイスのセットアップに関する重要な情報 
が記載されています。 

• 言語と国または地域、日付、呼び出し音やボタンを押したときの音量な 
ど、デバイス本体の基本設をを変更します。詳細については、 プリファ 
レンスの設を を参照してください。 

• HP All - in - One に装備された USB 、 有線、無線ネットワーク接続、 
Bluetooth 、 プリンタ共有機能などの接続オプションについて記載してい 
ます。詳細については、 接続情報を 参照してください。 

• 有線または無線ネットワークのセットアップを完了させます。詳細につ 
いては、 ネットワークへの接続を 参照してください。 

• 応答モード、応答呼び出し回数、呼出し音のパターンなどのファクスの 
セットアップを完了させます。詳細については、 ファクスのセットアッ 
プ を参照してください。 


本『ューザーガイド』のセットアップ手順に加えて、ネットワークに接続し 
た HP All - in - One に HP Instant Share をセットアップすること I こより、お友 
達や親威の方々と簡単に画像を共有することができます。 [HP Image Zone] 
ソフトウェアをインストールしたら、ネットワークに接続した 
HP All - in - One のコントロールパネルにある [HP Instant Sha 崎 ボタンを押 
して、接続先のコンピュータ上でセットアップウィザードを開始します。 

HP Instant Share のセットアップの詳細については、ナンスクリーン 

[HP Image Zone ヘルプ]の口 100, 3200, 3300 series ヘルスを参照してく 

ださし、。 


プリファレンスの設定 

HP All - in - One の使用を始める前に、このセクションで説明するプリファレ 
ンスを設定します。 


ューザーガイド 


31 




第 3 章 


本『ューザーガイド』は、 HP All-in-One の巧巧を始めるときに利用するプ 
リファレンスの一部について説明します。 HP All-in-One の制御に使用する 
プリファレンスの詳細については、 HP All-in-One ソフトウエアに付属の才 
ンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ] をよくお読みください。例えば、才 
ンスクリーン [HP Image Zone ヘルス では、 Pic 旧 ridge による印刷時のデ 
フオルトの給紙トレイの変更ちま、カラーグラフィックディスプレイのヒ 
ント、その他のプリファレンスなどについて説明します。 [HPImageZone 
ヘルプ] の詳細については、 ナンスクリーンヘルプを使う を参照してくださ 
し、。 


言語と国/地域の設定 

言語と国 /i 也域の設定内容により、カラーグラフィックディスプレイのメッ 
セージに使巧する言語が決まります。通常、言語と国/地域は HP All-in-One 
を初めてセットアップする際に設定します。ただし、それらの設定はな下の 
手順によりいつでも変更できます。 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2. [6] を押し、次に [1] を押します。 

摩本設を] メニューが表示されたら、 [言語と国/地域の設定] を選択しま 
す。 

言語が一覧で表示されます。▲か▼を押して、言語の一覧をスクロー 
ルします。 

3. 目的の言語が選択されたら、 [OK] を巧します。 

4. プロンプトが表示されたら、 [はし、] の場合は [1]、 [いいえ] の場合は [2] を 
押します。 

選巧された言語に対応する国/地域が表示されます。 ▲ または ▼ を押し 
て、一覧をスクロールします。 

5. 目的の国または地域が強調表示されたら、 [OK] を巧します。 

6. プロンプトが表示されたら、 [はし、] の場合は [1]、 [いいえ] の場合は [2] を 
押します。 


日付と時刻の設定 


日付と時間には、現 i 也時間が設定されます。プリンタのインストール中にコ 
ンピュータにち続すると、そのタイムゾーンに合わせて日付と時刻を変更し 
ます。この日付と時刻のおまは、言語と国/地域の設をに基づいています。 

サ マータイムなどの影響で コン ピュータの時刻を変更した場合、次に 
HP All-in-One と コン ピュータが通信するときに HP All-in-One の時刻 もコ 
ン ピュータの新しい時刻に合わせて自動的に更新されます。 HP All-in-One 
と コン ピュータを接続していなかったり、何らかの理由で時刻が更新されな 
い場合は、 コン トロールパネルから日付と時刻を手動で更新することができ 
ます。 
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ファクスを送るときに、名前とファクス番号のほかに現在の日付と時刻もフ 
アクスヘッダーの一部として送信されます。 




ミ主記一部の国または地域では、法令等によりファクスのヘッダーに 
日付スタンプの明記が義務イ寸けられています。 


曰かと時刻をコントロールパネルで設をするには 

1. [セットアッス ボタンを押します。 

2. [5] を押し、次に [4] を押します。 

[ツール] メニューがま示されたら、 [日付と時刻] を選択します。 

3. キーパッドの数字を押して、年、月、日を入力します。言語と国/地域の 
設定によっては、入力する順巧が異なることがあります。 

4. 時間と分を入力します。 

音量の調整 

HP AlHn-One では、呼び出し音およびスピーカの音量を 3 段階で調整できま 
す。呼び出し音のボリュームとは、電話がかかってきたときに鳴る音のボリ 
ュームです。スピーカのボリュームとは、タイヤルトーンやファクストー 
ン、ボタンを巧したときに鳴る音など、それな外の音の大きさのことです。 
デフナルトの設定は [小] です。 

1. [セットアッ スを 巧します。 

2. [3] を押し、次に [6] を押します。 

[ファクスの基本設定] メニューが表示され、 [呼出し音とプッシュ音の音 
量] が選択されます。 

3. ▼を押し、 [ル さい]、[大きい]、[オフ] のいずれかを選択します。 

を記 [オフ] を選択すると、ダイヤルトーン、ファクス受信音、着 
S 信の呼び出し音がまったく聞こえなくなります。 [呼出し音とプッ 
シュ音の音量] を [オス に設定すると、コーリングカードを使用 
してファクスを送信するなど、ダイヤルモニタ機能を使用してフ 
ァクスを送信できなくなります。ダイヤルモニタ機能の詳細につ 
いては、 ダイヤルのモニタ機能を使用したファクス送信 を参照し 
てください。 

4. [ OK ] を押します。 

接続情報 

HP AlHn-One には、 USB ポートが付いているので、 USB ケーブルを使用し 
て直をコンピュータに接続できます 。 HP AlHn-One は有線または無線ネッ 
トワークのどちらにも接続できます。デバイス前面の USB ポートに 
HP btSOO または HP bt400 series Bluetooth® ワイヤレスプリンタアダプタ 
を取り付けると、 PDA やカメラ付き携帯電話などの Bluetooth® デバイスか 
ら HP AlHn-One に印刷することができます。 
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を記本章ではこれな降 、 HP bt 300 または HP bt 400 series 
S Bluetooth ® ワイヤレスプリンタアダプタを HP Bluetooth ® アダプタと 
称します。 


サポートされる接続タイプ 


説明 

接続するコンピュ 
ータ の台数（最高性 
能を得るための推 
奨台数） 

サポートされるソ 
フトウエア機能 

セットアップ方ま 

USB 接続 

USB ケーブルで 

HP All - in-One 背面 
の USB ポートにお 
続したコンピュー 
夕。 

すべての機能をサ 
ポートしまず。 

詳しい手順につい 
ては、『セットア 
ップガイド』に従 
つてください。 

Ethernet (有線）接 
続 

ハブまたはルータ 
一で、曰台まで 

HP All - in-One (ニコ 
ンピュータを接 

続。 

すべての機能をサ 
ポートしまず。 

詳細については、 
『セットアップガ 
イド』および本 
『ューザーガイ 
ド』の ネットワー 
クへの接続 を参照 
してください。 

802.11 b または 

802.1 1 g (ワイヤレ 
ス）接続 

アクセスポイント 
を使用してコンピ 
ュータを5台まで 
接結（インフラスト 
ラクチヤモート J 

すべての機能をサ 
ポートしまず。 

詳細については、 
『セットアップガ 
イド』および本 
『ューザーガイ 
ド』の ネットワー 
クへの接続 を参照 
してください。 

HP btSOO または 

HP bt 400 series 
Bluetooth ® ワイヤ 
レスプリンタァダ 
プタ （HP 

Bluetooth ® ァダプ 
夕） 

1台の Bluetooth ® 
デバイスまたはコ 
ンピュータ。 

PDA やカメラ付き 
携帯電話などの 
Bluetooth ® デバイ 
ス、または 
Bluetooth ® 対応コン 
ピユータからの印 
刷。 

PDA やカメラ付き 
携帯電話などのデ 
バイスから印刷す 
るちまについて 

は、 [HP Image 

Zone ヘルプ ] を参 

照してください。 

Bluetooth ® 対応コ 
ンピュータから印 
刷する方まについ 
ては、 Bluetooth ⑥ 
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(続き) 


説明 

接続するコンピユ 
ータの台数（最高性 
能を得るための推 
奨台数） 

サポートされるソ 
フトウ X ア機能 

セットアップ方法 




による接続 を参照 
してください。 

プリンタの共有 

コンピユータ5台 
まで。 

ホストコンピユー 
夕は常に電源を才 
ンにしておく必要 
があります。オフ 
の場合、他のコン 
ピユータは 

HP All - in-One に対 
して印刷を実行で 
きません。 

ホストコンピユー 
夕に装備されてい 
る機能はすべてサ 
ポートされます。 

別のコンピユータ 
からサポートされ 
ているのは印刷だ 
けです。 

セットアップ方法 
につし、ては、 プリ 
ンタ共有の使巧 
( Windows ) または 
プリンタ共有の使 
巧 ( Mac ) を参照し 
てください。 


USB ケーブルを使用して接続 

USB ケーブルで HP All - in - One を接続するには、『セットアップガイド』 
(印刷物）の指示に従ってください。 

コン ピュータと HP All - in - One が通信できない場合、 HPAIHn - One と コン 
ピュータの USB が同じ/くージョンであることを確認してください。この 
HPAIHn - One は 、 USB 2.0 を使用するように設をされています。従って、 
コン ピュータのポートが USB 1.1 対応の場合、オペレーティングシステムを 
更新するか 、 HP All - in - One 背面の USB ポートのま度をフルスピード (USB 
1.1) に変更する必要があります。 


敷 


を記 Mac をご使用の場合、内蔵の USB ポートの1つを使用して、 

HP All - in - One に接続して〈ださい。 Mac に取り付けた USB 力ード 
に HP All - in - One を接続すると、 HP ソフトウェアは HP AlHn - One を 
認識しない場合があります。 



コンピュータで USB ポートの接続速度を確認するには (Windows XP ) 


gjp を記 XP な前の Windows バージョンは USB 1.1 にのみ対応していま 


1. Windows のタスクバーで [ スタート ] 、 [ コントロールパネル ] の順にクリ 
ックします。 

2. [システム]を開きます。 
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3. [ハードウエア]タブをクリックし、[デバイスマネージャ]をクリックし 
ます。 

4. 続いて表示された一覧にお張 USB ホストコントローラがあるかどうか 
確認します。 

化張 USB ホストコントローラがある場合は、ハイスピード USB (USB 
2.0) に対応しており、ない場合は、フルスピード USB (USB 1.1) に対応 
しています。 

コンピュータで USB ポートの接続速度を確認するには (Mac OS X ) 

1. [アプリケーシヨン：ユーテイリテイ]フオルダから[システムプロファ 
イラ]を開きます。 

2. 左側の [ USB ] をクリックします。 

博卸が撮高12 Mb / 秒]と表示されていれば、接続速度はフルスピー 
ド USB (1.1) です。それより速い場合は 、 High Speed USB (USB 2.0) と 
表示されます。 

背面ポートの速度をフルスピードに変更するには （HP All - in - One ) 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

[セットアップ] メニューがカラーグラフィックディスプレイにま示され 
ます。 

2. [ツール] が強調表示されるまで▼を巧して、次に [ OK ] を押します。 

[ツール] メニューが表示されます。 

3. [5] を押し、次に [2] を押します。 

[最大速度（フルスピード） （ USB 1.1)] が選巧されます。 

Ethernet による接続 

HP AlHn - One は10 Mbps および100 Mbps Ethernet ネットワーク接続をサ 
ポートします 。 HP All - in-One ^ Ethernet (有線）ネットワークにお結するち 
まの詳細については、デバイスに付属の『セットアップガイド』を参照して 
ください。詳細については、 ネットワークへの接続を 参照してください。 

ワイヤレスによる接続 


HP Photosmart 3300 All - in-One series はワイヤレスネツトワークをサポー 
卜するネットワーク接続コンポーネントを内蔵しています 。 HP All - in-One 
をワイヤレス （802.11 b または g ) ネットワークにお結する方法の詳細につい 
ては、デバイスに付属の『セットアップガイド』を参照してください。詳細 
については、 ネットワークへの接続を 参照して〈ださい。 

Bluetooth® による接続 

Bluetooth ® 接続を使用すると、ケーブルを接続しなくても Bluetooth ® 対応コ 
ンピュータから画像をすばやく簡単に印刷することが可能になります。ただ 
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し、 Bluetooth® 接続の場合、コンピュータからスキャンや HP Ins ね nt Share 
などの機能は使用できません。 

印刷前に、 HP Bluetooth® アダプタを HP AlHn-One に接続しておいてくだ 
さい。詳細については、 HP All-in-One に付属のオンスクリーン [HP Image 
Zone ヘルス を参照してください。ナンスクリーン [HP Image Zone ヘル 
プ]の使巧ちまについては、 オンスクリーンヘルプを使う を参照して〈ださ 
い。 

Windows コンピュータにち結する場合は、次のセクションを参照してくださ 
い。 Mac に接続する場合は、 Mac ユーザーを 参照してください。 

Windows ユー ザー 

HP All-in-One に接続するには、 Windows XP を実行し、 Microsoft 
Bluetooth® プロトコルスタックまたは Widcomm Bluetooth® プロトコルスタ 
ックのどちらかをインストールしておく必要があります。コンピュータに 
Microsoft スタックと Widcomm スタックの両方をインストールすることは可 
能ですが、 HP All-in-One への接続に使用できるのはどちらか 1 つのみで 
す。 

• お使いのコンピュータに Microsoft stack Service Pack 2 がインス I —ル 
されていれば、 Microsoft Bluetooth® プロトコルスタックもインス！—ル 
巧みです。外部 Bluetooth® アダプタは Microsoft スタックにより自動的 
にインストールされます。お使いの Bluetooth® アダプタが Microso 円ス 
タックに対応しているのにアダプタが自動的にインストールされない場 
合は、 Microsoft スタックが元々コンピュータに入っていないことが考え 
られます。 Bluetooth® アダプタの Microsoft スタックへの対応状況につ 
いては、アダプタ付属のマニュアルをご確認ください。 

• Widcomm スタック： Bluetooth® 内蔵の HP コンピュータをご使用の場 
合、または HP Bluetooth® アダプタをすでにインストールしている場合 
は、 Widcomm スタックもインス!ル済みです。 HP コンピュータに 
HP Bluetooth® アダプタを差し込んで使用している場合、アダプタは 
Widcomm スタックにより自動的にインストールされます。 

Microsoft スタックを使用してインストールおよび印刷を行うには (Windows) 

1. コンピュータに HP All-in-One ソフトウェアがインス I ルされている 
ことを確認します。 

を記本ソフトウェアをインストールする目的は、 Bluetooth® 接続 
S のためのプリントドライバを使用できるようにしておくためで 
す。このソフトウ X アがすでにインストールされている場合は、 

再インストールの必要はありません。 HP All-in-One に USB と 
Bluetooth® の両方で接続する場合は、 USB 接続を先にインストー 
ルしてください。 詳細については、『セットアップガイド』（印刷 
物）を参照してください。 USB 接続にする場合は、[接続タイプ] 
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画面で[このコンピュータに直接接続]を選択します。また、[デバ 
イスを今すぐ接続]画面で、[デバイスをお使いのコンピュータに 
接続できない…]の横のチェックボックスを選択します。 

2. HP Bluetooth® アダプタを HP All-in-One 前面の USB ポートにち続しま 
す。 

3. 外部 Bluetooth® アダプタを巧巧する場合は、コンピュータが起動してお 
り、 Bluetooth® アダプタをコンピュータの USB ポートに接続しているこ 
とを確認します。 Service Pack 2 搭載 Windows XP がインストールされ 
ている場合は、 Bluetooth® ドライバも自動的にインストールされていま 
す。 Bluetooth® プロファイルの選が画面が表示されたら、 [ HCRP ] を選 
択します。 

コンピュータが Bluetooth® を内蔵している場合は、コンピュータが起動 
していることを確認します。 

4. Windows のタスクバーで[スタート]、[プリンタと FAX ] の順にクリック 
します。 

5. [プリンタの追加]アイコンをダブルクリックします。 

6. [ホへ]をクリックし、次に [ Bluetooth プリンタ]を選択します。 

7. 画面に表示される指示に従って、インストールを行います。 

8. 目的のプリンタで印刷を行います。 


Widcomm スタックを巧用してインストールおよび印刷を行うには （ Windows ) 

1. コンピュータに HP All-in-One ソフトウェアがインス I ルされている 
ことを確認します。 

を記本ソフトウェアをインストールする目的は、 BluetoothR 接続 
S のためのプリントドライバを使用できるようにしておくためで 
す。このソフトウェアがすでにインストールされている場合は、 

巧インストールの必要はありません。 HPAIHn-One に USB と 
Bluetooth® の両方で接続する場合は、 USB 接続を先にインストー 
ルしてください。 詳細については、『セットアップガイド1(印刷 
物）を参照してください。 USB 接続にする場合は、[接続タイプ] 
画面で[このコンピュータに直接接続]を選択します。更に、[デバ 
イスを今すぐ接続]画面で、[デバイスをお使いのコンピュータに 
接続できない…]の横のチェックボックスを選択します。 

2. HP Bluetooth® アダプタを HPAIHn-One 前面の USB ポートに接続しま 
す。 

3. デスクトップまたはタスクバーの [My Bluetooth Places ] アイコンをク 
リックします。 

4. [範困内のデバイスの検索]をクリックします。 

5. 使巧可能なプリンタが検出されたら、 HPAIHn-One の名前をダブルクリ 
ックしてインストールを完了します。 

6. 目的のプリンタで印刷を行います。 
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Mac ユーザー 

HP AlHn - One を Bluetooth ® 内蔵の Mac に接続するか 、 HP Bluetooth ® アダ 
プタなどの外部 Bluetooth ® アダプタを取り付けることができます。 

Bluetooth® を使用してインストールおよび印刷を行うには (Mac) 

1. コンピュータに HPAll - in-One ソフトウエアがインス I ルされている 
ことを確認します。 

2. HP Bluetooth ® アダプタを HP AlHn - One 前面の USB ポートに接続しま 
す。 

3. コントロールパネルの [ On ] ボタンを押して HP All - in - One の電源を切 
り、もう一度ボタンを押して電源を入れます。 

4. コン ピュータに®アダプタを接続し、アダプタの電源を入れます。 コン 
ピュータに Bluetooth ® が内蔵されている場合は、 コン ピュータの電源だ 
けを入れてください。 

5. [アプリケーシヨン：ユーティリティ]フォルダから[プリンタ設定ユーテ 
ィリティ]を開きます。 

を記このユーティリティは 10.3 な降の 0 S では[プリンタ設をユ 
を^ -ティリティ]、 10.2 .X では[プリントセンター]と呼ばれます。 

6. ツールバーの[追加]をクリックします。ポップアップメニューから、 
[ Bluetooth ] を選択します。 

HP All - in - One の検索が開始します。 

7. プリンター覧で 、 HP All - in - One を選択し、[追加]をクリックします。 

プリンター覧に HP All - in - One が追加されます。 

8. 目的のプリンタで印刷を行います。 

プリンタ共有の使用 （ Windows ) 

おほいのコンピュータがネットワークにお結され、同じネットワーク上の別 
のコンピュータに HP All - in - One 力《 USB ケーブルで接続されている場合、 
Windows のプリンタ共有機能を使巧してその HP AlHn - One を自分のプリン 
夕として使用できます 。 HP All - in - One に直接接続されているコンピュータ 
がプリンタのホストとして機能し、すべての機能を実行します。ネットワー 
ク上のその他のコンピュ ータはクライアン 卜と呼ばれ、印刷機能にのみアク 
セスでき、その他の機能はすべてホストコンピュータで実行します。 

Windows のプリンタ共ち機能の詳細については、コンピュータに付属のユー 
ザーガイドまたは Windows オンスクリーンヘルプを参照してください。 

プリンタ共ちのほ用 ( Mac ) 

コンピュータがネットワークに接続され、同じネットワーク上の別のコンピ 
ュータに HP All - in-One 々《 USB ケーブルで接続されている場合、プリンタ 
共有機能を使巧してそのプリンタを自分のプリンタとして巧巧できます。ネ 
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ットワーク上のその他のコンピユータはクライアントと呼ばれ、印刷機能に 
のみアクセスでき、その他の機能はすべてホストコンピュータで実行されま 
す。 


プリンタの共ち機能をち効にするには 

1. クライアントとホストコンピュータで、な下を実行します。 

a . Dock で[システム環境設对を選択します。 

[システム環境設を]ウィンドウが表示されます。 

b . [共ち]を選択します。 

C. [サービス]タブで、[プリンタ共ち]をクリックします。 

2. ホストコンピュータで、な下を実行します。 

a . Dock で[システム環境設定]を選択します。 

[システム環境設定]ウィンドウが表示されます。 

b . [プリントとファクス]を選巧します。 

C. [プリンタをほかのコンピュータと共ちする]の横のボックスをクリッ 
クします。 


Web スキヤンの使用 

Web スキャンは埋め込み Web サーバーの機能の一部で、 Web ブラウザを使 
用して HPAII - in-One の写真や文書をスキャンし、コンピュータに出力する 
ことができます。コンピュータにデバイスソフトウェアをインス I ルしな 
くても、この機能は利用できます。 

Webscan の詳細については、埋め込み Web サーバーのオンラインヘルプを 
参照してください。埋め込み Web サーバーの詳細については、 ネットワー 
ク への接続 を参照してください。 

ファクスのセットアップ 

『セットアップガイド』に記載されたすベての手順が完了したら、このセク 
シヨンの説明を読みファクスのセットアップを行ってください。『セットア 
ップガイド』は後で使巧できるように保管してください。 

ここでは、ファクス機能が HPAII - in-One と同じ電話回線上の機器やサービ 
スと正常 I こ動作するようじ、 HPAII - in-One を設をする方まを説明します。 

、み*ヒント[ファクスセットアップウィザード] ( Windows ) または[ファ 
,V、— クスセットアップユーティリティ] ( Mac ) を使用して、応答モードや 
ファクスのへッダー情報などの重要なファクス設定を簡単に設定する 
こともできます 。 [HP Image Zone ] ソフトウェアから[ファクスセッ 
トアップウィザード] ( Windows ) または[ファクスセットアップユー 
テイリテイ] ( Mac ) にアクセスできます。[ファクスセットアップウイ 
ザード] ( Windows ) または[ファクスセツトアップユーテイリテイ] 
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(Mac) を起動したら、このセクションの手順に従ってファクスの設定 
を行います。 

HP All - in - One でファクスをセットアップする 

HP AlHn-One のファクス機能のセットアップを開始する前に、お住まいの 
国または地域でどのタイプの電話システムを巧用しているか確認します。 
HP All-in-One のファクス機能のセットアップの説明は、パラレルち式また 
はシリアル方式のどちらの電話方式を使巧しているかによって異なります。 


• お住まいの国または地域が下記の表になければ、シリアルタイプの電話 
方式をご使巧のはずです。シリアル方式の電話の場合、共有する電話機 
器（モデム、電話、留守番電話等）のコネクタの種類が違うため、 

HP AlHn-One の "2-EXT" ポートに接続することはできません。電話機 
器はすべて壁の電話ジャックに接続してください。 

• お住まいの国または地域が下記の表にあれば、パラレルタイプの電話方 
式をご使用のはずです。パラレルタイプの電話の場合、 HP All-in-One 
背面の "2-EXT" ポートを使巧して、共有する電話機器を電話回線に接続 
することができます。 


載 


を記パラレルタイプの電話の場合、 HP All-in-One に付属の 2 線 
式電話コードを巧巧して、壁の電話ジャックに HP All-in-One を 
接続することをお勧めします。 


パラレルタイプの電話の国3 

目たは地域 

アルゼンチン 

ナーストラリア 

ブラジル 

カナダ 

チリ 

中国 

コロンビア 

ギリシャ 

インド 

インドネシア 

アイルランド 

日本 

韓国 

ラテンアメリカ 

マレーシア 

メキシコ 

フィリピン 

ポーランド 

ポルトガル 

ロシア 

サウジアラビア 

シンガポール 

スペイン 

台湾 

タイ 

アメリカ 

ベネズエラ 

ベトナ厶 





シリアル方式またはパラレル方まのどちらの電話方式かわからない場合は、 
最寄りの電話会社にお問い合わせください。 
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自宅またはオフィスに合ったファクス設定の選択 

ファクスを適切に送受信するには 、 HP AlHn - One と同じ電話回線で使巧す 
る機器およびサービスの種類について知る必要があります 。 HP AlHn-One 
に既存のオフィス機器を直接接続したり、ファクス設定を変更したりする必 
要が生じることがあるため、正しく認識することは重要です。 

自宅またはオフィスで HP All - in - One を正しくセットアップするには、最初 
に、ここじ記載されている質問をすべて読んで、回答を記入します。次に、 
表を参照して、ご自分の回答に該当する推奨セットアップ方法を選択しま 
す。 

な下の質問は、必ず、記載されている順序に従って回答してください。 

1. 電話会社からデジタル加入者線 （ DSL ) を利用していますか。 （ DSL は、 
国/地域によっては ADSL と呼ばれています。） 

□ はい、 DSL を利巧しています。 

口いいえ。 

「はい」とお答えの方は ケース B : DSL の環境で HP All - in - One をセッ 
トアップ に進んでください。ここから先の質問に答える必要はありませ 
ん。 

「いいえ」とお答えの場合、な降の質問に回答してください。 

2. 構内電話交換システム ( PBX ) または統合サービスデジタル通信網 
( ISDN ) システムを利巧していますか。 

「はい」とお答えのちは ケース C : PBX システムまたはに DN 回線の環 
境で HP All - in - One をセットアップに 進んでください。ここから先の質 
問に答える必要はありません。 

「いいえ」とお答えの場合、な降の質問に回答してください。 

3. 複数の電話番号と呼び出し音パターンを使用できる、電話会社の着信識 
別 サービスを 利用していますか。 

□ はい、着信識別サービスを利用しています。 

□ いいえ。 

「はい」とお答えの方は ケース D :着信識別サービスを使用している回 
線でのファクスの送受信 に進んでください。ここから先の質問に答える 
必要はありません。 

「いいえ」とお答えの場合、な降の質問に回答してください。 

着信識別サービスを利用しているか不明ですか。多くの電話会社では、 

1本の電話回線に対して複数の電話番号を持つ場合に、着信識別音機能 
が提供されています。 

この着信識別サービスでは、シングル呼び出し音、ダブル呼び出し音、 
トリプル呼び出し音など、番号によって違う呼び出し音パターンを使用 
できます。シングル呼び出し音の電話番号を電話に、ダブル呼び出し音 
の電話番号をファクス受信に割り当てることができます。このサービス 
を利巧すると、電話が鳴った時点で、電話とファクスを区別することが 
可能です。 


42 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 


4. HPAll - in-One でファクスを受信するのと同じ電話番号で電話を受信しま 
すか。 

□ はい、電話を受信します。 

□ いいえ。 

な降の質問に回答してください。 

5. HP All - in-One と同じ電話回線でコンピュータモデムも利用しますか。 

□ はい、コンピュータモデムを利用します。 

□ し、し、 え。 

コンピュータモデムを利用しているかどうか不明ですか。次のいずれか 
に当てはまる場合は、コンピュータモデムを利用しています。 

- ダイヤルアップ接続で、コンピュータのソフトウェアプログラムか 
らファクスを直接送受信しますか。 

- ダイヤルアップ接続で、コンピュータから電子メールメッセージを 
送受信しますか。 

- コンピュータからダイヤルアップ接続でインターネットにアクセス 
しますか。 

レ: i 降の質問に回答してください。 

6. HP All - in-One でファクス受信に使巧する電話番号で、電話に応答する留 
守番電話を使巧していますか。 

□ はい、留守番電話を使用しています。 

口いいえ。 

な降の質問に回答してください。 

7. HP AlHn-One でファクス受信に使巧する電話番号で、電話会社のボイ 
スメールサービスを利用していますか。 

□ はい、ボイスメールサービスを使巧しています。 

□ いいえ。 

質問への回答が終了したら、次のセクションに進んで、ご自分の環境に 
適したファクスのセットアップ方法を選択してください。 

ファクスのセットアップ方まの選択 

これで、同じ電話回線で HP All - in-One と機器やサービスを一緒に利用する 
場合の質問はすべて終了です。自ちまたはオフィスに合ったセットアップを 
選巧できます。 

表の1列目から、自宅やオフィスの設定に当てはまる機器とサービスの組み 
合わせを選巧してください。ご使用の電話方式に合わせて、2列目、3列目 
から適切なセットアップを選択します。各方まじついては、この後手順を追 
って説明します。 

前述の質問にすべて答えたが、どの機器やサービスも利用していなかった場 
合は、表の1列目から「なし」を選巧してください。 

を記自ままたはオフィスのセットアップがこのセクションで説明さ 
れていない場合、 HP All - in-One を通常のアナログ電話のようにセッ 
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トアップします 。 HP AlHn - One に付属の電話コードの一方の端を壁 
側のモジュラージャックに、もう一ちの端を HP All - in - One の背面に 
「 1- LINE 」 と書かれているポートに接続しまず。他の電話コードを使 
用している場合は、ファクスの送受信に問題が発生することがありま 
す。 


ファクスと一緒に利用 
するその他の機器やサ 
ービス 

パラレルタイプの電話 
システムに推奨される 
ファクスのセツトアツ 
プ 

シリアルタイプの電話 
システムに推奨される 
ファクスのセツトアツ 
プ 

なし 

(すべての質問に「いい 
え」と回答しました)。 

ケース A :ファクス専 
巧回線（電話の着信な 
し） 

ケース A :ファクス専 
用回線（電話の着信な 
し） 

DSL サービス 

(質問1のみに「はい」 

と回答しました)。 

ケース B : DSL の環境 
で HP All - in-One をセ 
ットァップ 

ケース B : DSL の環境 
で HP All - in-One をセ 
ットァップ 

PBX またはに DN シス 
テム 

(質問2にだけ「はい」 

と回答した場合） 

ケース C : PBX システ 
ムまたはに DN 回線の 
環境で HP All - in-One 
をセットアップ 

ケース C : PBX システ 
ムまたはに DN 回線の 
環境で HP All - in-One 
をセットアップ 

着信識別サービス 
(質問3のみに「はい」 

と回答しました)。 

ケース D :着信識別サ 
-ビスを使用している 
回線でのファクスの送 
受信 

ケース D :着信識別サ 
-ビスを使巧している 
回線でのファクスの送 
受信 

電話 

(質問4のみに「はい」 

と回答しました)。 

ケース E :電話/ファク 
ス共用回線 

ケース E :電話/ファク 
ス共用回線 

電話とボイスメ ールサ 
-ビス 

(質問4および7のみに 
「はい」と回答しまし 
た)。 

ケース t 電話とファク 
スとボイスメー ルサー 
ビスを一緒に利巧する 

ケース t 電話とファク 
スとボイスメールサー 
ビスを一緒に利用ずる 

コンピュータのモデム 
(質問5のみに「はい」 

と回答しました)。 

ケース G : 同じ回線でフ 
ァクスとコンピユータ 
モデムを一緒に利用ず 
る（電話の着信なし） 

適用できません。 
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(続き) 


ファクスと一緒に利用 
するその他の機器やサ 
-ビス 

パラレルタイプの電話 
システムに推奨される 
ファクスのセツトアツ 
プ 

シリアルタイプの電話 
システムに推奨される 
ファクスのセツトアツ 
プ 

電話とコンピュータモ 
デム 

(質問4および5のみに 
「はい」と回答しまし 
た)。 

ケース H : 電話とファク 
スとコンピユータモデ 
ムを一緒に利用する 

適用できません。 

電話および留守番電話 
(質問4および6のみに 
「はい」と回答しまし 
た)。 

ケース1:電話とファク 
スと留守番電話を一緒 
に利用する 

適用できません。 

電話とコンピュータモ 
デムと留守番電話 

(質問4、5および6の 
みに「はい」と回答し 
ました)。 

ケース J : 電話とファク 
スとコンピユータモデ 
ムと留守番電話を一緒 
に利用する 

適用できません。 

電話とコンピュータモ 
デムとボイスメールサ 
-ビス 

(質問4、5および7の 
みに「はい」と回答し 
ました)。 

ケースに電話とファク 
スとコンピユータモデ 
ムとボイスメ ールを一 
緒に利用する 

適用できません。 


国または地域ごとのファクスのセットアップ方法の詳細については、な下に 
示すファクス構成ま巧 Web サイトを参照してください。 


才ーストリア 

www.hp.com/at/faxconfia 

ドイツ 

WWW. hp.com/de/fa 父 config 

スイス（フランス語） 

www.hp.com/ch/fr/faxconfia 

スイス （ ドイツ語） 

www.hp.com/ch/de/faxconfia 

イギリス 

www.hp.com/uk/faxconTig 
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ケース A : ファクス 専用回線（電話の着信な し） 

電話の着信がないファクス専用回線を巧巧し、この回線に本体な外の機器を 
接続しない場合、ここに記載されている手順に従って、 HPAIHn-One をセ 
ットアップしてください。 



HP All - in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

HP All - in-One I こ付属の電話コード （"1- UNE " ポートに接続） 


ファクス 専用回線で HP All - in - One を セットアップす るには 

1. HPAIHn-One に付属の電話コードを使用して、一方の端を壁側のモジュ 
ラージャックに、もう一方の端を HP All - in-One の後部にある "1- LINE " 
ポ ート に接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックと HP All - in-One を接続する際 
に、付属の電話コードを使巧しないと、ファクスの送受信じ失敗 
することがあります。このま用電話コードは、自宅またはナフィ 
スで使用している従来の電話コードとは異なります。付属の電話 
コードが短すぎる場合、延長方法については、 HPAIHn-One に付 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 


2. この場合は、 [自動応答] 設定を [オン] に設をします。 

この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

3. [応答呼び出し回数] 設定を最小設定（呼び出し2回）に変更します。 

この設定の変更については、 応答までの呼び出し回数を設定する を参照 
してくださし、。 

4. ファクステストを実行します。詳細については 、ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 

呼び出し音の回数が [応答呼び出し回数] で設定した回数に達すると、 

HP All - in-One が自動的に応答します。次に、本体は送信側のファクス機に 
ファクス受信卜ーンを送信し、ファクスを受信します。 
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ケース B: DSL の環境で HP All-in-One をセットアップ 

電話会社から DSL サービスを利巧する場合は、次のように壁側のモジュラー 
ジャックと HPAlHn - One の間に DSL フィルタを取り付けます。 

HP All - in - One が電話回線と正しくやり取りすることができるように 、 DSL 
フィルタで HP All - in - One を巧害する可能性のあるデジタル信号を除去しま 
す （ DSL は、国/地域によっては ADSL と呼ばれています。） 

を記 DSL フィルタを接続せずに DSL 回線を使用している場合、 
lifi HP All - in - One によるファクスの送受信はできません。 



HP All-in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

DSL プロバイダより提供される DSL フィルタおよびコード 

3 

HP All - in - One じ付属の電話コード （"1- UNE " ポートに接続） 


DSL 使用環境で HP All-in-One をセットアップするには 

1. DSL フィルタは、 DSL プロバイダから入手してください。 

2. HP All - in - One に付属の電話コードを使巧して、一方の端を DSL フィル 
夕の空きポートに、もう一方の端を HP All - in - One の後部にある" 1- 
LINE " ポートに接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックと HP All - in - One を接続する際 
に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。このま用電話コードは、自宅またはナフイ 
スで使巧している従来の電話コードとは異なります。 



3. DSL フィルタコードを壁側のモジュラージャックに接続します。 
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載 


を記着信識別サービス、留守番電話、ボイスメールなど、他の才 
フィス機器やサービスなどがこの電話回線に接続されている場 
合、セットアップの追加手順については、このセクションの該当 
するセクションを参照してください。 


4. ファクステストを実行します。詳細については 、ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 


ケース C: PBX システムまたは旧 DN 回線の環境で HP All-in-One をセツトアップ 


PBX 電話システムまたは旧 DN コンバータ/ターミナルアダプタを使用して 
いる場合、必ずな下の処理を行ってください。 

• PBX または旧 DN コンバータ/ターミナルアダプタを使用している場合、 
HP All - in - One をファクスおよび電話用のポートにち続します。また、夕 
—ミナルアダプタがお住まいの国または地域に対応したスイツチタイプ 
に設をされていることも確認してください。 


載 


を記旧 DN システムの中には、ユーザーが特をの電話機に応じて 
ポートを設定できるものがあります。たとえば、電話と G 3 規格の 
ファクスに1つのポートを割り当て、多目的用に別のポートを割 
り当てることができます。旧 DN コンバータのファクス/電話ポー 
卜に接結しているときに問題が発生する場合は、多目的巧のポー 
卜（「を巧途」と書かれている場合があります）を使用してくださ 
し、。 


• PBX 電話システムを使巧している場合、キャッチホントーンをオフに設 
定します。 


載 


を記多くのデジタル PBX システムでは、キャッチホントーンが 
工場出荷時の設定で「オン」になっています。キャッチホントー 
ンは、 ファクス送信の巧害となり 、 HP AlHn - One でファクスの送 
受信ができなくなります。キャッチホントーンをオフにする方ま 
については、 PBX システム付属のマニュアルを参照して〈ださ 


い。 


• PBX 電話システムを使用している場合、ファクス番号をダイヤルする前 
に、外線番号をダイヤルします。 

• 付属のコードで壁側のモジュラージャックとお使いの HPAIHn - One を 
正しくち結します。接続していない場合、ファクスを正しく行うことは 
できません。ま用電話コードは、自宅やオフィスで使用している電話コ 
-ドとは違います。付属の電話コードが短すぎるときには、延長する方 
まについて 、 HP All - in - One に付属している電話コードの長さが足りな 
い を参照してください。 
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ケース D :着信識別サービスを使用している回線でのファクスの送受信 

1つの回線で複数の電話番号と呼び出し音を巧巧可能な電話会社の着信識別 
サービスを使巧している場合、ここに記載されている手順に従って、 

HP All-in-One をセツトアップしてくださし、。 



HP All-in-One の背面図 

1 壁側のモジュラージャック 

2 HP All-in-One I こ付属の電話コード ("1-LINE" ポートに接続 ) 


着信識別サービスの使用環境で HP All-in-One をセツトアッブするには 


1.HP All-in-One に付属の電話コードを使用して、一方の端を壁側のモジュ 
ラージャックに、もう一方の端を HP All-in-One の後部にある" 1-LINE" 
ポートに接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。このま用電話コードは、自宅またはナフィ 
スで使用している巧来の電話コードとは異なります。付属の電話 
コードが短すぎる場合、延長方法については、 HP All-in-One に付 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 


2. この場合は、 [自動応答] 設定を [オン] に設をします。 

この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

3. [応答呼出し音のパターン] 設定を変更して、電話会ながお使いのファク 
ス番号に指をした呼び出し音のパターンに合わせます。 

この設定の変更については、 応答呼出し音のパターンの変更（着信識別 
音） を参照してください。 



載 


を記 HP All-in-One の工場出荷時の設定では、すべての呼び出し 
音パターンに応答するよう設定されています。 [応答呼出し音のパ 
夕ーン] がファクス番号に割り当てられていた呼出し音のパターン 
と一致するように設定しないと、 HP All-in-One が電話とファク 
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スの両ちの呼び出し音に応答してしまったり、まったく応答しな 
くなったりすることがあります。 

4. [応答呼び出し回数] 設定を最小設定（呼び出し2回）に変更します。 

この設定の変更については、 応答までの呼び出し回数を設定する を参照 
してくださし、。 

5. ファクステストを実行します。詳細については 、ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 

HP AlHn-One は、選択した呼び出し回数 （[応答呼び出し回数] 設を）の後、 
選巧した呼び出し音のパターン （[応答呼出し音のパターン] 設定）に一致する 
着信に自動的に応答します。次に、本体は送信側のファクス機にファクス受 
信卜ーンを送信し、ファクスを受信します。 


ケース E :電話/ファクス共用回線 

電話とファクスを同じ電話番号で受信し、この回線にその他のオフィス機器 
(またはボイスメール）を接続していない場合、ここに記載されている手順に 
従って、 HP AlHn-One をセツトアップしてください。 



HP All - in - One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

HP All - in - One じ付属の電話コード （"1- UNE " ポートに接続） 

3 

電話機（オプション） 


電話/ファクス共用回線で HP AlHn-One を セット アップするには 
1.HP AlHn-One に付属の電話コードを使用して、一方の端を壁側のモジユ 
ラージャックに、もう一ちの端を HP All-in-One の後部にある "1-LINE" 
ポ ート に接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。この専用電話コードは、自宅またはオフィ 
スで使用している従来の電話コードとは異なります。付属の電話 


50 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 




































コードが短すぎる場合、延長方法については、 HPAIHn-One に付 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 

2. ご巧用の電話システムに応じて、次のいずれかを実行して〈ださい。 

-パラレルタイプの電話システムを使巧している場合、 

HPAIHn-One の後部にある "2-EXT" ポートから白いプラグを巧い 
て、このポートに電話を接続します。 

- シリアルタイプの電話システムを巧巧している場合、電話を壁側の 
モジュラージャックに直ち接続します。 

3. 次に、 HPAIHn-One の応答方ま（自動または手動）について設定する必 
要があります。 

-着信に自動で応答する設定の場合は、 HP AlHn-One がすべての着信 
に応答し、ファクスを受信します。この場合、 HPAIHn-One が、フ 
ァクスと電話を区別できません。着信が電話であると思われる場 
合、 HP All-in-One が着信に応答する前に自分で応答する必要があり 
ます。 HP All-in-One が自動的に呼び出しに応答するように設定す 
るには、 [自動応答] 設定を [オン] に変更します。 

- ファクスを手動で受信するように HP All-in-One を設定した場合 
は、ファクス受信に直接応答しなければ、 HP All-in-One でファクス 
を受信できません。 HP All-in-One が手動で呼び出しに応答するよ 
うに設定するには、 [自動応答] 設定を [オフ] に変更します。 

この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

4. ファクステストを実行します。詳細については、 ファクス設定のテス 
卜 を参照して〈ださい。 

HP All-in-One より前に電話を取ってから、送信側ファクスからのファクス 
の卜ーンが聞こえた場合は、手動でファクスに応答しなければなりません。 
詳細については、 ファクスの手動受信 を参照してください。 


ケース F : 電話とファクスとボイスメールサービスを一緒に利用する 

電話とファクスを同じ電話番号で受信し、さらに電話会社のボイスメールサ 
-ビスを利巧している場合、ここに記載されている手順に従って、 

HP All-in-One をセツトアップしてください。 



を記ファクスと同じ電話番号でボイスメールサービスを利用してい 
る場合、ファクスを自動受信することはできません。この場合、ファ 
クスを手動で受信しなければならないので、ファクスの着信時にその 
場にいる必要があります。ファクスを自動受信するには、電話会社に 
連絡して、着信識別サービス、または電話専用回線あるいはファクス 
専巧回線を申し込んでください。 


ューザーガイド 
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HP All - in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

HP All - in-One I こ付属の電話コード （"1- UNE " ポートに接続） 


ボイスメール巧 用環境で HP All - in - One を セットアップす るには 

1.HP All-in-One に付属の電話コードを使用して、一方の端を壁側のモジュ 
ラー ジャックに、もう一方の端を HP All-in-One の後部にある "1-LINE" 
ポ ート に接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
に、付属の電話コードを使巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。このま用電話コードは、自宅またはナフィ 
スで使用している巧来の電話コードとは異なります。付属の電話 
コードが短すぎる場合、延長ちまについては、 HP All-in-One に付 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 


2. これでよければ、 [自動応答] 設定を [オフ] に設定してください。 

この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

3. ファクステストを実行します。詳細については 、ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 

受信ファクスに応答するには、ユーザーが手動で受信操作をしなければなり 
ません。この操作を行わないと、 HP All-in-One はファクスを受信できませ 
ん。ファクスの手動受信については、 ファクスの手動受信を 参照してくださ 
し、。 


ケース G : 同じ回線でファクスとコンピユータモデムを一緒に利用する（電話の着信 
なし） 

電話を受け付けないファクス回線を利用し、この回線にコンピユータモデム 
を接続する場合は、次のように HP All-in-One を設をします。 

電話回線をコンピユータモデムと HP All-in-One と一緒に利用しているた 
め、同時にコンピユータモデムと HP All-in-One を使用することはできなく 
なります。たとえば、コンピュータモデムを巧巧して電子メールを送信した 
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りインターネットにアクセスしたりしている場合、 HP All-in-One をファク 
スには使用できません。 



HP All - in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

HP All - in-One I こ付属の電話コード （"1- UNE " ポートに接続） 

3 

モデム付きコンピュータ 


コンピュータモデムの環境で HP All - in-One をセットアップするには 

1. HP All-in-One の後部にある "2-EXT" ポートから白いプラグを取り外し 
ます。 

2. コンピュータ（コンピュータモデム）の背面と壁側のモジュラージャック 
間をつなぐ電話コードを見つけます。そのコードを壁側のモジュラージ 
ャックから抜き、 HP All-in-One の背面の" 2-EXT" と書かれているポート 
に差し込みます。 

3. HP All-in-One に付属の電話コードを使用して、一ちの端を壁側のモジュ 
ラージャックに、もう一ちの端を HP All-in-One の後部にある "1-LINE" 
ポートに接続します。 

を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
S に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。この専用電話コードは、自宅またはオフィ 
スで使用している巧来の電話コードとは異なります。付属の電話 
コードが短すぎる場合、延長方法については、 HP All-in-One Iz# 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 

4. コンピュータ モデムのソフトウ ェアで ファクスを コンピュータに 自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してください。 

を記コンピュータモデムのソフトウェアで自動ファクス受信の 
S 設定を解除しないと、 HP All-in-One でファクスを受信できなくな 

ります。 

5. この場合は、 [自動応答] 設定を [オン] に設をします。 
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この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

6. (オプシヨン) [応答呼び出し回瑚 設定を最小設定（呼び出し2回）に変更 
します。 

この設定のを更については、 応答までの呼び出し回数を設定する を参照 
してくださし、。 

7. ファクステストを実行します。詳細については 、ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 

呼び出し音の回数が [応答呼び出し回数] で設定した回数に達すると、 

HP All-in-One が自動的に応答します。次に、本体は送信側のファクス機に 
ファクス受信卜ーンを送信し、ファクスを受信します。 


ケース H: 電話とファクスとコンピュータモデムを一緒に利用する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、この電話回線にコンピュータ 
モデムも接続する場合は、次のように HP All-in-One を設定します。 

電話回線をコンピュータモデムと HP All-in-One と一緒に利用しているた 
め、同時にコンピュータモデムと HP All-in-One を使用することはできなく 
なります。たとえば、コンピュータモデムを巧用して電子メールを送信した 
りインターネットにアクセスしたりしている場合、 HP All-in-One をファク 
スには使用できません。 

コンピュータの電話ポートの数により、コンピュータに HP All-in-One をセ 
ットアップする方法は2種類あります。はじめる前に、コンピュータの電話 
ポートが1つか2つかを確認してください。 

• コンピュータの電話ポートが1つだけの場合、下記に示すように、パラ 
レルスプリッタ（カプラと呼ばれます）を購入する必要があります(パラ 
レルスプリッタは前面に RJ-11 ポートが1つ、背面に RJ-11 ポートが 
2つあります。前面に2つの RJ-11 ポート、背面にプラグがある2線式 
の電話スプリッタ、シリアルスプリッタ、またはパラレルスプリッタは 
使用しないでください)。詳細については、オンスクリーン [HP Image 
Zone ヘルスの口100,3200,3300 series トラブルシューテイング]を参 
照してください。 

パラレルスプリッタの例 

• コンピュータの電話ポートが2つなら、下記の手順で HP All-in-One を 
参照してください。 
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HP All - in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

コンピュータの" IN" 電話ポート 

3 

コンピュータの "OUT" 電話ポート 

4 

電話機 

5 

モデム付きコンピュータ 

6 

HP All-in-One に付属の電話コード （"1-UNE" ポートに接続） 


電話ポート 2 個のコンピュータに対して HP All - in-One をセットアップするには 

1. HP All-in-One の後部にある "2-EXT" ポートから白いプラグを取り外し 
ます。 

2. コンピュータ（コンピュータモデム）の背面と壁側のモジュラージャック 
間をつなぐ電話コードを見つけます。そのコードを壁側のモジュラージ 
ャックから抜き、 HP All-in-One の背面の" 2-EXT" と書かれているポート 
に差し込みます。 

3. 電話をコンピュータモデムの背面の 「OUT」 ポートにつなぎます。 

4. HP All-in-One に付属の電話コードを使用して、一方の端を壁側のモジュ 
ラージャックに、もう一方の端を HP All-in-One の後部にある "1-LINE" 
ポートに接続します。 




を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。この専巧電話コードは、自宅やオフィスで 
使用している電話コードとは違います。付属の電話コードが短す 
ぎるときには、延長するちまについて、 HP All-in-One に付属して 
いる電話コードの長さが足りない を参照してください。 



5. コンピユータモデムのソフトウエアでファクスをコンピユータに自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してください。 
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を記コンピュータモデムのソフトウェアで自動ファクス受信の 
設定を解除しないと、 HP AlHn-One でファクスを受信できなくな 
ります。 

6. 次に、 HP AlHn-One の応答方法（自動または手動）について設まする必 
要があります。 

-着信に自動で応答する設定の場合は、 HP AlHn-One がすべての着信 
に応答し、ファクスを受信します。この場合、 HP AlHn-One が、フ 
ァクスと電話を区別できません。着信が電話であると思われる場 
合、 HP All-in-One が着信に応答する前に自分で応答する必要があり 
ます。 HP All-in-One が自動的に呼び出しに応答するように設定す 
るには、 [自動応答] 設定を [オン] に変更します。 

- ファクスを手動で受信するように HP All-in-One を設定した場合 
は、ファクス受信に直接応答しなければ、 HP All-in-One でファクス 
を受信できません。 HP AlHn-One が手動で呼び出しに応答するよ 
うに設定するには、 [自動応答] 設定を [オフ] に変更します。 

この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

7. ファクステストを実行します。詳細については、 ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 

HP All-in-One より前に電話を取ってから、送信側ファクスからのファクス 

の卜ーンが聞こえた場合は、手動でファクスに応答しなければなりません。 

詳細については、 ファクスの手動受信 を参照してください。 


ケースI:電話とファクスと留守番電話を一緒に利用する 

電話とファクスを同じ電話番号で受信し、さらに、この番号で留守番電話を 
使用している場合、ここに記載されている手順に従って、 HP All-in-One を 
セツトアップしてください。 
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HP All-in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

留守番電話の" IN" ポート 

3 

留守番電話の "OUT" ポート 

4 

電話機（日本では留守電機能付き電話が一般的です） 

5 

留守番電話 

6 

HP All-in-One I こ付属の電話コード （"1-UNE" ポートに接続） 


電話/ファクス共用回線懼守を電話付き）で HPAM-in-One をセットアップするには 

1. HP All-in-One の後部にある "2-EXT" ポートから白いプラグを取り外し 
ます。 

2. 壁側のモジュラージャックから留守番電話の接続を外して、 

HP All-in-One の後部にある "2-EXT" ポートに接続します。 



を記留守番電話のコードを HP All-in-One に直ち接続しないと、 
送信側のファクス機からのファクストーンが留守番電話に録音さ 
れ、 HP All-in-One でファクスを受信できないことがあります。 


3. HP All-in-One に付属の電話コードを使用して、一ちの端を壁側のモジュ 
ラージャックに、もう一方の端を HP All-in-One の後部にある "1-LINE" 
ポートに接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。この専用電話コードは、自宅またはオフィ 
スで使用している巧来の電話コードとは異なります。付属の電話 
コードが短すぎる場合、延長方法については、 HP All-in-One に付 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 


4. (オプション）留守番電話に電話機能が内蔵されていない場合、留守番電 
話の後部にある "OUT" ポートに電話機を接続することができます。 

5. この場合は、 [自動応答] 設定を [オン] に設をします。 
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この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

6. 4回な下の呼び出し音で応答するように留守番電話を設定します。 

7. HPAIHn-One の [応答呼び出し回数] 設定をお使いのデバイスでサポー 
卜している最大呼び出し回数に変更します（呼び出しの最大回数は、国/ 
i 也域によつて異なります)。 

この設定の変更については、 応答までの呼び出し回数を設定する を参照 
してくださし、。 

8. ファクステストを実行します。詳細については 、ファクス設定のテス 
卜 を参照して〈ださい。 

電話が鳴ると、設定した呼び出し回数のを、留守番電話が応答し、録音メッ 
セージをち生します。この動作の間、 HPAll-in-One は着信にファクストー 
ンが含まれていないかモニタします。 ファクスI ' — ンが検出されると、 
HPAIHn-One はファクス受信卜ーンを発信して、ファクスを受信します。 
ファクストーンが検出されない場合、 HP All-in-One は回線のモニタを停止 
し、留守番電話が音声メッセージを録音します。 

ケース J: 電話とファクスとコンピュータモデムと留守を電話を一緒に利用する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒じ受け、この電話回線にコンピュータ 
モデムと留守番電話も接続する場合は、次のように HP All-in-One を設をし 
ます。 

電話回線をコンピュータモデムと HP All-in-One と一緒に利用しているた 
め、同時にコンピュータモデムと HP All-in-One を使用することはできなく 
なります。たとえば、コンピュータモデムを巧巧して電子メールを送信した 
りインターネットにアクセスしたりしている場合、 HP All-in-One をファク 
スには使用できません。 

コンピュータに搭載されている電話ポートの数に応じて、 HPAlHn-One は 
2通りの方までコンピュータに対してセットアップすることができます。セ 
ットアップを始める前に、コンピュータに搭載されている電話ポートの数 （1 
または2個）を確認してください。 

• コンピュータの電話ポートが1つだけの場合、下記に示すように、パラ 
レルスプリッタ（カプラと呼ばれます）を購入する必要があります(パラ 
レルスプリッタは前面に RJ-11 ポートが1つ、背面に RJ-11 ポートが 
2つあります。前面に2つの RJ-11 ポート、背面にプラグがある2線式 
の電話スプリッタ、シリアルスプリッタ、またはパラレルスプリッタは 
使巧しないでください)。詳細については、オンスクリーン [HP Image 
Zone ヘルスの[3100, 3200,3300 series トラブルシューテイング]を参 
照してください。 
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パラレルスプリッタの例 

• コンピュータの電話ポートが2つなら、下記の手順で HP All-in-One を 
参照してください。 







HP All - in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

コンピュータの" IN" 電話ポート 

3 

コンピュータの "OUT" 電話ポート 

4 

電話機（日本では留守電機能付き電話が一般的です） 

5 

留守番電話 

6 

モデム付きコンピュータ 

7 

HP All-in-One に付属の電話コード （"1-UNE" ポートに接続） 


電話ポート 2 個のコンピュータに対して HP All - in-One をセットアップするには 

1. HP All-in-One の後部にある "2-EXT" ポートから白いプラグを取り外し 
ます。 

2. コン ピュータ （コン ピュータモデム）の背面と壁側のモジュラージャック 
間をつなぐ電話コードを見つけます。そのコードを壁側のモジュラージ 
ャックから抜き、 HP All-in-One の背面の "2-EXT" と書かれているポート 
に差し込みます。 

3. 留守番電話のコードを壁側のモジュラージャックからはき、コンピュー 
夕 モデムの背面の 「OUT」 ポートに接続します。 

こうすると、たとえコンピュータモデムの方がホに回線に接結されてい 
ても、 HP All-in-One と留守番電話の間を直接接続できます。 
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を記この方まで留守番電話を接続しないと、送信側のファクス機 
S からのファクストーンが留守番電話に録音され、 HPAII-in-One 
でファクスを受信できないことがあります。 

4. HPAIHn-One に付属の電話コードを使用して、一ちの端を壁側のモジュ 
ラージャックに、もう一方の端を HPAII-in-One の後部にある "1-LINE" 
ポートに接続します。 


を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
当に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。このま用電話コードは、自宅またはナフィ 
スで使用している巧来の電話コードとは異なります。付属の電話 
コードが短すぎる場合、延長方法については、 HPAIHn-One に付 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 


5. (オプション） 留守番電話に電話機能が内蔵され ていない 場合、留守番電 
話の後部にある "OUT" ポートに電話機を接続することができます。 

6. コンピュータ モデムのソフトウ ェアで ファクスを コンピュータに 自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してください。 

を記コンピュータモデムのソフトウェアで自動ファクス受信の 
設定を解除しないと、 HP AlHn-One でファクスを受信できなくな 
ります。 

7. この場合は、 [自動応答] 設定を [オン] に設をします。 

この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

8. 4回な下の呼び出し音で応答するように留守番電話を設定します。 

9. HPAIHn-One の [応答呼び出し回数] 設定をお使いのデバイスでサポー 
卜している最大呼出し回数に変更します（呼び出しの最大回数は、国/地 
域によって異なります)。 

この設定のを更については、 応答までの呼び出し回数を設定する を参照 
してくださし、。 

10. ファクステストを実行します。詳細については、 ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 

電話が鳴ると、設をした呼び出し回数の後、留守番電話が応答し、録音メッ 
セージを巧生します。この動作の間、 HPAlHn-One は着信にファクストー 
ンが含まれていないかモニタします。ファクストーンが検出されると、 
HPAIHn-One はファクス受信卜ーンを発信して、ファクスを受信します。 
ファクストーンが検出されない場合、 HP All-in-One は回線のモニタを停止 
し、留守番電話が音声メッセージを録音します。 


60 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 


ケース K: 電話とファクスとコンピユータモデムとボイスメールを一緒に利用する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、この電話回線でコンピユータ 
モデムも利巧して電話会社からボイスメールサービスも利巧する場合は、次 
のように HPAll-in-One を設定します。 


を記ファクスと同じ電話番号でボイスメールサービスを利用してい 
3 る場合、ファクスを自動受信することはできません。この場合、ファ 
クスを手動で受信しなければならないので、ファクスの着信時にその 
場にいる必要があります。ファクスを自動受信するには、電話会社に 
連絡して、着信識別サービス、または電話専用回線あるいはファクス 
専巧回線を申し込んでください。 


電話回線をコンピュータモデムと HP All-in-One と一緒に利用しているた 
め、同時にコンピュータモデムと HP All-in-One を使用することはできなく 
なります。たとえば、コンピュータモデムを使巧して電子メールを送信した 
りインターネットにアクセスしたりしている場合、 HP All-in-One をファク 
スには使用できません。 

コンピュータに搭載されている電話ポートの数に応じて、 HP All-in-One \t 
2通りのちまでコンピュータに対してセットアップすることができます。セ 
ットアップを始める前に、コンピュータに搭載されている電話ポートの敦 （1 
または2個）を確認してください。 

• コンピュータの電話ポートが1つだけの場合、下記に示すように、パラ 
レルスプリッタ（カプラと呼ばれます）を購入する必要があります(パラ 
レルスプリッタは前面に RJ-11 ポートが1つ、背面に RJ-11 ポートが 
2つあります。前面に2つの RJ-11 ポート、背面にプラグがある2線式 
の電話スプリッタ、シリアルスプリッタ、またはパラレルスプリッタは 
使巧しないでください)。詳細については、オンスクリーン [HP Image 
Zone ヘルプ]の口100,3200,3300 series トラブルシューテイング]を参 
照してください。 



パラレルスプリツタの例 


• コンピュータの電話ポートが2つなら、下記の手順で HP All-in-One を 
参照してください。 
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HP All - in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

コンピュータの" IN" 電話ポート 

3 

コンピュータの "OUT" 電話ポート 

4 

電話機 

5 

モデム付きコンピュータ 

6 

HP All-in-One に付属の電話コード （"1-UNE" ポートに接続） 


電話ポート 2 個のコンピュータに対して HP All - in-One をセットアップするには 

1. HP All-in-One の後部にある "2-EXT" ポートから白いプラグを取り外し 
ます。 

2. コンピュータ（コンピュータモデム）の背面と壁側のモジュラージャック 
間をつなぐ電話コードを見つけます。そのコードを壁側のモジュラージ 
ャックから抜き、 HP All-in-One の背面の "2-EXT" と書かれているポート 
に差し込みます。 

3. 電話をコンピュータモデムの背面の 「OUT」 ポートにつなぎます。 

4. HP All-in-One に付属の電話コードを使用して、一方の端を壁側のモジュ 
ラージャックに、もう一方の端を HP All-in-One の後部にある "1-LINE" 
ポートに接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックと HP All-in-One を接続する際 
に、付属の電話コードを巧巧しないと、ファクスの送受信に失敗 
することがあります。このま用電話コードは、自宅またはナフィ 
スで使用している巧来の電話コードとは異なります。付属の電話 
コードが短すぎる場合、延長方法については、 HP All-in-One に付 
属している電話コードの長さが足りない を参照してください。 


5. コンピユータモデムのソフトウエアでファクスをコンピユータに自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してください。 
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を記モデムのソフトウェアで自動ファクス受信の設定を解除しな 
S いと、 HPAll-in-One でファクスを受信できなくなります。 

6. これでよければ、 [自動応答] 設定を [オフ] に設定して〈ださい。 

この設定の変更については、 応答モードの設定 を参照してください。 

7. ファクステストを実行します。詳細については、 ファクス設定のテス 
卜 を参照してください。 

受信ファクスに応答するには、ユーザーが手動で受信操作をしなければなり 
ません。この操作を行わないと、 HP AlHn-One はファクスを受信できませ 
ん。ファクスの手動受信については、 ファクスの手動受信を 参照してくださ 
し、。 


ファクスを受信するように HP All-in-One の設定を変更する 

ファクスを正しく受信するためには、 HP All-in-One の設定を一部変更する 
必要があります。 


を記 HP All-in-One は、一般的には [HP Image Zone] ソフトウェアの 
インストール中に、[ファクスセットアップウイザード] (Windows ュ 
-ザー)か[ファクスセットアップューテイリテイ] (Mac ューザー) 

で、ファクスの受信がセットアップされます。ウイザードで指ました 
情報に応じて、ファクスの受信は自動または手動に設をされます。こ 
の設をは、コントロールパネルからいつでも変更することができま 
す。 


このセクションで説明するオプションでどの設定を選択してよいかわからな 
いときは、 HP All-in-One でファクスをセットアップする を参照してくださ 
い。 

応答モードの設定 

応答モードは、 HP AlHn-One が着信に応答するかどうかを決めます。 

• 自動でファクスを受信するように設定した場合は、 HP All-in-One 力 《 すべ 
ての着信に応答し、ファクスを受信します。この場合は、 [自動応答] 設 
定を [オン] に設をします。 

• ファクスを手動で受信するように設定した場合は、誰かがファクスの着 
信時に直接応答しないと、ファクスを受信できません。これでよけれ 
ば、 [自動応答] 設をを [オフ] に設定してください。ファクスの手動受信 
の詳細については、 ファクスの手動受信 を参照してください。 

どちらの応答モードが適切か判断できない場合は、 HP All-in-One でファク 
スをセットアップする を参照して〈ださい。 

1. [セットアッ 巧を 押します。 

2. [3] を押し、次に [2] を押します。 

[ファクスの基本設定] メニューが表示され、 [自動応答] が選択されます。 
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3. [オン] を選択するには [1] を、 [オフ] を選択するには 口] を押します。 

4. [0 K ] ボタンを押して設定を確定します。 


応答呼出し音のパターンの変更（着信識別音） 

多くの電話会社から、1本の電話回線に複数の電話番号を持てる着信識別音 
機能が提供されています。この着信識別サービスでは、 HPAII - in - One は、 
特定の呼び出し音のパターンの着信に応答するようにセットアップすること 
ができます。 

着信識別音が設定されている電話回線に HP AlHn - One を接続する場合は、 
電話会なに音声着信の呼び出し音とファクス受信の呼び出し音を、それぞれ 
別に割り当ててもらいます。ファクス番号には、2回または3回の呼び出し 
音を割り当てることをお勧めします。 HPAIHn - One は、指定した呼び出し 
音のパターンを検出したときに、ファクスの受信を開始します。 

着信識別サービスを使用していない場合は、デフォルトの呼び出し音パター 
ン、 すなわち [すべての呼び出し] を使巧してください。 

コント ロール パネルで応答呼び出し音のパターンを変更するには 

1. HPAII - in - One がファクスの呼び出しに自動応答するよう設定されている 
ことを確認してください。詳細については、 応答モードの設定を 参照し 
てください。 

2. [セットアップ] を押します。 

3. [4] を押し、次に [1] を押します。 

[ファクスの 詳細設定] メニューが表示され、 [応答呼出し音の パターン] が 
選択されます。 

4. ▼ を押してオプションを選択してから [0 K ] を押します。 

ファクス回線に割り当てられた呼び出し音で電話が鳴ると、 
HPAIHn - One は着信に応答して、ファクスを受信します。 

応答までの呼び出し回数を設定する 

[自動応答] 設定を [オン] に設定した場合、 HPAII - in - One が着信に自動応答 
するまでの呼び出し回数を指定することができます。 

[応答呼び出し回数] 設定は、特に HP AlHn - One と同じ電話回線で留守番電 
話を使用している場合に重要です 。 HP AlHn - One が応答する前に留守番電 
話で応答する必要があるからです 。 HP AlHn - One の[応答呼び出し回数] 

を、留守番電話が応答する回数よりもをく設まする必要があります。 

たとえば、留守番電話の呼び出し回数を4回またはそれな下に設定し、 
HPAII - in - One の呼び出し回数を、お使いの機器でサポートされている最大 
回数に設定してください（呼び出しの最大回数は、国/地域によって異なりま 
す)。この設定では、留守番電話が電話に応答し 、 HP AlHn - One が電話回線 
を監視します。 HPAII - in - One がファクス受信音を検出した場合は、 
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HPAIHn - One はファクスを受信します。音声の場合には、留守番電話が着 
信メ ッセー ジを録音します。 

コントロールパネルで応答までの呼び出し回数を設をするには 

1. [セットアッ スを 巧します。 

2. [3] を押して、次にもう一度 [3] を押します。 

[ファクスの基本設定] メニューが表示され、 [応答呼び出し回数] が選択さ 
れます。 

3. キーパッドを使用して呼び出し回数を入力するか、 ◄ または ► を押して 
呼び出し回数を変更してください。 

4. [ OK ] ボタンを押して設定を確定します。 


ファクス設定のテスト 

ファクス設定をテストして HPAIHn - One の状態を確認し、正常にファクス 
送信できるように設定されたことを確認することができます。このテスト 
は 、 HP All - in - 加 e のファクス機能のセットアップが完了した後に実行して 
ください。テストでは、次の化理が実行されます。 

• 正しい電話コードが HP All - in - 加 e に接続されていることを確認しま 
す。 

• 電話線が正しいポートに接結されていることを確認します。 

• ダイヤルトーンを確認します。 

• 電話回線が有効であることを確認します。 

• 電話回線の接続状態のテスト 

テスト結まは、レポートとして HP All - in - One から印刷されます。テストに 
失敗した場合、レポートを参照して、問題の解ま方法を確認してから、テス 
卜をもう一度実行します。 

コントロールパネルからファクス機能のセットアップをテストするには 

1. この章に記載されているセットアップ手順に巧って、 HPAIHn-One のフ 
ァクス機能をセットアップします。 

2. テストを行う前に、インクカートリッジを取り付け、メイントレイに普 
通紙をセットします。 

詳細については、 インクカートリッジの交換 および フルサイズ用紙の 
セット を参照してください。 

3. [セットアッ スを 巧します。 

4. [5] を押し、次に [8] を押します。 

[ツール] メニューが 表示され、 [ファクステス トを実行] が選択されま 
す。 

HPAIHn - One のカラーグラフィックディスプレイにテストの状態が表 
示され、レポートが印刷されます。 
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5. 


6 . 


レポートを確認します。 

- テストに合格しても、ファクスに問題がある場合は、レポートに記 
載されているファクス設定が正しいかどうかを確認します。空白ま 
たは不適切なファクス設定がファクス使巧時の問題の原因となるこ 
とがあります。 

- テストに失敗した場合、レポートを参照し、問題の解みちまを確認 
してください。 

HPAIHn - One からファクスレポートを取り出した後、 [ OK ] を押しま 
す。 

必要に応じて、問題を解決し、テストをもう一度実行します。 

テストで見つかった問題を解ミ夫するための詳細については、 ファクステ 
ストに失敗した を参照して〈ださい。 


ファクスヘッダーの設を 

ファクスのへッダーを使用すると、すべての送信ファクスの上部に名前とフ 
ァクス番号が印刷されます。 [HP Image Zone ] ソフトウエアのインストール 
中に、[ファクスセットアップウィザード] (Windows ユーザー）力、[ファク 
スセットアップユーティリティ] (Mac ユーザー）で、ファクスのヘッダーを 
設をすることをおすすめします。また、コントロールパネルからファクスの 
へッダーを設定することもできます。 

を記 1 一部の国または地域では、法令等によりファクスのヘッダー情 
S 報の明記が義務付けられています。 

を記2ハンガリーでは、電話加入を識別コード（ファクスのヘッダ 
—) の設定や変更ができるのは許可がある人のみです。詳細について 
は、 HP 認をの代理店にお問い合わせください。 

1. [セットアップ] を巧します。 

2. [3] を押し、次に [1] を押します。 

[ファクスの基本設定] メニューが表示され、 [ファクスのヘッダー] が選択 
されます。 

3. 個人または会社の名前を入力します。 

コントロールパネルからテキストを乂力する方法については、 文字と記 
号 を参照して〈ださい。 

4. ユーザー名または会な名の入力が完了したら、ビジュアルキーボードの 
[売了] を選択して、 [ OK ] を押します。 

5. キーパッドを使用して、ファクス番号を入力します。 

6. [ OK ] を押します。 
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ファクスのヘッダー情報を入力するには、コントロールパネルよりも 
HPAIHn-One ソフトウエアに付属する [HP Image Zone ] を使用する方が簡 
単です。ファクスのヘッダー情報、カバーぺージの情報も入力できます。 

この情報は、 コン ピユータからファクスを送信する際のカバーぺージに印刷 
されます。詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ ] を参 
照してください。 


短縮ダイヤルの設定 

短縮ダイヤルエントリをよく使うファクス番号にを録できます。コントロー 
ルパネルからすぐにダイヤルすることができます。 

短縮ダイヤルでファクスを送信する詳細については、 基本的なファクスの送 
信 を参照して〈ださい。 


HPAIHn-One に付属する [HP Image Zone ] ソフトウェアを使用すると、短 
縮ダイヤルをコンピュータから簡単に設定できます。詳細については、オン 
スク リーン [HP Imaae Zone ヘルプ ] を参照してください。 


個別短縮ダイヤルの登録 

よ〈使うファクス番号について短縮ダイヤル番号をを録できます。必要に応 
じて、を録した短縮ダイヤルの名前やファクス番号を編集できます。 

ヒントグループ短縮ダイヤルに個人の短縮ダイヤルを追加すること 
' y ： ができます。これによりファクスをグループまたは複数の相手に一度 
に送信することが巧能になります（グループ短縮ダイヤルに登録できる 
個人の短縮ダイヤルの最大数は、モデルによって異なります)。グルー 
プ短縮ダイヤルの設定方まについては、 グループ短縮ダイヤル番号の 
登録 を参照してください。 

1. [セットアッ スを 押します。 

2. [2] を押し、次に [1] を押します。 

[短縮ダイヤルの設定] メニューが表示され、次に [個別の短縮ダイヤル] 

が選巧されます。 

まだ登録されていない短縮ダイヤルの最初の番号が、カラーグラフィッ 
クディスプレイに強調表示されます。 

3. [ OK ] ボタンを押して、強調表示された短縮ダイヤルを選択します。まだ 
を録されていない別の短縮ダイヤルを選択するには、 ▼ または ▲ を押し 
て、次に [ OK ] を押します。 

4. その短縮ダイヤル番号に登録するファクス番号を入力し、 [0 K ] ボタンを 
押します。 

ビジュアルキーボードが、カラーグラフィックディスプレイに自動的 
に表示されます。 
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5. 名前を入力します。名前の入力が完了したら、ビジュアルキーボードの 
院了] を選巧して、 [0 K ] を巧します。 

ビジュアルキーボードを使用した文字の入力の詳細については、 文字と 
記号 を参照してください。 

6. 別の番号を設定する場合は [1] を、 [短縮ダイヤルの設定] メニューを終了 
する場合は [キャンセル] を巧します。 

グループ短縮ダイヤル番号のを録 

設をミ斉みの個別短縮ダイヤルをグループ短縮ダイヤルに追加して、複数の受 
信をに一度に同じ文書をファクスすることができます。必要に応じて、を録 
ミ斉みのグループの短縮ダイヤルから番号を追加したり削除したりすることも 
できます（グループ短縮ダイヤルにを録できる個人の短縮ダイヤルの最大数 
は、モデルによって異なります)。 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2. [2] を押して、次にもう一度 [2] を押します。 

[短縮ダイヤルの設定] メニューが表示され、次に [グループ短縮ダイヤ 
ル] が選択されます。 

まだを録されていない短縮ダイヤルの最初の番号が、カラーグラフィッ 
クディスプレイに強調表示されます。 

3. [ OK ] ボタンを押して、強調表示された短縮ダイヤルを選択します。まだ 
登録されていない別の短縮ダイヤルを選巧するには、▼または ▲ を巧し 
て、次に [0 K ] を押します。 

HPAII - in - One に設定されている個別短縮ダイヤルー覧が表示されます。 

4. ▼または▲を巧して個別短縮ダイヤルを選択し、次に [0 K ] を押しま 
す。グループ短縮ダイヤルに追加する番号に巧して同じ手順を繰り返し 
ます。 

5. すべての該当するファクス番号を選択したら、▲を押して、 [選が完了] 

を強調表示し、次に [0 K ] を押します。 

ビジュアルキーボードが、カラーグラフィックディスプレイに自動的 
に表示されます。 

6. グループ短縮ダイヤルの名前を入力します。名前の入力が終わったら、 
ビジュアルキーボード上の [完了] ボタンを選択して、 [ OK ] を押します。 
ビジュアルキーボードを使用した文字の入力の詳細については、 文字と 
記号 を参照してください。 

7. 別の短縮ダイヤルを設定する場合は、 コントロール パネルの [1] または 
[2] を押し、 [短縮ダイヤルの設を] メニューを終了する場合は [キャンセ 
ル] を押します。 
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4 ネットワークへの接続 

この章では HPAII - in - One のネットワークへの接続方ま、ネットワーク設を 
の表示および管理方法、ネットワーク接続に関する問題のトラブルシューテ 
イングについて説明します。 


実行する項目 

参照先 

アクセスポイントを使用してワイヤ 
レスネットワークに接続する 
(802.11 b または g ) 

ワイヤレスインフラストラクチヤ 
ネットワークの設定 

アクセスポイントを使用しないでワ 
イヤレスネットワークに接続する 

ワイヤレスアドホックネットワー 
クの設を 

ち線 （ Ethernet ) ネットワークに接続 
する 

有線ネットワークの設定 

ネットワーク環境で使巧するために 
HPAII - in - One ソフトウェアをイン 
ストールする 

ネットワーク接続用のソフトウエア 
をインストールする 

ネットワークの複数のコンピュータ 
への接結を追加する 

ネットワーク上の複数のコンピュー 
夕に接続す る 

USB 接続からネットワーク接続へ 
HPAII - in - One を切り替える 

HPAII - in-One $ USB 接続からネッ 
トワーク接続に切り替える 

を記この手順は、 USB 接続を使巧 
して設置した HPAII - in - One ををか 
らワイヤレスまたは Ethernet ネッ 
トワーク接続に変更する場合に参照 
します。 


ネットワーク設定を表示または変更 
する 

ネットワーク設定の変更 

トラブルシューティング情報を取得 
する 

ネットワークのトラブルシューティ 
ング 


ミ主記 HP All - in - 加 e はワイヤレスまたは有線ネットワークのどちらに 
S も接続できますが、両方同時に接続することはできません。 


ューザーガイド 


69 













第 4 章 


ネットワーク巧語のを養については 、 HP All - in - One に付属のオンスクリー 
ン [HP Image Zone ヘルプ] のネッ トワーク用語集を参照して〈ださい。才 
ンスクリーン [HP Image Zone ヘル ブ1 の使用方まについては、 オンスクリ 
-ンヘルプを使う を参照してください。 


ワイヤレスインフラストラクチヤネットワークの設定 

ワイヤレスネットワークの性能とセキュリティを最大限に高めるため、 

HP All - in - One およびその他のネットワーク構成要素との接続には、ワイヤ 
レスアクセスポイント (802.11 b または g ) を使巧することをお勧めしま 
す。ネットワーク構成要素がアクセスポイント経由で接続されることを、イ 
ンフラストラクチャネットワークと呼びます。アクセスポイントを使用し 
ないワイヤレスネットワークはアドホックネットワークと呼ばれます。 



アドホックネットワークと比較すると、ワイヤレスインフラストラクチャ 
ネットワークには次のような利点があります。 

• ネットワークセキュリティの強化 

• 信頼性の強化 

• ネットワークの柔軟性 

• パフ ナーマンスの 向上（特に802.11 g モー ドで） 

• ブロードバンドインターネットアクセスの共有 

• HP Instant Share 機能が使用可能（ケーブルモデムや DSL などのブロー 
ドバン ドインターネットアクセスによる） 
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HPAll - in - One をワイヤレスインフラストラクチャネットワークに接続する 
には、な下が必要になります。 

• 最初に、次のセクション ワイヤレスインフラストラクチャネットワー 
クに必要なもの で説明する、必要なものをすべて巧意します。 

• 次に 、 HP All - in - One をアクセスポイントに接続し、ワイヤレス設定ウ 
ィザードを実行します。 ワイヤレスインフラストラクチャネットワー 
ク への接結 を参照してください。 

• 最後に、 ネットワーク接続用のソフトウェアをインストールす るの説明 
に従って、ソフトウェアをインストールします。 


ワイヤレスインフラストラクチャネットワークに必要なもの 

HP All - in - One をワイヤレスネットワークに接続するには、な下が必要にな 
ります。 

□ ワイヤレスアクセスポイントを持ったワイヤレス802.1 1 b または g の 
ネットワーク。 


載 


を記お使いのコンピユータが Mac の場合は、 AirMac という名前 
の設定が簡単なアクセスポイントが販売されています。 AirMac は 
Mac に接続しなければなりませんが、任意の802.1 1 b 互換ワイヤ 
レスネットワークデバイス （ PC か Mac のいずれに搭載されてい 
るかに関係なく）からの信号を受信できます。 


□ ワイヤレスネットワークサポートまたはネットワークインタフエース 
力ード （ N に）を備えたデスクトップコンピュータやノートパソコン。コ 
ンピュータからアクセスポイントへは 、 Ethernet (有線）接結でもワイ 
ヤレス接続でもどちらでも巧能です。アクセスポイントに Ethernet で 
接続する場合は、 有線ネットワークの設定の 指示に従ってください。 


を記 Mac の場合、ワイヤレスネットワークサポートは通常 
S AirMac 力ードで行われます。 


ロケーブルまたは DSL などのブロード'バンド'によるインターネットアクセ 
ス（推奨） 

インターネットアクセスを行っているワイヤレスネットワーク上の 
HP All - in-One を接続する場合には 、 Dynamic Host Configuration 
Protocol ( DHCP ) を使用したワイヤレスルーター(アクセスポイントま 
たは無線基地局）を巧用することをお勧めします。 

を記デバイスから直接 HP Ins ね nt Share にアクセスする場合に 
S は、ブロードバンドによるインターネットアクセスが必要です。 


□ ネットワーク名 （ SSID ) 

□ WEP キーまたは WPA パ スフレー ズ（必要な場合) 
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ワイヤレスインフラストラクチャネットワークへの接続 

ワイヤレス設定ウィザードを使巧すると 、 HP AlHn - One をネットワークに 
簡単に接続できます。また、アクセスポイントが Secure EzSe 山 P または 
Windows Connect Now Technoloay (Windows XP Service Pack 2 ) に対応し 
ていれば、接続はもっと簡単です。アクセスポイントがどちらの機能をサポ 
—卜するかについては、アクセスポイントに付属のマニュアルをご覧くださ 
し、。 EzSetup または Windows Connect Now を使用した場合の追加セットア 
ップ手順については、アクセスポイントに付属のマニュアル（印刷物）を参照 
してくださし、。 


を意他のューザーがお客様のワイヤレスネットワークにアクセスす 
るのを防ぐために、パスワードまたはパスフレーズを使用したり、ア 
クセスポイントに一意の SSID を巧巧することをお勧めします。お客 
様のアクセスポイントはデフナルトの SSID が設定された状態で出荷 
されるため、同じデフオルトの SSID を持つ他のューザーがアクセス 
できてしまう可能性があります。 SSID の変更方まの詳細について 
は、アクセスポイントに付属のマニュアルを参照してください。 


ワイヤレス設をウィザードで HP All-i 卜 One を接続するには 

1. アクセスポイントに関する次の情報を書き留めてください。 

- ネットワーク名 （ SSID とも呼ばれる） 

- WEP キー、 WPA パ スフレー ズ(必要に応じて） 

あとで参照しやすいように、このマニュアルに書き留めておくことがで 
きます。こうした情報がどこにあるのかわからない場合は、お使いのワ 
イヤレスアクセスポイントに付属のマニュアルを参照してください。 
SSID 、 WEP キーまたは WPA パスフレーズは、アクセスポイント巧の 
埋め込み Web サーバ ー( EWS ) に見つかる場合があります。アクセスポ 
イントの EWS を表示する方まについては、アクセスポイントにイ寸属の 
マニュアルを参照してください。 


載 


を記 Mac ユーザーの場合：ネットワークに Apple AirMac ベー 
ス ステーシヨンが設定され、 WEPHEX や WEPASCII ではなくパ 
スワードを使巧してこのネットワークにアクセスする場合は、該 
当する WEP キーを入手する必要があります。詳細については、 
Apple AirMac ベースステーシヨンに付属のマニュアルを参照して 
ください。 


2. HP AlHn - One のコントロールパネルの [セッ ト アップ] ボタンを押しま 
す。 

3. [ネッ トワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [ OK ] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

4. [4] を押します。 
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[ワイヤレス設定ウィザード] が起動します。このセットアップウィザー 
ドは利巧可能なネッ トワークを検索し、検出されたネットワーク名 
(SSID) の一覧を表示します。インフラストラクチャネットワークが一 
覧の最ネ刀に表示されます。最も強い信号のネットワークが最初に、最も 
弱い信号のネットワークが最後に表示されます。 

5. ▼を押し、ステップ1で書き留めたネットワーク名を選巧して、 [0 K ] を 
押します。 

ご使巧になるネットワーク名が見つからない場合は、な下の手順に従っ 
てください。 

a. [新規ネットワーク名 ( SSID ) を入力する] を選がします。必要に応じ 
て、▼を使って選択し、 [ OK ] を押します。 

ビジュアルキーボードが表示されます。 

b. SSID を入力します。 HPAII-in-One のコントロールパネルの矢印ボ 
タンを使巧してビジュアルキーボード上の文字や数字を選択し、 

[ OK ] を巧して確定します。 

ビジュアルキーボードの巧用ちまの詳細については、 ビジュアルキ 
-ボードを使用した文字の入力 を参照してください。 


敷 


を記大文字とル文字は正確に区別して入力してください。 
大文字と小文字を間違えると、ワイヤレス接続に失敗します。 


C. 新しい SSID の入力が終了したら、矢印ボタンを使用してビジュア 
ルキーボード上の 時了] を選択し、 [0 K ] を押します。 

d . [1] を巧して、インフラストラクチャモードを選択します。 

e. [2] を押して、 WEP 暗号化を選択します。 

または 

[3] を巧して、 WPA 暗号化を選択します。 

6. プロンプトが表示されたら、次のように WPA または WEP キーを入力し 
ます。 

a. 矢印ボタンを使用してビジュアルキーボード上の文字や数字を選択 
し、 [ OK ] を押して確定します。 


を記大文字と小文字は正確に区別して入力してください。 
S 大文字と小文字を間違えると、ワイヤレス接続に失敗します。 

入力した WPA または WEP キーが無効というメッセージが表示され 
た場合は、新しいネットワーク巧に書き留めたキーを確認し、再度 
キーを入力してください。 

b. WPA または WEP キーの入力が終了したら、矢印ボタンを巧巧して 
ビジュアルキーボード上の [完了] を選択します。 

C. [ OK ] を巧して確認します。 

HP All-in-One がネットワークに接続を試みます。接続に失敗した 
場合は、画面の指示に従ってキーを正しく入力し、接続をやり直し 
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ます。 ネットワークのトラブルシユーティング も参照して〈ださ 
い。 

7. HPAII-in-One がネットワークに正しく接続されたら、お使いのコンピユ 
—夕に戻ってネットワークを使用するコンピユータに本ソフトウエアを 
インストールしてください。 ネットワーク接続用のソフトウエアをイン 
ストールする を参照してください。 


Secure EzSetup で HP All-in-One を接続するには 

1. アクセスポイントの Secure EzSetup を起動します。 

2. HPAII-in-One のコントロールパネルの [セッ ト アップ ] ボタンを押しま 
す。 

3. [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [OK] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

4. [4] を押します。 

[ワイヤレス設をウィザード] が起動します。 

5. HPAII-in-One がネットワークの接続に成功したら、お使いのコンピュー 
夕に戻って ソフトウェアをインス 卜ールしてください。 ネットワーク接 
続用のソフトウェアをインストールする を参照してください。 

Windows Connect Now Technology で HP All-in-One を接続するには 

1. ネットワーク設定を含むストレージデバイスを HP All-in-One 前面の 
USB ポートまたは適切なメモリカードスロットに挿入します。 

隙定が見つかりました] メニューが表示されます。 

2. [1] を押します。 

結いて、 [はし、、メモリデバイスのワイヤレス設定を使用してネットワー 
クにプリンタ を設定します] が選巧され、 [設定の確認] 画面にキーまたは 
パスフレーズを含む設定が表示されます（ホ設定の場合)。 

3. [OK] ボタンを押して確認します。 

HP All-in-One がネットワークに接続を試みます。接続に失敗した場合 
は、画面の指示に従って問題を訂正し、接続をやり直します。 ネットワ 
-クのトラブルシューティング も参照してください。 

4. HPAII-in-One がネットワークの接続に成功したら、お使いのコンピュー 
夕に戻ってソフ トウェアをインストールしてください。 ネットワーク接 
続巧のソフトウェアをインストールする を参照してください。 

ワイヤレスアドホックネットワークの設定 

このセクションは、アクセスポイントを使巧せずに HPAII-in-One をワイヤ 
レスネットワーク上のコンピュータに接続する場合にお読み〈ださい。これ 
を、ピアツーピアまたはアドホックネットワークと呼ぶこともありま 
す。 Mac では、これをピアツーピアネットワークと呼びます。アクセス 
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ポイントをわざわざ購入したくない場合、またよリシンプルなネットワーク 
を構築したい場合は、アドホック接続を使用することをお勧めします。 



を記アクセスポイントがない場合でも、アドホックち結は可能です 
S 力《、フレキシビリティや、ネットワークセキュリティのレベルは化下 
し、アクセスポイントを使用した場合に比べてネットワークパフォー 
マンスは遅くなります。さらに、ブロードバンドアクセス（ケーブル 
や DSL など）をおそらく共有しないため、 HP AlHn-One の HP Instant 
Share 機能を巧うことができません。 

アクセスポイントを使巧して HP AlHn-One をネットワークに接続するちま 
については、 ワイヤレスインフラストラクチャネットワークの設定 を参照 
してくださし、。 

HPAll-in-One を コン ピュータに接続するには、 コン ピュータでネットワー 
ク プロファイルを作成します。ネットワークプロファイルは、ネットワー 
ク 名 （SSID)、 通信モード（アドホックまたはインフラストラクチャ)、暗号化 
の有効または無効化などのネットワーク設定で構成されます。アドホック接 
結用のネットワークプロファイルを作成する方法については、下記のオペレ 
-ティングシステム別の手順をご覧ください。 


HP AlHn-One をワイヤレスアドホックネットワークにお結するには、な下 

が必要になります。 

• 最初に、必要なものをすべて用意します。このタイプの設定には、ワイ 
ヤレスネットワークアダプタを取り付けた Windows コンピュータまた 
は AirMac 力ードを取り付けた Mac が必要です。 

• 次に、コンピュータをネットワークに接続する準備をし、次のセクシヨ 
ンの説明に従って、オペレーティングシステム別にネットワークプロフ 
ァイルを作成します。 

• 次に、 ワイヤレスアドホックネットワークへの接続の 説明に従って、 
ワイヤレス設定ウィザードを実行します。 

• 最後に、 ネットワーク接続用のソフトウェアをインストールす るの説明 
に従って、本ソフトウェアをインストールします。 

Windows XP コン ピュ ータの 準備 

コンピュータをネットワークに接続する準備をし、ネットワークプロファイ 

ルを作成しておきます。 
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コンピユ ータの準備をするには 

1. 実行中の全てのアプリケーシヨンを終了し、 0 S 内の XP ファイアウオー 
ルやその他のファイアウオー ル、 ウイルス対策巧ソフトウエアを一時的 
に無劾にします。 

2. ウィルス感染からコンピユータを守るために、インターネット接続を無 
効にします。ケーブルまたは DSL の場合には、コンピユータの背面か 
ら Ethernet ケーブルを取り外します。ダイアルアップ接続の場合は、電 
話コードを取り外します。 

3. ワイヤレス接続な外の、 LAN 接続 （ Ethernet を含む）をすベて無効にす 
る。また 、 Ethernet の IEEE 1394 (円 rewire 、 i 丄 INK または Lynx ) も 
すべて無効にする。 

Windows XP で LAN 接続を無効にするには 

a . [Windows の [スター ト]]ボタンをクリックし、 [コントロールパネ 
ル]をクリックし、[ネットワーク接続]をダブルクリックします。 

b . 各[口ーカルエリア接続]をちクリックし、[無効]をクリックしま 
す。ポップアップメニユーに[ち効]が表示される場合は、[口一力 
ルエリア接続]はすでに無効になっています。 


Windows XP Service Pack 2 で Windows ファイアウオールを無効にするには 

a . Windows の [ コントロールパネル ] で、 [セキュリティ センター]を 
クリックします。 

b . [Windows ファイアウォール]をクリックし、[無効]を選択します。 


Windows XP Service Pack 1 で Windows ファイアウォールを無効にするには 

a . Windows の【コントロールパネル]で、[ネツトワーク接続]をクリツ 
クします。 

b . [この接続の設をを変更する]をクリックします。 

C. [詳細設定]タブをクリックします。 

d . ファイアウナールの保護チェックボックスをオフにします。 


ネットワークブロファイルを作成するには 

を記 HP All - in - One には、 SSID として hpsetup というネットワー 
S クプロファイルがあらかじめ設定されています。しかし、セキュリテ 
ィとプライバシーの点では、ここで説明した手順に従ってコンピュー 
夕に新しいネッ トワークプロファイルを作成することをお勧めしま 
す。次に、ワイヤレス設定ウィザードを実行し（次のセクションで説明 
する手順で）新しいネットワークを検出してください。 

1. 下記の手順どおりにコンピュータの準備が終わっていることを確認しま 
す。 

2. [ コント □- ルパネル ] で、 [ネット ワーク接続]をダブルクリックしてく 
ださし、。 
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3. [ネットワーク接続]ウィンドウで、[ワイヤレスネットワーク接続]をち 
クリックしてください。ポップアップメニューに[ち効]が表示されてい 
る場合は、[有効]を選択してください。逆に、メニューに[無効]が表示 
される場合は、ワイヤレス接続はすでに有効になっています。 

4. [ワイヤレスネットワーク接続]のアイコンをちクリックし、[プ□パテ 
ィ]をクリックします。 

5. [ワイヤレスネットワーク]タブをクリックします。 

6. [ Windows を使ってワイヤレスネットワークの設まを構成する]のチェ 
ックボックスをオンにします。 

7. [追加]をクリックし、な下の手順に従ってください。 

a . [ネットワーク名 （ SSID )] のボックスに 、 Mynetwork (またはイニ 
シャルなど、何か意はのある語）の名前を入力して〈ださい。 



を記 Mynetwork の M は大文字で、残りの文字は小文字であ 
ることに;'主意してくださし、。このことは、後にワイヤレス設 
定ウイザードで SSID を入力する必要がある場合に重要なので 
覚えておいてください。 


b . [Network Authentication ] リストがあれば[開〈]を選択し、ないと 
きは次のステップに進みます。 

C. [データの暗号化]リストで、 [ WEP ] を選択します。 


敷 


を記 WEP キーを使用しないネットワークを作成することも 
可能です。しかし、ネットワークのを全性を確保するために 
は、 WEP キーを使用することをお割めします。 


d . [キーは自動的に提供される]の横のチェックボックスが選択されて 
いないことを確認します。選択されている場合は、クリックして才 
フにします。 

6. [ネットワークキー ] ボックスに、ぴったり5文字、またはぴったり 
13文字の英数字 （ ASCII ) の WEP キーを入力してください。例えば 
5文字入力する場合は、 ABCDE または12345のように入力しま 
す。また、13文字入力する場合は、 ABCDEF 1234567 のように入 
力します。 

あるいは、 WEP キーに 、 HEX (16 進数）の数字を使用することもでき 
ます 。 HEX WEP キーは40ビット10文字の暗号か、128ビット 
26文字の暗号でなければなりません。 ASCII および HEX の定義に 
ついては 、 HP All - in - One に付属のオンスクリーン [HP Image Zone 
ヘルプ ] のネットワーク巧語集を参照してください。オンスクリー 
ン [HP Image Zone ヘルプ ] の使巧ちまについては、 オンスクリー 
ン ヘルプを使う を参照してください。 

t [ネットワークキーの確認入力]ボックスに、前のステップで入力し 
たのと同じ WEP キーを入力してください。 
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g . 大文字とル文字の区別も含め、入力したとおりに正確に WEP キーを 
書き留めてください。 

ミ主記大文字とル文字の区別は正確に記憶しておかなければな 
S りません。 HP All-in-One に間違った WEP キーを入力する 
と、ワイヤレス接続に失敗します。 

h. [これはコンピュータ相互 （ ad - hoc ) のネットワークで、ワイヤレスア 
クセスポイントを使用しない]のチェックボックスを選択します。 

し [0 のをクリックし、[ワイヤレスネットワークプ□パティ]ウィン 
ドウを閉じて、再び [0 のをクリックします。 
j. 再び [0 のをクリックして[ワイヤレスネットワークプロパティ接 
続]ウィンドウを閉じます。 

8. HPAIHn-One に戻り、 [ワイヤレス設定ウィザード] を使って 

HP All-in-One をワイヤレスネットワークに接続してください。 ワイヤ 
レスアドホックネットワークへの接続 を参照してください。 

Mac OS X の準備 

コンピュ ータの準備をするには 

コンピュータで実行中のアプリケーシヨンをすべて終了し、すべてのフ 
アイアウオールを一時的に無効にします。 


新規ネットワークプロファイルを作成するには 

ミ主記 HP All-in-One には、 SSID として hpsetup というネットワー 
S クプロファイルがあらかじめ設定されています。しかし、セキユリテ 
ィとプライバシーの点では、ここで説明した手順に従ってコンピユー 
夕に新しいネッ トワークプロファイルを作成することをお勧めしま 
す。次に、ワイヤレス設定ウィザードを実行し（次のセクションで説明 
する手順で）新しいネットワークを検出してください。 

1 .AirPort の電源が入っていることを確認してください。 

AirMac の電源を入れると、メニューバーに次のようなアイコンが表示さ 
れます。 


夕 

確認するには、 [ AirMac ] アイコンをクリックします。 

[ AirMac を入にする]が表示されている場合はこれを選択し、 AirMac の 
電源を入れてください。 

ツールバーの AirMac アイコンが表示されていない場合は、な下の手順に 
従ってください。 
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a. システム環境設定の[ネットワーク]の画面上で、 [AirMac] を選択し 
て[設定]ボタンを巧します。 

b. [このコンピュータがネットワークを作成するのを許可する]を有効に 
します。 

C. [メニューバーに AirMac の状況を表示する]を有効にします。 

2. ツールバーの [AirMac] アイコンをクリックします。 

3. [ネットワークの作成...]を選がします。 

4. [コンピュータツーコンピュータ]ダイアログで、[名前ボックスをクリ 
ックし、新しいネットワークネームを入力します。 

例えば、 Mynetwork の名前（またはイニシャルなど、何か意味のある語） 
を入力します。 

を記 Mynetwork の M は大文字で、残りの文字は小文字であるこ 
S とにを意してください。このことは、後にワイヤレス設定ウィザ 
—ドで SSID を入力する必要がある場合に重要なので覚えておいて 
ください。 


5. [チャン ネル]ボックスでは、デフォルトの[自動]の設定を使用してくだ 
さし、。 

6. [オプションを 表示]をクリックします。 

7. セキュリティのための暗号化を有効にするには、[暗号化]のチェックボ 
ックスを選択します。 

8. [パスワード]ボックスに、ぴったり 5 文字、またはぴったり 13 文字の 
英数字 (ASCII) のパスワードを入力してください。例えば 5 文字入力す 
る場合は、 ABCDE または 12345 のように入力します。また、 13 文字 
入力する場合は、 ABCDEF1 234567 のように入力します。 

あるいは、パスワードに、 HEX (16 進数）の数字を使用することもできま 
す。 HEX パスワードは 40 ビット 10 文字の暗号か、 128 ビット 26 文 
字の暗号でなければなりません。 ASCII および HEX のを養については、 
HPAIHn-One に付属のナンスクリーン [HP Image Zone ヘルス のネッ 
トワーク巧語集を参照してくださし、。オンスクリーン [HP Image Zone 
ヘルプ ] の使用方まについては、 ナンスクリーンヘルプを使う を参照し 
てくださし、。 

9. [確認]ボックスに、同じパスワードを入力します。 

10. WEP キーと呼ばれるパスワードを書き留めます。ワイヤレス設定ウィ 
ザードを実行するときにこの WEP キーが必要になります。 

11. [OK] をクリックします。 

12. HPAIHn-One に戻り、 [ワイヤレス設定ウィザード] を使って 
HPAIHn-One をワイヤレスネットワークに接続してください。 ワイヤ 
レスアドホックネットワークへの接続 を参照してください。 
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その他のオペレーティングシステム用のネットワークプロファイルを作成する 

Windows XP または Mac OSX な外のオペレーティングシステムの場合は、 
ワイヤレス LAN 力ードに付属の設定プログラムの巧巧をお勧めします。ご 
使用のワイヤレス LAN 力ード巧の設定プログラムを調べるには、コンピュー 
夕のプログラムー 覧にアクセスして 〈ださい。 

LAN 力ードの設定プログラムを巧用し、な下の値に設定したネットワークプ 
ロファイルを作成します。 

• ネットワーク名 (SSID) : Mynetwork 

• 接続モード：アドホック 

• 暗号化：有劾 

「2^を記ご自分のイニシャルなど、ここに示すサンプルな外のネット 
S ワーク名を作成してください。ただし、ネットワーク名は大文字 
と小文字を区別します。従って、巧巧した文字が大文字か小文字 
か覚えておいてください。 

ワイヤレスアドホックネットワークへの接続 

Windows と Mac コンピュータのどちらでもワイヤレス設定ウィザードを使 
用して HPAlHn-One をワイヤレスネットワークに接結できます。 

1. HP AlHn-One のコントロールパネルの [ セットアップ ] ボタンを押しま 
す。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [OK] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

3. [4] を押します。 

[ワイヤレス設定ウィザード] が起動します。このセットアップウィザー 
ドは利巧可能なネッ トワークを検索し、検出されたネットワーク名 
(SSID) の一覧を表示します。複数のネットワークが検出された場合、イ 
ンフラストラクチャネットワークが一覧の一番上、アドホックが一番下 
に表示されます。 

4. カラーグラフィックディスプレイ上で、作成したネットワーク名（例え 
ば、 Mynetwork) を確認してください。 

5. 矢印ボタンを使用してネットワーク名を選択し、 [OK] を押します。 

ネットワーク名を確認して選択したら、ステップ6に進んでください。 
ネットワーク名がリストにない場合は、な下の手順に従ってください。 

a. [新規ネットワーク名 (SSID) を入力す る] を選がします。 

ビジュアルキーボードが表示されます。 

b. SSID を入力します。 HPAII-in-One のコント ロール パネルの矢印ボ 
タンを使用してビジュアルキーボード上の文字や数字を選択し、 

[OK] を押して確定します。 
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を記大文字と小文字は正巧に区別して入力してください。 
S 大文字と小文字を間違えると、ワイヤレス接続に失敗します。 

ビジュアルキーボードの巧用ちまの詳細については、 ビジュアルキ 
-ボードを使用した文字の入力 を参照してください。 

C. 新しい SSID の入力が終了したら、矢印ボタンを使用してビジュア 
ルキーボード上の 院了] を選択し、 [0K] を巧します。 

d . [2] を選巧し、アドホックモードを選択します。 

e . [2] を押して [はい、このネットワークは WEP 暗号化を使用を 選が 
し、ビジュアルキーボードを表示します。 

WEP 暗号化を使用したくない場合は、 [1] を押して、 [いいえ、この 
ネットワークは暗号化を使用しなし、] を選択し、ステップ7に進みま 

す。 

6. WEP キーを巧巧する場合は、次の手順を実行します。使用しない場合 
は、ステップ7に進みます。 

a . 矢印ボタンを使用してビジュアルキーボード上の文字や数字を選択 
し、 [0K] を押して確定します。 

を記大文字と小文字は正確に区別して入力してください。 
S 大文字と小文字を間違えると、ワイヤレス接続に失敗します。 

WEP キーが無効のメッセージが表示された場合は、新しいネットワ 
-ク巧に書き留めたキーを確認し、再度キーを入力してください。 

b . WEP キーの入力が終了したら、矢印ボタンを使用してビジュアルキ 
—ボード上の 時了] を選択します。 

7. [ OK ] をもう一度押して確をします。 

HP AlHn-One が SSID に接続を試みます。接続に失敗した場合は、 

WEP キーを正しく入力し直すプロンプトに従ってもう一度試行します。 

8. HPAII - in-One がネットワークの接続に成 I 力したら、お使いのコンピュー 
夕に戻って ソフトウェアをインス 卜ールしてください。 ネットワーク接 
続用のソフトウエアをインストールする を参照してください。 


載 


を記問題が発生した場合は、 ネットワークのトラブルシューティン 
グ を参照してください。 


有線ネットワークの設定 

このセクションでは 、 HP All - in - One をルータ ー 、スイッチ、またはアクセ 
スポイントに Ethernet ケーブルを使用して接続する方まについて説明しま 
す。この方法は有線または Ethernet ネットワークとして知られています。 

ち線ネットワークは高速性、信賴性、セキュリティ確保において優れていま 
す。 
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HPAIHn - One を有線ネットワークに接続するには、な下が必要になりま 
す。 

• 最初に、次のセクションち 線ネットワークに必要なもので 説明する、必 
要なものをすべて用意します。 

• 次に、ルーター、スイッチ、ワイヤレスアクセスポイントに 
HPAIHn - One を接続します。 HPAIHn - One をネットワークじ接続す 
る を参照して〈ださい。 

• 最後に、 ネットワーク接続用のソフトウェアをインストールす るの説明 
に従って、本ソフトウェアをインストールします。 


ち線ネットワークに必要なもの 


□ Ethernet ルーター、スイッチまたはワイヤレスアクセスポイントをも 
つ、稼働中の Ethernet ネットワーク 

□ CAT -5 Ethernet ケーブル 





標準の Ethernet ケーブルは普通の電話ケーブルと似ていますが、互換性 
はありません。この2種類のケーブルでは線の本数が異なり、また異な 
るコネクタが付いています。 Ethernet ケーブルコネクタ（すなわち 
RJ -45 コネクタ）は幅が広く厚みがあり、末端の接触部分は常に8箇所あ 
ります。電話ケーブルのコネクタは接触部分が2箇所から6箇所の間で 
す。 

□ ル—夕—またはアクセスポイントへ有線またはワイヤレスち結をもつデ 
スクトップコンピュータまたはノートパソコン 

「竺夕を記 HP AlHn-One は10 Mbps および100 Mbps Eithernet ネッ 
し J トワークへ接続巧能です。ネットワークインターフエースカー 
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ド （ N に）の購入をおちえ場合、または既にご購入巧みの場合、こ 
の両方のま度で動作することを確認してください。 


□ ケーブルまたは DSL などのブロードバンドインターネットアクセスを 
推奨します。デバイスから直接 HP Instant Share にアクセスする場合に 
は、ブロードバンドによるインターネットアクセスが必要です。 

HP Ins ね nt Share の詳細については、 友達や家族と画像を共有する を参 
照してください。 


HPAIHn-One をネットワークに接続する 

Ethernet ポートは、 HPAIHn - One の背面に装備されています。 

1. HPAIHn - One の後部から黄色のプラグを巧きます。 



2. HPAIHn - One の後部にある Ethernet ポートに Ethernet ケーブルを接続 
します。 



3. Ethernet ケーブルのもう一方の端を Ethernet ルーター、スイッチまたは 
ワイヤレスアクセスポイントの空いているポートに接続します。 



4. HPAll - in - One のネットワークへの接結が完了したら、コンピュータへソ 
フトウェアをインストールします。 ネットワーク接続用のソフトウェア 
をインストールする を参照してください。 
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ネットワーク接続用のソフトウェアをインストールする 

本章では HP AlHn - One のソフトウェアの Windows または Macintosh コン 
ピュータへのインストールについて説明します。ソフトウェアをインストー 
ルする前に、 これまでの章を参考にして HP All - in - One がネットワークにお 
結されていることを確認してください。 

を記1コンピュータが一連のネットワークドライブに接続するよう 
S 設定する場合、ソフトウェアをインストールする前に、コンピュータ 
が現在それらのドライブにち結されていることを確認してください。 
さもないと、インストールソフトウェアがネットワークドライブに割 
り当てられた予約ミきみドライブ名を巧巧する可能性があり、そのネッ 
トワークドライブ名へのアクセスが不可能になります。 

を記2インストールに要する時間は、お使いの OS 、 空いているディ 
スクスぺース、プロセッサの速度などによって異なりますが、20分か 
ら45分かかります。 

お手持ちの コン ピュ ータの OS が Windows または Mac コン ピュ ータ かに応 
じて、下記の手順を参照してください。 

Windows 用の HP All-in-One ソフトウェアをインス I —ルするには 

rmjf を記この後の説明は、 Windows コンピュータだけに適用されます。 


1. コンピュータで実行中のアプリケーシヨンおよびファイアウナールまた 
はウィルス検出ソフトウエアをすべて終了します。 

2. HP All - in - One に付属する Windows 用の CD をお巧いのコンピュータ 
の CD - ROM ドライブに挿入します。 

3. 続けてダイアログボックスが表示されたら、な下のように対応します。 

-[インストール停止の問題]:実行中のファイアウォールにより HP ソ 
フトウ王アのインストールが巧害されている可能性があります。イ 
ンストール中は、一時的にファイアウナールを無効にしてくださ 
し、。手順については、ファイアウォール付属のマニュアルを参照し 
てください。インストールが完了したら、ファイアウォールをまた 
有効にしてください。 

-[ファイアウォールに関するを意]: Microso 円のインターネット接結 
用ファイアウォールが有効です。[次へ]をクリックして、セットア 
ッププログラムで必要なポートを才ープンし、インストールを続行 
できるようにします。 HP 提供のプログラムに巧して [Windows の 
セキュリティ警告]が表示された場合、このプログラムのブロックを 
解除してください。 

4. [接続タイス画面で[ネットワーク経由で接続する]を選巧し、[次へ]を 
クリックします。 
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セットアッププログラムがネットワーク上の HP All - in-One を探してい 
る間、[検索中]画面が表示されます。 

5. [プリンタが見つかりました]画面で、そのプリンタについての詳細が正 
しいことを確認してください。 

ネットワーク上で複数のプリンタが検出されると、[複数のプリンタが見 
つかりました]画面が表示されます。接続するデバイスを選択してくださ 
い。 

おほいの HP All - in-One に対してのデバイスの設定を参照するには 

a . お使いのデバイスのコントロールパネルを開きます。 

b . [ネットワークメニュ ー] で [ネットワーク設定を表示] を選択した 
を、ネットワークの種類に応じて、 [概要を表示（有線 LAN の場合)] ま 
たは [概要を表示（無線 LAN の場合)] を選択します。 

6. デバイスの説明が正しい場合、[はい、このプリンタをインストールしま 
す]を選択します。 

7. コンピュータの再起動をメッセージに合わせて行い、インストール処理 
を終了します。 

ソフトウエアのインストールが完了したら、 HP All - in-One の準備は完了 
です。 

8. ファイアウナールやウィルス検出ソフトウエアを無効にしていた場合 
は、もう一度有効にしてください。 

9. ネットワークへの接続を確認するには、おほいのコンピュータから 
HP All - in-One へテストぺージの印刷を行います。詳細については、 

HP All - in-One に付属の『ューザーガイド』（印刷挪を参照してくださ 

い。 


Mac 用の HPAI 卜 in - One ソフトウエアをインストールするには 



を記 


この後の説明は、 Mac コンピュータだけに適用されます。 


1. 実行中の全てのアプリケーシヨンを終了します。 

2. HP All - in-One に付属の Mac 用の CD を、お使いのコンピュータの CD - 
ROM ドライブに挿入します。 

3. HP All - in-One の[インストーラ]アイコンをダブルクリックします。 

4. [認証]画面で、コンピュータやネットワークへのアクセスに使用され 
る、管理を用パスフレーズ（パスフレーズ）を入力してください。 

このインストーラソフトウエアは HP All - in-One デバイスを検索して一 
覧を表示します。 

5. [デバイスの選択]画面で、 HP All - in-One を選がします。 

6. 画面上の指示に従って、[設をアシスタント]を含む全てのインストール 
作業を完了してください。 
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ソフトウェアのインストールが完了したら、 HP All - in-One の準備は完了 
です。 

7. ネットワークへの接続を確認するには、お使いのコンピュータから 

HP All - in-One へテストぺージの印刷を行います。詳細については、お 
買い求めのデバイスに付属の『ューザーガイド』（印刷物）を参照してく 
ださし、。 

ネットワーク上の複数のコンピュータに接続する 

ル規模のコンピュータネットワーク上の複数のコンピュータに 
HP All - in-One を接続することができます。 HP All - in-One をネットワーク 
上の1台のコンピュータに既にち続している場合、追加するコンピュータご 
とに、 ネットワーク接続用のソフトウェアをインストールする の説明に従つ 
て、 HP All - in - 加 e ソフトウェアをインストールする必要があります。この 
ソフトウェアは、ワイヤレス接続のインストール中に既存ネツトワークの 
SSID (ネットワーク名）を自動的に検出します。 HP All - in-One のネットワー 
ク接続を行っておけば、 次回コンピュータを追加する際、再び設をを行う必 
要がなくなります。 

ミ主記有線またはワイヤレス、および USB 接続のいずれでも 
S HP All - in-One に接続できますが、同じ HP All - in-One に有線とワイ 
ヤレスで同時に接続することはできません。 

HP All - in - One を USB 接続からネットワーク接続に切り替え 
る 

USB 接続を使用して設置した HP All - in-One は、後から変更してワイヤレ 
スネットワークに接続することができます。ワイヤレスネットワークの設定 
ちまをすでに理解している場合は、次の一般的な手順を用いてアップグレー 
ドしてください。 HP All - in-One をネットワークに接続する方まの詳細につ 
いては、 ワイヤレスインフラストラクチャネツトワークの設を、ワイヤレ 
スアドホックネットワークの設定、 または 有線ネットワークの設定 を参照 
してくださし、。 

を記ワイヤレスネットワークの性能とセキュリティを最大限に高め 
S るため、 HP All - in-One の接続にはアクセスポイント（ワイヤレスル 
-夕一など）を使巧するようにして〈ださい。 

USB 接続をワイヤレス接続に変更するには 

1. HP All - in-One の背面から USB 接結ケーブルを取り外します。 

2. HP All - in-One のコントロールパネルの [セットアッス を巧します。 

[セットアップメニュー] が表示されます。 

3. [ネットワーク] が強調表示されるまで▼を押して、次に [0 K ] を押しま 
す。 
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[ネットワークメニュー] が表示されます。 

4. [4] を押します。 

[ワイヤレス設定ウィザード] が起動します。詳細については、 ワイヤレ 
スインフラストラクチャネットワークへの接続 を参照してください。 

5. インストール CD を実行し、ネットワークインストールを選択します。 
詳細については、 ネットワークを続用のソフトウエアをインストールす 
る を参照してください。 

6. (Windows のみ）インストールが完了したら、 [ コントロールパネル ] の 
[プリンタと FAX ] を開き、 USB を使用してインストールしたプリンタを 
削除します。 

USB 接続を有線 ( Ethernet ) 接続に変更するには 

1. HP AlHn-One の背面から USB 接結ケーブルを取り外します。 

2. HP All-in-One 背面の Ethernet ポートとルーター、スイッチ、またはア 
クセスポイントの Ethernet ポートを Ethernet ケーブルで接続します。 

3. インストール CD を実行し、ネットワークインストールを選択します。 
詳細については、 ネットワーク接続用のソフトウエアをインストールす 
る を参照して〈ださい。 

4. (Windows のみ）インストールが完了したら、[コント ロールパネル ] の 
[プリンタと FAX ] を開き、 USB を使用してインストールしたプリンタを 
削除します。 


ネットワーク設定の変更 

次のセクションで説明する手順に従って、 HP AlHn-One のコントロールパ 
ネルで HP All-in-One のネットワーク設定を管理することができます。ま 
十 こ、 埋め込み Web サーバーを使用すればより詳細なネットワーク設定を行 
うことができます。この Web サーパ'-は既存のネットワーク接続を巧用し 
て Web ブラウザからアクセスできるネットワーク構成およびステータスツ 
-ルです。詳細については、 埋め込み Web サーバーの使用を 参照してくだ 
さし、。 


コントロールパネルから基本的なネットワーク設をを変更する 

HP All-in-One のコントロールパネルではワイヤレス接結の設定や管理を行 
つたり、さまざまなネットワーク管理タスクを実行したりできます。この夕 
スクには、ネットワーク設をの表示、ネットワークのデフオルト設をの復 
元、ワイヤレスのオン■ナフ設定、ネットワーク設定の変更などが含まれま 
す。 


ワイヤレス設定ウイザードの使用 

ワイヤレス設定ウイザードを使巧すると、 HP All-in-One へのワイヤレス接 
結を簡単に設定したり、管理したりできます。ワイヤレス接続のセットアッ 
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プ方法の詳細については、 ワイヤレスインフラストラクチャネットワークの 
設定 または ワイヤレスアドホックネットワークの設定 を参照してくださ 
い。 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで▼を押して、次に [ OK ] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

3. [4] を巧します。 

[ワイヤレス設定ウイザード] が選択されます。 


ネットワーク設定の表示と印刷 

ネットワーク設定の一覧を HPAlHn - One のコントロールパネルに表示した 
り、より詳細な構成ぺージを印刷することができます。[ネットワーク構成] 
ぺージには、 IP アドレス、リンク速度、 DNS 、 mDNS など、重要なネットワ 
—ク設定の一覧が表示されます。ネットワーク設をについては、 ネットワー 
ク構成ページの定義 を参照してください。 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [ OK ] を巧しま 
す。 

[ネットワークメニユ ー ] が表示されます。 

3. 次のいずれかの操作を実行します。 

- 有線ネットワーク設定を表示するには、 [1] を押し、次に [2] を押し 
ます。 

[概要を表示（ち線 LAN の場合)] が選択され、有線 ( Ethernet ) ネットワ 
-ク設定の一覧が表示されます。 

- ワイヤレスネットワーク設定を表示するには、 [1] を押し、次に [3] 

を押します。 

[概要を表示（無線 LAN の場合)] が選択され、ワイヤレスネットワー 
ク 設定の一 覽が表示されます。 

- ネットワーク構成ぺージを印刷するには、 [1] を押し、もう一度 [1] 

を押します。 

[ネットワーク設定ページの印刷] が選択され、ネットワーク構成ぺ一 
ジが印刷されます。 

ネットワークをデフオルトに戻す 

ネットワーク設まを HPAII - in - One 購入時の設まじ戻すことができます。 
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A を意この場合、入力された全てのワイヤレスの設定情報が消去され 
ます。この情報を再度保巧するには、ワイヤレス設定ウィザードを巧 
度実行する必要があります。 

1. [セットアッ:: n ボタンを押します。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [ OK ] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

3. [2] を押し、次に [1] または [0 K ] を押して確をします。 

[ネットワークデフオルトに戻す] が選択されます。 


ワイヤレスをオンまたはオフに設定する 

ワイヤレスはデフォルトでオンに設定されています。ワイヤレスがオンの場 
合は、 HPAII - in - One 前面のブルーのインジケータが点なします。ワイヤレ 
スネットワークへの接続を保つには、無線を常にオンにしておく必要があり 
ます。し力、し、 HPAII - in - One が有線ネットワークに接結されていたり、 
USB で接続されている場合は、無線は使巧されません。この場合、無線を 
オフにしておくことをお勧めします。 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2 . [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [0 K ] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

3. 無線をオンにするじは、 [5]、 [1] の順に押し、無線をオフにするには、 

[2] を押します。 

[ワイヤレス] メニューが表示されたら、無線をオンまたはナフに設をし 
ます。 


コントロールパネルからネットワークの詳細設定を変更する 

ネットワークを詳細に設をすることができます。ただし、ネットワーク管理 
に詳しくない場合は、これらの設定を変更しないで〈ださい。詳細設をに 
は、 [リンク速度]、 [IP 設を]、 および [メモリカードセキュリティ] がありま 
す。 


リンクま度の設定 

ネットワーク上でのデータ送信速度を変更することができます。デフナルト 
の設をは [自動] です。 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [0 K ] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

3. [3] を押し、次に 川 を押します。 
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[詳細設定] メニューが表示され、次に [リンク速度] 画面が表示されま 
す。 

4. リンク速度の横の、お使いのネットワーク機器と一致する番号を巧しま 
す。 

- [1. 自動] 

- に10 Mb / sec 全二重通信] 

- 口.10 Mb/sec 半二重通信] 

- [4. 100 Mb/sec 全二重通信] 

- [5. 100 Mb/sec 半二重通信] 


IP 設定の変更 

デフナルトの IP 設定は [自動] で、 IP 設定を自動的に行いますが、ネットワ 
-ク管理に詳しい場合は、 IP アドレス、サブネットマスク、デフナルトゲ 
-トウェイを手動で変更できます。 HP All - in-One の IP アドレスとサブネッ 
トマスクを確認するには、 HP AlHn-One 力、らネットワーク構成ぺージを印 
刷します。ネットワーク構成ぺージの印刷方法の詳細については、 ネットワ 
-ク設定の表示と印刷 を参照してください。 IP アドレスやサブネットマス 
クなど、構成ぺージのアイテムの説明については、 ネットワーク構成ぺージ 
の定義 を参照してください。 

A を意 IP アドレスを手動で割り当てる場合はを意が必要です。インス 
し 卜ール時に無効な IP アドレスを割り当てると、各ネットワークコン 
ポーネントから HP All - in-One に接続できなくなります。 


1. [セットアップ] ボタンを巧します。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで▼を押して、次に [ OK ] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー] が表示されます。 

3. [3]、 [2] の順に押し、もう一度 [2] を押します。 

[詳細設定]、 [ IP 設を] の順に選択され、次に [ IP の手動設定] 画面が表示 
されます。 

4. IP 設定の横にあるな下の番号を巧します。 

- [1. IP アドレス] 

- [2 .サブネットマスク] 

- [3 .デフオルトゲートウ エイ] 

5. 変更を入力し、設をを完了したら [ OK ] を押します。 

メモリカードまたはストレージデバイスのセキュリティのを更 

[詳細設を] メニューの [メモリカードセキュリティ] オプションでは、 

HP All - in-One が' ワイヤレスネットワーク上のコンピュータとメモリカー 
ド (およびその他のストレージデバイス）のデータを共有しないように設定す 
ることができます。ただし、この設をを行うと、お使いのコンピュータから 
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メモリカードへアクセスできなくなるため、お割めしません。また、この機 
能は Ethernet ネットワークまたは USB 接続では機能しません。 Ethernet ネ 
ットワーク上の全てのコンピュータはそのネットワークに接続されている 
HP AlHn-One のメモリカードにアクセスすることができます。 

メモリカードのセキュリティを確保したい場合、 WEP または WPA-PSK セ 
キュリティの使用をお勧めします。ネットワークのセキュリティ設定を変更 
するには、 HPAII-in-One に付属の埋め込みサーバーを使巧できます。詳細 
については、 埋め込み Web サ ー/ く一の使用を 参照してください。また、ア 
クセスポイントに付属のマニュアルも合わせて参照してください。 

埋め込み Web サーバーの使用 

お使いのコンピュータをネットワーク上の HPAII-in-One に接続している場 
合、 HPAII-in-One に内蔵の埋め込みサーバーを使用できます。埋め込み 
Web サーパ'-は Web ベースのユーザインタ フエー スを採用しており、ネッ 
トワークセキュリティの詳細設定など、 HPAII-in-One のコント ロール パネ 
ルにはないオプションがいくつかあります。また、埋め込み Web サ ー/ く一 
ではネッ トワークのステータス監視およびプリンタサプライ品の;'主文なども 
行うことができます。 

埋め込み Web サーバーで使巧可能な機能の使用方まについては、埋め込み 
Web サーバーのオンスクリーンヘルプを参照してください。埋め込み Web 
サーバーのヘルプにアクセスするには、埋め込み Web サーバーを開き、[ホ 
—ム]タブ上の[化のリンク]にある[ヘルプ]リンクをクリックします。 

を記埋め込み Web サーパ'-は、ネットワーク設定を変更しようとし 
\=fi ても HPAII-in-One コントロールパネルにアクセスできない場合、ま 
たはコントロールパネルにはない高度なオプシヨン設定を変更すると 
きにのみご使巧ください。 


埋め込み Web サーパーへのアクセス 

埋め込み Web サーバ-には、ネットワーク上の HP All-in-One に接続したコ 
ンピュータからのみアクセスできます。 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [ OK ] を押しま 
す。 

[ネットワークメニュ ー ] が表示されます。 

3. [1] を押し、もう一度 [1] を巧します。 

[ネットワーク設定] メニューが選択され、続いて IP アドレスを含む 
HP All-in-One の構成ぺージが印刷されます。次のステップで、 IP アド 
レスを使用します。 
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4. コンピュータの Web ブラウザの[アドレス]ボックスに、ネットワーク 
構成ぺージに記載されている HPAII - in - One の IP アドレスを入力しま 
す。例： http :// 192.168 .1.1 01。 

HP All - in - One 情報を示す、埋め込み Web サーバーの[ホーム]ぺージが 
表示されます。 


載 


を記ブラウザでプロキシサーバーを使用している場合は、埋め 
込み Web サーバーにアクセスする前に無効にしておいてくださ 


い。 


5. 埋め込み Web サーバーで使巧されている言語を変更する必要がある場 
合、 W 下の手順に従います。 

a . [設定]タブをクリックします。 

b . [設定]ナビゲーシヨンメニューの[言語の選択]をクリックします。 
C. [言語の選択]-覧で、適切な言語をクリックします。 

d . [適用]をクリックします。 

6. [ホーム]タブをクリックすると、プリンタとネットワークに関する情報 
を確認できます。また、[ネットワーク]タブをクリックすると、ネット 
ワーク情報の詳細を確認したり、ネットワーク情報を変更したりできま 
す。 

7. 必要に応じて構成内容を変更します。 

詳細については、 埋め込み Web サーバーのセットアップウィザードの 
使用 を参照してください。 

8. 埋め込み Web サーバーを終了します。 


埋め込み Web サーバーのセットアップウィザードの使用 

埋め込み Web サ ー/ く一のネットワークセットアップウィザードには、ネッ 
トワーク接続パラメータを設定するための直感的インタフエースが巧意され 
ています。埋め込み Web サーバーの表示方まについては、 埋め込み Web サ 
-バーへのアクセス を参照してください。 

1. [ネットワーク]タブをクリックします。 

2. [接続]ナビゲーシ ヨンメニ ューの[有線（802.3)]または[ワイヤレス 
(802.11)]をクリックします。 

3. [ウィザードの開始]をクリックしてウィザードの指示に従います。 

ネットワーク構成ページの定義 

構成ぺージには HPAIHn - One のネットワーク設定が表示されます。一般情 
報、 802.3 有線 （ Ethernet )、 802.11ワイヤレスおよび Bluetooth ® などの設定 
があります。 

ネットワーク構成ぺージの印刷方法については、 ネットワーク設定の表示と 
印刷 を参照してください。ここで説明する巧語の詳細については、 

HP AlHn - One に付属のオンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]のネットワ 
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-ク用語集を参照してください。オンスクリーン [HP Image Zone ヘルス 
の使巧方まについては、 オンスクリーンヘルプを使う を参照してくださし、。 


全般ネットワーク設定 

次の表に、ネットワーク構成ぺージに表示される全般ネットワーク設定につ 
いて説明します。 


パラメータ 

説明 

ネットワーク 
状態 

HP All - in-One の状態にはな下のようなものがあります。 

• 準備完了： HP All - in-One はデータ送受信の待機中で 
す。 

• オフライン： HP All - in-One は現在ネットワークに接 
続されていません。 

アクティブな 
接続の種類 

HP All - in-One のネットワークモードをな下に示します。 

• 有線： HP All - in-One を Ethernet ケーブルで IEEE 

802.3ネットワークに接続します。 

• ワイヤレス： HP All - in-One はワイヤレスで IEEE 

802.1 1 b または g ネットワークに接続されています。 

• なし：ネットワークち続がありません。 

ミ主記1度に使用できる接続方式は1方式だけです。 

URL 

埋め込み Web サーバーの IP アドレス。 

を記埋め込み Web サーバーを開くには、この URL が必 
要です。 

ファームウェ 
アリビジョン 

内部ネットワーク接続コンポーネントおよび本体ファーム 
ウェアのバージョンコード。 

ミ主記 HP サポートに問い合わせると、問題にもよります 
力《、このファー厶ウェアバージョンコードを問われるこ 
とがあります。 

ホスト名 

インス I ルソフトウェアがデバイスに割り振っている 
TCP/IP 名。デフォルトでは、文字 HP の後に MAC (媒体 
アクセス制御）アドレスの最後の6巧が続きます。 
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(続き） 

パラメータ 


パラメータ 

説明 

管理をパスワ 
-ド 

埋め込み Web サーバーで使巧する管理者のパスワード状 
態。レ: i 下のような状態があります。 

• 設定：パスワードが指定されています。埋め込み 

Web サーバーのパラメータを変更するには 、パ スワー 

ドの入力が必要です。 

• 設定なし：パスワードが設定されていません。埋め込 
み Web サーバーのパラメータを変更するには、パスワ 
-ドの入力は必要ありません。 

mDNS 

Rendezvous は、中央の DNS サーバーを巧巧しないような 
口ーカルネットワークおよびアドホックネットワークで使 
用されます。 Rendezvous でネームサービスを行うには、 
DNS の代わりに mDNS を使用します。 

mDNS を使巧すると、 LAN に接続されているすべての 

HPAlHn-One をご使用のコンピュータから認識できま 
す。また、 Ethernet 対応のデバイスであれば、ネットワー 
ク 上の どの コン ピュ ータ でも 取り扱う ことができます。 


ち線 （ 802.3 ) ネツトワーク設定 

次の表に、ネットワーク構成ぺージに表示される 802.3 有線設定について説 
明します。 


パラメータ 

説明 

ハー ドウ エア 
アドレス 

(MAC) 

HP All-in-One ごとに付けられている MAC (媒体アクセス 
制御）アドレス。これは、ルーター、スイッチ、その他の 
デバイスなどのネットワークハードウ I アに割り振られた 

12 巧の固有の識別番号です。同一の MAC アドレスを持つ 
ハードウてアは巧在しません。 

注記取り付け時にケーブルモデムや DSL モデムに接続 
したネットワークカードや LAN アダプタの MAC アドレ 
スを登録するように求めるインターネットサービスプロ 
バイダ（旧 P) もあります。 

IP アドレス 

ネットワーク上のデバイスを識別する固有のアドレスで 
す。 IP アドレスは、 DHCP または A 山 olP から動的に割り 
当てられます。静的 IP アドレスを設定することもできま 
すが、推奨しません。 
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懒き) 


パラメータ 

説明 


を意 IP アドレスを手動で割り当てる場合はミ主意が必要で 
す。無効な IP アドレスをインストール時に割り当てる 
と、各ネットワークコンポーネントから HP All - in - One を 
参照できな〈なります。 

サブネットマ 
スク 

サブネットはインストールソフトウェアが割り当てる IP 
アドレスで、これを巧うと大きなネットワークの中の一部 
分としてネットワークを利用できるようになります。サブ 
ネットは、サブネットマスクで指定されます。このマスク 
によって 、 HP AlHn - One の IP アドレスを構成するビット 
のうちネットワークとサブネットを示す部分が決まりま 
す。また、本体自体を示すビットもままります。 

注記サブネットを利用するすべての HP All - in - One とコ 
ンピュータに、同じサブネットを割り当てることをお奨め 
します。 

デフオルトゲ 

—トウ エイ 

他のネットワークの入り口となる、ネットワーク上のノ ー 
ド。このインスタンスのノードには、コンピユータやその 
他機器を使用できます。 

を記デフオルトゲートウてイのアドレスはインストール 
ソフトウェアが割り当てます。 

構成ソース 

IP アドレスを HP All - in - One に割り当てるためのプロトコ 

ル。な下のものがあります。 

• AutolP :インストールソフトウェアによって自動的に 
構成パラメータがみめられます。 

• DHCP :構成パラメータは、そのネットワーク上の動 
的ホスト構成プロトコル （ DHCP ) サーバーから提供さ 
れます。小さなネットワークでは、ルーターがこれに 
当たります。 

• 手動：静的 IP アドレスなどの構成パラメータが手動で 
設定されます。 

• 指定なし ： HP All - in - One の初期化に使用するモー 
ド。 

DNS サーバ 

ネットワークのドメイン名サービス （ DNS ) の IP アドレ 
ス。 Web の使用や電子メールの送信じは、ドメイン名が巧 
用されています。たとえば 、 URL http :// www . hp . com に 
は、ドメイン名の hp . com が含まれています。インターネッ 
卜上の DNS は、このドメイン名を IP アドレスに変換しま 
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(続き） 

パラメータ 


説明 


す。この IP アドレスを使用して、デバイス間で相互に参照 
が行われます。 


• IP アドレス：ドメイン名サーパ'-の IP アドレス。 

• 指定なし： IP アドレスが指定されていないか、本体が 
初期化中です。 



を記 DNS の IP アドレスがネットワーク構成ぺージに表 
示されるか確認してください。表示されていない場合は、 
インターネットサービスプロバイダ（旧 P ) から DNS の 

IP アドレスを入手してください。 

リンク構成 

ネットワークのデータ転送ま度。な下の種類があります。 

•10 TX-FUII :有線ネットワーク用。 

•10 TX-Half :有線ネットワーク巧。 

•100 TX-FUII :有線ネットワーク用。 

• 1 0 OTX-Half :有線ネットワーク用。 

• なし：ネットワークち続は無効です。 

転送されたパ 
ケットの合計 

HP All - in-One が起動してから正常に送信したパケットの 
数。このカウンタは、 HP All - in - 加 e の電源をナフにする 
とクリアされます。パケット交換方式ネットワークでメッ 
セージを送信すると、メッセージはパケット単位に分けら 
れます。各パケットにはデータだけでなく宛先アドレスが 
格納されます。 

受信したパケ 
ットの合計 

HP All - in-One が起動してから正常に受信したパケットの 
数。このカウンタは、 HP All - in - 加 e の電源をオフにする 
とクリアされます。 

ワイヤレス （802.11) ネットワーク設を 

次の表に、ネットワーク構成ぺージに表示される802.11ワイヤレス設定に 
ついて説明します。 

パラメータ 

説明 

ハードウエア 
アドレス 

( MAC ) 

HP All - in-One ごとに付けられている MAC (媒体アクセス 
制御）アドレス。これは、ワイヤレスアクセスポイント、 

ルーター、その他のデバイスなどのネットワークハードウ 
エアに割り振られた12巧の固有の識別番号です。同一の 
MAC アドレスを持つハードウエアは巧在しません。 
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パラメータ 

説明 


注記取り付け時にケーブルモデムや DSL モデムに接続 
したネットワークカードや LAN アダプタの MAC アドレ 
スを登録するように求めるインターネットサービスプロ 
バィダ（旧 P ) もあります。 

IP アドレス 

ネットワーク上のデバイスを識別する固有のアドレスで 
す。 IP アドレスは、 DHCP または A 山 olP から動的に割り 
当てられます。静的 IP アドレスを設定することもできま 
すが、推奨いたしません。 

ミ主記無効な IP アドレスをインストール時に手動で割り当 
てると、各ネットワークコンポーネントから 

HP All - in - One を参照できな〈なります。 

サブネットマ 
スク 

サブネットはインストールソフトウェアが割り当てる IP 
アドレスで、これを巧うと大きなネットワークの中の一部 
分としてネットワークを利用できるようになります。サブ 
ネットは、サブネットマスクで指定されます。このマスク 
によって 、 HP AlHn - One の IP アドレスを構成するビット 
のうちネットワークとサブネットを示す部分が決まりま 
す。また、本体自体を示すビットもままります。 

ミ主記サブネットを利用するすべての HP All - in - One とコ 
ンピュータに、同じサブネットを割り当てることをお奨め 
します。 

デフオルトゲ 

—トウ エイ 

他のネットワークの入り口となる、ネットワーク上のノ ー 
ド。このインスタンスのノードには、コンピユータやその 
他機器を使用できます。 

ミ主記デフオルトゲートウてイのアドレスはインストール 
ソフトウェアが割り当てます。 

構成ソース 

IP アドレスを HP All - in - One に割り当てるためのプロトコ 
ル。な下のものがあります。 

• AutolP :インストールソフトウェアじよって自動的に 
構成パラメ ータがホめられます。 

• DHCP :構成パラメータは、そのネットワーク上の動 
的ホスト構成プロトコル （ DHCP ) サーバーから提供さ 
れます。かさなネットワークでは、ルーターがこれに 
当たります。 



ユーザーガイド 
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備き) 


パラメータ 

説明 


• 手動：静的 IP アドレスなどの構成パラメータが手動で 
設定されます。 

• 指定なし： HP All-in-One の初期化に使用するモー 
ド。 

DNS サーバ 

ネットワークのドメイン名サービス （DNS) の IP アドレ 
ス。 Web の使用や電子メールの送信には、ドメイン名が巧 
用されています。たとえば、 URL http://www.hp.com に 
は、ドメイン名の hp.com が含まれています。インターネッ 
卜上の DNS は、このドメイン名を IP アドレスに変換しま 
す。この IP アドレスを使用して、デバイス間で相互に参照 
が行われます。 

• IP アドレス：ドメイン名サーバーの IP アドレス。 

• 指定なし： IP アドレスが指定されていないか、本体が 
初期化中です。 

ミ主記 DNS の IP アドレスがネットワーク構成ぺージに表 
示されるか確認してください。表示されていない場合は、 

インターネットサービスプロバイダ (ISP) から DNS の 

IP アドレスを入手してください。 

ワイヤレス状 

肯巨 

ワイヤレスネットワークのが態 

• 接続： HP All-in-One はワイヤレス LAN に接結され、 
動作中です。 

• 切断：設定が間違っているか（不正な WEP キーな 
ど)、 HP All-in-One が通信範团外にある、 Ethernet ケ 
—ブルが差し込まれ、稼動中のネットワークに接続さ 
れている、などの理由で、 HP All-in-One はワイヤレ 
ス LAN に接結されていません。 

• 無効：無線がオフになっています。 

• 適用できません：このパラメータはこの種類のネット 
ワークには適用されません。 

接続モード 

機器やステーシヨンがやりとりを行う IEEE 802.11ネット 
ワーキングフレームワーク。 

• インフラストラクチヤ： HP All-in-One が無線ルータ 
-やお線基地局などの無線アクセスポイント経由で、 
他のネットワーク機器とやりとりします。 

• アドホック： HP All-in-One はネットワーク上の機器 
と直接やりとりします。無線アクセスポイントは使用 
しません。別名ピアツーピアネットワークとも呼ば 
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パラメータ 

説明 

れます。 Mac では、アドホックモードはコンピュー 
タツーコンピュータモードと呼ばれます。 

• 適用できません：このパラメータはこの種類のネット 
ワークには適用されません。 

ネットワーク 
名 （ SSID ) 

サービス設定の。ワイヤレス LAN ( WLAN ) の識別に使用 
される32文字までの固ちの識別子。 SSID はネットワーク 
名とも呼ばれます。このフィールドは 、 HP All - in - One が接 
続されているネットワークの名前を示しています。 

信号強度 （1 
〜 5) 

送信信号または帰還信号は1段階から5段階に分けられま 
す。 

• 5 :最高 

• 4 :良し、 

• 3 :普通 

• 2 :悪い 
• 1 :最低 

• 信号なし：ネットワーク上に信号が検出されません。 

• 適用できません：このパラメータはこの種類のネット 
ワークには適用されません。 

チヤネル 

現在無線通信に使用しているチャネル数。ご使用のネット 
ワークによって異なります。また、要ボされたチャネルの 
番号と異なる場合もあります。値は1〜14です。ただ 
し、国/地域によっては認可チャネルの範困が制限されてい 
ることがあります。 

• (番号）：1から14までの値。国/地域によって異なり 
ます。 

• なし：使用中のチャネルはありません。 

• 適用できません： WLAN はお効に設定されているか、 
この種類のネットワークには適巧されません。 

を記アドホックモードを使用していて、コンピュータと 

HP All - in - One の間でデータを送受信できない場合は、コ 
ンピュータと HP All - in - One の通信チャネルが同じかどう 
かを確認してください。インフラストラクチャモードの 
場合、チャネルはアクセスポイントを見れば分かります。 

認証の種類 

使巧中の認証方式には、次の種類があります。 

• なし：使用中の認証がありません。 

• 才ープンシステム（アドホック、インフラストラクチャ 
両巧）：認証不要 


ユーザーガイド 
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(続き） 

パラメータ 


説明 


• 共ちキー(インフラストラクチャのみ）： WEP キーが 
必要です。 

• WPA-PSK (インフラストラクチャのみ）：事前共有キ 
-を使用する WPA 。 

• 適用できません：このパラメータはこの種類のネット 
ワークには適用されません。 

認証によってユーザーとデバイスの身元を確かめてからネ 
ットワークへのアクセスを認めるため、無許可のユーザー 
がネット ワーク リソースにアクセスしにくくなります。こ 
のセキュリティ方まは無線ネットワークによく使われてい 
ます。 

才ープンシステム認証を使うネットワークでは、ネットワ 
—クューザーを身元に応じて選別しません。あらゆる無線 
ユーザーがネットワークからアクセス巧能です。しかし、 
このようなネットワークでは一時的な傍受を防ぐ第1レべ 
ルのセキュリティとして 、 WEP (Wired Equivalent Privacy ) 
暗号化が使用されることがあります。 

共ちキーによる認証を行うネットワークでは、ューザーや 
デバイスに巧し、静的キー （16 進数または英数字からなる 
文字列）を使巧して本人（本物）であることを証明するよう 
に求めるという方まで、セキュリティを高めています。ネ 
ットワーク上のすべてのユーザーまたはデバイスは同じキ 
一を共有します。 WEP 暗号化は、共有鍵による認証とと 
もに使用されます。このとき、認証と暗号化の両方に同じ 
鍵を使用します。 


サーバーベースの認証 (WPA-PSK) を行うネットワーク 
は、セキュリティが大いに強化されます。このようなネッ 
トワークは、ほとんどのワイヤレスアクセスポイントとワ 
イヤレスルータ ーでサ ポートされています。アクセスポ 


イントやルーターは、ネットワークへのアクセスをボめる 
ユーザーやデバイスの身元を検証した上で、アクセスを許 
巧します。認証サーバーでは、複数の異なる認証プロトコ 
ルが巧巧される場合があります。 


暗号化 ネットワークで使用されている暗号化方式には次のような 

ものがあります。 


• なし：使用中の暗号化方まはありません。 

• 64-bit WEP : 5文字の英数字または10巧の16進数 
の WEP キーが使用されています。 

•128-bit WEP :13文字の英数字または26析の16進数 
の WEP キーが使用されています。 
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パラメータ 

説明 

• WPA-AES : Advanced Encryption Standard 暗号化方 
式が使用されています。これはセキュリティを確保す 
るための暗号化アルゴリズムですが、アメリカ合を国 
の当局に認定されていない規格です。 

• WPA-TKIP : Temporal Key Integrity Protocol の略。高 
度な暗号化プロトコルが使用されます。 

• 自動： AES または TKIP が使巧されています。 

• 適用できません：このパラメータはこの種類のネット 
ワークには適用されません。 

WEP は、電波を経由するデータを暗号化することで、エン 
ドツーエンドの転送の場合と同様のデータ保護を実現する 
ことを目的としています。このセキュリティ方式は無線ネ 
ットワークによく使われています。 

アクセスポイ 
ントのハード' 
ウェアアドレ 
ス 

HP All - in-One が接続されているネットワークにあるアク 
セスポイントの、ハードウエアアドレス。な下のような 
種類があります。 

• ( MAC アドレス）：アクセスポイントの固有 MAC (媒体 
アクセス制御）ハードウエアアドレス。 

• 適用できません：このパラメータはこの種類のネット 
ワークには適用されません。 

送信したパケ 
ツトの合計 

HP All - in-One が起動してから正常に送信したパケットの 
数。このカウンタは、 HP All - in - 加 e の電源をオフにする 
とクリアされます。パケット交換方式ネットワークでメッ 
セージを送信すると、メッセージはパケット単位に分けら 
れます。各パケットにはデータだけでなく宛先アドレスが 
格納されます。 

受信したパケ 
ツトの合計 

HP All - in-One が起動してから正常に受信したパケットの 
数。このカウンタは、 HP All - in - 加 e の電源をオフにする 
とクリアされます。 


Bluetooth 設定 

次の表に、ネットワーク構成ぺージに表示される Bluetooth 設定について説 
明します。 


パラメータ 

説明 

デバイスアド 
レス 

Bluetooth デバイスのハードウエアアドレス。 


ユーザーガイド 
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パラメータ 

説明 

デバイス名 

プリンタに割り当てられたデバイス名。プリンタを 

Bluetooth デバイスとして識別できます。 

パスキー 

Bluetooth 経由で印刷するためにユーザ入力が必要な値。 

表示 

通信範团内にある Bluetooth デバイスに対する 

HP All - in - One の表示/非表示を切り替えます。 

• すべての表示：範囲巧のどの Bluetooth デバイスから 
でも 、 HP All - in - One を使って印刷できます。 

• 非表示 ： HP All - in - One のデバイスアドレスを記憶し 
ている Bluetooth デバイスだけが印刷できます。 

セキュリティ 

Bluetooth で接続した HP All - in - One に設定されるセキュリ 
テイレベル 

• イ圧 ： HP All - in - One はパスキーを要ホしません。範团 
巧のどの Bluetooth デバイスからも印刷できます。 

• 高 ： HP All - in - One は、 Bluetooth デバイスが印刷ジヨ 
ブを送信するのを許可する前に、パスキーを要求しま 
す。 


ネットワークのトラブルシューティング 

このセクションでは、ネットワークの設を中に発生する問題とその巧処方ま 
について説明します。 

SecureEZ Setup または Windows Connect Now Technology 使用時のワイヤ 
レス設定に関する問題については 、 SecureEZ Setup または Windows 
Connect Now の設定 エラー を参照してください。 

ワイヤレス設定ウィザードのトラブルシューティング 

この セク ショ ン では 、 HP All - in - One 前面の コントロール パネルから ワイヤ 
レス設定ウィザードを使用してネットワークを設定するときに発生する問題 
とその対化方法について説明します。 


SSID が見えない 


お使いのアクセスポイントが自身のネットワーク名 （ SSID ) をブロードキ 
ヤストしていません。 


ワイヤレス設定ウィザードの [新規ネットワーク名 (SSID) を入力す る] オプ 
シヨンを使用してください。詳細については、 ワイヤレスインフラストラ 
クチャネットワークへの接続を 参照してください。また、アクセスポイ 
ントに付属のユーザーガイドを参照して、アクセスポイントの設定も確認 
してください。 
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SSID が見えない 


アクセスポイント（インフラストラクチャ）またはコンピュータ（アドホッ 
ク）が通信範囲外にあります。 

HP AlHn-One とアクセスポイント（インフラストラクチャ）またはコンピ 
ュータ（アドホック）間での良好な信号のやりとりを確立するには、いくつ 
かのちまを試みる必要があります。機器が正しく機能していると仮定し 
て、次のような処置を個別に、あるいは組み合わせてみます。 

• コンピュータまたはアクセスポイントと HP All - in-One の間が離れて 
ている場合には、お互いが近づくよう移動させてください。 

• 送信経路に金属製の障害物（金属製の本箱や;令蔵庫など）が置いてある 
場合、 HP AlHn-One とコンピュータまたはアクセスポイントの間の 
障害物を取り除いてください。 

• コードレス電話や電子レンジなど、 2.4 GHz の無線信号を発する電子機 
器が周辺にある場合は、無線干渉を低減するためじそれらの機器を遠 
ざけて置いて〈ださい。 


リストの末尾に SSID が見当たりません。 


▼を押して、リストの末尾までスクロールしてください。インフラストラ 
クチャのエントリは最初に、アドホックは最後にリストされています。 

アクセスポイントのファームウエアを更新する必要があります。 

製造メーカーの Web サイトで、お使いのアクセスポイントを巧象とする 
ファームウエアのアップデートがあるか調べます。アクセスポイントのフ 
アームウ X アを更新します。 


コンピュータのワイヤレスアダプタが SSID (アドホック）をブロードキャ 
ストしていません。 

ワイヤレスアダプタが SSID をブロードキャストしていることを確認しま 
す。 HP AlHn-One 力、らネットワーク構成ぺージを印刷し （ネットワーク設 
定の表示と印刷 を参照してください)、 SSID のワイヤレスアダプタがネッ 
トワーク構成ぺージに表示されていることを確認します。ワイヤレスアダ 
プタが SSID をブロードキャストしていない場合は、コンピュータに付属 
のマニュアルを参照してください。 

コンピュータに取り付けたワイヤレスアダプタのファームウ王アを更新す 
る必要があります（アドホック)。 

製造メーカーの Web サイトで、お使いのワイヤレスアダプタを巧象とす 
るファームウ X アのアップデートがあるか調べます。 

アクセスポイントの MAC フィルタ機能が有効に設定されています。 

MAC フィルタ機能は有効にしておきますが、アクセスポイントと 
HP All - in-One が通信できるように設定を変更して〈ださし、。 



ューザーガイド 
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SSID が見えない 


Ethernet ケーブルが HP AlHn-One に接続されています。 

Ethernet ケーブルを HP AlHn-One にち続していると、無線機能はオフに 
なります。 Ethernet ケーブルを取り外してください。 


エラーメッセージ：ネットワークに接続できません 
機器の電源がオフになっています。 


インフラストラクチャネットワークのアクセスポイント、またはアドホッ 
クネットワークのコンピュータなど、ネットワークでつながれたデバイス 
の電源をオンにしてください。アクセスポイントの電源をオンじする方法 
については、アクセスポイントに付属のマニュアルを参照してください。 


HP AlHn-One が信号を受信していません。 

アクセスポイントと HP All - in-One の距離を近づけます。次に、 

HP AlHn-One のワイヤレス設定ウィザードをもう一度実行します。ワイ 
ヤレス設をウィザードの詳細については、 ワイヤレスインフラストラクチ 
ャネットワークの設定 を参照してください。 


SSID が正しく入力されていません。 

SSID を正しく入力してください。 SSID は大文字と小文字を区別します。 
SSID の入力方法の詳細については ワイヤレスインフラストラクチャネッ 
トワークへの接続 を参照してください。 


間違ったモード（アドホックまたはインフラストラクチャ)、またはセキュ 
リティタイプを入力しました。アドホックおよびインフラストラクチャ 
ネットワークの詳細については、 ワイヤレスインフラストラクチャネット 
ワークへの接続 および ワイヤレスアドホックネットワークの設定 を参照 
してください。 

正しいモード、またはセキュリティタイプを選択してください。 


アクセスポイントの MAC フィルタ機能が有効に設をされています。 

MAC フィルタ機能は有効にしておきますが、アクセスポイントと 
HP All - in-One が通信できるように設定を変更してください。 


エラーメッセージ：ネットワークに接続できません。サポートされてい 
ない認証か暗号化タイプです。 

インストールソフトウエアがサポートしていない認証プロトコルがネット 
ワークに設定されています。 

埋め込み Web サーバーにリストされた、サポートしている認証プロトコル 
のいずれかを使用してください。サポートされていないプロトコルタイプ 
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エラーメッセージ；ネットワークに接続できません。サポートされてい 
ない認証か暗号化タイプです。 


は、 LEAP、PEAP、EAP-MD5、EAP-TLS、EAP-TTLS です。詳細につい 
ては、 埋め込み Web サーバーの使巧 を参照してください。 


エラーメッセージ： WEP キーが無効 


無効な WEP キーが入力されました。 

WEP キーを巧らない場合は、アクセスポイントにイ寸属のマニュアルを参 
照してください。 WEP キーはアクセスポイント内に保存されています。 
通常は、お使いのコンピュータからアクセスポイントにログインすると、 
WEP キーを確認することができます。 


エラーメッセー ジ：パ スフレー ズが無効 


WPA パ スフレー ズが正しく入力されていません。 


パ スフレー ズが 8 文字から 63 文字までの英数字であることを確認し、正し 
く入力してください。 


SecureEZ Setup または Windows Connect Now の設定エラー 

このセクシヨンでは、ワイヤレス設定ウィザードで SecureEZ Se 山 P または 
Windows Connect Now Technology (Windows XP Service Pack 2) を使用し 
てネットワークを設定するときに見られるエラーメツセージとその対処ちま 
について説明します。 


エラー メ ツセー ジ：接続が確立する前に、アクセスポイントが時間切れ 
になりました。 

アクセスポイントの待ち時間が短いため、設定を完了する前に時間切れに 
なりました。 

設ををもう一度始めて、時間内に終わらせてください。 


エラーメツセージ：複数の Secure Ez Setup アクセスポイントが見つか 
りました。 

周辺の誰かが SecureEZ Setup を使巧してデバイスを設定しています。 

設をを中止して、最初からやり直してください。 
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エラーメッセージ：お使いのデバイスを接続する前に、他のデバイスがア 
クセスポイントに接結しようとしました。 

HP All - in - One が接続可能になる前に、周辺の他のデバイスがアクセスポ 
イントに接続しようとしました。 

設定を中止して、最初からやり直してください。 


エラーメッセージ： ほ信号 


アクセスポイントが遠すぎるか、干渉が発生しています。 

HP All - in - One とアクセスポイント間での良好な信号のやりとりを確立す 
るには、いくつかのちまを試みる必要があります。機器が正しく機能して 
いると仮定して、次のような処置を個別に、あるいは組み合わせてみま 
す。 

• コンピュータまたはアクセスポイントと HP All - in - 加 e の間が離れて 
ている場合には、お互いが近づくよう移動させてください。 

• 送信経路に金属製の障害物（金属製の本箱や;令蔵庫など）が置いてある 
場合 、 HP All - in - One とコンピュータまたはアクセスポイントの間の 
障害物を取り除いてください。 

• コードレス電話や電子レンジなど、 2.4 GHz の無線信号を発する電子機 
器が周辺にある場合は、無線干渉を低減するためにそれらの機器を遠 
ざけて置いてください。 


エフーメ ツセージ ： Problem with wireless settings on memory device 
(メモリデバイスのワイヤレス設定に問題があります） 

HP All - in - One がメモリカードやストレージデバイスを読み取れません。 

別のストレージデバイスに換えてみるか、ワイヤレス設定ウイザードを使 
用して接続して〈ださい。 


ネットワークソフトウエアのインストール時のトラブルシューティング 

このセクションでは、ネットワークを接続したときや CD を挿入し、ソフト 
ウェアのインストールを開始したときに発生する、ネットワーク設を関連の 
問題とその巧化方法について説明します。 


「システム要件エラー: TCP/IP がありません」というメ ツセー ジが表示さ 
れた 


口ーカルエリアネットワーク （ LAN ) 力ード （ N に）が正しく取り付けられて 
いません。 

LAN 力ードが正しく装着され、 TCP / IP 用に設定されていることを確認しま 
す。 LAN 力ードに付属しているマニュアルを参照してください。 
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インストール中に[プリンタが検出されませんでした]という画面が表示さ 
れる 


ファイアウオールにより HP All - in - One がコンピュータにアクセスできま 
せん。 

ファイアウオールを一時的に無効にし 、 HP AlHn - One ソフトウエアをいつ 
たんアンインストールしてから、再インストールします。ファイアウオー 
ル プログラムはインストールの完了後に有効に設をしてください。ファイ 
アウオールのポツプアツプメツセージがま示されたら、そのメツセージを 
承認または許巧してください。 

詳細については、ファイアウナールソフトウエアに付属のマニュアルを参 
照してください。 

仮想プライべートネツトワーク （ VPN ) により HP All - in - One がコンピュー 
夕にアクセスできません。 

VPN を一時的に無効にしてから、インストールを続けてください。 

ミ主記 HP All - in - One の機能は、 VPN セツシヨンの間制限されます。 


ソフトウェアは HP All - in - One の検出に失敗しました。 


インストールソフトウエアを使用し、な下の IP アドレスで HP All - in-One 
を指定します。 

^ [プリンタが検出されませんでした]という画面で、[次へ]をクリック 
し、画面の指示に従って HP All - in - One の IP アドレスを検索します。 

HP All - in - 加 e の IP アドレスを決める必要がある場合は、 ネットワーク設 
定の表示と印刷 を参照してください。 

HP All - in - One は DHCP ではなく AutolP アドレスを割り当てられていま 
す。これは 、 HP All - in - One がネットワークに正しく接続されていないこ 
とを示します。 

次の点を確認してください。 

• すべてのケーブルが正しくしっかりとち続されていることを確認しま 
す。 

• ケーブルが正しく接続されている場合、アクセスポイント、ルータ 
-、ゲートウエイがアドレスを送信していない可能性があります。こ 
の場合は、デバイスをリセットする必要があります。 

• HP AlHn - One が正しいネットワーク上にインス I ルされていること 
を確認します。 


HP AlHn - One が間違ったサブネットまたはゲートウエイじ設定されていま 
す。 
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(続き) 


インストール中に[プリンタが検出されませんでした]という画面が表示さ 
れる 


ネットワーク構成ぺージを印刷し、ルーターと HPAll - in-One が同一のサ 
ブネットとゲートウエイ上にあることを確認します。詳細については、 ネ 
ットワーク設定の表示と印刷 を参照してください。 


HP All - in-One の電源が入っていません。 


HP All - in-One の電源をナンにします。 


(ワイヤレス）ネットワーク接続がアクティブになっていません。 

ネットワーク接続がアクティブになっていることを確認してください。 

ネットワーク接続を確認するには 

1. HP All - in-One の前面にある無線 ON インジケータで、ワイヤレスが才 
ンになっていることを確認してください。 

2. ワイヤレスがオンの場合、カラーグラフィックディスプレイのワイヤ 
レスネットワークのアイコンがアクティブになっており、信号強度が 
強いかどうかを確認します。青のアイコンはワイヤレスネットワーク 
がアクティブであることを示します。信号の線が3本か4本あれば、 
信号が強いことを示します。詳細については、 カラーグラフィックデ 
ィスプレイのアイコン を参照してください。 

ワイヤレスネットワークのアイコンがアクティブになっていない場合 
は、すべてのケーブルが正しく接続されているか確認してください。 

ケーブルまたは DSL のモデム、ゲートウェイ、ルーターの接続も確認 
してください。 

3. インジケータランプが点なしていない場合は、次の手順に従います。 

a . [ セットアップ ] ボタンを押します。 

b . [ネットワーク] が強調表示されるまで ▼ を押して、次に [OK] を押 
します。 

[ネッ トワークメニュー] が表示されます。 

C . [5] を押し、もう一度 [1] を巧して無線をオンにします。 

4. ランプが点灯しているか、またはステップ2の結まとして点灯した場合 
は、 [On] ボタンを押して HP All - in-One の電源を切り、再度同じボタ 
ンを巧して電源を入れ直します。ルーターの電源も一度切つて入れ直 
してください。 


(ワイヤレス）無線が干渉しています。 

コンピュータと HP All - in-One の間が離れている場合には、お互いが近づ 
くよう移動させてください。可能な場合、コンピュータとプリントサーバ 
一の間の経路の障害を取り除き、無線による干渉を最小限にしてくださ 
い。コードレス電話や電子レンジなどのデバイスも、無線干渉の原因にな 
ることがあります。 
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(続き) 

インストール中に[プリンタが検出されませんでした]という画面が表示さ 
れる 


(ワイヤレス） AutolP / DHCP がまだ実行中です。 

ワイヤレス接続を再確立するにはしばらく時間がかかることがあります。 
5分ほど待ってから、もう一度ネットワーク接続を試みてください。 


(ワイヤレス）間違ったネットワークが選択されています。 

ネットワーク構成ぺージを印刷し、 SSID がアクセスポイントの SSID と一 
致していることを確認します。詳細については、 ネットワーク設定の表示 
と印刷を 参照してください。また、アクセスポイントの SSID 名を製造元 
が設定したデフオルトな外の名前に変更してください。 
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5 原稿および用紙のセット 


ここでは、ガラス板に原稿をセットしてコピー、スキヤン、またはファクス 
を実行する方法、ジョブに最適な用紙の種類を選択する方法、メイントレイ 
とフォトトレイに用紙をセットする方ま、および紙詰まりを防ぐ方まについ 
て説明します。 

文書、写真、スライド、ネガをセットする 

HP AlHn - One には、 A 4 またはレター巧紙、フォト巧紙、 OHP フィルム、 
封筒など、さまざまなサイズと種類の巧紙をセットできます。デフォルトで 
は、 HPAIHn - One は、メイントレイにセットされた巧紙のサイズと種類を 
自動的に検出し、その用紙に応じた最高の画質で印刷されるように設定を調 
整します。 

原稿のセット 

最大 30.5 cm の原稿をガラス板にセットして、コピー、スキヤン、ファクス 
できます。また、フォトシートをガラス板にセットして写真を印刷する場合 
も、同様にセツトしてください。 



載 


を記ガラス板やカバーの裏にちれが付着していると、多くの特殊機 
能が正常に機能しなくなる可能性があります。詳細については、 
HPAIHn - One のクリーニング を参照してください。 


ガラス巧に原稿をセツトするには 

1. カバーを上げて、原稿の印刷面を下にし、ガラス板のち下隅に合わせて 
セツトします。原稿をガラス板の端にぴったりと合わせてください。 
フォトシートの場合は、フォトシートの上端をガラス板の右端と下端に 
合わせてセットします。 



2. カバーを閉じます。 


誦號巧わな3菜9ホジ 
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スライド/ネガフイルムホルダに原稿をセツトする 


スライド/ネガフィルムホルダを巧巧して HP AlHn - One で35 mm のスライ 
卜とネガをスキャンできます。 

35 mm のネガをセツトするには 

1. カバーを上げて、スライド/ネガフィルムホルダと保護プレートを取り外 
します。保護プレートは破損したり巧れたりしない場所に置いてくださ 
い。 



2. ホルダのネガフィルム巧入部が上、フィルム挿入口が右側にくるように 
してホルダを開きます。 

3. ネガフィルムの正面を自分と反対側に向けて、ネガフィルムをホルダの 
中央にスライドさせます。 



4. ガラス板にホルダを置き、ホルダの下端をガラス板の下端に合わせま 
す。次に、ホルダの上半分の右端にあるタブをガラス板の右端に合わせ 
ます。 
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スライドとネガフィルムのスキャン方法については、 スライドまたはネガフ 
ィルムをスキャンする を参照して〈ださい。 

35 mm のスライドをセツトするには 


載 


を記プラスチックや厚紙でできたスライドにセツトしたネガ フイ ル 
ムのスキヤンは行えません。 


1. カバーを上げて、スライド/ネガフィルムホルダと保護プレートを取り外 
します。保護プレートは破損したり巧れたりしない場所に置いてくださ 
い。 



2. ホルダの4つのスライド巧開口部がある部分を上にしてホルダを開きま 
す。 
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3. ガラス板にホルダを置き、ホルダの下端をガラス板の下端に合わせま 
す。次に、ホルダの上半分の右端にあるタブをガラス板のち端に合わせ 
ます。 

4. スライドの正面が下に向くようにして棲面が上)、スライドをホルダに置 
きます。カチッという音がするまでスライドをゆつくりと押し込みま 
す。 


「2^を記画像を正しくスキヤンするには、スライドを所定の位置に力 
S チッとはめてください。スライドとガラス板が密着していない 
と、画像がはっきりと読み込めません。 


、ん'ヒントスライドがホルダの所定の位置にカチッとはまらない場合 
■: Vr は、スライドを180度回転してみてください。スライドの周巧に 
溝があつたりすると、ホルダにぴったりと入らない場合がありま 
す。 



スライドとネガフィルムのスキヤン方まの詳細については、 スライドまたは 
ネガフィルムをスキャンする を参照してください。 


スライド/ネガフィルムホルダとな護プレートを取り付ける 


スライドまたはネガフィルムをホルダから取り外したら、ホルダと保護プレ 
—卜をカバーに取り付けます。 
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スライド/ネガ フイルム ホルダと保護プ レートを 取り付けるには 

1. 保護プレート下部にあるタブをカバーの下部にあるスロットにはめ込み 
ます。 

2. カチッという音がして所定の位置にはまるまで保護プレートを上に回し 
ます。 



3. スライド/ネガフィルムホルダ下部の切欠きをカバーのち下隅のタブの下 
にはめ込みます。 

4. スプリング式の留め金を持ち上げてホルダの切欠きと合わせます。 





サイズの大きな原稿のセット 

HPAIHn - One からカバーを取り外すと、原稿がガラス板に収まらなくても 
コピー、スキヤンまたはファクスしたりできます。 HPAIHn - One は、カバ 
一を取り外した状態でも正常に機能します。 

' ' ^ヒントサイズの大きな原稿をコピーする場合は、原稿の上にカバー 
: V ：を置きます。これによりコピー品質が向上し、インクの使用を抑える 
ことができます。 
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カバーを取り外すには 

1. 必要に応じて、スライド/ネガランプの電源コードを抜いて、 
HP All - in - One 背面のコードクリップからも取り外します。 



2. カバーを 持ち上げて開き、 カバーの 端をつかんで、 カバーを 止まるまで 
持ち上げます。 



3. ヒンジリリースを巧して、カバーを HP All - in - One から完全に外しま 
す。 



4. コピ ー 、ファクス、スキャンを行ったあとは、ヒンジ上のタブをそれぞ 
れ対応する スロット にはめ込んでカバーを取りかけ、スライド/ネガラン 
プの電源コードを接続してください 。 HP All - in - One の背面のコードク 
リップに電源コードを取り付けます。 


116 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 






















































印刷およびコピー用紙の選択 

HP All - in - One ではさまざまな種類とサイズの用紙を使巧することができま 
す。印刷またはコピーを美しく仕上げるために、次の推奨事項をお読みくだ 
さい。巧紙の種類またはサイズを変更する場合、必ず設定を変更してくださ 
い。 


推奨する印刷およびコピー用紙 

最高の印刷品質を得るには、印刷するプロジェ ク トのタイプに合わせて設計 
された HP 専用紙を推奨します。たとえば、写真を印刷するには、光沢また 
はつや消し フォ ト巧紙をご使用ください。カタログやプレゼン テーシヨ ンを 
印刷するには、その巧途でま巧に設計された種類の巧紙を巧巧します。 

HP 巧紙の詳細については、ナンスクリーンの [HP Image Zone ヘルプ ] をご 
覧になるか、次の HP Web サイトを参照してください。 
www . hp . com / support / inkjet_media 
このサイトは現在、英語サイトとなっております。 

HP AlHn - One のサポートについては、次のサイトを参照してください。 
japan . support . hp.com 

HP 巧紙のご購入については、次のサイトを参照してください。 
japan . support . hp.com 



使ってはいけない用紙 

薄すぎる用紙、表面がつるつるの用紙、伸縮性のある巧紙などを使巧する 
と、紙詰まりが起こりやすくなります。表面がでこぼこの用紙やインクをは 
じく巧紙を使用すると、印刷された画像がにじんだり、かすれたりすること 
があります。 

国/地域じよっては、入手できない用紙もあります。 

次のような用紙は印刷に使用しないで< ださい。 

• 切りなきやミシン目のある巧紙 （ HP インクジェットデバイスで使用でき 
るように設計されている場合を除く）。 

• リネンなど、肌触りの粗い紙。均等に印刷されないこともあり、用紙の 
上にインクがにじむこともあります。 

• HP All - in - One で使用するように設計されていない、極端になめらかな巧 
紙や光沢のある用紙、あるいは極端なコーティングがされている用紙。 
HP All - in - One に紙詰まりが起きたり、インクがを着しないことがありま 
す。 
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• 複写巧が （2 枚重ねあるいは3枚重ねの複写用紙など)。しわになったり 
詰まったりする可能性があります。また、インクもこすれやすくなりま 
す。 

• 留め具かきの封筒や窓付き封筒。口ーラに引っかかって紙詰まりの原因 
となる場合があります。 

次のような用紙はコピーに巧用しないでください。 

• 技術情報 に記載されたな外のサイズの巧紙。 

• 切り巧きやミシン目のある用紙 （ HP インクジェットデバイスで使用でき 
るように設計されている場合を除く）。 

• 封筒。 

• プレミアム OHP フィルムまたはプレミアムプラスインクジェット 
OHP フィルムな外の OHP フィルム。 

• 複写用紙やラベル巧紙。 

給紙トレイの選択 

このセクションでは、給紙トレイの選択方まについて説明します。 

HPAll - in - One はフルサイズの巧紙と小さなサイズの用紙に巧巧できるメイ 
ントレイがあります。ルさなサイズの用紙ま用のフォトトレイもありま 
す。 

給紙トレイは印刷やコピー中にいつでも選択できます。デフォルトの給紙卜 
レイはメイントレイで、用途に応じて、フォトトレイを選択することもでき 
ます。選択するには、 [コピーメニュー ] と [フォ トメニュー ] オプションまた 
はコントロールパネルの [フォトトレイ] ボタンを巧巧します。 

写真またはコピーメニューで設定を調整したあとにフォトトレイを選択するには 

1. 必要に応じて、 [フォトメニュ ー] または [コ ピーメニュー] 設定を調整し 
ます。 

2. コントロール パネルの [フ ォトトレイ] を押して、 フ ォトトレイを選択 
します。 

[フォトトレイ] ランプが点なします。 

3. [スタート-カラー] または [スタート-モノクロ] を押します。 

どの設定も調整しないで給紙トレイを選択するには 

1. コント ロール パネルの ロ ォト トレイ] を押します。 

[機能の選択] メニューが表示されます。 

2 . [コピー] を選択するには [ル[写 貴 を選巧するには [2] を巧します。 
選択したオプションに応じて、[コピー]メニューまたは[写真]メニュ ー 
に[トレイ選お]メニューオプションが表示されます（写真の場合は、メ 
モリカードが必要です)。 

3. ▲または▼を押して使用したいトレイを選択し、 [0K] を押します。 
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フォトトレイを選択すると、 [フォトトレイ] ランプが点なします。メイ 
ントレイを選択すると、フォトトレイランプは消なします。 

[フォトトレイ] ランプは最後にボタンが押されてから、または最後にコピー 
または印刷を行ってから5分間点灯し続けます。この間に追加印刷やコピー 
を行えば、そのたびにフォトトレイを選がしなくても巧みます。メイント 
レイを使巧したい場合は、 [フ ォトトレイ] をもう一度押して、 [フナトトレ 
イ] ランプをオフにします。 


用紙のセット 

コピ ー 、印刷、ファクスができるように 、 HP All - in - One にさまざまな種類 
およびサイズの用紙をセットする手順を説明します。 

、'*ヒント破れたり、しわが寄ったり、波打ったり、巧れたりしないよ 
: V ：うに、用紙はすべて密閉可能な袋に入れ、平らな状態で保管してくだ 
さい。用紙を正しく保管していないと、温度や湿度の急激な変化によ 
つて巧紙が波打ち 、 HP All - in - One でうまく利用できないことがあり 
ます。 


フルサイズ用紙のセット 


HP All - in - One のメイントレイには、 A 4 および 8.5 x 11 インチフォト用紙 
を含む、レタ ー、 A 4 サイズ、リーガル用紙など、さまざまな種類の用紙をセ 
ットできます。 


フルサイズの用紙をセツトするには 

1. メイントレイを引き出し、横方向用紙ガイドと縦ち向巧紙ガイドを一番 
外側の位置までスライドさせます。 



2. 巧紙の端を揃え、次の点を確認します。 

- 巧紙に破れ、ほこり、しわ、端の折れや波打ちがないこと 

- セットするすべての用紙が同じサイズ、同じ種類であること 

3. 巧紙の短いほうの辺を奥にし、印刷面を下にしてメイントレイに挿入し 
ます。用ネ氏のまを奥まで差し込んでください。 

' '- ヒントレターヘッドを使用する場合は、ぺージの上側から先に 
■ y ： 入れ、印刷面を下にしてください。フルサイズ用紙およびレター 
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ヘッドのセットちまについては、メイントレイのを面にある図を 
参照してください。 



4. 横方向巧紙ガイドと縦方向用紙ガイドを、用紙の端に当たって止まるま 
でスライドします。 

メイントレイに巧紙を入れすぎないようにしてください。巧紙のまがき 
ちんとメイントレイの中に収まり、横ち向巧紙ガイドの上端よりイ圧いこ 
とを確認してください。 



5. メイントレイを HP All - in - One に押し込んで戻します。 

6. 巧紙補助トレイが止まるまで手前に引き出します。用紙補助トレイの端 
にあるぺーパーキヤツチを持ち上げ、補助トレイを完全に開きます。 



L 半 Ij/10x15cm (4x6 インチ）フナト用紙のセット 

HP AlHn - One のフォトトレイには L 判/10 x 15 cm のフォト用紙、ハガキ、 
ポストカード、および 10 x 15 cm な内の小さなサイズの巧紙をセットできま 
す。最高の印刷結まを得るには、 L 判/10 X 15 cm の HP プレミアムフォト 
用紙、または HP プレミアムプラスフォト巧紙を巧用して、印刷またはコピ 
—巧途に応じた用紙の種類を設をしてください。詳細については、オンスク 
リーン [HP Image Zone ヘルプ]を参照してください。 

メイントレイには小さなサイズの巧紙もセットできます。詳細については、 
ポストカード、ハガキ、 HP パノラマフォト用紙を 参照してください。 
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、'-ヒント破れたり、しわが寄ったり、波打ったり、巧れたりしないよ 
: V ：うに、用紙はすべて密閉可能な袋に入れ、平らな状態で保管してくだ 
さい。用紙を正し〈保管していないと、温度や湿度の急激な変化によ 
つて巧紙が波打ち、 HPAIHn-One でうまく利用できないことがあり 
ます。 


フォトトレイに L 判/ 10 x 15 cm (4 x 6 インチ）のフォト 用紙を セツトするには 
1. 排紙トレイを取り外します。 

、占'ヒントインクカートリツジのアクセスドアを開けると、フォト 
: V ：トレイに手が届きやすくなります。 




2 . 


3. 


短いほうの辺を奥に、印刷面を下にしてフォト巧紙のまをフォトトレイ 
に挿入します。フォト巧紙を奥まで差し込んでください。 

お使いのフォト用紙にミシン目イ寸きのタブがある場合は、そのタブが自 
分のほうに向くようにフォト用紙をセットしてください。 

横方向用紙ガイドと縦ち向用紙ガイドが、フォト用紙の端に当たって止 
まるまでスライドします。 

フォトトレイに用紙を入れすぎないようにしてくださし、。フォト用紙の 
まがきちんとフォトトレイの中に収まり、横方向用紙ガイドの上端より 
ほいことを確認してください。 



4. 排紙トレイを元に戻します。 

5. コントロール パネルの [ フオトトレイ ] を押して、 フ ォトトレイを選択 
します。 

[フォトトレイ] を巧すと、メニューオプションがカラーグラフィック 
ディスプレイに表示されます。 

6 . [コ ピー] を選択するには [ル [写貴 を選択するには [2] を押します。 
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選がしたオプションに応じて、 [ コ ピーメニュー ] または [フォ トメニュ 
一] が表示されます。 

7. 矢印を使用してフォトトレイを選巧し、 [0K] を押します。 

ポス トカード、 ハ ガキ、 HP パノラマフナ ト用紙 

HPAII - in - One のメイントレイには L 判/10 x 15 cm のフォト用紙、ハガキ、 
ポストカード、またはパノラマフナト用紙をセットできます。 

フォトトレイには、ルさなサイズの巧紙 (10 x 15 cm のフォト巧紙、ポスト 
力ード、ハガキなど）もセットできます。詳細については、 L 判/ 10 x 15 cm 
(4 x 6 インチ）フォト用紙のセット を参照してください。 

最高の印刷結まを得るには、印刷またはコピーの前に用紙の種類とサイズを 
設定して〈ださい。詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘル 
スを参照してください。 

メイントレイにポストカード、ハガキ、パノラマフォト用紙をセットするには 

1. メイントレイを最ネ刀の停止位置の外側まで引き出します。ただし、完全 
には取り出さないでください。 

2. メイントレイから用紙をすべて取り出し、横ち向巧紙ガイドと縦方向巧 
紙ガイドを一番外側の位置までスライドさせます。 



3. ポストカードまたはハガキのまを短いほうの辺を奥にし、印刷面を下に 
してメイントレイのち端に挿入します。力ードのまを奥まで差し込んで 
ください。 

4. 横方向用紙ガイドと縦方向用紙ガイドが、力ードの端に当たって止まる 
までスライドします。 

メイントレイに用紙を入れすぎないようにしてくださし、。力ードのまが 
きちんとメイントレイの中に収まり、横方向用紙ガイドの上端よりおい 
ことを確認してください。 
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5. メイントレイを HP All-in-One に押し込んで戻します。 

封筒のセット 

HPAIHn-One のメイントレイには、1枚または複数の封筒をセットするこ 
とができます。光沢紙を使った封筒、エンボス加工された封筒、留め具付き 
の封筒、窓付き封筒などは使わないでください。 





ミ主記文字を封筒に印刷するために書式設をする方まじついては、お 
使いのワープロソフトのヘルプファイルを参照してください。より美 
しく仕上げるために、封筒の差出人住所にはラベルの使用をおすすめ 
します。 


封筒をセットするには 

1. メイントレイを最ネ刀の停止位置の外側まで引き出します。ただし、完全 
には取り出さないでください。 

2. メイントレイから用紙をすべて取り出します。 

3. メイントレイのち端に1枚または複数の封筒を入れ、封筒のふたを上に 
向け、ふた側を左側または奥側にしてセットします。封筒のまを奥まで 
差し込んでください。 

、ん'ヒント封筒のセットちまについては、メイントレイの底面にあ 
: v' る図を参照してください。 

4. 横方向巧紙ガイドと縦方向用紙ガイドが、封筒の端に当たって止まるま 
でスライドします。 

メイントレイに巧紙を入れすぎないようじしてください。封筒のまがき 
ちんとメイントレイの中に収まり、横方向巧紙ガイドの上端よりイ圧いこ 
とを確認してください。 
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5. メイントレイを HP All - in - One に押し込んで戻します。 

その他の用紙のセット 

特をの種類の用紙をセットするときのガイドラインを次の表に示します。最 
高の印刷結まを得るには、巧紙サイズまたは用紙の種類を変更するたびに巧 
紙設をを調整してください。ソフトウエアアプリケーシヨンから印刷すると 
きに巧紙設定を変更する方法、な下の用紙に関する情報は、オンスクリーン 
の [HP Image Zone ヘルプ] を参照してください。 


敷 


を記巧紙の種類とサイズの中には 、 HP All - in - One の一部の機能が巧 
応していないものがあります。用紙のサイズや種類によっては、ソフ 
トウェアアプリケーシヨンの[印刷]ダイアログボックスから印刷を 
開始するとき、またはコピーを行うときにしか使用できないものがあ 
ります。このような巧紙のサイズや種類は、メモリカード、デジタ 
ルカメラ、ストレージデバイスの写真をファクスまたは印刷するとき 
には使用できません。ソフトウェアアプリケーシヨンからの印刷のみ 
に対応する用紙は、次の表に;'主記があります。 


用紙 

ヒント 

HP 巧紙 

HP 高画寶フホト用紙または HP フォト用紙 

用紙の非印刷面に表示されている矢印を見つけ、その矢印が表 

示されている側を上にして用紙をメイントレイに挿入します。 

HP All - in - One のセンサーは印刷速度と品質を自動的に最適化 
します。 


A 


HP プレミアムインクジェット OHP フィルム 

OHP フィルムの白い縦線（矢印と HP のロゴが表示されている） 

が上になるように、縦線のあるほうからホにメイントレイに フ 
ィルムを入れます。最高の印刷結まを得るには、印刷または コ 
ピーの前に巧紙の種類を [ OHP フィルム] に設定してください。 


124 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 













(続き） 

用紙 


ヒント 


を記正し〈セットされていなかつたり、他社製 OHP フィル 
ムを使用している場合、 HP All-in-One では OHP フィルムを 
検出できないことがあります。 

HP アイロンブリント紙 

アイロンプリント紙を使用する前に巧紙を平らにします。力一 
ルしたアイロンプリン 卜紙はセットしないでください。用紙の 
非印刷面に青い線があります。その線がある面を上にして、1 
回に1枚ずつアイロンプリント紙を持ってメイントレイに挿入 
します。 


ヒントアイロンプリント紙が力ールするのを防ぐには、使う 
直前までアイロンプリント紙を購入時のパッケージに入れて 
封をしたままにしておきます。 

この巧紙は、ソフトウェアアプリケーシヨンからの印刷にのみ 
対応しています。 


HP つやミ肖しグリーテイングカード、 HP フオトグリーテイングカー 
ド、 HP テクスチャグリーテイングカード 


印刷面を下にして、グリーテイングカード用紙のまをメイント 


レイに挿入します。力ードのまを奥まで差し込んでください。 
最高の印刷結まを得るには、印刷またはコピーの前に巧紙の種 
類を[プレミアムフオト用紙]に設定してください。 


フベル A4 サイズまたはレターサイズのラベル紙 （HP インク ジェット 

ラベル紙など）で、製造日から2年な内のものを使用してくだ 


さい。古いシートのラベルはプリンタから排出されるまでに剥 


がれ落ちて、紙詰まりの原因となることがあります。 


1. ぺージどうしがくっつかないように、ラベルを広げます。 

2. フルサイズの普通紙をメイントレイにセットし、その上に 
印刷面を下にしたラベルシートのまをセットします。ラべ 
ルを1シートずつセツトすることはしないで〈ださい。 


この巧紙は、ソフトウェアアプリケーシヨンからの印刷にのみ 
対応しています。 


紙詰まりの防止 

が詰まりを防止するために、次のことに注意してください。 

• 未使用の用紙は密閉可能な袋に平らに入れ、用がが波巧ったり、しわが 
寄ったりしないように保管してください。 

• 排紙トレイから印刷された用紙を頻繁に取り除くようにしてください。 
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• 巧紙をメイントレイに平らに置き、端が折れたり破れたりしないように 
セットしてください。 

• メイントレイに種類やサイズの異なる用紙を一緒にセットしないでくだ 
さい。メイントレイにセットした用紙は、すべて同じサイズと種類でな 
ければなりません。 

• 用紙がぴったり収まるように、メイントレイの巧紙ガイドを調整してく 
ださい。巧紙ガイドでメイントレイの巧紙を折らないようにしてくださ 
い。 

• 用紙をメイントレイの奥に入れすぎないでください。 

• ご巧巧の HPAII-in-One で推奨している巧紙の種類をお使いください。 
詳細については、 印刷およびコピー用紙の選が を参照してください。 

紙詰まりの解消方まについては、 用紙のトラブルシューティング を参照して 
ください。 
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6 写真およびビデオ機能の使用 


HP All - in - One はメモリカードやストレージデバイスにアクセスできるた 
め、これらに保巧されている写真やビデオを印刷、保を、管理、共有するこ 
とができます 。 HP AlHn - One にメモリカードを差し込んだり、前面の 
USB ポートにストレージデバイス ( USB キーチェーンドライブなど）やデジ 
タルカメラを接続することで 、 HP All - in - One はこれらに記録されているデ 
—夕を読み取ります。 PictBridge モード対応デジタルカメラをプリンタ前面 
の USB ポートに接続して、カメラから直接写真を印刷することもできま 
す。 

この章では 、 HP All - in - One でメモリカード、ストレージデバイス、または 
デジタルカメラを使用するための情報が得られます 。 HP All - in - One で写真 
やビデオを表示、選択、編集、保巧、印刷、共有する方法について、この章 
をよくお読みください。 

メモリカードの挿入 

デジタルカメラで撮った写真をメモリカードに保存している場合、そのメモ 
リカードを HP All - in - One に挿入し、写真を印刷したり保存したりすること 
ができます。 

A を意アクセス中はメモリカードを絶対に取り出さないでください。 
^力ードを取り出すと力ード上のファイルが損傷することがあります。 
フォトランプが点滅していないときだけ、力ードをま全に取り外すこ 
とができます。メモリカードは1度に1枚だけ挿入してください。 
万一差し込んでしまうと、メモリカードのファイルが損傷することが 
あります。 

フォトシートはメモリカードやストレージデバイスに保巧されている写真 
をサムネイルで表示できます。フォトシートは印刷できますが、長さは数ぺ 
-ジになることもあります 。 HP All - in - One をコンピュータに接続していな 
くても、メモリカードやストレージデバイスの写真を印刷することができま 
す。詳細については 、フォトシートを使用した写真の印刷 を参照してくだ 
さし、。 

HP All - in - One では、次のメモリカードを読み取ることができます。 
CompactFlash (し II)、 Memory Sticks、MultiMediaCard ( MMC)、Secure 
Digital および xD-Picture Card 。 

を記文書、写真、スライド、ネガフィルムをスキヤンし、スキヤン 
S した画像を装着したメモリカードやストレージデバイスに送信できま 

す。詳細については、 画像のスキ ヤンを参照してください。 


刺»か斗 
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HP AlHn - One には、各メモリカードを挿入できるように 4つの スロットが 
用意されています。次の図に、各スロットと対応するメモリカードを示しま 
す。 



スロットは次のように構成されています。 

• 左上のスロット -CompactFlash (し II ) 用 

• 右上のスロット ： Secure Digits し MultiMediaCard ( MMC)、Secure 
MultiMedia Card 

• 左下のスロット： xD - Picture 力ード 

• 右下の スロット- Memory Stick、Magic Gate Memory Stick、Memory 
Stick Duo (専巧アダプタが必要 )、 Memory Stick Pro 


メモリカードを挿入ずるには 

1. メモリカードのラベルが左側、接点が HPAIHn - One 側を向くようにメ 
モリカードを回転させます。 

2. メモリカードを対応するメモリカードスロットに挿入します。 

デジタルカメラの接続 

HPAIHn - One は PictBridge モードをサポートしています。このモードで 
は、 PictBridge 対応のデジタルカメラを前面の USB ポートに接続すると、 
カメラのメモリカードに記録されている写真を印刷することができます。お 
使いのカメラの PictBridge の対応状況については、カメラに付属のマニュア 
ルをご覧ください。 

前面の USB ポートはメモリカードスロットの下にあります。 
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お使いのカメラが Pic 旧 ridge モー ドに設定されていなかったり、 Pic 旧 ridge 
をサポートしなくても、カメラをスト レー ジデバイス モー ドで使用すれば、 
カメラに記録されている写真にアクセスできます。詳細については、 スト レ 
-ジデバイスの接続 を参照してください。 

1. カメラに付属する USB ケーブルを使用して、 HP AlHn-One 前面の 
USB ポートにカメラを接続します。 

2. カメラの電源をオンにして、 PictBridge モードになっていることを確認 
します。 


を 記 USB モー ドを Pic 旧 ridge モー ドに変更する方法を確認する 
S には、カメラの マニュアルを 参照して ください。 Pic 旧 ridge モー 
ドの説明には、 カメラによって異なる用語が用いられています。 
例えば、一部のカメラにはデジタルカメラの設定とディスクド 
ライブの設定があります。このような場合、デジタルカメラの 
設定が PictBridge モードの設定になります。 

PictBridge モードのカメラを HP AlUn-One に正しく接続したら、写真を印 
刷することができます。 HPAlHn-One にセツトされている巧紙のサイズ 
が、カメラの設定と一致していることを確認します。カメラの巧紙サイズ設 
定がデフオルトに設定されている場合、 HP AlHn-One では PictBridge 対応 
カメラからの印刷巧に選択されている、デフオルトの給紙トレイに現在セツ 
卜されている用紙が使用されます。 PictBridge を使用してカメラから直接印 
刷する方法の詳細については、カメラに付属するユーザーガイドを参照して 
ください。 




を記 Pic 旧 ridge 巧応カメラから印刷するときに使巧するデフナルトの 
給紙トレイを変更するには、 [ PictBridge トレイ選択] プリファレンス 
を変更します。詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone へ 
ルスを参照してください。 


ストレージデバイスの接続 

ストレージモードに設をしたキーチェーンドライブ、ポータブルハードド' 
ライブ、デジタルカメラなどのストレージデバイスは HPAII-in-One 前面 
の USB ポートに接続できます。前面の USB ポートはメモリカードスロッ 
卜の下にあります。 



を記ストレージモードに設定されたデジタルカメラを前面の USB 
S ポート I こ接続できます。 HPAII-in-One はこのモードのカメラを普通 
のストレージデバイスとして認識します。このセクションでは、スト 
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レー ジ モー ドのデジタルカメラをスト レー ジデバイスと呼びます。 
お使いのカメラが Pic 旧 ridge に対応している場合は、 デジタルカメラ 
の接続 を参照してください。 

USB モードをストレージモードに変更する方まを確認するには、カメ 
ラのマニュアルを参照してください。ストレージモードを表すには、 
カメラによってさまざまな用語が用いられています。例えば、一部の 
カメラにはデジタルカメラ設をとディスクドライブ設をがありま 
す。このような場合、ディスクドライブ設をがストレージモード設 
定になります。 


ストレージデバイスを接結したら、ストレージデバイスに保をされたファイ 
ルを使ってな下のことが行えます。 

• コンピュータにファイルを転送する 

• 写真とビデオを表示する 

• コントロールパネルを使用して写真とビデオを編集する 

• HP All - in-One で写真を印刷する 

• お友達や家族に写真やビデオを送る 

A を意アクセス中はストレージデバイスの接続を絶対に切断しないで 
^ ください。切断してしまうとストレージデバイスのファイルが損傷す 
るおそれがあります。フォトランプが点滅していないときだけ、スト 
レージデバイスをを全に取り外すことができます。 

写真とビデオの表示 

HP All - in-One のカラーグラフィックディスプレイに写真とビデオを表示す 
ることができます。また、 HP All-i 卜加 e に付属する [HP Image Zone] ソフ 
トウエアを使用しても写真を表示することができます。 

HP AH-in-One を使用して写真とビデオを表示する 

HP All - in-One のカラーグラフィックディスプレイに写真とビデオを表示し 
て選択することができます。 

HP All - in-One は音声付ビデオに対応しています。音量の調整の詳細につい 
ては、 ビデオの表示を 参照してください。 

写真を表示する 

HP All - in-One のコントロールパネルを使用して写真を表示できます。 

写真を表示するには 

1. メモリカードを HP All - in-One の適切なスロットに挿入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. カラーグラフィックディスプレイに見たい写真が表示されるまで◄ま 
たは ► を押します。 
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、ん'ヒント ィまたは►を押し続けると、すべての写真とビデオをす 
■ yr ばやく確認することができます。 


スライド ショーの 表示 

[フォトメニュ ー] の [スライドショー] オプションを使用すると、メモリカ 
-ドやスト レー ジデバイスのすべての写真がスライド ショーで 表示されま 
す。 

スライド ショーを 表示するには 

1. メモリカードを HPAII - in - One の適切なスロットに挿入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. [フォト] を押して、 [フナトメニュー] を表示します。 

3. [7] を押して、スライドショーを開始します。 

4. スライドショーを終了するには [キャンセル] を押します。 

5. [フォト] をもう一度を押して、写真の画面に戻ります。 

ビデオのま示 

HPAlHn - One ではビデオファイルを巧生できます。コントロールパネルの 
ボタンを使巧して、ビデオを再生、早送り、早戻し、停止することができま 
す。 

コントロール パネルを使用して音声かきビデオを聞くことができます。ま 
た、ビデナの音量を調整することもできます。 

ビデオが停止または一時停止しているときに、ビデオ フレー ムを 1 つ選巧し 
て印刷することができます。詳細については、 写真とビデオの選択を 参照し 
てください。 

を記サイズの大きなビデオファイルの場合、カラーグラフィックデ 
S ィスプレイにすぐに表示されない場合があります。 

ビデオを表示するには 

1. メモリカードを HPAII - in - One の適切なスロットに挿入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. [ビデオ] を巧します。メモリカードまたはストレージデバイスに保存さ 
れている最ネ刀のビデオの最ネ刀のフレームがカラーグラフィックディスプ 
レイにま示されます。 

3. イまたは►を押して、表示したいビデオの最初のフレームまで移動しま 
す。 

ビデオの場合、カラーグラフィックディスプレイにビデオアイコンが 
つきます。 

4. [2] を押して、ビデオを再生します。 

ビデオの再生中に、な下のボタンを押すことができます。 
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ボタン 

機能 


ビデオを早戾しするには、 [1] を押し続けま 
す。ビデオフレームを1つずつ早戻しするに 
は、ビデナを一時停止してこのボタンを押し 
ます。 

►II 

ビデオを一時停止するには、 [2] を巧しま 
す。ビデオ再生を再開するには、 [2] をもう 
一度を押します。 

►w 

ビデオを早送りするには、 [3] を巧し続けま 
す。ビデオフレームを1つずつ早送りするに 
は、ビデナを一時停止してこのボタンを押し 
ます。 

[キャンセル] 

ビデオを停止するには、 [キャンセル] を巧し 
ます。 

▲または ▼ 

ビデオの音量を調整するには、これらのボタ 
ンを押します 


コンピュータを使用して写真を表示する 

HP AlHn-One に付属する [HP Image Zone ] ソフトウエアを使用して写真を 
表示および編集できます。 

詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]を参照してくだ 
さし、。 

写真とビデオの選択 

HP AlHn-One のコントロールパネルを使用して、写真とビデオを選択でき 
ます。 


個々の写真とビデオの選択 

写真とビデオを1つずつ選択して、編集、印刷したり、コンピュータに保巧 
したりすることができます。 

写真とビデオを1つずつ選択するには 

1. メモリカードを HPAII - in-One の適切なスロットに巧入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. イまたは►を押して、選巧したい写真またはビデオファイルまで移動し 
ます。 
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、ん'ヒントイまたは►を巧したままにすると、すべての写真とビデ 
■ y ' 才をすばやく確認することができます。 

を記ビデナの最初のフレームがカラーグラフィックディスプレ 
イに表示され、フレーム下部にビデオアイコンが表示されます。 

3. [0 K ] を押して、カラーグラフィックディスプレイに現在表示されてい 
る写真またはビデオを選巧します。 

選択した写真またはビデオの横には、チェックマークがつきます。 

4. 上の手順を繰り返して、必要な写真またはビデオをすべて選択します。 

すべての写真とビデオの選択 

コントロ ールパネルからメモリカードやストレージデバイス上の写真やビ 
デオをすベて選がすることができます。 

すべての写真とビデオを選択するには 

1. メモリカードを HPAII - in - One の適切なスロットに巧入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. [フォト選树ボタンを押します。 

助 


3. [ OK ] を押します。メモリカードやストレージデバイスに記録されてい 
る最初の写真が選択されます。 

を記メモリカードやストレージデバイス上の写真にはそれぞれ 
S HPAlHn-One によってき号が割り当てられています。この写真 
番号は、カラーグラフィックディスプレイで写真の右下隅に表示 
されます。スラッシュ（[のの左側の数字が写真の番号で、スラッ 
シュのち側の数字がメモリカードやストレージデバイスに記録さ 
れた写真の合計枚数を示します。 

4. [0 K ] をもう一度押します。メモリカードやストレージデバイスに記録 
されている最後の写真が選択されます。 

選択した写真とビデオの横には、チェックマークがつきます。 

ある範囲の写真またはビデオの選択 

コントロ ー ルパネルから メモリカー ドやスト レー ジデバイス 上の ある範囲 
内の写真やビデオを選択することができまず。 
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ある乾囲の写真またはビデオを選択するには 

1. メモリカードを HPAII - in - One の適切なスロットに挿入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. [フォト選が]ボタンを巧します。 


風 


3. キーパッドを使用して、選択したい最初の写真の番号を入力するか、 ◄ 
または ► を押して、選択したい番号まで移動します。 

を記メモリカードやストレージデバイス上の写真にはそれぞれ 
S HPAII - in - One によって番号が割り当てられています。この写真 
番号は、カラーグラフィックディスプレイで写真のち下隅に表示 
されます。スラッシュ（[のの左側の数字が写真の番号で、スラッ 
シュのち側の数字がメモリカードやストレージデバイスに記録さ 
れた写真の合計枚数を示します。 

4. [ OK ] を押します。 

5. キーパッドを使用して、選巧したい最後の写真の番号を入力するか、 ◄ 
または ► を押して、選択したい番号まで移動します。 

6. [0 K ] を巧します。 

指ました範囲内の写真がすべて選択されます。選択した写真とビデオの 
横には、チェックマークがつきます。 

1つのビデオフレームの選択 

コント ロ ー ルパネルで、メモリカ ー ドやスト レー ジデバイスに記録されて 
いるビデオ フレー ムを1つずつ選択して印刷することができます。 


1 つの ビデオ フレームを 選択するには 


2 . 

3. 

4. 

5. 


6 . 


メモリカードを HP All - in - One の適切なスロットに挿入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

イまたは ► を巧して、選巧したいビデオファイルまで移動します。 

[2] を押します。 

ビデオの再生が始まります。 

印刷したいフレームに近づいたら、 [2] をもう一度押して、ビデオを一時 
停止します。 

次のいずれかを実行してください。 


- カラーグラフィック 
るまで [1] を押して、 

- カラーグラフィック 
るまで [3] を押して、 


ディスプレイに印刷したいフレームが表示され 
ビデオフレームを1つずつ逆戻しします。 
ディスプレイに印刷したいフレームが表示され 
ビデオフレームを1つずつ先送りします。 


[0 K ] を巧します。 
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選択したビデオフレー厶の横には、チェックマークがつきます。 


載 


を記ビデオフレームは10個まで選択できます。 


写真とビデオの選択解除 

メモリカードやストレージデバイスの写真とビデオを1つずつ選択解除し 
たり、一度に選が解除することができます。 

^次のいずれかを実行してください。 

- カラーグラフィックディスプレイに現在表示されている写真または 
ビデオの選択を解除するには、 [ OK ] を押します。 

- すべての写真とビデオを選択解除して、アイドル画面に戻るには、 
[キャンセル] を押します。 


写真の編集 


HP AlHn-One には、カラーグラフィックディスプレイに表示中の画像に適 
巧できる、基本的な編集機能が搭載されています。この編集機能には、明度 
調整、特巧カラー効ま、トリミング、回転などがあります。 

コントロールパネルを使用した写真の編集方法については、オンスクリーン 
[HP Image Zone ヘルス を参照してください。 


載 


ミ主記印刷前に選択したビデオフレームを補正することができます。 
詳細については、 写真の印刷オプションの設定 を参照してください。 


[HP Image Zone ] ソフトウェアを使用して、画像の表示や編集を行うことも 
できます。画像を印刷したり、家族やち人に画像かきの電子メールを送った 
り、 Web サイト I こ画像をアップロードしたり、画像を娛楽やクリエイティブ 
な印刷用途に使うこともできます 。 [HP Image Zone ] ソフトウェアをほうと 
可能性がさらに広がります。 HPAII-in-One の機能を十分にま用するには、 
ソフトウェアをいろいろと使ってみて〈ださい 。 [HP Image Zone ] ソフトウ 
ェアを使用した写真の編集方まについては、オンスクリーン [HP Image 
Zone ヘルプ]を参照してください。 


コントロールパネルから写真とビデオを印刷する 

コントロールパネルを使用して、メモリカードやストレージデバイスから 
写真を印刷できます。 Pic 旧 ridge 対応のカメラからは写真を直接印刷するこ 
ともできます。詳細については、 デジタルカメラの接続を 参照してくださ 
い。 

メモリカードの挿入方法については、 メモリカードの挿入を 参照してくだ 
さい。ストレージデバイスの接続方まについては、 ストレージデバイスの 
接続 を参照してください。 
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このセクションでは、一般的な印刷タスクに関する情報について説明しま 
す。オンスクリーン [HP Image Zone ヘルスには、次のようじ特殊な写真 
印刷に関する情報が記載されています。 

• カメラで指をした写真 ( DPOF ) の印刷 

• ビデオアクション（動画）写真の印刷 

• パノラマ写真の印刷 

• パスポート写真の印刷 

これらの機能の詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ] 
を参照してください。 

「2^を記写真とビデオを印刷する場合、最適な印刷を行うために、写真 
S の印刷オプションが自動的に選巧されます。これらのオプションは、 
[印刷オプション] メニューで変更できます。詳細については、 写真の 
印刷ナプシヨンの設を を参照してください。 


[HP Image Zone] ソフトウェアを使用すると、単なる写真の印刷な上のこと 
ができます。このソフトウェアを使巧すると、アイロンプリント紙、ポス 
夕一、バナー、ステツカーなどのクリエイティブなプロジェクトで写真を使 
巧することができます。詳細については、ナンスクリーン [HP Image Zone 
ヘルプ]を参照してください。 


簡単プリントウイザードの使用 

[簡単プリントウイザード] を巧巧すれば、最もよく使われる写真印刷オプシ 
ヨンからお好きな設定を選択することができます。 簡単プリントウイザー 
ド] を使巧して写真印刷オプションを選択すると、写真は自動的に印刷されま 
す。 


簡単プリントウィザードを使用するには 

1. メモリカードを HPAII - in-One の適切なスロットに巧入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

[フォト] ボタンが点灯します。 

2. カラーグラフィックディスプレイに印刷したい写真やビデオが表示され 
るまで◄または►を巧し、次に [0K] を押します。 

印刷したい写真がすべて選択されるまでこのステップを繰り返します。 

3. [フォト] を押して、 [フ ォトメニュー ] を表示します。 

4. [1] を押して 簡単プリントウィ ザード] を選がします。 

[レイ アウ ト] メニューが表示されます。 

5. 選択したい [ レイアウト] オプシヨンの横にある番号を押します。 

[トレイ 選 硏メニ ューが表示されます。 

6. [メイントレイ] を選択するには [1]、 [フォトトレイ] を選択するには [2] 
を押します。 
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[印刷できます] というメッセージが表示されます。 

7. 給紙トレイに印刷面を下にして巧紙がセットされていることを確認した 
ら、 [0 K ] を押して、選巧しておいたオプションを使用して写真を印刷し 
ます。 

選巧した写真とビデオの印刷 

フォトシートを使用しないで、コントロールパネルから直接写真やビデオ 
フレームを印刷することができます。 

を記ビデオファイルを選択した場合、印刷したいビデオフレームを 
S 個別に選巧しないとビデオの最初のフレームだけが印刷されます。詳 
細については、 写真とビデオの選択 を参照して〈ださい。 

1. メモリカードを HPAII - in - One の適切なスロットに挿入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

[フォト] ボタンが点灯します。 

2. イまたは►を押すと、次の写真を表示するか前の写真に戻ります。写真 
は1枚ずつ表示されます。◄または►を巧し続けると、さらに早く写 
真を表示できます。 

3. カラーグラフィックディスプレイに印刷したい写真が表示されたら、 
[0 K ] を巧します。選択した写真の横には、チェックマークがつきま 
す。 

4. [フォト] を押して [フォトメニュ ー] を表示し、写真の印刷オプションに 
必要な変更を加えます。 

5. [スタート-モノクロ] または [スタート-カラー ] を巧して、選択した写真 
を印刷します。 

6. [フォト] をもう一度を押して、写真の画面に戻ります。 

トリミングした写真の印刷 

コント ロール パネルのズーム機能を使用して印刷する写真をトリミングでき 
ます。カラーグラフィックディスプレイの画像で、写真の印刷時のイメー 
ジを確認で きます。 

を記トリミングした内容は元の写真には保存されません。写真は印 
S 刷後に元のサイズに戻ります。 

トリミングした写真を印刷するには 

1. カラーグラフィックディスプレイに写真を表示します。 

詳細については、 写真を表示する を参照してください。 

2. 写真をズームインまたはズームアウトして、異なるサイズで写真を表示 
するには、[ズーム]ボタン （[4] または [5]) を押します。 


刺狮 it 斗 


ューザーガイド 
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みみ 


3. 矢印ボタンを使用して表示中の画像を動かし、大体の印刷範囲を確認し 
ます。 

4. 写真を選択して、印刷用のズーム設定を維持しながら、ズームモードを 
終了するには、 [ OK ] を巧します。 

選択した写真の横には、チェックマークがつきます。 

5. [スタート-カラー] または [スタート-モノクロ] を巧して、選択した写真 
を印刷します。 

フォトシートを使用した写真の印刷 

フォトシートを使うと、コンピュータを使わずに直接メモリカードやストレ 
-ジデバイスから写真を選択して印刷を行うことができて便利です。フォト 
シートにはメモリカードに保巧されている写真のサムネイルビューが表示さ 
れ、長さは数ぺージになることもあります。各サムネイルにはファイル名、 
インデックス番号、日付が表示されています。フナトシートは、写真の簡単 
なカタログ作成にも利用できます。 

を記1メモリカードまたはストレージデバイスに保存されているビ 
S デナがある場合、ビデオの最ネ刀のフレームだけがフオトシートに印刷 
されます。 


を記2 Pic 旧 ridge モードではカメラに保存されたフォトシートを印刷 
できません。印刷するには、カメラをストレージモードに設をしてお 
く必要があります。詳細については、 ストレージデバイスの接続を 
参照してください。 

フナトシートからの写真の印刷は、3つのステップで実行されます。フォト 
シートの印刷、フナトシートの記入、フオトシートのスキヤンです。 


フオトシートの印刷 


フォトシートから写真を印刷するための最初のステップは 、 HP AlHn-One 
からのフォトシートの印刷です。 

1. メモリカードを HPAII - in - One の適切なスロットに巧入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. [フナトシー ト] を押し、次に [1] を押します。 

これで [フォトシート メニュー] が表示され、 [フォトシートの印刷] が選 
択されます。 


載 


を記メモリカード内の写真枚数によって、フォトシートの印刷 
にかかる時間は異なります。 
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3. 20 枚な上の写真が力ードに入っている場合、 [写真の選 树メニ ューが表 
示されます。コマンドを選び、その番号を押します。 

- [1 .すべて] 

- 口. 最後の20糊 
- [3 .カスタム範囲] 


載 


を記カスタム範囲内で、印刷したい写真の番号を選択します。 
この番号は、デジタルカメラで写真に付けられた番号とは異なり 
ます。写真の番号は、カラーグラフィックディスプレイに表示さ 
れている写真の一番下にあります。 


ビデオを選巧した場合、ビデオの最ネ刀のフレームだけがフォトシートに 
印刷されます。 

4. [カスタム範囲] を選択した場合、印刷したい写真の最初と最後の写真の 
番号を入力し、 [OK] を押します。 


載 


を記戻る記号の◄を巧すことで写真の番号を消去できます。 


5. フォトシー トに記入します。詳細については、 フォトシー トの記入を 
参照してください。 


フォトシートの記入 

フォトシートを印刷したら、印刷する写真を選択します。 

1. フォトシートのサムネイル画像の下にある円を黒いペンか鉛筆で塗りつ 
ぶして、印刷する写真を選択します。 

を記フォトシートでビデオを選択した場合、ビデオの最初のフ 
S レームだけが印刷されます。 

2. フォトシートのステップ2から円を塗りつぶして、レイアウトスタイ 
ルを1つだけ選巧します。 




を記フォトシートでできる印刷設定よりも、詳細な設定が必要 
な場合は、コントロールパネルから写真を直接印刷してくださ 
い。詳細については、 コントロールパネルから写真とビデオを印 
刷する を参照してください。 


3. フォトシートをスキヤンします。詳細については、 フォトシートのス 
キャン を参照してください。 


ユーザーガイド 
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フォトシートのスキヤン 

フォトシートから写真を印刷する最後のステップは、スキヤナのガラス板に 
セットした記入巧みフォトシートのスキヤンです。 

1. フナトシートの印刷面を下にして、ガラス板の右下隅に合わせてセット 
します。フォトシートの短辺と長辺が、ガラス板の右端と前端に揃って 
いることを確認します。カバーを閉じます。 

2. メイントレイまたはフォトトレイにフォト用紙をセットします。フォ 
トシートのスキヤン中は、そのフォトシートの印刷に使用したメモリ 
力ードまたはストレージデバイスが HP All - in-One に挿入されている 
か、接結されていることを確認してください。 

3. [フォ トシー ト] を押し、次に [2] を押します。 

[フォ トシートメニュー ] が表示され、 [フォトシートのスキ ヤン] が選巧 
されます。 

HP All - in-One でフォトシートがスキヤンされて、選択した写真が印刷 
されます。 

写真の印刷オプションの設定 

[印刷オプション] メニューからは、枚数や用紙の種類などの写真の印刷方法 
について、さまざまな設定ができます。デフォルトの単位とサイズは、国/地 
域によって異なります。 

1. メモリカードを HP All - in-One の適切なスロットに巧入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

2. [フォト] を押します。 

[フォトメニュー] が表示されます。 

3. [2] を押して 阿 刷オプション] メニューにアクセスし、変更したい設定の 
横の番号を押します。 

を記写真印刷オプションの詳細については、オンスクリーン 
凶 [HP Image Zone ヘルプ]を参照してください。 

4. 設定を変更してから [0K] を押します。 

5. [フォト] をもう一度を押して、写真の画面に戻ります。 

コンピュータに写真を保存する 

デジタルカメラで写真を撮った後、すぐに印刷することも、コンピュータに 
保存することもできます。写真をコンピュータじ保巧するには、メモリカー 
ドをカメラから取り出して、 HP All - in-One の適切なメモリカードスロット 
に挿入します。また、カメラをストレージモードに設定してデバイス前面 
の USB ポートに接続し、写真をコンピュータに保巧することもできます。 
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ストレージモードに設をしたデジタルカメラをち続する方法については、 ス 
トレージデバイスの接続を 参照してください。メモリカードの挿入方法に 
ついては、 メモリカードの挿入を 参照してください。 


載 


を記 HP All - in-One で一度に使巧できるメモリカードは1つだけで 
す。メモリカードとストレージデバイスまたは Pic 旧 ridge 対応カメ 
ラを同時に使巧することはできません。 


メモリカードを HP All - in-One の適切なスロットに挿入するか、または 
ストレージデバイスを前面の USB ポートに接続します。 

ファイルのアクセス中は、フォトランプが点滅します。 


A 


を意アクセス中はメモリカードを絶対に取り出さないで〈ださ 
し、。力ードを取り出すと力ード上のファイルが損傷することがあ 
ります。フォトランプが点滅していないときだけ、力ードをを全 
に取り外すことができます。 


2 . 


3. 


次のいずれかを実行してください。 

- HP All - in-One が USB ケーブルでコンピュータに直接ち結されてい 
る場合、転送を示すダイアログがコンピュータに表示されます。コ 
ンピュータの画面に表示される指示にしたがって、コンピュータに 
写真を保存します。 

お送ソフトウェアのダイアログボックスの詳細については、ソフト 
ウェアに付属のナンスクリーン [HP Image Zone ヘルス を参照して 
ください。 

- HP All - in-One がネットワーク上にある場合、 [フォト] を押して [フ 
ォトメニュー ] を表示し、 [5] を押して [コ ンピュータへ転送] を選択 
します。次に、表示された一覧からお使いのコンピュータを選択し 
ます。転送オプションを選巧するには、コンピュータの画面に戻 
り、画面にま示される指示にしたがってください。 

画面の指示どおりに操作すると、写真はメモリカードまたはストレージ 
デバイスからお使いのコンピュータに保存されます。 

- Windows の場合：デフナルトでは、ファイルはその写真を撮った月 
と年のフォルダに保存されます。 Windows XP および Windows 
2000の場合、 C:\Documents and Settings 、 ユーザー名 \My 
Documents\My Pictures フナルダに作成されます。 

- Mac の場合：デフナルトでは、ファイルはコンピュータの Hard 
Drive : Users : ユーザー名: Pictures:HP Photos フォルダに保巧されま 
す。 

メモリカードの読み取りが終わると、フォトランプは点滅から点灯した 
状態になります。最初の写真がカラーグラフィックディスプレイに表 
示されます。 

写真を見るには、◄または►を押して、1枚ずつ順に（逆に）表示させま 
す。◄または►を押し続けると、前の写真または次の写真をさらに早く 
表示できます。 


刺舰か斗 
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友達や家族と写真を共有する 

HP Instant Share のオンラインサービスを使えば、ご家族やお友達と写真を 
簡単に共有することができます。 HP Ins ね nt Share では、電子メールで写真 
を送ったり、オンラインフォトアルバムまたはフォトプリントサービスに 
写真をアップロードしたり、ネットワークに接続した別の HPAII - in-One に 
写真を送ってそこから印刷することも巧能です。 

を記ここで説明するサービスの内容は、国/地域によって異なりま 
S す。一部のサービスは、国/地域によってはご利用になれない場合があ 
ります。 

ネットワークに接続した HP All - in-One のコントロールパネルから利巧でき 
る HP Instant Share の機能を十分にま用するには、 HP AlHn-One で 
HP Instant Share をセットアップする必要があります。 HP Instant Share の 
セツトアップ方まについては、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]を参 
照してください。 
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7 友達や家族と画像を共有する 


HP Instant Share オンラインサービスを使えば、ご家族やおち達と画像を簡 
単に共有することができます。 HP Instant Share ではご家族やおち達に画像 
を送ったり、 HP AlHn-One をネットワークに接続して HP Ins ね nt Share に 
を録していれば、化の人から届いた画像を表示したり、印刷したりすること 
もできます。 

ネットワークに接続した HPAIHn-One のコントロールパネルで利用でき 
る HP Instant Share の機能を十分にま用するには、 HP AlHn-One で 
HP Instant Share をセットアップする必要があります 。 [HP Image Zone ] ソ 
フトウェアをインストールしたら、ネットワークに接続した HP AlHn-One 
のコントロールパネルにある [HP Instant Share ] ボタンを押して、接続先 
のコンピュータ上でセットアップウィザードを開始します。 HPAIHn-One 
で HP Instant Share をセットアップする方まおよび本章で説明する機能の使 
巧方法については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルス を参照してく 
ださい 。 [HP Image Zone ヘルプ] の詳細については、 オンスクリーンヘル 
プを使う を参照してください。 

画像を他の人に送信する 

HP Instant Share オンラインサービスを使えば、ご家族やおち達と画像を簡 
単に共有することができます。 HP Instant Share では画像のサムネイルをご 
家族やお友達に電子メールで送ることができます。メールを受け取った相手 
は、好きなときに HP Instant Share サーバーにアクセスして、フルサイズの 
画像を閲覧できます。サーバーで閲覧できるため、メールに添付された大き 
なサイズの画像をダウンロードしなくてミきみます。 

、ん'ヒント HP Instant Share を使用すると、送信ホ目手がファクス機を利用 
' Vr できない場合も、ファクス機のように文書を送信することができま 
す。ファクス機を使う代わりに、ガラス板に置いた文書をスキャン 
し、スキャンしたデータを HP Instant Share を使用して相手のメール 
アドレスに送ってください。 

お友達やご家族がネットワークに接続した HP デバイスをお持ちで、 

HP Instant Share を登録している場合は、その人たちの HP デバイスに画像 
を直接送り、そこから印刷することもできます。さらに、画像をオンライン 
フォトアルバムにアップロードしたり、フォトプリントサービスを利巧し 
て、高画質プリントを;'主文することも巧能です。 

rm)f を記 ここで 説明するサービスの内容は、国/地域によって異なりま 
S す。一部のサービスは、国/化域によってはご利巧になれない場合があ 
ります。 


固巧 Q おか 
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画像を送信するには 

^ HP All-in-One のコントロールパネルの [HP Instant Share ] ボタンを巧 
して HP Instant Share を起動します。画面上の指示に従って操作してく 
ださい。 

他の人から画像を受信する 

HP All-in-One をネットワークに接続して HP Instant Share にき録していれ 
ば、他の HP Instant Share ューザーからお使いの HP All-in-One に直接画像 
を送信することができます。画像受信巧に設定しておいた権限に応じて、画 
像は印刷前に確認するためにサーバーに保存されるか、受信時に自動的に印 
刷されます。 

他の人から画像を受信して印刷するほかに、お好きな画像のコレクシヨンを 
別の送り先に送信したり、それらを HPAlHn-One に挿入したメモリカード 
やストレージデバイスに保存することもできます。 


:れらの機能を使用するには 

> HP All-in-One のコントロールパネルの [HP Instant Share ] ボタンを押 
して HP Instant Share を起動します。画面上の指示に従って操作してく 
ださい。 


敷 


を記 HP AlHn-One 力《 USB ケーブルで直ちコンピュータに接続され 
ている場合、ューザーは画像をこの HP All-in-One に直接送信できま 
せん。この場合、このセクションで説明する内容は該当しませんが、 
ただし、 HP Instant Share を使用して画像を メ ールメツセー ジとして 
送信することができます。 


印刷前に画像を確認する 

HP Instant Share セットアップ時に選巧した設をと権限に応じて、受信する 
画像をサーバーに保巧しておいて、印刷前に確認することができます。 [自動 
チェック] をオンにしておけば、誰かが画像を送ってきていないかどうか 
HP AlHn-One は HP Instant Share サーバーを自動的にチェックします。 

HP Instant Share サーバーに画像が新し〈アップロードされている場合は、 
カラーグラフィックディスプレイ下部の HP Instant Share アイコンが青く 
点灯します。 

HP Ins ね nt Share アイコンの詳細については、 カラーグラフィックディスプ 
レイのアイコン を参照してください。 


器 e が固 
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写真を確認しないで印刷する 

HP Ins ね nt Share セットアップ時に選択した設定と権限に応じて、 

HP AlHn-One には受信した画像コレクシヨンの画像を自動的に印刷するこ 
とができます。この機能を有効にするには、次の手順を実行します。 

• HP Instant Share で [自動チェック] をオンにします。 

• -人または複数の HP Ins ね nt Share ユーザーに、お使いの 

HPAII - in-One に画像を直接送って自動印刷できる権限をちえます。 

これらの2つのを件に当てはまる場合に、 HPAII - in-One は承認したユーザ 
—から受信した画像を自動的に印刷します。 

受信した画像コレクシヨンの転送 

受信した画像コレクシヨンを別の共ち巧送り先に転送することができます。 
これにより、受信した画像を家族のほかのメンバーやお友達と共有したり、 
画像をオンラインフオトアルバムにアップロードしたり、オンラインのフナ 
トプリントサービスに画像を送って高画質プリントをを文したりすることが 
できます。 

r 竺夕を記ここで説明するサービスの内容は、国/地域によって異なりま 
t づす。一部のサービスは、国/地域によってはご利巧になれない場合があ 
ります。 

メモリカードまたはストレージデバイスに受信した画像を保をする 

他の人から画像を受信して印刷するほかに、お好きな画像コレクシヨンを 
HPAII - in-One に巧入したメモリカードやストレージデバイスに保巧するこ 
ともできます。これにより、画像の保巧期限が過ぎて HP Instant Share サー 
バーから画像が削除されたあとでも、 その画像のコピーを保持することがで 
きます（画像コレクシヨンの保巧が切れるまでの日数は変更される場合があ 
ります。最新の情報については、 HP Web サイトにある HP Ins ね nt Share サ 
-ビスを件を参照してください)。 

遠隔地から HPAII - in - One に印刷する 

HP Instant Share アカウントを利用して、ネットワークに接続して 
HP Instant Share に登録してある HP デバイスに Windows コンピュータから 
印刷することができます。たとえば、 HP リモートプリンタドライバを使巧 
することで、喫茶店でノートパソコンを操作しながら、ネットワークに接続 
した自まの HPAII - in-One に印刷できるようになります。また、プリンタを 
持たないおち達や親戚のち々でも、 HP リモートプリンタドライバを自分の 
コンピュータにダウンロードして、許可を得れば、そこからこの 
HPAII - in-One に印刷することもできます。 

HP リモートプリンタドライバは、 HPAII - in-One 巧ソフトウェアをインス 
I —ルした Windows コンピュータにインス I —ルされます。ノ ートブック 


固巧 Q おか 
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など、別の Windows コンピュータに HP リモートプリンタドライバをイン 
ス I ルする場合は 、 HP All - in - One に付属の [HP Image Zone] ソフトウェ 
アをインストールします。 

^ HP リモートプリンタドライバをインストールしたら、ソフトウェアア 
プリケーションの[ファイル]メニューの[印刷]を選択し、使巧プリンタ 
として [HP リモートプリンタ]を選択することで、離れた場所から 
HP All - in - One に印刷することができます。 

HP Instant Share の構成 

ここで説明するオプションを使用して 、 HP Instant Share の動作をカスタマ 
イズすることができます。これらの設定の詳細については、オンスクリーン 
[HP Image Zone ヘルス を参照してください。 

1. コントロールパネルの [セットアッス を押します。 

2. ▼を巧して [HP Ins ね nt Share オプション ] を強調表示し、次に [OK] を 
押します。 

[HP Ins ね nt Share のオプション ] メニューが表示されます 。このタニユ 
—には HP Instant Share の動作を設定する次のようなオプションがあり 


ます。 

[アカウントを管 
理] 

コン ピユータの [HP Instant Share ] ソフ トウ エア 
が起動するので、ログインし、共有巧送り先の追 
加、特定の個人から画像を受信する際のプリ ファ 
レンスの設定など、詳細設定を行います。 

[デバイス名を表 
示] 

HP Instant Share にデバイスをを録した際に 

HP All - in - One に割り当てられた名前をま示しま 
す。他の HP Instant Share ユーザーから直接画像 
を HP All - in - One に送信してもらう場合は、この 
名前をネ目手に知らせる必要があります。 

[受信オプション] 

画像を受信するときのモードを [プライべー ト] ま 
たは [開く] のどちらかに設まします。 

- [プライべー ト] モードでは 、 HP All - in - One は 
承認したユーザーの画像だけを受信します。 

- [開く] モードでは 、 HP All - in - One のデバイス 
名を知っている HP Instant Share ユーザーな 
ら誰でも HP All - in - One に画像を送信できま 
す。 

[デフオルト印刷 
サイズ] 

受信する画像をどのサイズで印刷するかを指定で 
きます（画像サイズがプリセツトされていない場 
合)。 
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画像を 10 x 15 cm などの指定サイズで印刷した 
り、メイントレイにセットした用紙のサイズに合 
わせて印刷するように設定できます。 


[自動チェック] 


受信画像がないかどうか HP Instant Share サーバ 
を自動的にチェックするように HPAIHn-One を 
設定します。 

ヒント休暇などで留守にし、プリンタが用紙切 
れの場合に巧紙を追加できないようなときは、こ 
の設定をオフにしておいてください。 [自動チエッ 
ク] を [オフ] に設ましても 、 [HP Ins ね nt Share ] ボ 
タンを押して [受信] を選択することで受信画像を 
いつでもチェックできます。 


[コ レクシヨンを 
削除] 


[HP Instant 
Share をリセツ 
卜] 


[受信] メニューから受信した画像コレクションを削 
除できます。画像コレクションは、期限が切れる 
まで HP Instant Share で引き続き利用することが 
できます。 

デバイス名やその他のアカウント情報など、 

HP AlHn-One に保巧した HP Instant Share 設定を 
クリアします。これにより、 HPAIHn-One を売 
ったり譲ったりする場合にプライバシー情報を保 
護できます。 HP Instant Share は画像の送受信時の 
登録プリンタとして、今後 HPAIHn-One を認識 
しなくなります。 

ヒントこのオプションを間違って設をしてしま 
った場合、な前と同じ HP Passport アカウントで 
HP AlHn-One をもう一度を録しなおしてくださ 
い。デバイスはな前と同じ名前で登録されます。 
共有用送り先と各設定も同おに再適巧されます。 
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8 コピー機能の使用 


HPAII - in - One を使用すると、高品質のカラーコピーおよびモノクロコピー 
をさまざまな種類の巧紙で作成できます。この章では、コピーの作成、コピ 
一のプレビュー、トリミングする領域の選択、その他のコピー設定の変更ち 
まなどを説明します。 


本『ューザーガイド』は 、 HP All - in - One でコピーを行う際に利用できるコ 
ピー機能の一部について説明します。 HPAII - in - One が対応するコピー機能 
の詳細については、 HPAII - in - One ソフトウエアに付属のオンスクリーン 
[HP Image Zone ヘルスを ご覧ください。例えば、オンスクリーン 
[HP Image Zone ヘルス では複数ぺージの文書のコピー、コピーした文書の 
明るさの調整などについて説明しています。 [HP Image Zone ヘルス の詳 
細については、 オンスクリーンヘルプを使う を参照してください。 


コピーの作成 

コントロールパネルから高画質のコピーを作成できます。 


コントロールパネルからコピーを作成ずるには 

1. メイントレイまたはフォトトレイに用紙をセットします。 

フォトトレイには、最大 10 x 15 cm のフォト用紙（切り取りラベルな 
し）をセットできます。これより大きいサイズのフォト巧紙は、メイン 
トレイにセットしてください。 

- 正しいトレイの選択方まについては、 給紙トレイの選択を 参照して 
ください。 

- トレイへの巧紙のセットちまについては、 用紙のセット を参照して 
ください。 

2. 印刷面を下にしてガラス板のち下隅に合わせて原稿をセットします。 

3. な下のいずれかの操作を実行します。 

- モノクロコピーを行うには、 [スタート-モノクロ] を巧します。 

- カラーコピーを行うには、 [スター ト■カラー] を押します。 

を記カラー原稿の場合は、 [スタート■モノクロ] を押すとモノク 
S ロコ ピーになり、 [スタート-カラー] を押すとフルカラー コ ピー 
になります。 

コピー設定のを更 

HPAII - in-One のコピー設定をカスタマイズすれば、ほぼすベてのコピーに 
対応することができます。 
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コピー設定を変更しても、その変更は現在のコピー操作にのみ反映されま 
す。今後すベてのコピー操作にその設定を適用するようにするには、その変 
更をデフオルトとして設まする必要があります。 


現在のジョブのコピー設をのみをを要するには 

1. [コピ ー ] を押して [コピ ーメニュー ] を表示します。 

2. 変更したい設定に対応する番号のボタンを押します。な下のオプション 
のいずれかを選択します。 

- [1 .コピー枚数] 

- [2 .コピープレビュ ー] 

- [ 3 . 縮小/拡大] 

- [ 4 . トリミ ング] 

一 [ 5 . トレイ選 巧] 

- [6 .用紙サイズ] 

- [ 7 . 用紙の種類] 

- [8 .コピー品質] 

- [9 .薄 く/濃く] 

- [0. 強調] 

- [* .新しいデフナルトの設定] 

3. ▼ を押して適切な設をを選巧し、次に [OK] を押します。 

4. 必要な設定をすべて変更したら、 [スタ ート-カラー ] または [スタ ート- 
モノ クロ] を押して、 コピーを行います。 

現在の設定を今をも使用できるようにデフォルトとして巧巧するには 

1. 必要に応じて、 [コピ ーメニ ュー] の設定に変更を加えます。 

2. ▼を押して、 [コピ ーメニ ュ_] から 惭 しいデフオルトの設定] を選巧し 
ます。 

3. [OK] を押して、デフオルト設をの変更を確をします。 


コピーの拡大、縮小、1ぺージに複数コピーの作成、コピー画質の補正な 
ど、特別なコピー機能の実行方まじついては、オンスクリーン [HP Image 
Zone ヘルプ]をご覧ください。 


コピージョブのプレビューの表示 

[コ ピー プレビュー] を使用すると、カラーグラフィックディスプレイに コ 
ピー結まがプレビュー表示されます。 

プレビューは [コピ ーメニュー ] から [コピ ープレビュー ] を選択するか、な 
下のコピー設定のいずれかを変更するとま示されます。 

• [縮小け 広大] 

• [用紙 サイズ] 

• [用紙の種類] 
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• [トリミング] 

• [トレイ選択] 

上記の設定のいずれかを変更すると、カラーグラフィックディスプレイにコ 
ピーのプレビューが自動的に表示されます。 [コ ピー プレビュー] を選択する 
必要はありません。ただし、プレビュー表示されたテキストやグラフィック 
が実際のものとは異なる場合があります。正確でクリアなプレビューを望む 
場合、または設定を変更しないで コピー 結まをプレビューする場合は、ここ 
での説明に巧って、 [コ ピー メニュ ー] から [コ ピー プレビュー] を選択してく 
ださい。 




を記正確なプレビュー結まを得るには、コピーの設定を手動で行う 
必要があります。自動設定ではセツトされている巧紙のサイズと種類 
は認識されず、デフオルト設定が使用されるからです。 


コントロールパネルからコピーをプレビューするには 

1. [コピー] を押し、次に [2] を押します。 

[コ ピーメニュー] が表示され、 [コ ピープレビュー] が選択されます。 

2. 次のいずれかの操作を実行します。 

- [〇の を巧してプレビューを確定し、 [コ ピーメニュ ー] に戻ります。 
-►を押して、原稿をもう一度スキャンします。 


写真の フチ 無し コピーの 作成 

大判およびルさなサイズのフォト用紙の両方にフチ無しコピーを行うことが 
できます。高画質で写真をコピーするときは、フォトトレイにフォト用紙を 
セットします。次に、コピー設定を適切な用紙の種類および写真の強調に変 
更します。 

1. 給紙トレイにフォト用紙をセットします。 

フォトトレイには、最大 10 x 15 cm のフォト巧紙（切り取りラベルな 
し）をセットできます。これより大きいサイズのフォト巧紙は、メイン 
トレイにセットしてください。 

2. 印刷面を下にしてガラス板のち下隅に合わせて写真をセットします。 
写真の長い辺をガラス板の底辺に合わせて置きます。 

3. 次のいずれかの操作を実行します。 

10 x 15 cm (4 x 6 インチ）のフォト用紙にフチおしコピーする場合 

a . [フ ォトトレイ] ボタンを巧して、フォトトレイを選択します。 

b . [スタート-モノクロ] または [スタート■カラー] を押します。 

HP AlHn - One で、元の写真のフチ無しコピーを作成します。 

メイントレイにセットした用紙からフチ無し コピー する場合 
a . [コピー] を巧し、次に [3] を押します。 

[コ ピーメ ニュー] が表示され、 [縮小け広大] が選択されます。 
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b . [3] を巧して [ぺ ージ全体に印刷] を選択します。 

C. [スタート-モノクロ] または [スタート■カラー] を押します。 
HPAIHn - One で、元の写真のフチ無しコピーを作成します。 

、ん'ヒント出力がフチ無しにならない場合は、メニューで巧紙サイズ 
: V ：をフチ無しの適切なサイズに設定し、用紙の種類を [フ オト用紙] 
に設をしてから、もう一度やり直します。 

コピー設定の変更の詳細については、 コピー設定の変更 を参照し 
てください。 

原稿のトリミング 

原稿をコピーする前に、 [コ ピーメニュ ー ] の [トリ ミ ング] 設をを使用して、 

コピーする領域を選択することができます。 [トリ ミ ング] 設定を選択すると 
スキヤンが始まり、カラーグラフィックディスプレイに原稿のプレビューが 
表示されます。 

トリミングを行うと画像の寸法が変わり、ファイルサイズは小さくなりま 
す。 

、ん * ヒント [縮 ル/拡大] 設定を変更することで、トリミングした画像のサ 
: V 、 イズを調整できます。 [ぺ ージ全体に印刷] を使用すると、トリミング 
された画像のフチ無しコピーが作成されます。 [ぺ ージに合わせる] を 
使用すると、フチありのコピーが作成されます。トリミングした画像 
を化大すると、画像の解像度によっては印刷の品質がほ下する可能性 
があります。 

コントロールパネルで画像をトリミングするには 

1. [コピ ー] を押し、次に [4] を押します。 

[コ ピーメ ニュー] が表示され、 [トリ ミ ング] が選択されます。 

2. 矢印ボタンを使用して、トリミング領域の左上隅の位置を設まします。 

3. [ OK ] を巧します。 

4. 矢印ボタンを使用して、トリミング領域のち下隅の位置を設まします。 

5. [ OK ] を押します。 

カラーグラフィックディスプレイにトリミングされた画像が表示されま 
す。 

コピーの 中止 

^コ ピーを中止するには、 コン トロールパネルの [キャンセル] を押しま 
す。 
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コンピュータからの印刷 


HPAII - in - One は印刷が可能な任意のソフトウェアから使巧できます。 
Windows PC から印刷するか Mac から印刷するかによって、手順は多少異な 
ります。この章では、お使いのオペレーティングシステムの説明に従ってく 
ださい。 

このセクションで説明した印刷機能に加えて、メモリカード、デジタルカメ 
ラ、その化のストレージデバイスから直接画像を印刷することもできます。 
カメラ付き携帯電話、携帯端末 （ PDA ) など、サポートする Bluetooth デバイ 
スから印刷することもできます。また [HP Image Zone] の画像の巧巧など 
が巧能です。 Windows ューザーの場合、ネットワーク接続したリモートデ 
バイスに印刷することもできます。 



• メモリカードまたはデジタルカメラからの印刷の詳細については、 写真 
およびビデオ機能の使用 を参照してください。 

• 特巧な印刷ジヨブや [HP Image Zone] での画像印刷の詳細については、 
オンスクリーンの [HP Image Zone ヘルプ]を参照してください。 

• リモートデバイスに印刷する方法の詳細については、オンスクリーンの 
[HP Image Zone ヘルス を参照してください。 

本『ユーザーガイド』は 、 HP AlHn - One でソフトウェアアプリケーシヨン 
から印刷を行う際に利用できる印刷機能の一部について説明します。 

HP All - in - One が対応する印刷機能の詳細については、 HPAIHn - One ソフト 
ウェアに付属のオンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]をご覧ください。 
例えば、オンスクリーン [HP ImageZone ヘルプ]ではポスターの印刷、 1 枚 
のシートに複数ぺージを印刷する方法などについて説明しています。 

[HP Image Zone ヘルプ]の詳細については、 オンスクリーンヘルプを使う 
を参照して〈ださい。 


ソフトウェアアプリケーションからの印刷 

印刷設定のほとんどは、印刷元のソフトウェアアプリケーションまたは HP 
の ColorSmart テクノ ロジによって自動的に処理されます。印刷品質のを 
更、特定の種類の用紙やフィルムへの印刷、特巧機能の使用の場合にのみ、 
手動で設定を変更する必要があります。 

ソフトウェアアプリケーションから印刷するには ( Windows ) 

1. 巧紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お巧いのソフトウェアアプリケーションで、[ファイル]メニューの [E 口 
扁 IJ ] をクリックします。 

3. HP All - in - One をプリンタとして選巧します。 

4. 設定を変更する必要がある場合は、 [ プロパティ ] ダイアログボックスを 
開くボタンをクリックします。 
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ソフトウェアアプリケーシヨンによって、このボタンは [プロ パ テイ]、 
[オプション]、[プリンタ 設定]、 [プリンタ] などの名前になっています。 

5. [用紙/品質]、[レイアウト]、[効ま]、[詳細設定]、[カラー]タブなどで、 
印刷ジョブのための適切なオプションを選択します。 

6. [0 のをクリックして、 [プロパティ] ダイアログボックスを閉じます。 

7. 印刷を開始するには、[印刷]か [0 のをクリックします。 

ソフトウェアアプリケーションから印刷するには （ Mac ) 

1. 巧紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. 印刷を開始する前に、 [プリントセンター] (0 S 10.2)、 または [プリンタ 
設定 ユーティリティ] ( OS 10.3 な降）で HP AlHn-One を選巧します。 

3. ご巧用のソフトウェアアプリケーシ ヨンで、[ファイル]メニ ューの [ぺ 
-ジ設定]をクリックします。 

[ぺージ設定]ダイァログボックスが表示され、用紙のサイズ、方向、倍 
率を指定することができます。 

4. ページ属性を指定します。 

- 用紙のサイズを選がします。 

-方向を選択します。 

- 倍率を入力します。 

5. [〇のをクリックします。 

6. ご使巧のソフトウェアアプリケーシ ヨンで、[ファイル]メニ ューの[印 
席 IJ ] をクリックします。 

[プリント] ダイァログボックスが表示され、阿品刷数と印刷ぺージ]パ 
ネルが開きます。 

7. 印刷するプロジ X クトに適するように、ポップァップメニューでそれぞ 
れのオプションの印刷設をを変更します。 

8. 印刷を開始するには、[印刷]をクリックします。 


印刷設定の変更 

HP All - in - One の印刷設定をカスタマイズすれば、ほぼすベての印刷に対応 
することができます。コンピュータで変更した印刷設をは、ソフトウェアの 
印刷ジョブにのみ適用されます。 

HP All - in - One から写真の印刷設定を変更する方法については、 写真の印刷 
オプシヨンの設定 を参照してください。 


Windows ューザーの場合 

印刷設定を変更する前に、現在の印刷ジョブの設定のみを変更するのか、こ 
れな後のすべての印刷ジョブに適巧されるデフオルトとして設定するのかみ 
める必要があります。設定変更を今後すベての印刷ジョブに適巧するのか、 
現在の印刷ジョブのみに適巧するのかによって、印刷設定の表示のさせ方が 
異なります。 
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今をすべての印刷ジョブに適用される設定を変更するには 

1. [ HP ソリユーションセンター]で、[設定]をクリックし、[印刷設を]をポ 
イントして、次に[印刷設定]をクリックします。 

2. 印刷設定を変更し、 [0 のをクリックします。 


現在のジョブに巧して印刷設定を変更するには 

1. おほいのソフトウェアアプリケーシヨンで、[ファイル]メニューの[印 
刷]をクリックします。 

2. HP AlHn-One がプリンタに選択されていることを確認します。 

3. [プロパティ] ダイアログボックスを開〈ボタンをクリックします。 
ソフトウェアアプリケーションによって、このボタンは [プロパティ]、 
[オプション]、[プリンタ設を]、[プリンタ]などの名前になっています。 

4. 印刷設定を変更し、 [0 のをクリックします。 

5. ジョブを印刷するには、[印刷]ダイアログボックスで[印刷]または 
[ OK ] をクリックします。 



Mac ューザー 

印刷ジョブの設定を変更するには、[ぺージ設定]と[印刷]ダイァログボック 
スを使巧します。使用するダイァログボックスは、設定の変更によります。 

用紙のサイズ、方向、倍率（％)を変更するには 

1. ご巧用のソフトウェアアプリケーシヨンで、[ファイル]メニューの[ぺ 
-ジ設定]をクリックします。 

2. HP AlHn-One がプリンタに選択されていることを確認します。 

3. 巧紙のサイズ、ち向、倍率（％)の設定を変更し、 [0 のをクリックしま 
す。 


その他のすべての印刷設定を変更するには 

1. ご巧用のソフトウェアアプリケーションで、[ファイル]メニューの[印 
扁 IJ ] をクリックします。 

2. 印刷設定を変更し、[印刷]をクリックしてジョブを印刷します。 

印刷ジョブの中止 

印刷ジョブを中止する場合、 HP AlHn-One とコンピュータの両ちから操作 
できますが、 HP All - in-One から中止することをおすすめします。 

r 2^ ミ 主 記 Windows ューザーの 場合： Windows 巧 ソフトウェアアプリケ 
S -シ ョンの ほとんどは Windows の 印刷 スプーラーを 使用しますが、 ソ 
フトウェアアプリケー ショ ンによって はこの スプーラーを 使用しない 
ものがあります。 Windows の印刷 スプーラーを 使巧しない ソフトウェ 
アアプリケー ショ ン の一例が Microsoft Office 97の PowerPoint で 
す。な下の手順を巧いても印刷ジョブを キャンセル できない場合は、 
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ソフトウエアアプリケーシヨン付属のオンラインヘルプで、バックグ 
ランド印刷をキャンセルする方まを確認してください。 



HP All - in - One から印刷ジョブを中止するには 

^コントロールパネルで、 [キャンセル] を巧します。カラーグラフィック 
ディスプレイに表示される [プリントがキャンセルされました] というメ 
ッセージを確認します。このメッセージが表示されない場合は、 [キャン 
セル] ボタンをもう一度押します。 

コンピュータから印刷ジョブを中止するには （Windows XP ューザー) 

1. Windows のタスクバーで [スター ト]、[コントロールパネル]の順にクリ 
ックします。 

2. [プリンタと FAX ] コントロールパネルを開きます。 

3. HPAlHn - One アイコンをダブルクリックします。 

4. キャンセルする印刷ジョブを選択します。 

5. [ドキュメント]メニューで[印刷のキャンセル] または [キャンセル] を選 
択するか、キーボードの [ Delete ] キーを押します。 

印刷のキャンセルにはしばらく時間がかかることがあります。 


コンピュータから印刷ジョブを中止するには （Windows 9 x または2000ューザー) 

1. Windows のタスクバーで [スタート] ボタンをクリックし、[設定]、[プ 
リンタ]の順に選巧します。 

2. HPAlHn - One アイコンをダブルクリックします。 

3. キャンセルする印刷ジョブを選択します。 

4. [ドキュメント] メニ ューで [印刷の キャンセル] または [キャンセル] を選 
択するか、キ ー ボ ードの [ Delete ] キ ー を押します。 

印刷のキャンセルにはしばらく時間がかかることがあります。 


コンピュータから印刷ジョブを中止するには （Mac ユーザー) 

1. [アプリケーシヨン：ユーテイリテイ]フオルダから[プリントセンター] 
( OS 10.2) または[プリンタ設をユーテイリテイ] ( OS 10.3 な降）を開きま 
す。 

2. HP AlHn - One がプリンタに選択されていることを確認します。 

3. [プリンタ]メニューから、[ジョブの表示]をクリックします。 

4. キャンセルする印刷ジョブを選択します。 

5. [削除]をクリックします。 

印刷のキャンセルにはしばらく時間がかかることがあります。 
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10 スキャン機能の使用 


この章では、コンピュータでアプリケーシヨン、 HP Ins ね nt Share の送り 
先、メモリカード、ストレージデバイスにスキヤンする方まについて説日月し 
ます。また、コントロールパネルを使用してスライドとネガフィルムをスキ 
ヤンするちまについても説明します。 

スキヤンとは、コンピュータで使用できるよう、テキストや写真を電子的な 
斤多式に変換する過程のことです。 HP AlHn-One のガラス面に傷をつけない 
ようにを意しながら、写真、雑誌記事、書類など、さまざまなものをスキヤ 
ンできます。メモリカードやストレージデバイスにスキヤンすれば、スキ 
ヤンした画像を携帯しやすくなります。 


載 


を記 Mac の場合、 [HP Scan Pro] のデフオルトのスキャン設定を変 


更できます。詳細については、 
プ]を参照してください。 


オンスクリーン [HP Image Zone ヘル 


画像のスキヤン 


コンピュータからのスキャン方まや、スキャン画像の調整、サイズ変更、回 
転、トリミング、鮮明度調整については、ソフトウェアに付属のオンスクリ 
-ン [HP Image Zone ヘルプ]を参照してください。 

スキャン機能を使用するには、 HPAII - in-One とコンピュータをち続して電 
源をオンにします。また、スキャンを実行するに先だってコンピュータに 
HPAIHn-One ソフトウェアをインストールし、実行してお〈必要もありま 
す。 Windows コンピュータで HP AlHn-One ソフトウェアが動作している 
ことを確認するには、画面ち下の時刻の横にあるシステムトレイに 
HPAII - in-One のアイコンが表示されていることを確認します。 Mac の場 
合、 HPAIHn-One ソフトウ x アは常に動作しています。 


敷 


を記 Windows システムトレイにある HP Digital Imaging Monitor ア 
イコンを閉じると、 HP AlHn-One からスキャン機能の一部が失わ 
れ、 [接続していません。 ] エラーメッセージが表示されます。このエ 
ラーメッセージが表示された場合、コンピュータをち起動するか、ま 
たは [HP Image Zone] ソフトウエアを起動することで、機能を回復さ 
せてください。 
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原稿をコンヒュータにスキャンする 

ガラス板にセットした原稿を、コントロールパネルの操作で直接スキャンす 
ることができます。 

1. 印刷面を下にしてガラス板のち下隅に合わせて原稿をセットします。 

2. スキャンランプが点なしていない場合は、 [スキャン] を巧します。 

- HP AlHn-One を USB ケーブルで直接コンピュータにお結している 
場合は、 [スキャンの 送信先] メニ ューがカラーグラフィックディス 
プレイに表示されます。ステップ4に進んでください。 

- HPAIHn-One をネットワークに接続している場合は、 [スキャンメ 
ニュー] がカラーグラフィックディスプレイに表示されます。次の 
手順に進んでください。 

3. HPAIHn-One をネットワーク上の 1 つまたは複数のコンピュータに接続 
している場合は、な下を実行します。 

- [1] を押して [コンピュータの選硏を 強調表示し、次に [OK] を巧し 
ます。 

[コン ピュ ータの 選択] メニューが表示され、 HPAIHn-One にお結さ 
れているコンピュータが一覧で表示されます。 

を記 [コン ピュ ータの 選択] には、ネットワーク接続されてい 
S る コン ピュータの他に、 USB 接続されている コン ピュータも 
-覧に表示されることがあります。 

- デフナルトのコンピュータを選んで [OK] を押すか、矢印ボタンで別 
のコンピュータを強調表示し、 [OK] を押します。 

[スキャンの 送信先] が表示され、スキャン画像の送信先（アプリケー 
シヨン名をさむ）リストが表示されます。 

4. スキャンを受信するデフオルトのアプリケーシヨンを選んで [OK] を押す 
力、、矢印ボタンで別のアプリケーシヨンを強調表示し、 [OK] を巧しま 
す。 

スキャンの プレビュー画像が、 コン ピュ ータの [HP Scan] ( Windows ) ま 
たは [HP Scan Pro] ( Mac ) ウィンドウに表示され、ここで画像を編集す 
ることができます。 

5. プレビュー画像の編集を行います。編集が終了したら、[開始]をクリッ 
クします。 

プレビュー画像の編集については、ソフトウエアに付属のナンスクリー 
ン [HP Image Zone ヘルス を参照してください。 

スキャン画像が HPAII - in-One から選択したアプリケーシヨンに送信さ 
れます。たとえば、 [HP Image Zone] を送信先に選択している場合は、 
HP Image Zone が自動的に開いて、画像を表示します。 
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メモリカードまたはストレージデバイスに原稿をスキャンする 

挿入してあるメモリカードや前面 USB ポートに接続したストレージデバイ 
スにスキャンした画像を JPEG 画像として送信することができます。また、 
写真印刷オプションを使巧して、スキャンした画像からフチ無しプリントを 
作成したり、アルバムぺージを作成したりできます。 

を記 HP All - in - One をネットワークに接続している場合、スキャンし 
S た画像をメモリカードまたはストレージデバイスがネットワーク共有 
に設をされている場合のみ送信できます。詳細については、ナンスク 
リーン [HP Image Zone ヘルプ]を参照してください。 

1. 印刷面を下にしてガラス板のち下隅に合わせて原稿をセットします。 

2. スキャンランプが点'なしていない場合は、 [スキャン] を押します。 

- HP All - in - One をネットワークに接続している場合は、さまざまな才 
プションや送り先一覧を含む [スキャンメニュ ー ] が表示されます。 
デフナルトのスキャン先には、前回このメニューを使巧したときに 
選択したスキャン先が指定されます。 

- HP All - in - One をコンピュータに直接接続している場合、 [スキャン 
の送信先] メニューが表示されます。 

3. ▼を押して [メモリデバイス] を選巧し、 [0 K ] を巧します。 

HP All - in - One によって画像がスキャンされ、そのファイルがメモリカ 
-ドまたはストレージデバイスに JPEG 形式で保存されます。 

スライドまたはネガフィルムをスキャンする 

スライド/ネガフィルムホルダを使巧して、コントロールパネルからスライ 
卜とネガフィルムをスキャンできます。スライドとネガをスキャンする前 
に、カバーから保護プレートを取り外し、スライド/ネガフィルムホルダをセ 
ットする必要があります。詳細については、 スライド/ネガフィルムホルダ 
に原稿をセットする を参照してください。 

スライドまたはネガをスキャンするには 

1. スライド/ネガフィルムホルダの表を下にし、ガラス板のち下隅に合わせ 
てセットします。 

詳細については、 スライド/ネガフィルムホルダに原稿をセットす るを 
参照してください。 

2. [フィルム] を押して、 [フィルムメニュ ー] を表示します。 

3. 選択したいアイテムの横にある番号を押して、最終スキャンの送り先を 
選巧します。 

- コン ピュータにスキャンを送信するには、 [1] を押します。 
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HPAll - in-One をネットワーク上の 1 台または複数のコンピュータに 
接続している場合、 [コン ピュータの選択] メニ ューが表示されま 
す。選択したいコンピュータ名の横にある番号を選択します。 

- [2] を巧して、スキャンした画像をメモリカードスロットに装着した 
メモリカード、またはお使いの HP All - in-One 前面の USB ポートに 
接続したストレージデバイスに送信します。 

- [3] を押して、スキャンした画像を今すぐ印刷するか、画像をカラー 
グラフィック ディスプレイの壁紙として設をしたい場合は、スキャ 
ンした画像をカラーグラフィックディスプレイに送信します。 

4. スキャンした内容が選択した送信先に送信されます。 

- [1] を巧すと、スキャンした画像がコンピュータに送信されます。 

- [2] を押すと、メモリカードやストレージデバイスに送信されます。 
- [3] を巧した場合、 [スタート-モノクロ] または [スタート- カラ ー ] 

を押して変更を加えずに写真を印刷します。 [フォト] を押して [フォ 
トメニュー] を表示し、印刷する前に印刷オプションを変更すること 
もできます。 

[簡単プリントウィザード] の使巧の詳細については、 簡単プリント 
ウィザードの使用 を参照してください。 

スキャンの中止 

^スキャンを中止するには、コントロールパネルの [キャンセル] を巧しま 
す。 

友人や家族とスキャン画像を共有 

スキャンした画像を電モメ ールに添付して送ったり、 HP Instant Share を使 
用して送ることで、お友達やご家族と共有することができます。 

電子メ ールに添付して送信する 

スキャン画像をコンピュータに保存し、その後電子メールに添付して送信す 
ることができます。 

スキャンした画像を保存する方法については、 原稿をコンピュータにスキャ 
ンする を参照してください。 

スキャンした画像をメールに添付して送信する方まについては、オンスクリ 
-ンの [HP Image Zone ヘルプ]を参照してください。 

HP Instant Share で送信する 

HP Instant Share オンラインサービスを使えば、ご家族やおち達とスキャン 
した画像を簡単に共ちすることができます。 HP Ins ね nt Share では、電モメ 
-ルで画像を送ったり、オンラインフォトアルバムまたはフォトプリント 
サービスに画像をアップロードしたり、ネットワークに接続した別の 
HP All - in-One に画像を送ってそこから印刷することも巧能です。 
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を記 ここで 説明するサービスの内容は、国/地域によって異なりま 
S す。一部のサービスは、国/化域によってはご利巧になれない場合があ 
ります。 

ネットワークに接続した HP All - in - One のコントロールパネルから利巧でき 
る HP Instant Share の機能を十分にま用するには 、 HP AlHn - One で 
HP Instant Share をセットアップする必要があります 。 HP Instant Share の 
セットアップおよび使用方まについては、オンスクリーン [HP Image Zone 
ヘルプ]を参照してください。 

スキャンした画像の印刷 

スキヤンした画像を [HP Image Zone] ソフトウェアを巧用して印刷できま 
す。詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]を参照して 
ください。 

スキャンした画像の編集 

[HP Image Zone] ソフトウェアを使用してスキャンした画像を編集できま 
す 。 OCR (光学式文字認識）ソフトウェアを使巧して、スキャンした文書を 
編集することもできます （ Windows のみ)。 

スキャンした写真またはグラフィックの編集 

[HP Image Zone] ソフトウェアを使用して、スキャンした写真またはグラフ 
ィックを編集できます。このソフトウェアでは、明度、コントラスト、彩度 
などさまざまな調整を行うことができます。 [HP Image Zone] ソフトウェア 
を使巧して、スキャンした画像を回転することもできます。 

詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]を参照してくだ 
さし、。 

スキャンした文書の編集 

テキストのスキャン（光学ま文字認識または OCR ) をま巧すると、雑誌記事 
や本などの印刷物の中身を編集可能なテキストとして、ワードプロセッサや 
その他のさまざまなプログラムに取り込むことができます。最高の読み取り 
結まを得るには、 OCR の使用方まを知ることが大切です。 OCR ソフトウェ 
アを初めてお使いになるときは、スキャンしたテキスト文書の文字が完璧に 
認識されない場合があります。 OCR ソフトウェアの操作は1つの巧能なの 
で、習待するには時間と練習が必要です。文書、特にテキストとグラフィッ 
クの両方を含む文書のスキャンについては、市販の OCR ソフトウェアに付 
属するヘルプを参照してください。 
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11 ファクス機能の使用 


HPAlHn - One を使用して、カラーファクスなどのファクスの送受信ができ 
ます。 

を記ファクスを開始する前に、ファクスできるように 
S HPAII - in - One を正しく設定しておいてください。詳細については、 
ファクスのセツトアップを 参照してください。 


本『ューザーガイド』は、 HPAII - in - One でファクスを送受信する際に利用 
できるファクス機能の一部について説明します 。 HP AlHn - One が対応する 
すべてのファクス機能については、 HPAII - in - One ソフトウエアに付属の才 
ンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ ] をご覧ください。例えば、オンスク 
リーン [HP Image Zone ヘルス ではファクス送信のスケジュール設定、複 
数の受信をへの一括送信などについて説明しています。 [HP Image Zone へ 
ルプ ] の詳細については、 オンスクリーンヘルプを使う を参照してくださ 
し、。 


ファクスの送信 

ファクスはさまざまな方まで送信することができます 。 HP AlHn - One のコ 
ントロール パネルから モノ クロまたは カラーで ファクスを送信できます。接 
続されている電話から、手動でファクスを送信することもできます。この場 
合、ファクスを送信する前に、受信をと話をすることができます。 

同じ番号にファクスを頻繁に送信する場合、短縮ダイヤルを設定できます。 
短縮ダイヤルの設を方まについては、 短縮ダイヤルの設定 を参照してくださ 
い。 

基本的なファクスの送信 

ここで説明するように、1ぺージまたは複数ぺージのモノクロファクスをコ 
ントロールパネルを巧って簡単に送信できます。カラーファクスや写真イ寸 
きファクスを送信する場合は、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ]を 
参照してください。 

r 遭グを記ファクスの送信に成巧したことを示す確認メッセージを印刷す 
S る必要がある場合は、ファクスを送信する前にファクス送受信の確認 
を有タカにします。詳細については、 ファクス確認レポートの印刷を 参 
照してください。 

、み'ヒント電話やダイヤルモニタ機能を使用して、ファクスを手動で送 
: Vr 信することもできます。この機能では、ダイヤルするぺースを指定で 
きます。通話料金をテレフォンカードで支キムいたいときなど、ダイヤ 
ル中に卜ーン音に応答する必要があるときに、この機能は役に立ちま 
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す。詳細については、 電話からのファクスの手動送信 または ダイヤ 
ルのモニタ機能を使用したファクス送信 を参照してください。 

1. [ファクス] を押します。 

[番号を入力] 画面が表示されます。 

2. キーパッドを使用してファクス番号を入力するか、▲を押してダイヤル 
した最後の番号をリダイヤルするか、 ▼ を押して短縮ダイヤルを利用し 
ます。 

3. [スタート-モノクロ] ボタンを押します。 

直前に送信したモノクロファクスがメモリに保巧されている場合は、 [フ 
ァクスモー ド] 画面が表示されます。新しいファクスを送信するには、 

[1] を巧します。 

4. 指示に従って、印刷面を下にし、ガラス板のち下隅に合わせて原稿をセ 
ットします。 

5. もう一度 [スタート-モノクロ] ボタンを押します。 

6. [他に ファクスしますか？] がま示されたときには、な下を実行します。 

他にファクスを信するぺージがある場合 

a . [1] を押して [はし、] を選巧します。 

b . 指示に従って、原稿の次のぺージの印刷面を下にし、ガラス板のち 
下隅に合わせて原稿をセットします。 

C. [スタート-モノクロ] ボタンを押します。 

化にファクス送信するぺージがない場合 
^ [2] を巧して [いいえ] を選択します。 

HPAIHn - One は、すべてのぺージをスキヤンした後でファクスを送 
信します。 


電話からのファクスの手動送信 

電話のダイヤルボタンのほうが HPAIHn - One のコントロールパネルのキー 
パッドよりもダイヤルしやすい場合など、 HPAIHn - One と同一電話回線上 
の電話からファクスを送信することができます。このようなファクスの送信 
ちまは、手動でのファクス送信と呼ばれます。ファクスを手動で送信すると 
きは、発信音、音声ガイダンス、その他の音声が電話の受話器から聞こえま 
す。 

受信を側のファクス機の設定状態によって、受信をが電話に出たり、ファク 
ス機が応答する場合があります。受信をが電話に出たら、ファクスを送信す 
る前に会話をすることができます。ファクス機が応答した場合、受信中のフ 
ァクス機から卜ーン音が聞こえてから、そのファクス機に直接ファクスを送 
信できます。 

電話からモノクロやカラーのファクスを送信できます。このセクシヨンで 
は、ファクスをモノクロで送信するための方まについて説明します。 
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電話からファクスを手動送信するには 

1. HPAIHn-One に接続された電話のキーパッドから、番号をダイヤルしま 
す。 

を記番号をダイヤルするには、電話のキーパッドを巧巧する必要 
S があります。 HPAII - in-One の コントロール パネルのキー パッド 
は巧用しないでください。 

2. 受信をが応答した場合、ファクスを送信する前に会話をすることができ 
ます。 

「2^を記ファクス機が応答すると、受信中のファクス機からのファク 
S ストーン音が聞こえます。次の手順に進んで、ファクスを送信し 
ます。 

3. ファクスを送信する準備ができたら、 [ファクス] を押します。 

[ファクスモー ド] 画面が表示されます。 

4. 新しいファクスを送信するには、 [1] を巧します。 

、ん - ヒント直前に送信したモノクロファクスがメモリに保巧されて 
' V ' いる場合は、 [ファクスモー ド] 画面のオプションを使って、メモ 
リ内のファクスを送信できます。 

5. 指示に従って、印刷面を下にし、ガラス板のち下隅に合わせて原稿をセ 
ットします。 

、■*ヒント受信側のファクス機にファクスを直接送信し、ファクス送 
: V ：信前に受信をと話さない場合は、ファクスを開始する前にガラス 
板の上に原稿の最初のぺージをセットしておくと便利です。 

6. [スタート-モノクロ] ボタンを押します。 

「2^を記ファクス送信前に受信をと話している場合は、ファクスの卜 
S -ン音が聞こえたらファクス機の[スタート]ボタンを押すよう 
に、前もって受信をに知らせてください。 

7. [他にファクスしますか？] が表示されたときには、な下を実行します。 

他にファクスを信するぺージがある場合 

a . [1] を巧して [はし、] を選択します。 

b . 指示に従って、原稿の次のぺージの印刷面を下にし、ガラス板のち 
下隅に合わせて原稿をセットします。 

C ' [スタート-モノクロ] ボタンを押します。 

化にファクス送信するぺージがない場合 
^ [2] を押して [いいえ] を選択します。 
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ファクスの送信中は、電話回線から音がしません。この時点で、受話器 
を置くことができます。ファクス受信が完了した後、受信をと続けて話 
をする場合は、電話を切らないでください。 


ダイヤルのモニタ機能を使用したファクス送信 

ダイヤル モニタ 機能を使用すると、通常電話するように、コントロールパネ 
ルから番号をダイヤルすることができます。ファクスをダイヤル モニタ 機能 
で送信するときは、発信音、音声ガイダンス、その他の音声が電話のスピー 
力一から聞こえます。 これにより、ダイヤル中に音声ガイダンスに応答する 
ことも、ダイヤルするペースを指定することもできます。 

ダイヤルのモニタ機能を使ってモノクロやカラーのファクスを送信できま 
す。このセクションでは、ファクスをモノクロで送信するための方法につい 
て説明します。 




を記音量をオンにしないと、タイヤルトーンは聞こえません。詳細 
については、 音量の調整 を参照してください。 


コントロールパネルからダイヤルのモニタ機能を使用してファクスを送信するには 

1. [ファクス] を押します。 

[番号を入力] 画面が表示されます。 

2. [スタート-モノクロ] ボタンを巧します。 

3. 指示に従って、印刷面を下にし、ガラス板のち下隅に合わせて原稿をセ 
ツトします。 

4. もう一度 [スタート-モノクロ] ボタンを巧します。 

5. [他にファクスしますか？] が表示されたときには、な下を実行します。 

他にファクス送信するぺージがある場合 

a . [1] を押して [はし、] を選巧します。 

b . 指示に従って、原稿の次のぺージの表を下にし、ガラス板のち下隅 
に合わせて原稿をセツトします。 

C. [スタート-モノクロ] ボタンを押します。 

他にファクス送信するページがない場合 
^ [2] を巧して [いいえ] を選択します。 

6. 音声ガイダンスがあれば、従ってください。 

、■'ヒントファクスの送信にコーリングカードを使用する場合、 

: V ' PIN の入力を求められたら、▼を巧して PIN が登録された短縮ダ 
イヤル番号を選択し、 [ OK ] を押して確をします。 

受信側のファクス機が応答したときに、ファクスは送信されます。 
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ファクスの受信 

[自動応答] の設定によって、 HP AlHn-One がファクスを自動で受信できる 
か、手動で受信する必要があるかがホまります。 [自動応答] オプションを 
[オフ] に設定すると、手動でファクスを受信する必要があります。 [自動応 
答] オプションを [オン] じ設定している場合（デフナルト設定)、 

HPAII - in-One は着信に自動応答し、 [応答巧び出し回数] で指ました呼び出し 
回数の後にファクスを受信します（デフォルトの [応答呼び出し回数] 設定は 
5 回です)。 [自動応答] の詳細については、 応答モードの設定 を参照してくだ 
さい。 

ファクスの手動受信 

ファクスを手動で受信するように HP AlHn-One を設定した （[自動応割 オプ 
ションを [オフ] に設定した）場合、または電話を取って、ファクスの卜ーン 
が聞こえた場合、このセクションの説明を参照してファクスを受信してくだ 
さい。 

1. HPAll - in-One の電源がオンになっており、用紙がメイントレイにセッ 
卜されていることを確認します。 

2. 送信をと電話がつながっている場合は、相手のファクス機で[スタート] 

を押すように指示します。 

3. 送信中のファクス機からファクストーンが聞こえたら、次を実行してく 
ださい。 

a . HPAII - in-One のコントロールパネルの [ファクス] ボタンを押しま 
す。 

b . [ファクスを 手動で受信] が強調表示されるまで、▼を押して、次に 
[ OK ] を押します。 

C. [スタート-モノクロ]または [スタート-カラー] を巧します。 
d . ファクスの受信が始まったら、受話器を置いてください。 

、み'ヒント使用中の電話が HP All - in-One と同じ電話回線を使巧して 
Zy ： いても、電話を HPAII - in-One 背面の "2- EXT " ポートに接続して 
いない場合は、 HP All - in-One と離れすぎていて、 HP AlHn-One 
のコントロールパネルに手が届かない場合があります。コントロ 
-ルパネルに手が届かない場合は、数が後に、電話で12 3と押 
します。 

HP All - in-One のファクス受信が始まらない場合、もう数砂後に再 
び123と押します。ファクスの受信が始まったら、受話器を置 
いてくださし、。 

バックアップファクス受信のセットアップ 

巧みとセキュリティ要件に応じて、 HP All - in-One が受信したファクスをす 
ベて保巧するか、エラー状態の間に受信したファクスのみ保存するか、どの 
ファクスも保巧しないかを設定することができます。 
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を記 HP All - in-One の電源をオフにすると、メモリに保存されたすベ 
てのファクスは消去されます。 [セットアップメニユ ー] でファクスロ 
グをクリアしたり、 [バックアップファクス 受信] モードを [オフ] に変 
更することで、メモリにファクスデータを保存させなくすることもで 
きます。詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルス 
を参照してください。 

[オン]、 [エラーの場合の み]、[オフ] の3つの [バックアップファクス 受信] モ 
-ドが利用できます。 

• [オン] がデフォルト設定値です。 [バックアップファクス受信] が [オン] 
のとき、 HPAIHn-One は、受信したすべてのファクスをメモリに保存し 
ます。これにより、メモリにまだ保存されていれば、最近印刷したファ 
クスを最大8件まで巧印刷することができます。詳細については、 受信 
ミ斉みファクスのメモリからの再印刷 を参照してください。 



を記メモリがいっぱいになると、 HPAlHn-One は新たにファク 
スを受信するたびに、印刷巧みのファクスを古い順に消去しま 
す。メモリが印刷待ちのファクスでいっぱいになると、 

HP All - in-One は着信ファクスに応答しなくなります。 


• [エラーの場合の み] では、 HP All - in-One は、エラーによってファクスの 
印刷ができない場合（用紙切れなど）にだけ、ファクスをメモリに保存し 
ます。 HP All - in-One はメモリの容量が許す限り、受信したファクスを 
保存し続けます（メモリがいっぱいになると、 HP AlHn-One は着信ファ 
クスに応答しなくなります)。エラー状態が解消すると、メモリに保巧さ 
れたファクスは自動的に印刷され、メモリから消去されます。 

• [オフ] の場合、ファクスはメモリにまったく保存されません（セキユリテ 
ィ確保のために [バックアップファクス 受信] をオフにした場合など)。 
印刷できないエラー状態（用紙切れな）が発生すると、 HP All - in-One は 
着信ファクスに応答しな〈なります。 

を記 [バックアップ ファクス受信] がオンの状態で HP All - in-One の 
S 電源をオフにすると、エラー発生中に受信してあった印刷待ちのファ 
クスも含め、メモリに保存されたファクスはすべてミ肖去されます。こ 
のような場合、印刷していないファクスをもう一度送ってもらうよう 
に送信者に化賴してください（受信したファクスー覧を見るには、ファ 
クスログを印刷してください。ファクスログにはファクスの送信元 
の電話番号一覧が記載されており、 HP AlHn-One の電源をオフにし 
ても消去されません。ファクスログの詳細については、オンスクリー 
ン [HP Image Zone ヘルス を参照してください)。 


コントロールパネルでバックアップファクス 受信を設定す るには 

1. [セットアップ] を押します。 

2. [4] を押し、次に [司 を押します。 
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[ファクスの 詳細設 を] メニ ューが表示され、 [バックアップファクス 受 
信] が選択されます。 

3. ▼を押して [オン]、 [エラーの場合の み]、 または [オフ] を選択します。 

4. [0 K ] を押します。 

受信るみファクスのメモリからの再印刷 

[バックアップファクス 受信] モードを [オン] に設定すると、 HPAII - in-One 
は、デバイスにエラーがあるかないかじ関係なく、受信したファクスをメモ 
リに保巧します。 [バックアップファクス 受信] の詳細については、 バックア 
ップファクス受信のセットアップ を参照してください。 

ミ主記 HP All - in - One の電源をオフにすると、メモリに保存されたすベ 
S てのファクスは消去されます。 [セットアップメニュ ー] でファクスロ 
グをクリアしたり、 [バックアップ ファクス受信] モードを [オフ] に変 
更することで、メモリからファクスを消去することもできます。詳細 
については、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルス を参照してく 
ださい。 

メモリに保存されたファクスの容量に応じて、メモリにまだ保存されていれ 
ば、最近印刷したファクスを最大8件までち印刷することができます。たと 
えば、最後のプリントアウトをなくした場合、ファクスを再印刷できます。 

1. 用紙がメイントレイにセットされていることを確認します。 

2. [セットアッ スを 押します。 

3. [5] を押し、次に [7] を押します。 

[ツール] メニューが表示され、 [メモリのファクスを 再印刷] が選巧されま 
す。 

受信したときとは逆の順巧で、直前に受信したファクスが最初に印刷さ 
れます。 

4. メモリ内のファクスの印刷を中止する場合は、 [キャンセル] を押しま 
す。 


レポートの印刷 


HPAIHn - One を、エラーレポートを自動印刷し、かつファクスの送受信の 
たびに確認のレポートを印刷するよう設をできます。システムレポートを必 
要なときだけ手動で印刷することもできます。これらのレポートには、 
HPAIHn - One に対する有効なシステム情報が記載されています。 

生成できるシステムレポートの詳細については、オンスクリーン 
[HP Image Zone ヘルプ] を参照してください。 
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ファクス確認レホートの印刷 

ファクスの送信に成功したことを示す確認メッセージを印刷する必要がある 
場合は、な下の手順に従って、ファクスを送信する前に、ファクス送受信の 
確認を有効にします。 [送信] または [送受信] を選択します。 

1. [セットアップ] を押します。 

2. [1] を押し、次に [2] を押します。 

[レポートの印刷] メニューが表示され、次に [ファクスの巧認] が選択さ 
れます。 

3. ▼ を押してな下のいずれかを選択し、次に [0 K ] を押します。 


階信] 

ファクスの送信ごとにファクス確認レポートを印刷し 
ます。 

慢信] 

ファクスの受信ごとにファクス確認レポートを印刷し 
ます。 

[送受信] 

ファクスの送受信ごとにファクス確認レポートを印刷 
します。 

[オフ] 

ファクスの送受信に問題がない時には、ファクス確認 
レポートを印刷しません。これがデフナルト設定値で 
す。 


ファクス エラー レポートの印刷 

送受信中にエラーが起きたときにレポートを自動印刷するよう I こ 
HP AlHn - One を設定できます。 

1. [セットアッ スを 押します。 

2. [1] を押し、次に [3] を押します。 

[レポートの 印刷] メニューが 表示され、次に [ファクスエラーレポー ト] 
が 選巧されます。 

3. ▼ を巧してな下のいずれかを選択し、次に [ OK ] を押します。 


隐信] 

送信エラーが発生するたびにレポートが印刷されま 
す。 

[受信] 

受信エラーが発生ずるたびにレポ ー トが印刷されま 
す。 

[送受信] 

各種ファクスエラーが発生するたびにレポートが印刷 
されます。これがデフナルト設定値です。 

[ォス 

ファクスエラーレポートを印刷しません。 


170 HP Photosmart 3300 All-in-One series 


八 cfhc 















ファクスの中止 

送受信中のファクスはいつでもキャンセルすることができます。 

コントロールパネルでファクス送信を中止するには 

^送受信しているファクスを中止するには、コント ロール パネルで [キヤ 
ンセル] を押します。カラーグラフィックディスプレイに表示される [フ 
ァクス取 ミ 肖る] メッセー ジを確認します。 このメッセー ジが表示され なし、 
場合は、 [キャンセル] ボタンをもう一度押します。 

しばらく時間がかかる場合があります。 

番号のダイヤルを中止するには 

^ダイヤルを中止するには、 [キャンセル] を押します。 




ユーザーガイド 
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12 サプライ品の注文 


HP 推奨の印刷用紙、インクカートリッジ、アクセサリなどの HP 製品は、 
HP Web サイトでオンライン;'主文できます。 

用紙や OHP フィルムなどのメディアのミ主文 

HP プレミアム用紙、 HP プレミアムプラスフォト巧紙、 HP プレミアムイン 
クジェット OHP フィルムなどの用紙をミ主文するときは、 
japan.support.hp.com にアクセスしてください。 

インクカートリッジのを文 

インクカートリッジの注文番号は国/地域によって異なります。このガイド 
に出ているを文番号が、ご使用の HPAIHn-One じ現在取り付けられている 
インクカートリッジの番号と一致しない場合は、現在取り付けられているも 
のと同じ番号の新しい HPVivera インクカートリッジをを文してくださ 
し、。ご使巧の HP All-in-One では、次のインクカートリッジがサポートされ 
ています。 


インクカートリツジ 

記号 

HP を文番号 

黒インクカートリツジ 

〇 

HP 177黒インクカートリツジ 

シアンインクカートリツ 

A 

HP 177シアンインクカートリツジ 

ライトシアンインクカー 
トリ ツジ 

口 

HP 177ライトシアンインクカート 
リッジ 

マゼンタインクカートリ 

い、 

ツン 

□ 

HP 177マゼンタインクカートリツ 

ライトマゼンタインクカ 
—トリツシ 

◊ 

HP 177ライトマゼンタインクカー 
トリ ッジ 

イエロ ーインクカートリ 

い、 

ツン 

〇 

HP 177イエローインクカートリツ 


ご使巧のデバイスがサポートするすべてのインクカートリッジの注文番号 
は、次の手順で確認できます。 

• Windows ユーザーの場合： [HP ソリユーシヨンセンター] で、 [設定] を 
クリックし、 [印刷設定] を選巧して、 [プリンタツールボックス] をクリ 
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ックします。[推定インクレベル]タブをクリックし、[インクカートリ 
ッジ情報]をクリックします。 

• Mac ユーザーの場合： [HP Image Zone ] で、[デバイス]タブをクリック 
します。[デバイスの選択]で、 HPAll-in-One のアイコンをクリックし 
ます。[デバイスオプション]領域で、[設定]をクリックし、[プリンタの 
保守]をクリックします。入力を要ホされたら、使用している 
HPAIHn-One を選択し、[ユーティリティ]をクリックします。ポップ 
アップメニューから、[サプライ品]を選択します。 

また、最寄りの HP 販売代理店にお尋ねいただくか、 japan.support.hp.com 
にアクセスしてください。 

HPAIHn-One 巧のインクカートリッジをを文するには、 
japan.support.hp.com にアクセスしてください。 


アクセサリのを义 

HP All-in-One 巧のアクセサリを注文するには、 japan.support.hp.com にア 
クセスしてください。 


アクセサリと HP モ 
デル番号 

説明 

HP Bluetooth® ワイヤ 
レスプリンタアダプ 
夕 

btSOO / bt400 / bt4 日 0 

Bluetooth デバイスから、ご巧巧の HP All-in-One へ印刷で 
きます。このワイヤレスアダプタを HP All-in-One の前面 
の USB ポートに取り付けると、 HP All-in-One はカメラ付き 
携帯電話、 PDA (携帯端末)、 Bluetooth 対応 Windows または 
Mac コンピュータなど、対応する Bluetooth デバイスからの 
印刷ジョブを受けかけます。 


その他のサプライ品のを文 

HP All-in-One 巧ソフトウ x ア、ューザーガイド（印刷物)、セットアップポ 
スター、またはューザーが交換できるその他の部品を;'主文するときは、次の 
誌当する電話番号にお問い合わせください。 

• 米国またはカナダ国内の場合は、 1-800-474-6836 (1-800 -HP invent )。 

• ヨーロッパの場合は、 +49180 5290220 ( ドイツ）または +44 870 606 
9081 (イギリス）。 

その他の国または地域から HP All-in-One ソフトウエアをミ主文するには、お 
住まいの国または地域のサポートサービスまでお問い合わせください。な下 
に記載されている電話番号は、このガイドの発行日の時点での番号です。最 
新のミ主文巧電話番号の一覧については、 www.hp.com/support じアクセスし 
てください。情報の入力を要ホされた場合は、国または地域を選択し、[お 
問い合わせ]をクリックしてテクニカルサポートにお問合せください。 
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国/地域 

を义用電話番号 

アジア太平洋地域（日本を除 
く） 

65 272 5300 

オーストラリア 

1300 721147 

3 — □ツパ 

+49180 己 290220 (ドイツ） 

+44 870 606 9081 (イギリス） 

ニユージー ランド 

0800 441147 

南アフリカ 

+27 (0)11 8061030 

米国およびカナダ 

1-800-HP-INVENT (1-800-474-68 ； 36) 


4 
M . 
vii 
入 

目口 

5 
稱 
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13 HP AlHn-One のメンテナンス 

HPAlHn-One では、メンテナンスはほとんど必要ありません。ガラス板と 
保護プレートに付いたほこりを掃除し、きれいな状態でコピーとスキヤンが 
できるようにしてください。時々、インクカートリッジの交換、プリンタの 
調整、プリントヘッドのクリーニングも必要です。この章では、 

HP AlHn-One を最高の状態に保つための方法について説明します。必要に 
応じてこれらの簡単な保守手順を実行してください。 

HP All-in-One のクリーニング 

指紋、巧れ、髪の毛などのごみがガラス板や保護プレートに付着している 
と、パフォーマンスがイ压下したり、 [ぺ ージに合わせる] などの特別な機能の 
精度に影響する可能性があります。きれいにコピーやスキャンをするには、 
ガラス板と保護プレートをクリーニングしてください。また、 

HP All-in-One の外側のほこりも巧き取ってください。 


ガラス板のクリーニング 

指紋、巧れ、髪の毛、およびほこりでガラス板が巧れていると、パフ ォーマ 
ンスが化下したり、 [ページに合わせる] などの機能の精度に影響する可能性 
があります。 

1.HP All-in-One の電源をオフにし、電源ケーブルを巧き、カバーを上げま 
す。 


載 


を記 HP All-in- 加 e の電源をオフにすると、メモリ内に保存され 
ていたファクスが消去されます。 


2 . 


ホ摩まち性のガラスクリーナで、少し湿らせた柔らかい布かスポンジでガ 
ラス板をおきます。 


A 


を意研磨剤、アセトン、ベンゼン、四塩化炭素などでガラス板を 
巧かないでください。ガラス板を傷める可能性があります。ま 
た、液体を直接ガラス板にかけないでください。ガラス板の下に 
液体が入り込んで本体を傷める可能性があります。 


3. 


しみにならないよう、セームまかセルローススポンジでガラス板をがき 
ます。 
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保護プレートのクリーニング 

HP AlHn-One のカバーの裏側にある白い保護プレートの表面に、ほこりが 
たまることがあります。 

1 .HP All - in-One の電源をオフにし、電源ケーブルを巧き、カバーを上げま 
す。 

を記 HP All - in-One の電源をオフにすると、メモリ内に保巧され 
S ていたファクスが消去されます。 


2. 刺激性の少ない石驗とめるま湯で、少し湿らせた柔らかい布かスポンジ 
で原稿押さえをがきます。 

3. 原稿押さえを軽く巧いてちれを落とします。力を入れてこすらないでく 
ださい。 

4. セー ムまあるいは柔らかい布で保護プ レー トをがいて乾かしてくださ 
い。 

A を意保護プレートを傷つける可能性があるので、紙でできたクロ 
スは巧巧しないで〈ださい。 

5. さらにクリーニングが必要な場合には、イソプロピル（ミ肖毒用）アルコー 
ルを使用して上記の手順を繰り返してから、 湿らせた布で保護プレート 
に残ったアルコールを完全にがき取ってください。 

A を意ガラス板または HP All - in-One の塗装部品にアルコールをこ 
し ばさないようにを意してください。デバイスに損傷を与える場合 
があります。 


外側のクリーニング 

柔らかい布か、または少し湿らせたスポンジで、外側のほこり、しみ、巧れ 
などをがき取ります。 HP AlHn-One の内側のクリーニングは必要はありま 
せん。 HP All - in-One のコントロールパネルや内側に液体がかからないよう 
にしてください。 


A 


を意 HP All - in-One の塗装部品を傷めますので、 コントロール パネ 
ル、 カバー、本体のその他の塗装部品に対して アルコール や アルコー 
ルベースの洗浄液を使用 しないでください。 


推定インクレベルの確認 

インク残量を簡単にチェックして、いつ頃インクカートリッジを交換すれば 
良いかなることができます。インクレベルは、インクカートリッジの推を 
インクレベルを示しています。 

' '- ヒントセルフテストレポートを印刷して、インクカートリツジの交 
■y' 換が必要かどうかを調べることもできます。詳細については、 セルフ 
テストレポートの印刷 を参照してください。 
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カラーグラフィックディスプレイのアイドル画面からインクレベルを確認するには 
カラーグラフィックディスプレイの一番下にある6つのアイコンを確認 
します。これらのアイコンは、黒、イエロー、ライトシアン（青)、ダー 
クシアン、 ライトマゼンタ（ピンク）、ダークマゼンタの6種類のカラー 
インク 力ートリッジのインク残量を示します。 

インクレベルをより大きく、正確に表示するには、 [セットアップ] メニ 
ューからインクゲージを表示します。詳細については、 セットアップ 
メニューからインクレベルを確認するには を参照してください。 

他社製のインクが入ったインクカートリッジを巧用している場合、力一 
トリ ッ ジのアイコンにインクの減り具合ではなく疑問巧が表示されま 
す。 HPAIHn-One は、他な製のインクが入ったインクカートリッジの 
インク残量を検出できません。 

を記 HP では、 HP 製な外のインクの品質や信頼性については保 
S 証できません。 HP 製な外のインクの使用が原因で発生したプリ 
ンタの不具合や損傷に対するプリンタのサービスや修理は、保証 
巧を外になります。 

ほとんど空を示すアイコンが表示されたら、そのアイコンのインクカー 
トリ ッジのインクが残りわずかになっているので、交換が必要になりま 
す。プリントヘッド部分に残っているインクで、短時間だけ、印刷を結 
行できます。カラーグラフィックディスプレイに [すぐに交換して〈だ 
さし、] という警告メッセージが表示されたら、インクカートリッジを交 
換してください。 

カラーグラフィックディスプレイに [空のインク] メ ッセー ジが表示され 
たときには、示されたインクカートリッジとプリントへッド部分のイン 
クが完全になくなっています。示されたインクカートリッジをすぐに交 
換してください。 

カラーグラフィックディスプレイのアイコンの詳細については、 カラ 
-グラフィックディスプレイのアイコン を参照してください。 


インクカートリッジの巧定インク残量は、コンピュータからも確認できま 
す。 [プリンタツールボックス] からインク残量を確認する方まについて 
は、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルスを 参照してください。詳細に 
ついては、 オンスクリーンヘルプを巧う を参照してください。 


セットアップメニューからインクレベルを確認するには 

1. [セットアップ] ボタンを押します。 

2. [司を 押し、次に [1] を押します。 

[ツール] メニューが表示され、 [インクゲージの 表示] が選択されます。 
カラーグラフィックディスプレイに6つのインクカートリッジのゲー 
ジが表示されます。 
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□■■口■口 
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セルフテストレポートの印刷 

印刷に問題がある場合は、セルフテストレポートを印刷します。このレポー 
卜は印刷問題の診断に利用でき、レポートには HP カスタマサポートに問い 

合わせる場合の情報も含まれています。 

1. メイントレイに、 A4 サイズの未巧巧の白い普通紙をセットします。 

2. [セットアップ] ボタンを押します。 

3. [1] を押し、もう一度 [1] を押します。 

[レポー トの印 剛メニ ューが表示され、 [セルフテスト レポー ト] が選が 

されます。 

HP AlHn-One がセルフテストレポートを印刷します。レポートにはな 

下の情報が含まれています。 

-製品情報：モデル番号、シリアル番号、その他の製品情報が含まれ 
ます。 

- リビジョン情報：ファームウIアバージョン番号と、 HP 両面印刷 
モジュールを取り付けているかどうかがさまれます。 

- インク供給システム情報：取り付けられた各インクカートリッジの 
おおよそのインクレベル、各インクカートリッジの状態、各力ート 
リッジの取り付け曰、各力ートリッジの有効期限を表示します。 

- 印刷品質パターン：それぞれが取り付けられた6つの力ートリッジ 
を表す、6つのカラーブロックを表示します。どのカラーブロック 
も巧一に塗りつぶされているときは、印刷品質に問題ありません。 

縮模様が表示されたり、欠けているブロックがあるときには、 プリ 
ントへッドのクリーニング に説明する手順に従ってプリントヘッド 
のクリーニングを行います。プリントヘッドのクリーニング後に力 
ラーブロックに印刷品質の問題が示される場合、 プリンタの調整に 
説明する手順に従ってプリンタの調整を行います。クリーニングと 
調整を行ってもカラーブロックに引き結き印刷品質の問題が示され 
る場合、 HP カスタマサポートに連絡してください。 

- Bluetooth 情報：オプションの Bluetooth デバイスの設定を示しま 
す。 

-履歴ログ： HP カスタマサポートに問い合わせる必要がある場合、 
診断に使用できる情報が含まれます。 
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インクカートリッジのメンテナンス 

HPAII - in - One から最高の印刷品質を得るために、簡単なメンテナンス手順 
を実行する必要があります。このセクションでは、インクカートリッジを取 
り扱う際のガイドラインと、インクカートリッジの交換、プリンタの調整、 
プリント へッ ドとインクカートリッジの接点のクリーニングの手順に ついて 
説明します。 

インクカートリッジの交換 

インクカートリッジのインクレベルがお下すると、カラーグラフィックデ 
ィスプレイにメッセージが表示されます。このメッセージが表示されたら、 
交換巧インクカートリッジが手許にあることを確認してください。 

ご使巧の HPAII - in - One でサポートされているインクカートリッジのま义番 
号は、 サプライ品のま 文を 参照してください。 HPAII - in - One 巧のインクカ 
—トリツジを;'主文するには、 japan . support . hp . com にアクセスしてくださ 
い。 


インクカートリツジを交換するには 

1. インクカートリツジのアクセスドアを本体前面の中央から持ち上げて、 
所をの位置で止まるまで開きます。 



2. インクカートリッジの下にあるタブを強く押して、 HPAII - in - One 内部 
のラッチを外し、ラッチを持ち上げます。 

黒のインクカートリッジを交換する場合、一番左のラッチを持ち上げま 
す。 

イエロー、ライトシアン、シアン、ライトマジェンタ、マジェンタの5 
つのカラーインクカートリッジのいずれかを交換する場合、該当するラ 
ッチを持ち上げます。 


—03® VHHVN 


ューザーガイド 


181 
















第 13 章 



黒のインクカートリッジのインクカートリッジラッチ 


カラーインクカートリツジのインクカートリッジラッチ 


3. インクカートリッジを手前に引き、スロットから外します。 



\ ♦ 
: 9 : 


4. 


ヒントインク不足またはインク切れで取り外したインクカート 
リッジはリサイクルしてください。 HP のインクジエット消耗品リ 
サイクルプログラムはをくの国/地域で利巧可能であり、これを使 
用すると使巧済みのインクカートリッジを無料でリサイクルする 
ことができます。詳しくは、次の Web サイトを参照してくださ 
い。 

www . hp . com / hpinfo / globalcitizenship / environment / recycle / 

inkjet.html 

新しいインクカートリッジをパッケージから取り出し、インクカートリ 
ッジのハンドルを持って、空のスロットへ消り込ませます。 

取り付けるインクカートリッジと同じ形状のアイコンおよび色のスロッ 
卜に、インクカートリッジを挿入してください。 


K 八卜 ^ 八乂 e さ 0-UHIVCJH 
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5. 西 f 定の位置にカチッとはまるまで、グレーのラッチを押し込みます。 



6. 交換する各インクカートリッジに巧して、ステップ2〜5を繰り返しま 
す。 

7. インクカートリッジのアクセスドアを閉じます。 

プリンタの調整 

セルフテストレポートでカラーブロックのぃずれかに節や白線が表示された 
ときに、この機能を使用してくださぃ。 

プリンタを調整しても印刷品質の問題がある場合、 プリントへッドのクリー 
ニング に説明する手順に従ってプリントへッドのクリーニングを行ぃま 
す。調整とクリーニングによっても印刷品質の問題が解みしなぃ場合は、 

HP カスタマサポートに連絡して〈ださぃ。 

コントロールパネルでプリンタを調整するには 

1. メイントレイに、 A 4 またはレターの白ぃ普通紙をセットします。 

2. [セットアップ] ボタンを押します。 

3. [5] を押し、次に [3] を押します。 

[ツール] メニューが表示され、 [プリンタの調整] が選択されます。 

HP All - in - One がテストぺージの印刷、プリントへッドの調整、プリン 
夕の位置調整を行ぃます。この巧紙は再利用するか捨てるかしてくださ 
い。 


>-13103® 
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HP All - in-One に付属の [HP Image Zone ] ソフトウェアを使ってプリンタを 
調整する方法については、オンスクリーン [HP ImageZone ヘルス を参照 
してください。詳細については、 オンスクリーンヘルプを巧う を参照して 
くださし、。 


プリント へッ ドのクリー ニン グ 

セルフテストレポートでカラーブロックのいずれかに筋や白線が表示された 
ときに、この機能を使用してください。不必要にプリントヘッドのクリーニ 
ングをしないで〈ださい。インクの無駄になり、プリントヘッド上のインク 
ノズルの寿命を縮めます。 

プリントへッドのクリーニングを行っても印刷品質が改善しない場合、 プリ 
ンタの調整 に説明する手順に従ってプリンタの調整を行います。クリーニン 
グと調整によっても印刷品質の問題が解みしない場合は、 HP カスタマサポ 
—卜に連絡してください。 

コントロールパネルからプリント へッ ドをクリーニングするには 

1. メイントレイに、 A 4 またはレターの白い普通紙をセットします。 

2. [セットアッス ボタンを押します。 

3. [5] を巧し、次に [2] を押します。 

[ツー ル] メニューが表示され、 [プリントへッドのクリーニン グ] が選択さ 
れます。 

HP All - in-One T ' 1枚の用紙が印刷されます。この用紙は再利用するか 
捨ててください。 


HP All - in-One に付属の [HP Image Zone ] ソフトウエアをほつてプリントへ 
ッドをクリーニングする方法については、オンスクリーン [HP Image Zone 
ヘルプ]を参照してください。詳細については、 オンスクリーンヘルプを使 
う を参照してください。 


インクカートリッジの接点のクリーニング 

カラーグラフィックディスプレイに力ートリッジが欠けている力、、損傷して 
いるというメッセージが表示された場合は、インクカートリッジの銅の接点 
をクリーニングしてください。 

インクカートリッジのち点をクリーニングする前に、インクカートリッジを 
耳文り外し、インクカートリッジの接点やインクカートリッジの スロッ トに何 
も付着していないことを確認してから取り付け直してください。力ートリッ 
ジが义けているか、損傷しているというメッセージが引き続き表示される場 
合は、インクカートリッジの接点をクリーニングします。接点をクリーニン 
グしてもこのメッセージが表示される場合、交換用インクカートリッジが必 
要です。影響を受けたインクカートリッジを取り外し、底部の保証期限の日 
付を確認します。保証期限に達していない場合は、 HP カスタマサポートに 
連絡して、交換用インクカートリツジを入手してください。 
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次のものを巧意してください。 

• 乾いたスポンジ棒、糸くずの出ない布、繊維がちぎれたり残ったりしな 
い柔らかい布 

• 蒸留水、 慮過水、 瓶詰水のいずれか（水道水にはインクカートリッジを 
傷める巧染物質がさまれているおそれがあります)。 


A 


を意インクカートリッジの接点のクリーニングには、プラテンクリ 
—ナやアルコールを使用しないでください。インクカートリッジまた 
は HP All - in - One を傷める可能性があります。 


インクカートリツジの接点をクリーニングするには 

1. 電源コードを HPAIHn - One の後部から取り外します c 


皆 


を記電源コードを巧〈と、メモリ内に保巧されていたファクスが 
消去されます。 


2 . 

3. 


インクカートリツジのアクセスドアを持ち上げます。 

インクカートリツジの下にあるタブを強く押して、 HPAIHn - One 内部 
のラッチを外し、ラッチを持ち上げます。 


載 


を記複数のインクカートリツジを同時に取り外さないで〈ださ 
し、。インクカートリツジは、一度に1つずつ取り外してクリーニ 
ングしてください。インクカートリツジを30分な上 
HP All - in - One の外側に放置しないでください。 


4. インクカートリツジの接点に、インクやちれが付着していないか調べま 
す。 

5. きれいなスポンジ棒または糸〈ずの出ない布を蒸留水に浸し、余分な水 
分を絞ります。 


載 


を記インクカートリツジのハンドルを持ちます。銅色の接点に 


は触れないでください。 

6. 銅のち点のみをクリーニングします。 


>-13103® 
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7. インクカートリッジを空のスロットに戻し、所定の位置にカチッとはま 
るまで、グレーのラッチを巧し込みます。 

8. 必要であれば、他のインクカートリッジについても同じ作業を繰り返し 
ます。 

9. インクカートリッジのアクセスドアをゆっくり閉め 、 HP All - in - One の 
後部に電源コードを差し込みます。 

セルフメンテナンス音 

HPAIHn - One は、プリントヘッドアセンブリでのインクレベルの補給、プ 
リントへッドのクリーニングなどのを期メンテナンス機能を実行するため、 
さまざまな時に機械的なノイズを発生します。これは、正常な動作で、最高 
品質の出力を保証するために必要なことです。 

A を意 HP All - in - One がメンテナンス機能を実行しているときには、力 
し ラーグラフィックディスプレイにそれを知らせるメ ッセー ジが表示さ 
れます。この間、デバイスの電源を切断しないでください。 


K 八卜 ^ 八乂 e さ 0-UHIVCJH 
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14 トラブルシューテイング情報 


この章では、 HPAIHn-One のトラブルシューティング情報について説明し 
ます。インストールおよび設をに関する問題や操作時のトピックについて特 
に詳しく説明します。トラブルシューティングの詳細については、ソフトウ 
エアにイ寸属のオンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ] を参照して〈ださ 
い。詳細については、 オンスクリーンヘルプを使う を参照してください。 

HPAIHn-One を USB ケーブルで接続してから、 HPAIHn-One ソフトウエ 
アをコンピュータにインストールすると、いろいろな問題の原因になりま 
す。ソフトウエアインス I ル画面で指示される前に HPAIHn-One をコン 
ピュータに接続した場合、次の手順に従ってください。 

セットアップ時によ〈起こる問題を解決するには 

1. コンピュータから USB ケーブルを取り外します。 

2. ソフトウエアをアンインストールします（インストールミをみの場合)。 

3. コン ピュータを再起動します。 

4. HPAIHn-One の電源をオフにし、 1 分間待ってから再起動します。 

5. HPAIHn-One ソフトウエアを再インス I ルします。 

A を意ソフトウェアのインストール画面で指示されるまで、 USB ケー 
ムブルをコンピュータに接続しないでください。 



ソフトウエアのアンインストールと再インス I ルの方まについては、 ソフ 
トウエアのアンインストールと再インストール を参照してください。 

この章で扱うトピックじついては、下記の一覧を参照してください。 


本書のトラブルシューティング項目 

• セットアップに関するトラブルシューティング：ハードウエアの設定、 
ソフトウエアのインストール、ファクスのセットアップに関するトラブ 
ルシューティング情報について説明します。 

• 動作時のトラブルシューティング： HPAII - in-One の機能を使用した通 
常の作業中に発生する可能性がある問題について説明します。 

• デバイスの更新： HP カスタマサポートからのアドバイスまたはカラー 
グラフィック ディスプレイのメッセージに基づいて、 HP サポート Web 
サイトにアクセスし、ご使用のデバイスの更新に必要なデータを入手す 
ることができます。ここでは、ご使用のデバイスの更新について説明し 
ます。 


載 


を記ネットワークのトラブルシューティング情報については、この 
章では説明していません。詳細については、 ネットワークのトラブル 
シューティング を参照してください。 
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その他の情報 ソース 

• セットアップガイド：『セットアップガイド』では、 HP AlHn-One の 
セットアップちまを説明します。 

• ユーザーガイド：ューザーガイドは本書です。本書では、 

HP All-in-One の基本機能、 HP AlHn-One の使用方ま、またセットアッ 
プや動作時のトラブルシューティング情報について説明します。 

• [HP Image Zone ヘルプ]:オンスクリーン [HP Image Zone ヘルプ] 

は、コンピュータと HP All-in-One を使用する方法を説明しており、ュ 
—ザーガイドでカバーされていない、追加のトラブルシューティング情 
報もあります。 

• Readme ファイル： Readme ファイルは、システム要件およびインスト 
—ル時に発生する問題について説明しています。詳細については、 
Readme ファイルの表示 を参照してください。 

オンスクリーンヘルプまたは HP の Web サイトを使用しても問題を解決で 
きない場合、お住まいの国/地域の HP サポートまでお電話ください。詳細に 
ついては、 HP 保証およびサポート を参照してください。 

Readme フアイルの表示 


システム要件およびインストール時に発生する問題については、 Readme フ 
ァイルを参照してください。 

• Windows の場合は、タスクバーで[スタート]ボタンをクリックした 

後、[プログラム]または[すべてのプログラム]、 [ HP]、[Photosmart All - 
in-One 3300 series ] の順に選巧して、 [ Readme ] をクリックします。 

• MacOSX で、 HP All-in-One ソフトウェア CD-ROM の最上位のフオル 
ダにあるアイコンをダブルクリックすると、 Readme ファイルにアクセ 
スできます。 

セットアップに関するトラブルシューティング 

このセクションでは、ハードウェア、ソフトウェア、ファクス設定に関連し 
てよく起こる問題のいくつかに巧し、インストールおよび設定時のトラブル 
シューティングちまを説明します。 

ハードウェアのセットアップに関するトラブルシューティング 

ここに記載されている情報は、 HP All-in-One ハードウェアのセットアップ 
時に発生した問題を解みする際に使用してください。 

HP All - in-One の電源がオンにならない 

解決方法 電源コードがしっかりと接続されていることを確認したを、 

HP All-in-One の電源がオンになるまで数秒待ちます。初めて 
HP All-in-One の電源をオンにした場合は、オンになるまで 1 分ほどか 
かる場合があります。また、 HP All-in-One が出カコンセントに接続さ 
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れている場合は、出カコンセントの電源がオンになっていることも確認 
してください。 



1 

電源コネクタ 

2 

電源コンセント 


USB ケー ブルを接続したが、 コン ピュ ータで HPAII - in-One を使用するときに問題 
が発生する 


解決ちま USB ケーブルを接続する前に 、 HP All - in - One に付属するソ 
フトウェアをインストールする必要があります。 USB ケーブルは、イン 
ストール時に画面で指示があるまで接続しないで〈ださい。画面で指示 
される前に USB ケーブルを接続すると、エラーの原因になります。 

ソフトウェアのインストールが完了したら、 USB ケーブルを使用してコ 
ンピュータを HP All - in - One に接続するのは、簡単です。 USB ケーブル 
の一方の端をコンピュータの後部に接続し、他方の端を HPAII - in-One 
の後部に接続します。コンピュータの後部にある任意の USB ポートに接 
続できます。 




を記 HP All - in - One の背面にある正しいポートに USB ケーブル 
を接続していることを確認します。 



ューザーガイド 


189 






































第 14 章 


カラーグラフィックディスプレイに、コント ロール パネルカバーを取り付けるよう 
にメッセージが表示される 

解決方法 コントロール パネルカバーが取り付けられていないか、その 
取り付け方が正しくない可能性があります 。 HP All - in - One 上の一連の 
ボタンの上にカバーを合わせ、カチつと音がするまで押し込みます。 




カラーグラフィックディスプレイに表示される言語が正しくない 

解決ち法 言語の設定は [セットアップメニュー] からいつでも変更でき 
ます。詳細については、 言語と国/地域の設定を 参照してください。 


コントロールグラフィックディスプレイのメニューに表示される単位が正しくない 

解決方法 HP All - in - One で間違った国/地域を選択した可能性がありま 
す。選がする国/地域で、カラーグラフィックディスプレイに表示され 
る用紙サイズがみまります。 

国/地域を変更するには、もう一度デフォルトの言語を設まする必要があ 
ります。言語の設定は [セットアップメニュ ー] からいつでも変更できま 
す。詳細については、 言語と国/地域の設をを 参照してください。 
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カラーグラフィックディスプレイにプリンタの調整を巧めるメ ッセー ジが出力され 
る 

解決ちま 高い印刷品質を維持するために、プリンタのメンテナンスが 
必要です。詳細については、 プリンタの調整を 参照してください。 


プリンタの調整に失敗したというメッセージがカラーグラフィックディスプレイに 
表巧される 

原因 メイントレイに、カラー用紙、文字が書かれた用紙、リサイクル 
用紙など、間違った種類の巧紙がセットされています。 

解決ち法 レターまたは A 4 の白い普通紙をメイントレイにセットし 
て、力ートリッジの調整をもう一度行ってください。 

引き続き調整に失敗する場合は、センサーかインクカートリッジが故障 
している可能性があります。 HP サポートにお問い合わせください。 
japan . support . hp . com にアクセスしてください。情報の入力を要求され 
た場合は、国または地域を選択し、[お問い合わせ]をクリックしてテク 
ニカルサポートにお問合せください。 


原因 インクカートリッジの接点がインクカートリッジスロットの接 
点に接触していません。 

解決方法 インクカートリッジを取り出して、もう一度挿入してくださ 
い。プリントカートリッジが所定の位置にしっかりと挿入され、ロック 
されていることを確認してください。詳細については、 インクカートリ 
ッジの交換 を参照してください。 



原因 インクカートリッジまたはセンサーに問題があります。 

解ま方法 HP サポートにお問い合わせください。 

japan . support . hp . com にアクセスしてください。情報の入力を要求され 
た場合は、国または地域を選択し、[お問い合わせ]をクリックしてテク 
ニカルサポートにお問合せください。 


HP All - in - One が印刷しなし、 


解ま方法 ネットワーク、メモリカード、 PictBridge カメラ、ストレー 
ジ デバイスなどの通信関連の問題については、 [HP Image Zone ヘルプ] 
を参照してください。 [HP Image Zone ヘルプ]の詳細については、 オン 
スクリーンヘルプを使う を参照してください。 
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HP All - in - One とコンピュータが USB 接続されており、互いに通信でき 

ない場合は、次のことを行ってください。 

• HP All - in - One のカラーグラフィックディスプレイを確認してくだ 
さい。カラーグラフィックディスプレイに何も表示されておらず、 
[ On ] ボタンが点なしていない場合は 、 HP All - in - One の電源が入って 
いません 。 HP All - in - One の電源コードが電源コンセントにきちんと 
差し込まれていることを確認してください。 [ On ] ボタンを押して、 
HP All - in - One の電源をオンにします。 

• USB ケーブルを確認します。古いケーブルの場合、使用できないこ 
とがあります。別の製品に接続して、 USB ケーブルが巧巧できるか 
どうか確認してください。問題が発生した場合、 USB ケーブルを交 
換する必要がある場合もあります。また、 USB ケーブルの長さが3 
メートルな下であることを確認してください。 

• コンピュータで USB が使用可能であることを確認します 。 Windows 
95や Windows NT など、一部のオペレーティングシステムは USB 
接続をサポートしていません。詳細については、お使いのオペレー 
ティ ング システムに付属するマニュアルを参照してください。 

• HP All - in - One からコンピュータまでの接続状態を確認します。 

USB ケーブルが HP All - in - One の後部の USB ポートに正しく接続さ 
れていることを確認してください。また USB ケーブルのもう一方の 
端がコンピュータの USB ポートに正しく接続されていることを確認 
してください。 USB ケーブルを正しく接続した後 、 HP All - in-One 
の電源を入れ直してください。 



• USB ハブを介して HP All - in - One に接続している場合、ハブの電源 
が入つていることを確認してください。ハブの電源が入つている場 
合、コンピュータに直接接続してみます。 

• HP All - in - One での USB ポートの速度設定が、コンピュータの USB 
ポート速度と互換性があることを確認してください。場合によつ 
て、後部 USB ポートの速度をハイスピード （USB 2.0) からフルスピ 
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-ド （USB 1.1) へ変更する必要があります。詳細については 、 USB 
ケーブルを使用して接続 を参照してください。 

• 別のアプリケーシヨンから印刷するか、別のファイルを印刷して、 
原因がファイルかどうかを確認してください。 

• 化のプリンタやスキャナを確認します。コンピュータから古い製品 
の接続を外す必要がある場合があります。 

• HP All - in - One がネットワークち続されている場合、 HPAIHn-One 
付属のオンスクリーン [HP Image Zone ヘルス を参照してくださ 
し、。 [HP Image Zone ヘルプ ] の詳細については、 オンスクリーン 
ヘルプを使う を参照してください。 

• USB ケーブルを コン ピュータの別の USB ポー ト じ接続してみてくだ 
さい。接続を確認したら、 コン ピュータを再起動してください。 
HPAIHn - One の電源を入れ直してください。 

• 必要ならば、 [HP Image Zone] ソフトウェアをアンインストールし 
てから、もう一度インストールします。詳細については、 ソフトウ 
ェアのアンインストールとちインストール を参照して〈ださい。 

HPAIHn - One のセットアップとコンピュータへのち続方法については、 

HPAIHn - One に付属のセツトアップガイドを参照してください。 


紙詰まりやプリントへッド部品の動作停止に関するメツセージがフロントパネルデ 
イス プレイに表示される 


解決方法 紙詰まりやプリントへッド部品の動作停止に関するエラーメ 
ッセージがカラーグラフィックディスプレイに表示される場合は、 
HPAIHn - One の内部に捆包材が詰まっている可能性があります。イン 
クカートリッジが見えるまでインクカートリッジアクセスドアを持ち 
上げて開きます。捆包材など、プリントヘッド部品をブロックしている 
障害物があれば取り除きます。紙詰まりの解消ちまについては、 用紙の 
トラブルシューティング を参照してください。 


ソフトウェアのインストール時のトラブルシューティング 

ソフトウェアのインストール時に問題が検出された場合は、な下のトピック 
を参照して問題を解ホしてください。ハードウェアのセットアップ時に問題 
がお出された場合は、 ハードウェアのセットアップに関するトラブルシュー 
ティ ング を参照して〈ださい。 

HPAIHn - One ソフトウェアの通常のインストール時は、レ: i 下の処理が実行 
されます。 

1. HPAIHn - One ソフトウェアの CD - ROM が自動的に実行される。 

2. ソフトウェアがインストールされる。 

3. —連のファイルがコンピュータにコピーされる。 

4. HPAIHn - One をコンピュータに接続するように要ホされる。 
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己.緑色の 0 K とチェックマークがインストールウィザード画面に表示され 
る。 

6. コンピュータを再起動するよう要ホされる。 

7. [ファクス セットアップウィザード] (Windows) または [ファクス セット 
アップユーティリティ] (Mac) が実行される。 

8. 登録プロセスが実行される。 

これらのいずれかの処理が実行されない場合は、インストールに問題がある 
可能性があります。 

Windows コンピュータへのインストールを確認するには、な下の事を確認し 
ます。 

• [HP ソリューシヨンセンター]を起動し、[画像のスキヤン]、[ドキュメ 
ントスキヤン]、[ファクス送信]ボタンが表示されていることを確認しま 
す。ボタンがすぐに表示されない場合は、お使いのコンピュータに 
HPAII-in-One が接続中の可能性があるため、しばらくお待ちくださ 
し、。または、 HP ソリユーシヨンセンターのボタンのいくつかが表示さ 
れない (Windows) を参照してください。 

[HP ソリューシヨンセンター]の起動ちまの詳細は、ソフトウ;!:アに付 
属のオンスクリーン [HP Image Zone ヘルス を参照してください。 

• [プリンタ]ダイアログボックスを開き、 HPAIHn-One 力《リスト表示さ 
れることを確認します。 

• Windows タスクバーのち端のシステムトレイに HPAIHn-One のアイコ 
ンがあるか確認します。表示されていれば、 HP All-in- 加 e が待機中であ 
ることを示しています。 

コンピュータの CD-ROM ドライブに CD-ROM を巧入したが、何も実行されない 

解決方法 インストールが自動的に実行されない場合、手動で実行する 
ことができます。 

Windows コンピュータからインストールを開始するには 

1. Windows の に夕 ート]メニューから [ファイル 名を指まして実行]を 
ク I J ックします 

2. [ファイル 名を指定して実行]ダイアログボックスで、 [ d : 

\setup.exe] と入力 (CD-ROM ドライブにドライブ文字 d が割り当て 
られていない場合は、該当するドライブ文字を入力してください） 

し、[〇のをクリックします。 

Mac からインストールを開始するには 

1. デスクトップの CD アイコンをダブルクリックし、 CD の中身を確認 
します。 

2. [HPAII-in-One Installer] アイコンをダブルクリックします。 
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最小システムチェック画面が表示される (Windows) 

解決ちま お使いのシステムが、ソフトウ卫アのインストールに必要な 
最小の要件を満たしていません。[詳細]をクリックして、具体的な問題 
を確認し、ソフトウ X アのインストールを試みる前に問題を解みしま 
す。 


代わりに [HP Image Zone Express] をインストールしてみてください。 
[HP Image Zone Express] は [HP Image Zone] よりも機能は少ないもの 
の、ハードディスクのスぺースとメモリの使用量が少なくて済みます。 
[HP Image Zone Express] ソフトウエアのインス I —ルちまの詳細につ 
いては 、 HP AlHn - One に付属の『セツトアップガイド』を参照してく 
ださし、。 


ホの X が USB 接続プロンブトに表示される 

解決方法 通常は、プラグアンドプレイが成巧したことを示す緑のチェ 
ック記号が表示されます。赤の X は、プラグアンドプレイが失敗した 
ことを示します。 

次の手順に従ってください。 

1. コントロールパネルカバーがしっかりと取り付けられていることを 
確認した後 、 HP All - in - One の電源ケーブルをいったん抜き、もう一 
度差し込みます。 

2. USB ケーブルおよび電源ケーブルが接続されていることを確認しま 
す。 




3. [再試行]をクリックして、プラグアンドプレイセットアップをも 
う一度試みます。これでも正常に機能しない場合、次の手順に進み 
ます。 


ューザーガイド 


195 


























第 14 章 

4. USB ケーブルが正しくセットアップされていることをな下のように 
して確認します。 

- USB ケーブルを、いったん巧き、再度差し込みます。 

- USB ケーブルを、キーボードや給電されないハブに接続しては 
いけません。 

- USB ケーブルは、 3 m な下の長さとしてくださし、。 

- お使いのコンピュータに USB デバイスが複数個接続されている 
場合は、インストール中、ほかのデバイスの接続を解除した方が 
よい場合もあります。 

5. インストール化理を継結し、指示されたらコンピュータを再起動し 
ます。 

6. Windows コンピュータをご使用の場合は、 [HP ソリューシヨンセン 
夕 一] を起動して、必須アイコン（[画像のスキヤン]、[ドキュメント 
スキヤン]、[ファクス送信])が表示されていることを確認します。必 
須アイコンが表示されない場合は、本ソフトウェアを削除した後、 

ちインストールしてください。詳細については、 ソフトウェアのア 
ンインストールと再インストール を参照してください。 


不明な エラーが 発生したことを示すメ ッセージが 出力される 

解決方法 インストールを引き続き実行してみてください。解みしない 
場合、中止してインストールをやり直し、画面の指示に従います。エラ 
-が発生した場合は、該当ソフトウェアをアンインストールした後、巧 
インストールする必要があります 。 HP All - in - One のプログラムファイ 
ルをコンピュータから単に削除するだけでは不十分です。 [HP Image 
Zone] ソフトウェアをインストールしたときに追加されたアンインスト 
-ルユーティリティを巧って、該当するファイルを正し〈削除してくだ 
さい。 

詳細については、 ソフトウエアのアンインス I ルと巧インストー ルを 
参照してください。 


[HP ソリューシヨンセンター]のボタンのいくつかが表示されない (Windows) 

必須アイコン（[画像のスキヤン]、[ドキュメントスキヤン]、[ファクス送 
信])が表示されない場合は、インストールが完了していない可能性があ 
ります。 


解決方法 インストールが未完の場合は、該当ソフトウェアをアンイン 
ストールした後、ちインストールする必要があります。 HPAIHn - One の 
プログラムファイルをハードドライブから単に削除するだけでは不十分 
です 。 HP All - in - One プログラムグループに入っているアンインストー 
ル ュー ティ リティを使巧して、該当するファイルを正しく削除してくだ 
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さい。詳細については、 ソフトウェアのアンインストールと巧インスト 
-ル を参照してください。 


ファクスセットアップウイザード (Windows) またはファクスセットアップユーテ 
ィリティ （Mac) が起動しない。 

解決方法 [ファクスセットアップウィザード] ( Windows ) または[ファ 
クスセットアップユーテイリテイ] ( Mac ) を手動で起動し、 

HP All - in - One のセットアップを完了させてください。 

[ファクスセットアップウイザード]を開始ずるには （Windows) 

^ [HP ソリユーシヨンセンター]で、[設を]をクリックし、[ファクス 
設定とセットアップ]を選択して、次に[ファクスセットアップウイ 
ザード]をクリックします。 

[ファクスセットアップユーテイリテイ]を開始するには （Mac) 

1. [HP Image Zone ] で、[デバイス]タブをクリックします。 

2. [デバイスの選択]で 、 HP All - in - One のアイコンをクリックします。 

3. [設定]をクリックし、[ファクス設定]を選択します。 


を録画面がま示されない (Windows) 

解決ちま Windows のタスクバーで[スタート]ボタンをクリックした 
後、[プ□グラム]または[すべてのプ□グラム]、 [ HP]、[Photosmart All - 
in-One 3300 series ] の順に選択して、[製品登録]をクリックし、登録 
(今すぐサインアップ）画面を開きます。 


システムトレイに [Digital Imaging Monitor] がま示されない （Windows) 

解決方法 システムトレイ（通常はデスクトップのち下隅にあります）に 
[Digital Imaging Monitor ] が表示されない場合は、 [HP ソリューシヨン 
センター]を起動して、必須アイコンがそこにま示されるかどうかを確認 
します。 

[HP ソリューシヨンセンター]に必須アイコンが表示されない場合の詳 
細については、 HP ソリューシヨンセンターのボタンのい〈つかが表示 
されない （ Windows ) を参照してください。 


ソフトウエアのアンインストールと再インストール 

インストールが不完全な場合、またはソフトウエアインストール画面で指示 
される前に USB ケーブルをコンピュータに接続した場合は、ソフトウエア 
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をアンインストールしてから巧インストールする必要があります。 
HPAII-in-One のプログラムファイルをコンピュータから単に削除するだけ 
では不十分です 。 [HP Image Zone ] ソフトウエアをインストールしたときに 
追加されたアンインストールユーティリティを巧って、該当するファイルを 
正しく削除してください。 

再インストールには、20〜40分かかります。ソフトウエアのアンインスト 
—ル方まは、 Windows コンピュータの場合は3種類、 Mac の場合は1種類 
あります。 


Windows コンピュータからアンインスI -- ルするには（ちま 1) 

1. おほいのコンピュータから HPAII-in-One の接続を解除します。ソフト 
ウェアの再インスIルが完了するまで、 HP AlHn-One をコンピュータ 
に接続しないでください。 

2. [ On ] ボタンを押して、 HP All-in-One の電源をオフにします。 

3. Windows タスクバーで、[スタート]、[プログラム]または[すべてのプロ 
グラム]、 [ HP]、[Photosmart All - in-One 3300 series ]. [アンインス！— 
ル]の順にクリックします。 

4. 画面上の指示に従って操作します。 

5. 共有ファイルを削除するかどうか尋ねられたら、[いいえ]をクリックし 
ます。 

共有ファイルを削除すると、これらのファイルを使用する他のプログラ 
ムが動作しなくなってしまう可能性があります。 

6. コン ピュータを再起動します。 


載 


を記コンピュータを再起動する前に HPAII-in-One の接続を解除 
することが重要です。ソフトウエアのアンインストールが完了す 
るまで、 HP AlHn-One をコンピュータに接続しないでください。 


7. ソフトウェアを再インス！ルするには、 HP All-in-One の CD-ROM を 
コンピユータの CD-ROM ドライブに挿入し、画面の指示および 

HP All-in-One 付属の『セットアップガイド』の指示に従ってくださ 
い。 

8. ソフトウェアの インストールが 完了したら、 HP All-in-One を コン ピ ユー 
夕に接続し ます。 

9. [ On ] ボタンを押して、 HPAII-in-One の電源をオンにします。 

HP All-in-One を接続し、電源を入れると、すべてのプラグアンドプレ 
イイベントが完了するまでに数分待たなければならないこともありま 
す。 

10. 画面上の指示に従って操作します。 

ソフトウェアのインストールが完了したら、 Windows システムトレイに 
[HP Digital Imaging Monitor] アイコンが表示されます。 

ソフトウェアが正しくインストールされているかどうかを確認するには、デ 
スクトツプで [ HP ソリューシヨンセンター]アイコンをダブルクリツクして 
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ください。 [HP ソリューシヨンセンター]じ必須アイコン（[画像のスキヤ 
ン]、[ドキュメントスキヤン]、[ファクス送信])が表示されている場合、ソフ 
トウエアは正しくインストールされています。 


Windows コンピュータからアンインス I -- ルするには（ちま 2) 


を記この方まは、 Windows の[スタート]メニユーで[アンインスト 
S -ル]が利巧できない場合に巧巧します。 

1. Windows のタスクバーから、[スタート]、[設定]、[コントロールパネ 
ル]の順にクリックします。 

2. [アプリケーシヨンの追加と削哟をダブルクリックします。 

3. [HP PSC & OfficeJet 5.3] を選択し、次に[変更と削除]をクリックしま 
す。 

画面上の指示に従つて操作します。 

4. お巧いのコンピユータから HP All-in- 加 e の接続を解除します。 

5. コンピュータを再起動します。 


載 


を記コンピュータを巧起動する前に HPAII-in-One の接続をち军除 
することが重要です。ソフトウてアのアンインストールが完了す 
るまで、 HP AlHn-One をコンピュータに接続しないでください。 


6. コン ピュータの CD-ROM ドライブに HP All-in-One の CD-ROM を挿入 
し、セットアッププログラムを起動します。 

7. 画面の指示および HPAIHn-One に付属の『セツトアップガイド』の指 
示に巧ってください。 


Windows コンピュータからアンインストールするには（方ま 3) 


を記この方まは、 Windows の[スタート]メニューで[アンインスト 
^ -ル]が利巧できない場合に巧巧します。 

1. コン ピュータの CD-ROM ドライブに HP All-in-One の CD-ROM を挿入 
し、セットアッププログラムを起動します。 

2. [アンインストール]を選択して、画面上の指示に従って操作します。 

3. お巧いのコンピュータから HP All-in- 加 e の接続を解除します。 

4. コン ピュータを再起動します。 


載 


を記コンピュータを巧起動する前に HPAII-in-One の接続をち军除 
することが重要です。ソフトウてアのアンインストールが完了す 
るまで、 HP AlHn-One をコンピュータに接続しないでください。 


5. HP All-in-One のセットアッププログラムをもう一度起動します。 

6. インストールを行います。 

7. 画面の指示と HPAII-in-One に付属の『セットアップガイド』に記載さ 
れている指示に従います。 


ューザーガイド 
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Mac コンピュータからアンインストールするには 

1. Mac から HP All-in- 加 e の接続を解除します。 

2. [アプリケーシヨン]の [Hewlett-Packard] フオルダのアイコンをダブル 
クリックします。 

3. [HP Uninstaller] をダブルクリックします。 

画面上の指示に従って操作してください。 

4. ソフトウェアのアンインストールが終了したら、 HP All-in-One を切断 
し、コンピュータを巧起動します。 


載 


を記コンピュータを再起動する前に HP All-in-One の接続を解除 
することが重要です。ソフトウてアのアンインストールが完了す 
るまで、 HP All-in-One をコンピュータに接続しないでください。 


5. ソフトウェアを巧インストールするには、コンピュータの CD-ROM ドラ 
イブに HP All-in-One の CD-ROM を挿入します。 

6. デスクトツプで、 CD-ROM を開き、 [HP All-in-One インス！ラ]をダ 
ブルクリツクします。 

7. 画面の指示と HP All-in-One に付属の『セツトアップガイド』に記載さ 
れている指示に従います。 


ファクスのセットアップに関するトラブルシューテイング 

ここでは、 HP All-in-One のファクスのセットアップに関するトラブルシュ 
-ティングについて説明します。 HP All-in-One のファクス機能が正しくセ 
ットアップされていないと、ファクスの送信、受信、または送受信の両方で 
問題が発生することがあります。 


このセクションでは、セットアップに関連したトラブルシューティングだけ 
を説明しています。ファクスの印刷出力や受信が遅いなどの問題に関する卜 
ラブルシューティングについては、オンスク リーン [HP Image Zone ヘル 
力の 口 1 00, 3200, 3300 series トラブルシューティング]を参照してくださ 
い。詳細については、 オンスクリーンヘルプを使う を参照して〈ださい。 


ファクスに問題がある場合、ファクステストレポートを印刷して、 

HP All-in-One の状態を確認できます。 HP AlHn-One で正しくファクスが 
セットアップされていない場合、テストは失敗します。このテストは、 

HP All-in-One のファクス機能のセットアップが完了した後に実行してくだ 
さい。詳細については、 ファクス設定のテストを 参照してください。 

テストに失敗した場合、レポートを参照し、問題が見つかった場合は、その 
解決方法を確認してください。詳細については、次のセクション ファクス 
テストに失敗した も参照してくださし、。 
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ファクステストに失敗した 

ファクステストを実行して失敗した場合、レポートを調べてエラーの基本情 
報を確認します。詳細については、レポートでテストのどの部分で失敗した 
か確認し、このセクシヨンの該当トピックで巧化方まをご確認ください。 

• 「ファクスハードウエアテスト」に失敗した 

• 「ファクスが壁側電話ジャックに接続完了」テストに失敗した 

• 「電話コードがファクスの正しいポートに接続完了 J テストに失敗した 

• 「ファクスで正しい電話コード巧用中」テストに失敗した 

• 「ダイヤルトーン検出」テストが失敗した 

• 「ファクス回線状態 J テストが失敗した 


「ファクスハードウエアテスト J に失敗した 


おホモ法 

• コン トロールパネルの [On] ボタンを使用して、 HP All-in-One を才 
フ にし、次に HPAIHn-One の 後部から電源コードをおきます。数 
秒後、電源コードを再接続し、電源をオンにします。テストをもう 
-度実行します。再びテストに失敗した場合、この章のトラブルシ 
ューティングを詳しく確認してください。 

• テストファクスの送信または受信を試みます。ファクスを正しく送 
信または受信できる場合、問題がない可能性があります。 

• Windows コンピュータを使用し、 [ファクスセットアップウィザー 
ド] から テストを実行する場合、 HPAIHn-One が、ファクスの受信 
またはコピーの作成など、他のタスクを実行中でないことを確認し 
て〈ださい。カラーグラフィックディスプレイを見て、 

HP All-in-One がビジー状態であることを示すメッセージが表示され 
ていないか確認してください。ビジー状態の場合、実行中のタスク 
が終了して、アイドル状態になるまで待ってから、テストを実行し 
ます。 


問題が見つかったら解決してからもう一度ファクステストを実行して、 
テストが成功したら、 HP All-in-One でファクスを利用する準備ができて 
います。 [ファクスハードウエアテスト] が失敗し続け、ファクスができ 
ない場合、 HP サポートにお問い合わせください。 www.hp.com/support 
にアクセスしてください。情報の入力を要ホされた場合は、国または地 
域を選択し、[お問い合わせ]をクリックしてテクニカルサポートにお問 
合せください。 


ューザーガイド 
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「ファクスが壁側電話ジャックに接続完了 J テストに失敗した 


解ホ方ま 

• 壁側のモジュラージャックと HP AlHn-One との接続を点検して、 
電話コードカ 《 しっかり接続されていることを確認します。 

• 必ず HPAII-in-One 付属の電話 コー ドを使巧してください。付属の 
コー ドで壁側の モジュラ — ジャックと HPAlHn-One をち続しない 
と、正常に ファクスの 送受信ができないことがあります。 
HPAII-in-One 付属の電話 コー ドを差し込んだら、 ファクステスト 
をもう一度実行します。 

• HP All-in-One が壁側のモジュラージャックに正しく接結されてい 
ることを確認します。 HPAII-in-One にイ寸属の電話コードの一方の 
端を壁側のモジュラージャックに、もう一方の端を HP All-in-One 
の背面に" 1-LINE" と書かれているポートに接結します。 

HPAII-in-One でファクスをするためのセットアップの詳細について 
は、 ファクスのセットアップを 参照してください。 

• 電話スプリッターを使用している場合、ファクスの問題の原因にな 
ることがあります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージャック 
に接続する2コードコネクタです)。スプリッターを取り除き、 

HP All-in-One を壁側のモジュラージャックに直接接続してくださ 
い。 

• 正常に機能する電話機と電話コードを、 HPAII-in-One I こ使用してい 
る壁側のモジュラージャックに接続し、ダイヤルトーンの有無を確 
認します。ダイヤルトーンが聞こえない場合、電話会社に連絡し 
て、回線の点検を化賴してください。 

• テストファクスの送信または受信を試みます。ファクスを正しく送 
信または受信できる場合、問題はない巧能性があります。 

問題が発見された場合、問題を解ホした後、ファクステストをもう一度 
実行して、テストにパスすること、および HPAII-in-One ファクス機能 
が使巧可能であることを確認します。 


「電話コードがファクスの正しいポートに接続完了 J テストに失敗した 

解決ち法 電話コードが、 HPAII-in-One の後部の間違ったポートに接続 
されています。 

1.HPAII-in-One に付属の電話コードを使巧して、一方の端を壁側のモ 
ジュラージャックに、もう一方の端を HPAII-in-One の後部にある 
"1-LINE" ポートに接続します。 


載 


を記壁側のモジュラージャックとの接続に "2-EXT" ポートを 
使用すると、ファクスの送受信ができません。 "2-EXT" ポート 
は、留守番電話または電話機など、その他の機器と接続する場 
合にのみ使用します。 
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HP All - in-One の背面図 


1 

壁側のモジュラージャック 

2 

HP All - in - One じ付属の電話コード （"1- UNE " ポートに接続） 


2. 電話コードを" 1-LINE" ポートに接続した後、ファクステストをもう 
-度実行し、テストにパスすること、および HP All-in-One のファ 
クス機能が使巧可能であることを確認してください。 

3. テストファクスの送信または受信を試みます。 



「ファクスで正しい電話コード使用中 J テストに失敗した 


解ホ方法 

• HP All-in-One に付属の電話コードを使用して、壁側のモジュラージ 
ャックに接続していることを確認してください。下図のように、電 
話コードの一方の端を HP All-in-One の後部にある "1-LINE" ポート 
に接続し、もう一方の端を壁側のモジュラージャックに接続しま 
す。 


ューザーガイド 
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付属の電話コードの長さが足りない場合、延長することができま 
す。詳細については 、 HP AlHn - One に付属している電話コードの長 
さが足りない を参照してください。 

• 壁側のモジュラージャックと HP AlHn - One との接続を点検して、 
電話コードカ 《 しっかり接続されていることを確認します。 


「ダイヤルトーン検出 J テストが失敗した 


解ホモま 

• HP AlHn - One と同じ電話回線を使巧している他の機器が、テスト失 
敗の原因である可能性があります。その他の機器が問題の原因かど 
うかを調べるには、電話回線からすべての機器の接続を外して、テ 
ストをもう一度実行してくださし、。他の機器を接続しない状態で [ダ 
イヤルトーン検出 テスト] にパスした場合、接続されていない機器の 
いずれかに原因があります。問題の原因となっている機器を特定で 
きるまで、機器を一度に1つずつ接続し、そのたびにテストを実行 
してくださし、。 

• 正常に機能する電話機と電話コードを 、 HP AlHn - One に使用してい 
る壁側のモジュラージャックに接続し、ダイヤルトーンの有無を確 
認します。ダイヤルトーンが聞こえない場合、電話会社に連絡し 
て、回線の点検を依賴してください。 

• HP All - in - One が壁側のモジュラージャックに正しく接結されてい 
ることを確認します 。 HP All - in - One に付属の電話コードの一ちの 
端を壁側のモジュラージャックに、もう一方の端を HP All - in-One 
の背面に" 1- LINE " と書かれているポートにち続します。 

HP All - in - One でファクスをするためのセットアップの詳細について 
は、 ファクスのセットアップを 参照してください。 

• 電話スプリッターを使用している場合、ファクスの問題の原因にな 
ることがあります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージャック 
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I こ接続する2コードコネクタです)。スプリッターを取り除き、 

HP All - in - One を壁側のモジュラージャックに直接接続してくださ 
い。 

• PBX システムなど、ご使用の電話システムが通常のダイヤルトーン 
を巧用していない場合、テストに失敗する原因になる可能性があり 
ます。これは、ファクス送受信の問題の原因にはなりません。テス 
トファクスを送信または受信してみてください。 

• お住まいの国/地域に対して、国/地域の設定が適切に設定されている 
ことを確認してください。国/地域が設をされてないか、間違って設 
定されていると、テストに失敗し、ファクスの送受信に問題が発生 
することがあります。詳細については、 言語と国/地域の設定を 参照 
してくださし、。 

• HP AlHn - One をアナログ電話回線に接続していることを確認してく 
ださい。接続していないと、ファクスの送受信ができません。電話 
回線がデジタルかどうかをチ；!:ックするには、通常のアナログ電話 
を回線に接続し、ダイヤル音を聞きます。通常のダイヤル音が聞こ 
えない場合は、デジタル電話巧に設定された電話回線の場合があり 
ます。 HPAlHn - One をアナログ回線に接続し、ファクスの送受信を 
試します。 

問題が発見された場合、問題を解ホした後、ファクステストをもう一度 
実行して、テストにパスすること、および HP AlHn - One ファクス機能 
が使巧可能であることを確認します。 [ダイヤルトーン検利 テストに失 
敗し続ける場合、電話会社に連絡して、電話回線の点検を依頼してくだ 
さし、。 



「ファクス回線状態 J テストが失敗した 


解決方ま 

• HP All - in - One をアナログ電話回線に接続していることを確認してく 
ださい。接続していないと、ファクスの送受信ができません。電話 
回線がデジタルかどうかをチ；!:ックするには、通常のアナログ電話 
を回線に接続し、ダイヤル音を聞きます。通常のダイヤル音が聞こ 
えない場合は、デジタル電話巧に設定された電話回線の場合があり 
ます 。 HP All - in - One をアナログ回線に接続し、ファクスの送受信を 
試します。 

• 壁側のモジュラージャックと HP AlHn - One との接続を点検して、 
電話コードカ 《 しっかり接続されていることを確認します。 

• HP All - in - One が壁側のモジュラージャックに正し〈接結されてい 
ることを確認します 。 HP All - in - One にイ寸属の電話コードの一方の 
端を壁側のモジュラージャックに、もう一方の端を HP All - in-One 
の背面に" 1- LINE " と書かれているポートじ接結します。 


ューザーガイド 
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HPAll - in - One でファクスをするためのセットアップの詳細について 
は、 ファクスのセットアップを 参照してください。 

• HPAIHn - One と同じ電話回線を使巧している他の機器が、テスト失 
敗の原因である可能性があります。その他の機器が問題の原因かど 
うかを調べるには、電話回線からすべての機器の接続を外して、テ 
ストをもう一度実行してください。 

-化の機器を接続しない状態で [ファクス回線状態テスト] にパスし 
た場合、接続されていない機器のいずれかに原因があります。問 
題の原因となっている機器を特をできるまで、機器を一度に1つ 
ずつ接続し、そのたびにテストを実行してください。 

- その他の機器を接続していない状態でも [ファクス回線状態テス 
卜] に失敗する場合 、 HP All - in - One を正常に機能している電話 
回線にち続して、この章のトラブルシューティング情報をさらに 
確認してください。 

• 電話スプリッターを使用している場合、ファクスの問題の原因にな 
ることがあります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージャック 
に接続する2コードコネクタです)。スプリッターを取り除き、 

HP All - in - One を壁側のモジュラージャックに直接ち続してくださ 
い。 

問題が発見された場合、問題を解ホした後、ファクステストをもう一度 
実行して、テストにパスすること、および HP All - in - One ファクス機能 
が巧巧可能であることを確認します。 [ファクス回線状態テスト] にパス 
できず、ファクスの問題が発生し結ける場合、電話会社に連絡して、電 
話回線の点検を依頼してください。 


カラーグラフィックディスプレイに受話器が外れていることを知らせるメッセージ 
が常に表示される 

解決方法 間違った種類の電話コードを使用しています。デバイスを電 
話回線に接続する際は、必ず HP All - in - One 付属の電話コードを巧巧し 
て〈ださい。詳細については、 「ファクスで正しい電話コード使用中」 
テストに失敗した を参照してくださし、。 


HP All - in-One でファクスの送受信がうまくできない 

解決方法 HP All - in - One の電源がナンになっていることを確認します。 
HP All - in - One のカラーグラフィックディスプレイを確認してくださ 
し、。カラーグラフィックディスプレイに何も表示されておらず、 [On] 
ランプが点灯していない場合は 、 HP All - in - One の電源が入っていませ 
ん。 HP 八11叫口-加6の電源コードが電源コンセントにきちんと差し込まれ 
ていることを確認してください。 [On] ボタンを押して 、 HP All - in-One 
の電源をオンにします。 
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HPAIHn-One の電源をオンにしたら、5分ほど待ってから、ファクスの 
送受信を行うようお勧めします。電源をオンにしても、初期化中は送受 
信できません。 


解決モま 

• HPAIHn-One に付属の電話コードを使巧して、壁側のモジュラージ 
ヤツクに接続していることを確認してください。下図のように、電 
話コードの一方の端を HPAIHn-One の後部にある "1- LINE " ポート 
に接続し、もう一方の端を壁側のモジュラージャックに接続しま 
す。 




付属の電話コードの長さが足りない場合、延長することができま 
す。詳細については、 HP AlHn-One にか属している電話コードの長 
さが足りない を参照してください。 

• 正常に機能する電話機と電話コードを、 HPAIHn-One に使用してい 
る壁側のモジュラージャックに接結し、ダイヤルトーンの有無を確 
認します。ダイヤルトーンが聞こえない場合、電話会社に連絡し 
て、回線の点検を依頼してください。 

• HP AlHn-One と同じ電話回線の他の機器が使用中である可能性があ 
ります。内線電話の受話器が外れている場合や、コンピュータモデ 
ムを使巧して電子メールの送信やインターネットへのアクセスを行 
っている場合は、 HP AlHn-One を使巧してファクスを送受信するこ 
とはできません。 

• 他のプロセスがエラーの原因となっていないか確認してください。 
カラーグラフィックディスプレイまたはコンピュータで、問題とそ 
の解決法のエラーメッセージを確認してください。エラーが解みす 
るまで、 HP AlHn-One はファクスの送受信をすることができませ 
ん。 


ユーザーガイド 
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• 電話回線の接続ノイズが発生している可能性があります。電話回線 
の音質が悪い（ノイズがある）と、ファクスの巧巧時に問題が発生す 
ることがあります。電話を壁側のモジュラージャックに接続し、静 
電ノイズなどのノイズにを意して、電話線の音質をチてックしてく 
ださい。ノイズが聞こえたら、 [ エラー補正モー ド ] ( ECM ) をオフに 
して、もう一度ファクスしてみてください。 ECM の変更方まの詳細 
について は、オンスクリーン [HP Image Zone ヘルス を参照してく 
ださい。問題が解みしない場合、電話会社に連絡してください。 


• デジタル加入者線 （ DSL ) サービスの巧巧時は、 DSL フィルタが接続 
されていることを確認してください。そうしないと、ファクスを巧 
用することができません。詳細については、 ケース B : DSL の環境 
で HP All - in - One をセットアップ を参照してください。 

• HPAIHn - One が、デジタル電話巧に設まされた壁側のモジュラー 
ジャックにち結されていないことを確認してください。電話回線が 
デジタルかどうかをチ X ックするには、通常のアナログ電話を回線 
に接続し、ダイヤル音を聞きます。通常のダイヤル音が聞こえない 
場合は、デジタル電話用に設定された電話回線の場合があります。 

• PBX (構内交換機）または旧 DN コンバータ/夕ーミナルアダプタを使 
用している場合は 、 HP All - in - One が正しいポートに接続され、夕一 
ミ ナル アダプタが お住まいの 国 または地域に適した 種類の スイッチ 
に設をされていることを確認してください。詳細については、 ケー 
ス C : PBX システムまたはに DN 回線の環境で HP All - in - One をセッ 
トアップを 参照してください。 

• HPAIHn - One は、 DSL サービスと同じ電話回線を使用しており、 
DSL モデムが正しく接地されていない可能性があります。 DSL モデ 
ムが正しく接地されていない場合、電話回線にノイズが発生するこ 
とがあります。電話回線の音質が悪い（ノイズがある）と、ファクス 
の使巧時に問題が発生することがあります。電話機を壁側のモジュ 
ラージャックに接続して、静的ノイズなどのノイズの有無を聞き取 
ると、電話回線の音質を確認できます。ノイズが聞こえる場合、 

DSL モデムの電源をオフにして、最イ圧15分は完全に電源コードを抜 
きます。 DSL モデムをオンにして、ダイヤルトーンをもう一度聞き 
ます。 

を記今後、電話回線で静的ノイズが聞こえる場合がありま 
す 。 HP All - in - One でファクスの送受信が中止された場合は、 
この手順を繰り返します。 

電話回線のノイズが消'えない場合、電話会社に連絡してください。 
DSL モデムをオフにする方法については、 DSL プロバイダにお問い 
合わせください。 

• 電話スプリッターを使用している場合、ファクスの問題の原因にな 
ることがあります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージャック 
に接続する2コードコネクタです)。スプリッターを取り除き、 
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HP All - in-One を壁側のモジュラージャックに直接接続してくださ 
し、。 


HP All - in - One で手動によるファクスのを信がうまくできない 


解決モま 

• ファクスを送信するときじ使用する電話機が HP All - in-One に直接 
接続されていることを確認してください。ファクスを手動で送信す 
るには、下図のように、 HP All - in-One の後部にある "2- EXT " ポート 
に電話機のコードを直接接続してください。ファクスの手動送信に 
ついては、 電話からのファクスの手動送信 を参照してください。 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

HP AlHn - One に同個されている電話コード 

3 

電話機 



• HP All - in-One に直接を続されている電話機から手動でファクスを送 
信する場合、電話機のキーパッドを使巧する必要があります。 

HP All - in-One のコントロールパネルにあるキーパッドは使用でき 
ません。 


HP All - in - One でファクスの受信はできないが、送信はできる 


解ホ方ま 

• 着信識別サービスを使用していない場合は、 HP All - in-One の [応答 
呼出し音のパターン] 機能に [すべての呼び出し] が設定されているこ 
とを確認してください。詳細については、 応答呼出し音のパターン 
の変更（着信識別音） を参照してください。 

• [自動応答] 力 《 [オフ] に設をされている場合、ファクスを手動で受信す 
る必要があります。手動で操作しないと、 HP All - in-One はファクス 


ユーザーガイド 
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を受信しません。ファクスの手動受信については、 ファクスの手動 
受信 を参照してください。 

• ファクスと同じ電話番号でボイスメールサービスをお使いの場合 
は、ファクスを手動で受信しなければなりません。自動受信するこ 
とはできません。受信ファクスの着信に応答するためにその場にい 
る必要があります。ボイスメールサービスをお使いの場合に 
HP AlHn-One でファクスをセットアップする方法については、 ファ 
クスのセットアップを 参照してください。ファクスの手動受信につ 
いての詳細は、 ファクスの手動受信 を参照して〈ださい。 

• HPAlHn-One と同じ電話回線上にコンピュータのモデムがある場合 
は、 PC モデムのソフトウエアがファクスを自動受信するような設を 
になっていないことを確認してください。ファクスを自動的に受信 
するように設定されたモデムは、電話回線を監視してすベての着信 
ファクスを受信するため、 HP AlHn-One でファクスの受信ができま 
せん。 

• HPAll - in-One と同じ電話回線上に留守番電話がある場合は、次のい 
ずれかの問題が発生している可能性があります。 

- 留守番電話が HP All - in - 加 e に対して適切にセットアップされて 
いません。 

- 発信メッセージが長すぎる、または発信メッセージの音量が大き 
すぎるために HP AlHn-One がファクストーンを検出できず、 
送信元のファクス機が切断されます。 

- 留守番電話が、相手からのメッセージがない（ファクスの場合な 
ど）ことを検出した場合に、巧生メッセージの後、電話を早く切 
りすぎることがあります。この場合、 HP AlHn-One はファクス 
トーンをお出できません。この問題は、デジタル留守番電話の場 
合じ最もよく発生します。 

次の処理を行うと、この問題を解みできることがあります。 

- ファクスと同じ電話回線で留守番電話を使用する場合、 ファクス 
のセットアップの 説明のとおり、留守番電話を HP All - in - 加 e 
に直接接続してください。 

- 必ず、 HP All - in-One がファクスを自動受信するように設定して 
ください。 HP All - in-One でファクスを自動受信するように設定 
する方法については、 ファクスのセットアップを 参照してくだ 
さい。 

- [応答呼び出 し 回数] 設定を留守番電話よりも多い回数に設定して 
いることを確認します。詳細については、 応答までの呼び出し 
回数を設定する を参照して〈ださい。 

- 留守番電話の接続を解除し、ファクスを受信します。留守番電話 
の接続を外した状態でファクスを受信できる場合は、留守番電話 
が問題の原因である可能性があります。 

- 留守番電話をもう一度接続し、発信メッセージを録音し直しま 
す。約10秒の長さのメッセージを録音します。メッセージを 
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録音するときには、化い音量で、ゆっくりと話してくださし、。 
音声メッセージの後、ミ尤黙した状態で5救な上録音を続けま 
す。このミ尤默時間を録音するときには、バックグラウンドノイ 
ズが入らないようを意します。もう一度ファクスを受信してく 
ださし、。 



を記デジタル式の留守番電話機の中には、発信メッセー 
ジの最後に無音部分が録音されない機種があります。発信 
メッセージを再生して、確認してください。 


• HPAlHn - One 力 《 、留守番電話やコンピュータのモデム、マルチポー 
トスイッチボックスなど、その他のタイプの電話機器と同じ電話回 
線を共有している場合は、ファクスの信号レベルが減衰することが 
あります。これが原因でファクス受信時に問題が発生することがあ 
ります。 

その他の機器が問題の原因となっているかどうかを調べるには、 

HP All - in - One な外のすべての機器を電話回線から取り外して、ファ 
クスを受信してください。ファクスの受信に成巧した場合は、取り 
外した機器のいずれかに原因があります。問題の原因となっている 
機器がわかるまで、機器を1つずつ取り付け、ファクスを受信して 
ください。 

• ファクス用電話番号の呼び出し音のパターンが特殊な場合（電話会社 
を通じて着信識別サービスを使巧している場合）は 、 HP AlHn-One 
の [応答呼出し音のパターン] 機能がそれに合致するように設定され 
ていることを確認してください。詳細については、 応答呼出し音の 
パターンの変更请信識別音） を参照してください。 



HP All - in-One で ファクスの 送信はできないが受信はできる 


解決ちま 

• HP All - in - One のダイヤルする速度が速すぎるか、またはダイヤルの 
間隔が短すぎます。ファクス番号の途中に間隔の挿入が必要になる 
ことがあります。たとえば、電話番号をダイヤルする前に外線にア 
クセスする必要がある場合、外線番号の後ろに間隔を挿入してくだ 
さい。お使いの番号が95555555で、9が外線番号の場合、 
9-555-5555 のように間隔を挿入する必要があります。ダイヤル中に 
間隔を挿入するには、カラーグラフィックディスプレイにダッシュ 
( H ) が表示されるまで、▲を巧すか、 [スペース（巧] ボタンを繰り返 
し巧します。 

ダイヤルのモニタ機能を使用してファクスを送信できます。これに 
より、ダイヤル時に電話回線の音を聞くことができます。ダイヤル 
のペースを設をし、ダイヤル時にプロンプトに応答できます。詳細 
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じついては、 ダイヤルのモニタ機能を使用したファクス送信 を参照 
してください。 

• ファクス送信の際に入力したファクス番号の形式が正しくないか、 
受信中のファクス機に問題が発生しています。問題がないか調べる 
には、電話からファクス番号をダイヤルし、ファクストーンを聞い 
てみてください。ファクストーンが聞こえない場合は、受信側のフ 
ァクス機の電源が入っていなかったり、接続されていなかったりす 
る場合があります。また、ボイスメールサービスが、受信側の電話 
回線を巧害している場合もあります。受信をに、受信側のファクス 
機に問題がないか確認するように依賴してください。 


ファクストーンが留守番電話に録音されている 


解み方ま 

• ファクスと同じ電話回線で留守番電話を使用する場合、 ファクスの 
セットアップの 説明のとおり、留守番電話を HPAIHn-One に直接 
接続してください。留守番電話を推奨されるちまで接結しないと、 
ファクストーンが留守番電話に録音される場合があります。 

• 必ず、 HPAIHn-One がファクスを自動受信するようじ設定してくだ 
さい。 HP All - in-One が手動でファクスを受信するように設をされ 
ていると、 HP All - in-One が受信ファクスに応答しません。受信フ 
ァクスに応答するには、ユーザーが手動で受信操作をしなければな 
りません。この操作を行わないと、 HP All - in-One はファクスを受信 
せず、留守番電話がファクストーンを録音するだけになります。 

HP All - in-One でファクスを自動受信するように設定する方まについ 
ては、 ファクスのセットアップを 参照してください。 

• [応答呼び出し回数] 設定を留守番電話よりもをい回数に設定している 
ことを確認します。詳細については、 応答までの呼び出し回数を設 
定する を参照してください。 


HP All - in - One に付属している電話コードの長さが足りない 

解ま方法 HP All - in-One に付属している電話コードの長さが足りない場 
合、カップラーを使巧して、長さを延長することができます。カップラ 
一は電話アクセサリを販売している家電販売店で購入できます。延長す 
る場合には、電話コードがもう1本必要です。自宅またはオフィスです 
でに使巧している標準の電話コードを巧巧できます。 

、ん'ヒント HPAIHn-One に2線ま電話コードアダプタが付属してい 
' y ： る場合、4線式電話コードをそのアダプタに接続して、コードの長 
さを延長できます。2線式電話コードアダプタの使巧方法につい 
ては、付属のマニュアルを参照してください。 
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電話コードを延長するには 

1. HPAlHn - One に付属の電話コードを使巧して、一方の端をカップラ 
-に、もう一方の端を HP All - in - One のを部にある "1- LINE " ポート 
に接続します。 

2. 下図のように、別の電話コードをカップラーの空きポートと壁側の 
モジュラージヤックに接続します。 



動作に関するトラブルシューティング 

[HP Image Zone ヘルプ]の口 100, 3200, 3300 series トラブルシューテイン 
グ]には 、 HP All - in - One に関連するい〈つかの一般的な問題に対するトラブ 
ルシューティングのヒントが記載されています。 

Windows コンピュータでトラブルシューティング情報にアクセスするには、 
[HP Image Zone] に移動し、[ヘルプ]をクリックした後、[トラブルシューテ 
ィングとサポート]を選択します。トラブルシューティング情報は、一部の 
エラー メ ッセー ジに表示される [ ヘルプ ] ボタンを巧っても表示できます。 

Mac でトラブルシューティング情報にアクセスするには、 Dock で 
[HP Image Zone] アイコンをクリックし、メニューバーから[ヘルスを選 
択し、[ヘルプ]メニューから [HP Image Zone ヘルプ]を選択してから、へ 
ルプビューアで [3100, 3200, 3300 series トラブルシューティング]を選択 
します。 

インターネットにアクセス可能な場合は 、 HP Web サイト 
japan . support . hp . com からヘルプ情報を入手することができます。この 
Web サイトには、よく寄せられる質問に対する回答も掲載されています。 
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用紙のトラブルシューテイング 

紙詰まりを防止するために、ご使用の HPAII - in - One で推奨している用紙の 
種類をお使いください。推奨されている用紙の一覧については、オンスクリ 
—ン [HP Image Zone ヘルプ ] を参照するか、 japan . support . hp . com にアク 
セスしてください。 

ぶ巧ったり、しわが寄ったりしている巧紙や端が曲がったり、破れたりして 
いる巧紙は、給紙トレイにセットしないでください。詳細については、 紙詰 
まりの防止 を参照してくださし、。 

HPAII - in - One に紙が詰まった 

解決方法 デバイスの中で紙が詰まった場合、次の指示に従い、紙詰ま 
りを解消してください。 

1. 後部アクセスドアにあるタブを押し込んで、このカバーを取り外し 
ます。 

A を意 HP All - in - One の上部から詰まった紙を取り除くと、本 
じ 体が損傷する場合があります。可能な限り、後部アクセスド 
アを開けて、詰まつた紙を背面から取り除いてください。 



2. 詰まっている巧紙を口ーラーからゆっくり引き出します。 

A を意口ーラーから引き出している途中に巧紙がおれた場合、 
口ーラーとホイールを点検して、本体の中に紙切れが残ってい 
ないか確認してください。 HPAII - in - One に紙切れが残ってい 
ると、紙詰まりが起こりやすくなります。 

3. 後部アクセスドアを取り付けます。パチンと音がするまでカバーを 
ゆっくり押し込みます。 

4. 現在のジョブを結行するには、 [0K] を押します。 

[2^ を記巧紙がまだ詰まっている場合は、 [HP ImageZone] ソフトウ 
S エアに付属のオンスクリーン『トラブルシューティングヘルプ』 

を参照してください。 


オプションの自動両面印刷モジュールに用紙が詰まった 

解決方法 両面印刷モジュールを取り外す必要があります。詳細につい 
ては、両面印刷モジュールに付属するマニュアルを参照してください。 


214 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 










を記紙詰まりを解消する前に HP All - in-One の電源をオフにした 
場合は、電源を入れてから印刷ジョブやコピージョブを再開して 
ください。 


インクカートリッジのトラブルシューテイング 

印刷に問題がある場合は、インクカートリッジの1つに問題がある可能性が 
あります。次の指示に従います。 

1. インクカートリッジを取り外してからもう一度挿入し、力ートリッジが 
所をの位置にしっかりと挿入され、ロックされていることを確認してく 
ださし、。 

2. インクカートリッジを装着し直しても問題が解みしない場合は、セルフ 
テストレポートを印刷して、インクカートリッジに問題がないか確認し 
ます。 

このレポートには、ステータス情報など、インクカートリッジに関する 
役立つ情報が表示されます。 

3. セルフテストレポートで問題が確認された場合、プリントへッドのクリ 
—ニングを行ってください。 

4. 問題が解決しない場合はプリンタの調整を行ってください。 

5. まだ印刷に問題がある場合、どのインクカートリッジに問題があるか確 
認し、そのインクカートリッジを交換してください。 

セルフテストレポートの印刷、プリントヘッドのクリーニング、プリンタの 
調整方法については、 HP All - in-One のメンテナンス を参照して〈ださい。 



デバイスの更新 

最新の高度なテクノロジーを搭載した HP All - in-One が円滑に機能し続ける 
ためには、 HP サポート Web サイトから最新のデバイスの更新を入手し、 
[デバイスの更がウイザード]を使用してインストールしてください。また、 
次の内容に該当する場合は、 HP All - in-One にデバイスの更新をインストー 
ルする必要があります。 

• HP カスタマサポートに連絡したところ、サポート技術をから HP Web 
サイトからデバイスの更新をダウンロードするように指示された 

• HP All - in-One のカラーグラフィックディスプレイで、デバイスを更新 
するように指示された 


デバイスの更新 ( Windows ) 

次のいずれかを実行して、デバイスの更新を入手してください。 

[ソフトウエアの更新]ユーティリティを使用し、 HP サポート Web サイトを 
指定の周期で自動的に検索してデバイスの更新を採します。 
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を記 Windows ューザーであれば、[ソフトウ x アアップデート]ュー 

凶ティリティ（コンピュータにインス I ルされている [HP Image 

Zone ] ソフトウェアの一部）を設定して、あらかじめみめた間隔で自動 
的に HP サポート Web サイトを検索できます。インストールのとき 
に[ソフトウェアアップデート]ューティリティの最新バージョンがな 
ければ、コンピュータにダイアログボックスが表示され、更新するよ 
うに指示します。更新に同意します。[ソフトウェアアップデート] 
ューティリティの詳細については、オンスクリーン [HP Image Zone 
ヘルプ]を参照してください。 

デバイスの更新 （ Mac ) 

デバイス更新インストーラにより、 HP All-in-One に更新を適巧する方法が 

提供されます。次の手順に従ってください。 

1. Web ブラウザを使巧して、ご使巧の HPAIHn-One 巧の更新を 
japan.support.hp.com からダウンロードします。 

2. ダウンロードしたファイルをダブルクリックします。 

インストーラがコンピュータ上に開きます。 

3. 画面の指示に従って、更新を HP All-in-One にインストールします。 

4. HP All-in-One を再起動して、インストール作業を完了します。 
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15 HP 保証およびサポート 


弊社では、ご巧用の HP All-in-One のサポートをインターネットおよび電話で提供し 
ております。 

この章では、保証に関する情報ならびにインターネットからのサポートの入手、 HP 
カスタマサポートへの問い合わせ、シリアル番号とサービス ID の確認、保証期間内 
の HP カスタマサポートへの連絡、 HP All-in-One の発送準備について説明します。 
製品に付属する印刷 マニュアル またはオンライン マニュアルで 必要な答えが見つから 
ない場合は、な下のページに記載されている HP サポートサービスに問い合わせるこ 
とができます。一部のサポートサービスはホ国とカナダでしか利用できませんが、 
その他のサポートサービスは世界中のを < の国/地域で利用できます。お住まいの国/ 
地域のサポートサービスの電話を号が記載されていない場合は、最寄の HP 正規代理 
店までお問い合わせください。 

保証 

HP リぺアサービスを利用するには、まず HP サービスオフィスに連絡するか、 HP 
カスタマサポートセンターに連絡して、基本的なトラブルシューティングを行って 
いただく必要があります。カスタマサポートに連絡する前に実行する手順について 
は、 HP カスタマサポートに連絡する前に を参照して〈ださい。 

rmjf を記この情報は、日本のカスタマには当てはまりません。日本でのサービ 
k イ スオプションについては、 HP Quick Exchange Service を参照してくださし、。 

保証のアップグレード 

お住まいの国/地域によって、 HP は標準の製品保証を延長またはお張する保証アップ 
グレードオプション（ち償）を提供します。たとえば、優先的な電話サポート、返送 
サービス、または翌営業日の交換などが追加されることがあります。通常、製品購入 
日がサービスの適巧開始日となりますが、製品の購入曰から一定の期間巧にサービス 
を購入する必要があります。 

詳細については、な下を参照してください。 

• ホ国では、 1-866-234-1377 にダイヤルして HP アドバイザーにお問合せくださ 
い。 

• ホ国な外の場合は、最寄の HP カスタマサポートまでお問い合わせください。 
詳細ならびじ各国のカスタマサポートの電話番号リストは、 他国のサポート への 
問い合わせ を参照してください。 

• HP Web サイト www.hp.com/support を参照してください。メッセージが表示さ 
れたら、お住まいの国/地域を選択し、保証に関する情報を検索してください。 
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な証に関する情報 


I 

〇も 
去 
り 


囊 


HP 製品 

限定保証期間 

ソフトウェア 

90 B 

プリントカートリッジ 

HP インクが空になった時点か、力ートリツジに記載されてい 
る「保 i 正期限」のいずれか早い時点まで。本保なは、インクの 
詰め替え、改造、誤使用、または不正な改修が行われた HP イ 
ンク製品には適用されません。 

アクセサリ 

90曰 

プリンタ周辺ドウェア（詳細については下記を参照） 

1年 


A. 限定保話の有効範囲 

1. Hewlett-Packard 似下 HP) は、ご購入日から上記の指定期間中、設計上および製造上の不具合のないことを保証い 
たします。 

2. HP のソフトウェア製品に関する保証は、プログラムのま行エラーのみに限定されています。 HP は、聲品操作によ 
って電拖波障害が引き起こされた場合は保証しません。 

3. HP の限定保記は、製品のを常使用により発生した欠陥のみを巧まとします。下記に起因する不具合を含むその他の 
不具合には適用されません。 

a. 不適切なメンテナンスや改修 

b. 他社により提供またはサポートされているソフトウェア、部品、またはサプライ品の使用 
C. 製品使巧外の操作 

d. 不正な改修や、誤使用 

4. HP プリンタ製品に HP 製品なかのインクカートリッジやインクを詰め替えたカートリッジを使用した場合は、保証 
の巧ま、または HP サポートの巧まからかれます。ただし、プリンタの故障や損傷が HP 磬むかの詰め替え用インク 
カートリッジの使用じよって発生した場合は HP は標準時間と実費にて特定の故障または損傷を修理いたします。 

5. HP は、保 i 正巧間中に HP の保 i 正対まとなる製品の不良通ち日を受け取った場合、 HP の判断に従って敦品を修理また 
は交換するものとしまず。 

6. HP の保証巧まとなる欠陥製品の修理や交換が適巧乾囲で行えない場合、 HP は、欠陶通なを受け巧ってからしかる 
べき期間内に購入代金返還を行います。 

7. HP は、お客巧が欠陥製品を HP へ返ま P するまでは、修理、交換、返金を行う義務はないものとします。 

8. 交換製品は、新品、またはそれに類する製品で、機能的には少な〈とも交換に出された製品と同等のものとします。 

9. HP 製品は、パーツ、コンポーネントや素巧を再利用して製造する場合がありますが、これらの性能は新しいものと 
同等です。 

10. HP の限定保なは、 HP 製品が販売されているすべての国と地域で有効とします。出張修理などの追加保巧サービス 
契約については、 HP 製品販売国/地域における正規の HP サービスセンタ、または正規輸入け理店までごネ目談くださ 
い。. 

B. 保話の限定 

国/地域のま律によって認められる範囲内で、当社および第兰をの納入業者のいずれも、保証条件、製品品質、およ 
び特定の目的に関して本保証レ: i 外に明示的または點示的に保証をすることはありません。 

C. 限定責任 

1. 国/地域の法律によって認められるを囲内で、本保話に規定されわ救済が、お客巧のみに限定された唯一の救るじな 
ります 

2. 本保 i 正に規定された義務を除いて、 HP または第=者は、損傷について、直接的、間接的、特別、偶発的、必が的で 
あるかどうか、あるいは、契約、不法行為、その他の法的理論に基づくかどうかにおわらず、またそのような損傷の 
可能性を説明しているかどうかに関わらず、責任は負わないものとします。. 

D. 国/地域ごとの法律 

1. 本保証によって、お客様に特定の法的巧利が付与されます。この権利は、米国およびカナダについては州ごとに、そ 
の他の国については国ごとにせ与されることがあります。 

2. この保話書の内容と国/地域のま律が整合しない場合、本保証書は地域の法律に合致するように修正されるものとし 
ます。このような国/地域のま律の下で、一部の警告文と限定保 i 正はお客様に適用されない場合があります。たとえ 
ば、米国の複数の州、また米国し:I外の政府（カナダの州を含む）などでは、な下のとおりとなります。 

a. 本保1正書の警告义と限定保話を、お客様の法廷お利の制限からあらかじめ除外ずる場合があります 
(例：イギリス)。 

b. その他に製造元が保証を認めないことや限定を設けることとについて規制すること。 

C. お客様に追加の保証巧利を提供すること、製造業をが責任を逃れられない暗黙の保証期間を規定すること、およ 
び暗黙の保証期間に対する限定を認めないこと。 

3. 本保証のを項は法律の及ぶ範团内までとし、除外、制限、または修正などはしないものとします。また、義務づけら 
れたま的権利は、お客巧への HP 敦品の販売に適用されます。 


HP カスタマサポートに連絡する前に 

HP AlHn - One には、他なのソフトウエアプログラムが付属している場合がありま 
す。このようなプログラムで問題が発生した場合は、そのメーカーの担当巧術者に問 
い合わせると最適な技術サポートが受けられます。 

HP カスタマサポートに問い合わせる必要がある場合は、連絡する前にレ: I 下の作業を 
行ってください。 
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ミち記この情報は、日本のカスタマには当てはまりません。日本でのサービ 
I :タ スオプションについては 、 HP Quick Exchange Service を参照してください。 

1. な下の事項を確認します。 

a . HP AI 卜 in - One が接続され、電源がオンになっていること。 

b . 指をのインクカートリッジが正しく取り付けられていること。 

C . 推奨されている用紙が給紙トレイに正し〈セットされていること。 

2. な下の手順に従って HP AlHn - One をリセットします。 

a . [On] ボタンを押して HP All - in - One の電源をオフにします。 

b . 電源コードを HP All - in - One の後部から取りかします。 

C . 電源コードを HP All - in - One にもう一度差し込みます。 
d . [On] ボタンを押して HP AN - in - One の電源を入れます。 

3. 詳細は、 WWW . hp . com/s 叩 port を参照してください。 

この Web サイトには、技術サポート、ドライバ、サプライ品、および;'主文に関 
する情報が用意されています。 

4. 上記の作業を行っても問題が解決されず、 HP カスタマサポート巧当に問い合わ 
せる必要がある場合は、な下の作業を行います。 

a . 本体のコントロールパネルじ巧記されている HP All - in - One のモデル名をメ 
モします。 

b . セルフテストレポートを印刷します。セルフテストレポートの印刷方法に 
ついては、 セルフテストレポートの印刷を 参照して〈ださい。 

C . サンプル出力として利用できるカラーコピーを作成します。 

d . 発生した問題を詳しく説明できるように準備します。 

e . シリアル番号とサービス ID をメモします。シリアル番号とサービス ID を確 
認する方まについては、 シリアル番号とサービス ID の確認 を参照してくだ 
さい。 

5. HP カスタマサポートに連絡します。連絡するときは 、 HP All - in - One のお〈で 
行ってください。 

シリアル番号とサービスのの 確認 

HP AI 卜 in - One の [情報メニュ ー ] を使用すると、重要な情報を確認できます。 

「雙グを記 HP All - in - One の電源がオンになっていない場合は 、 HP All - in - One の 
S 底部に P よられたラベルでシリアル番号を確認できます。シリアル番号は10文 
字のコードです。 

1. [*] を押し、 阴 を押します。次に、 [1]、口]、 [3] を押します。 

[Support (サポートメ ニュー )] が表示されます。 

2. [Information Menu (情報メニュ ー)] が表示されるまで►を巧し、次に [OK] ボタ 
ンを押します。 

3. [Model Number (モデル番号)] が表示されるまで►を押し、巧に [OK] ボタンを 
押します。 

サービス ID が表示されます。表示されたサービス ID を省略せずにメモしてくだ 
さし、。 

4. [キャンセル] ボタンを巧し、次に [Serial Number (シリアルま号)] が表示される 
まで ► を巧します。 


HP 巧閣巧 ct な4す11 
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5. [ OK ] を押します。 

シリアル番号が表示されます。表示されたシリアル番号を省略せずにメモしてく 
ださい。 

6. [ キャンセル ] ボタンを巧して [サ ポー トメ ニュ ー ] を絡了します。 

インターネットからのサポートの利用およびその他の情報の入手 

インターネット I こアクセスできる場合は、 japan . s 叩 port . hp . com を参照できます。情 
報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お問い合わせ]をクリック 
して情報を参照しテクニカルサポートにお問合せください。この Web サイトには、 
巧術サポート、ドライバ、消耗品、を文に関する情報のほか、ホのようなオプション 
が用意されています。 

• オンラインサポートぺージにアクセスする 

• 質問を電子メールメッセージにまとめて、 HP 宛てに送信する 

• オンラインサポートを使巧して、 HP の専門は術をに問い合わせる 

• ソフトウエアの更新がないか確認する 

サポートのオプションと提供の可否は、製品、国/地域、および言語に応じて異なりま 
す。 

保証期間中の北アメリカサポートへの問い合わせ 

1-800-474-6836 (1-800 -HP invent ) にご連絡〈ださい。ホ国の電話サポートは英語と 
スペイン語で、一日 24 時間、週に 7 日間使用可能です（サポートの提供日や時間は、 
予告なしに変更されることがあります)。保証期間中、本サービスは無料でご利巧い 
ただけます。保証期間外は、ち料になる場合があります。 

他国のサポートへの問い合わせ 

な下に記載されている電話番号は、このガイドの発行日の時点での番号です。各国向 
け HP サポートサービスの最新の電話番号一覧を参照するじは、 www . hp . com / 
support にアクセスし、お住まいの国または地域か、言語を選択してください。 
保証期間中、サポートサービスは無料でご利用いただけますが、電話の場合、標準の 
長距離通話料金がかかります。場合じよっては、1回のお問い合わせごとに分単位、 
30 秒単位、または定額の料金が適用されることがあります。 

ヨーロッパについては、国または地域によって電話でのサポート内容やを件が異なり 
ますので、弊社の Web サイト WWW . hp . com / support でご確認〈ださい。 

あるいは、代理店に問い合わせる、またはこのガイドに記載されている電話番号の 
HP に連絡することもできます。 

当社では、電話サポートサービスを向上させるためじ絶えず努力しています。定期的 
じ当社の Web サイトを確認して、サービスの機能や提供方法に関する新しい情報を 
入手することをおすすめします。 


220 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 



www.hp.com/support 


615白45 43 

が1 

Argentina (Buenos Aires) 

54-11-4708-1600 

Argentina 

0-800-555-5000 

Australia 

1300 721147 

Australia (out-of-warranty) 

1902910910 

Osterreich 

+ 431863321000 
0810 -00 10000 
い n^country) 

800171 

山^ 

Belgie 

070 300 005 

Belgique 

070 300 004 

Brasil (Sao Paulo) 

55- 11 -4004-7 乃1 

Brasil 

0-800-709-7 乃1 

Canada (Mississauga Area) 

(905) 206-4663 

Canada 

1-800-474-6836 

Central America & 

The Caribbean 

www.hp.com/support 

Chile 

800-360-999 

中国 

021-3881-4518 
800-810-3888 : 3002 

Colombia (Bogota) 

571-606-9191 

Colombia 

01-8000-51-4746-8368 

Costa Rica 

0-800-011-1046 

Ceskd republika 

307 310 

Danmark 

+ 45 70 202 845 

Ecuador (Andinatel) 

1-999-119 

800-711-2884 

Ecuador (Pacifitel) 

1-800-225-528 

800-711-2884 

2 532 5222 


El Salvador 

800-6160 

Espana 

902 010 059 

France 

+33 (0)892 69 60 22 

Deutschland 

+49 (0)180 5652180 

EAAdSa (otto to な山 TspiKO ) 

+ 30 210 6073603 

EM が日 (evto^ EM 麻 (;） 

8011122 55 47 

EAAdSa (肌 6 Kuirpo) 

800 9 2649 

Guatemala 

1-800-711-2884 

香港特別巧政區 

2802 4098 

Maayarorszag 

13821111 

India 

1600 44 7737 

Indonesia 

+62 (21) 350 3408 

Ireland 

1890 923 902 

(0) 9 830 4848 

^7 のの' 

Italia 

848 800 871 

Jamaica 

1-800-711-2884 

日本 

0570-00051 1 

曰本（携帯電話の場合） 

03-3335-9800 


到ち 

1588-3003 

Luxembourq 

900 40 006 

Luxembura 

900 40 007 

Malaysia 

1800 88 8588 

Mexico (Mexico City) 

55-5258-9922 

Mexico 

01-800-472-68368 

22 404747 


Nederland 

0900 2020165 

New Zealand 

0800 441147 

Nigeria 

1 3204 999 

Norge 

+46 (0)77120 4765 

Panama 

1-800-711-2884 

Paraguay 

009 800 5410006 

Peru 

0-800-10111 

Philippines 

(63) 2 867 3551 
1800 1441 0094 

Polska 

0 801800 235 

Portugal 

808 201492 

Puerto 防 CO 

1-877-232-0589 

Republica Dominicana 

1-800-711-2884 

Romania 

(21} 315 4442 

PoccMfl (Mockbq) 

095 7973520 

PoccMJi (QjHKT-nerep^ypr) 

812 3467997 

800 8971444 

ツ 

Singapore 

白 272 5300 

Slovensko 

2 50222444 

South Africa (international) 

+ 2711 2589301 

South Africa (RSA) 

086 0001030 

Rest of West Africa 

+ 351213 17 63 80 

Suomi 

+358 (0)203 66 767 

Sverige 

+46 (0)77120 4765 

Switzerland 

0848 672 672 

臺灣 

02-8722-8000 

Iwu 

+66 (2) 353 9000 

71 识 12 22 


Trinidad & Tobago 

1-800-711-2884 

Turkiye 

90 212 444 71 71 

YKpaiHa 

(380 44} 4903520 

800 4910 

a 1 ■り <Lu^JL]t CjIjL«VI 

United Kingdom 

+44 (0)870 010 4320 

United States 

1-(800)-474-6836 

Uruguay 

0004 -054-177 

Venezuela (Caracas) 

58-212-278-8666 

Venezuela 

0-800-474-68368 

Viet Nam 

+84 88234530 
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HP Quick Exchange Service 


製品に問題がある場合はレ u 下に記載されている電話香号に連絡して〈ださい。製品が故 
障している、または欠陥があると判断された場合 、 HP Quick Exchange Service がこの製 
品を正常品と交換し、故障した製品を回収します。保証期間中は、修理代と配送求斗は無 
料です。また、お住まいの地域にも化りますが、プリンタを次の日までに交換すること 
も巧能です。 

電話番号： 05 70-00051 1(自動応答） 

: 03-3335-9800 (自動応答システムが使用できない場合） 

サポート時間：平日の午前9:00から午後5:00まで 
±日の午前10:00から午後5:00まで。 

祝祭日および1月1日から3日は除きます。 

サービスのを件 

• サポートの提供は、カスタマケアセンターを通してのみ巧われます。 

• カスタマケアセンターがプリンタの不具合と判断した場合に、サービスを受ける 
ことができまず。 

ごミ主意：ユーザの扱いが不適切であったために故障した場合は、保証期間中であって 
も修理は有料となります。詳細については保証書を参照してください。 

その他の制限 

• 運送の時間はお住まいの地域によって異なります。詳しくは、カスタマケアター 
に連絡してご確認〈ださい。 

• 出荷配送は、当社指定の配送業者が行います。 

ごを意：デバイスはインクカートリッジを取り外さないで返還して〈ださい。 

• 配送は交通事情などの諸事情によって、遅れる場合があります。 

• このサービスは、将来予告なしに変更することがあります。 


HP 日本サポートへの問い合わせ 


カスタマー•ケア•センター 
http://iapan.support.hp.com 
TEL : 0 S 70-000-511( ナビダイヤル） 

03-3335-9800 (ナビダイヤルをご利用いただけない曝合） 
FAX : 03-3335-8338 
月〜金9:00〜17:00 

±•日 10:00〜17:00 (祝祭日、1/1〜3を除く） 

FAX によるお問い合わせは、ご質問内容とともに、ご連絡先、 
弊社:製品を、接続コンピュータ名をご記入ください。 
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16 技術情報 


この章には、 HP AlHn-One のシステム要件、用紙、 E 口刷、コピー、ファクス、メモ 
リカード、およびスキャンの仕様、物理的仕様、電気的仕様、環境仕様、規制に関す 
る告な、および適合宣言に関する情報が記載されています。 

システム要件 

ソフトウエアのシステム要件は Readme ファイルに記載されています。 Readme ファ 
イルの表示方まじついては、 Readme ファイルの表示 を参照してください。 


用紙の仕様 

ここには、巧紙トレイの収容枚数、用紙サイズ、印刷余白の仕様に関する情報が記載 
されています。 


用紙トレイの収容か数 



収容枚数 1 

最大用紙サイズ 2 

最ル用紙サイズ 

メイントレイ 

最高100枚 

216 X 356 mm 

76 X 127 mm 

フオ h トレイ 

最高20枚 

105 X 165 mm 

89 X 127 mm 

排紙トレイ 

最高50枚 

該当なし 

該当なし 


1 最大収容枚数。 

2 パノラマ用お最大 610 mm 口 4 インチ）長は連続手差しの場合です。 


載 


ま記排紙トレイは、頻繁に空にしてください。 


用紙サイズ 


種類 

サイズ 

重量 

用紙 

レタ ー ： 216 X 279 mm 

A4 : 210 X 297 mm 

A5: 148 X 210 mm 

エグゼクティブ： 184x267 mm 

リーガル 1: 216 X 356 mm 

L 半り； 89x 127 mm 

2L 判： 127x 178 mm 

六つ切り： 203 mm x 254 mm 

パノラマ： 

102 X 254 mm 

60〜90 gsm 
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種類 

サイズ 

重量 


102 X 279 mm 

102 X 305 mm 

204 X 594 mm 


封筒 

US No.10 : 104x241 mm 

A2 :111 X 146 mm 

DL :110 X 220 mm 

C6 : 114 X 162 mm 

75 〜 90 gsm 

OHP フイルム 

レタ ー： 216 X 279 mm 

A4 : 210 X 297 mm 

該当なし 

フォト用紙 

102 X 152 mm 

2：36 gsm 


127 X 178 mm 

レタ ー： 216 X 279 mm 

A4 : 210 X 297 mm 

パノラマ： 

102 X 254 mm 

102 X 279 mm 

102 X 305 mm 

204 X 594 mm 

該当なし 

力ード 

インデックスカード： 76.2x127 

mm 

インデックスカード： 101x152 
mm 

200 gsm 


インデックスカード： 127x203.2 
mm 

127 X 178 mm 

A6:105 X 148.5 mm 

はがき： 100x 148 mm 

該当なし 

ラベル 

レタ ー： 216 X 279 mm 

A4 : 210 X 297 mm 

該当なし 

カスタム 

76x 127 〜 216x356 mm 

該当なし 


1 20 ポンドが上 
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印刷余白の仕様 



上（先端） 

下部（下端） 

左 

ち 

U.S. (レタ ー 、リー 
ガル） 

1.8 mm 

3 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

エグゼクティブ 

1.8 mm 

6.0 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

に0 (A4) 

1.8 mm 

3 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

に0 (A5、A6) およ 
び JIS (B5) 

1.8 mm 

6.0 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

封筒 

1.8 mm 

14.3 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

インデックスカー 
ド 7.62x12.7 cm, 
12.7 X 20.32 cm 

1.8 mm 

6.0 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

インデックスカー 
ド10 X 15 cm， 100 

X 148 mm 

1.8 mm 

3 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

10 X 15 cm フホト 
用紙 

3.2 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 

3.2 mm 


印刷の仕様 

• 最大解像度1200 X 1200 dpi はコンピュータからモノクロ印刷した場合 

• 最大解像度4800 X 1200 dpi は入カデータ解像度を1200 dpi に設定し、コンピュ 
ータからカラー E 口刷した場合 

• 印刷速度は、文書の複雑さによって異なります。 

• パノラマサイズ E 口刷 

• モま：オンデマンド型サーマルインクジ X ツト 

• 言語： HP PCL レベル3、 PCL3 GUI または PCL 10 

• インクカートリツジ： 6個のインクカートリツジは、インクの効率的使巧を目 
的に設計された HP Vivera インクを採用 

• 動作周期： 3,000ページ印刷/月 


モード 


普通紙での印刷速度 (ppm) 

10 X 15 cm (4 X 6 
インチ）のフチ無 
し写真での印刷ま 
度（砂） 

最大 dpi 

モノクロおよび 
カラー 

最大 1.3 

約150砂 

高画質 

モノクロおよび 
カラー 

最大 2.1 

約96秒 
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モード 


普通紙での印刷ま度 （ppm) 

10 X 15 cm (4 X 6 
インチ）のフチお 
し写真での印刷ま 
度（秒） 

きれし、 

モノクロ 

最大 7.8 

約53秒 


カラー 

最大 5.7 

約53秒 

はやい（標準） 

モノクロ 

最大 7.9 

約33秒 


カラー 

最大 7.3 

約33秒 

はやい （最 ま） 

モノクロ 

最大32 

約 27 秒 


カラー 

最大31 

約27秒 


コピーの仕様 

• デジタル画像処理 

• 原稿からのコピーは50枚まで（モデルによって異なります） 

• 25〜400%のデジタルズーム（モデルによって異なります） 

• ページに合わせる、ページに複数枚 

• 最大コピ ー32 枚/分（黒)、コピ ー31 枚/分（カラー、モデルによって異なります) 

• コピーの速度は、文書の複雑さによって異なります。 


モード 


速度 (ppm) 

スキヤンの解像度 (dpi) 

最大 dpi 

モノクロ 

最大0.35 

1200 X 1200 


カラー 

最大0.35 

1200 X 1200 

高画質 

モノクロ 

最大 1.0 

600 X 600 


カラー 

最大 1.0 

600 X 600 

きれし、 

モノクロ 

最大 7.8 

300 X 300 


カラー 

最大 5.7 

300 X 300 

はやい 

モノクロ 

最大32 

300 X 300 


カラー 

最大31 

300 X 300 


ファクスの仕様 

• Walk-up 方式のモノクロおよびカラーファクス機能 

• 最大75個の短縮ダイヤル（モデルによって異なります） 

• 最大90ぺージ分のメモリ（モデルによって異なります。標準解像度で ITU-T 
Test Image #1を使用した場合の例です)さらに複雑なぺージまたは高い解像度の 
場合、所要時間が長くなり、使巧するメモリも増えます。 

• 手動での複数ぺージファクス 
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• 最大 5 回の自動ビジーリダイヤル（モデルによって異なります） 

• 自動無応答リダイヤル2回（モデルによって異なります） 

• 確認レポートおよびアクティビティレポート 

• CCITT/ITU Group 3 ファクス（エラー補正モー ド あり） 

• 33.6 Kbps での送信 

• 36.6 Kbps の場合の伝送ま度は3秒/枚 （ ITU-T Test Image #1を標準解像度で受信 
した場合)。より複雑なページあるいは高解像度のページの場合は受信に時間が 
かかり、消費メモリも多くなります。 

• 自動ファクス/自動切り替えによる呼び出し音検出 



写真 ( dpi ) 

高画質 ( dpi ) 

きれい ( dpi ) 

モノクロ 

200 X 200 

200 X 200 

200 x 100 

カラー 

200 X 200 

200 X 200 

200 X 200 


メモリカードの仕様 

• メモリーカード上の推奨最大ファイル数：1,000 

• 最大画像ファイルサイズ(個別）： 8 MB 

• 最大画像サイズ(個別）：12 メガピクセル 

• 最大ビデオ長（個別）： 3分 

「2^注記メモリカードの最大値におづくと 、 HP All - in - One のパフオーマンスが 
S 期待値より遅<なる場合があります。 

サイズの大きなビデオファイルは、ファイルを開くのじ数分かかる場合があ 
ります。 


サポートされるメモリカードの種類 

• CompactFlash ( TM ) (Type I および II ) 

• Memory Stick 

• Memory Stick Pro 

• Memory Stick Magic Gate 

• Secure Digital 

• MultiMediaCard ( MMC ) 

• xD-Picture 力ード 

Memory Stick Magic Gate Duo、Memory Stick Duo および Secure Multimedia Card を 
使用するにはアダプタが必要です。詳細については、メモリカードに付属する説明を 
参照して〈ださい。 

サポートしているビデオファイル形式 

• Motion-JPEG Quicktime f . mov ) 

• Motion-JPEG AVI (. avi ) 

• MPEG -1 (. mpg、.mpe または . mpeg ) 

本プリンタは、その他の形式のビデオクリップには対応していません。 


S 
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スキャンの仕様 

• イメージエディタ付属 

• 組込みの OCR ソフトウェアによって、スキャンしたテキストを編集可能なテキ 
ストに自動的に変換 ( Windows のみ） 

• 巧蔵の 35 mm フイルムスキャン機能、最大6ネガまたは4スライド 

「2 i を？を記 35 mm ポジフイルムに対応。スライドとしてセットした35 mm ネ 
I: イ ガフイルムには対応してません。 

• スキャンの速度は、文書の複雑さによって異なります。 

• Twain 対応インタフェース 

• 解像度：光学解像度4800 X 4800 dpi 、 最大補間解像度19200 dpi 

• カラー: 48ビットカラー、8ビットグレースケールロ56階調の灰色） 

• ガラス巧からの最大スキャンサイズ： 216 x 305 mm 

物理的仕様 

• 高さ； 22 cm 
• 幅： 46.4 cm 

• 奥行き： 39.5 cm 

• 重量；12 kg 

電気的仕様 

• 消費電力：最大95 W 

• 入力電圧： AC 100 〜 240 V 、2 A 、 50 / 60 Hz 、 了ースあれ 

• アイドル時のミ肖費電力： 11.5 W 

環境仕様 

• 推奨される動作時の温度範囲：15°〜 35° C 巧9°〜 86° F ) 

• 許容される動作時の温度範囲： 5°〜40で(41°~ 104° F ) 

• 湿度： 20〜80% RH (結露しないこと） 

• 輸送時の温度範囲： -40° 〜 60 °C (-40° 〜 140 T ) 

強い電磁気が発生している場所では 、 HP All - in - One の印刷結果に多少の歪みが出る 
おそれがあります。 

高磁場が原因で発生する放出ノイズを最小限に抑えるため、 Ethernet ケーブルまたは 
USB ケーブルは長さが3 m な下のものをご巧用ください。 

その他の仕様 

メモリ：16 MB ROM 、 64 MB DRAM 

インターネットにアクセス巧能な場合は、騒音に関する情報を次の HP Web サイトか 

ら入手することができます。 

www . hp . com/support 
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環境保全のためのプロダクトスチュワードプログラム 

ここでは、環境の保護、オゾン生成、エネルギーミ肖費、化学物質を全性データシー 
卜、リサイクルプログラムについて説明します。 

ここには、環境基準に関する情報も記載されています。 

環境の保護 

Hewlett - Packard では、優れた製品を環境に巧して適切な方まで提供することに積極 
的に取り組んでいます。この製品は、環境への影響を最も少なくする特性を備えるよ 
うに設計されています。 

詳細については、な下の 「 HP の環境への取り組み」に関する Web サイトをご覧〈だ 
さい。 

www . hp . com / hpinfo / globalcitizenship / environment / index.html 
オゾンの生成 

この製品では、検出可能なオゾンガス (03) は生成されません。 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR ® mode , which saves 
natural resources , and saves money without affecting the high performance of this 
product . This product qualifies for ENERGY STAR , which is a voluntary program 
established to encourage the development of energy-efficient office products . 



ENERGY STAR is a U . S . registered service mark of the U . S . EPA . As an ENERGY 
STAR partner , HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines 
for energy efficiency . 

For more information on ENERGY STAR guidelines , go to the following website : 
www . energystar.gov 

用紙の使用 

この製品は、 DIN 19309に準拠したリサイクル用紙の使用に適しています。 
プラスチック 

25グラムを超えるプラスチック部品は、製品が役目を終えたときにリサイクルするた 
め、プラスチックを識別しやすくする国際規格に従って記号がせけられています。 

化学物質安全性データシート 

化学物質を全性データシートは、次の HP Web サイトから入手できます。 
www . hp . com / go/msds 

インターネットじアクセスできないユーザーは、最寄りの HP カスタマケアセンタ 
一にお問い合わせください。 


巧聋雨强 
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リサイクルプログラム 

HP では、より多くの製品を返却してもらえるよう、リサイクルプログラムを多くの 
国で展開しているほか、世界で最大の電子機器リサイクルセンターのいくつかと協力 
しています。また、 HP では最も広〈使用されている製品のいくつかを再生し、再度 
販売することによって、資源を保護しています。 

HP の本製品には、製品が役目を終えたときに特別な取り巧いが必要なな下のものが 
含まれています。 

• スキヤナの堂光ランプ内の水銀（<2 mg )、 スライド/ネガフイルムランプ内の水 
銀 

• ハンダ内の鉛 (2006 年7月1日現在、 HP 製品は EU 指令2002/95/ 

EC 、 Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in Electrical and 
Electronic Equipment "、 および中国の "Management Methods on the Prevention 
and Control of Pollution Caused by Electronic Information Products " に適合 してし、 
ます)。 

HP インクジェット消耗品リサイクルプログラム 

HP では、環境の保護に積極的に取り組んでいます。 HP のインクジェット消耗品リサ 
イクルプログラムは多くの国/地域で利用巧能であり、これを使用すると使用済みの 
インクカートリッジを無料でリサイクルすることができます。詳しくは、次の Web 
サイトを参照してください。 

www . hp . com / hpinfo / globalcitizenship / environment / recycle / inkjet.html 

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European 
Union 

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be 
disposed of with your other household waste . Instead , it is your responsibility to 
dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection point 
for the recycling of waste electrical and electronic equipment . The separate collection 
and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve 
natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human 
health and the environment . For more information about where you can drop off your 
waste equipment for recycling , please contact your local city office , your household 
waste disposal service , or the shop where you purchased the product . 

HP 製品の一般的な返送とリサイクルに関する詳細については、 lil 下にアクセスして 
、たさ し、 0 http :// www . hp . com / hpinfo / globalcitizenship / environment / recycle / index.html 

X 


規制に関する告知 

HPAI 卜 in - One は、お住まいの国/地域の規制当局が設定している製品要件を満たして 
います。 
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規制モデルの ID 番号 

規制上の識別を巧うために、本製品には規制モデル番号が指定されています。本製品 
の規制モデル番号は、 SDGOB-0501-03 です。この規制番号は、商品名 
(HP Photosmart 3300 All-in-One series) とはまった く 別のものです。 

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements 

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that 
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer 
Equivalent Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to 
your telephone company. 

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. 
This equipment is designed to be connected to the telephone network or premises 
wiring using a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment 
connects to the telephone network through the following standard network interface 
jack: USOC RJ-11C. 

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your 
telephone line and still have all of those devices ring when your number is called. Too 
many devices on one line might result in failure to ring in response to an incoming call. 
In most, but not all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five 
(5). To be certain of the number of devices you may connect to your line, as 
determined by the REN, you should call your local telephone company to determine 
the maximum REN for your calling area. 

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company 
might discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. 
If advance notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also 
be advised of your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company 
might make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could 
affect the proper operation of your equipment. If they do, you will be given advance 
notice so you will have the opportunity to maintain uninterrupted service. 

If you experience trouble with this equipment, please contact the manufacturer, or 
look elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your telephone 
company might ask you to disconnect this equipment from the network until the 
problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not 
malfunctioning. 

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company. 
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility 
commission, public service commission, or corporation commission for more 
information. 

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or 
making test calls to emergency numbers: 

• Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call. 

• Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late 
evening. 


載 


Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not 
applicable to this equipment. 


The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to 
use a computer or other electronic device, including fax machines, to send any 
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message unless such message clearly contains in a margin at the top or bottom of 
each transmitted page or on the first page of transmission, the date and time it is sent 
and an identification of the business, other entity, or other individual sending the 
message and the telephone number of the sending machine or such business, other 
entity, or individual. (The telephone number provided might not be a 900 number or 
any other number for which charges exceed local or long-distance transmission 
charges.) In order to program this information into your fax machine, you should 
complete the steps described in the software. 

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.10 5) has 
specified that the following notice be brought to the attention of users of this product. 
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions:(1)this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that might cause undesired operation. Class B limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, might cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard 
Company, San Diego, (858) 655-4100. 

The user might find the following booklet prepared by the Federal Communications 
Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. 

This booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 
20402. Stock No. 004-000-00345-4. 

A Caut i on Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company 
might cause harmful interference and void the FCC authorization to operate 
this equipment. 

Exposure to radio frequency radiation 

A Caut i on The radiated output power of this device is far below the FCC radio 
frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a 
manner that the potential for human contact during normal operation is 
minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall 
be placed in such a manner to minimize the potential for human contact during 
normal operation. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio 
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frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less 
than 20 cm (8 inches) during normal operation. 


Note a rattention des utihsateurs du reseau telephonique canadien/notice to users 
of the Canadian telephone network 

Get appareil est conforme aux specifications techniques des equipements terminaux 
d’Industrie Canada. Le numero d’enregistrement attests de la conformite de I’appareil. 
し ’ abreviation 1C qui precede le numero d’enregistrement indique que I’enregistrement 
a ete effectue dans le cadre d’une Declaration de conformite stipulant que les 
specifications techniques d’Industrie Canada ont ete respect ろ es. Neanmoins, cette 
abreviation ne signifie en aucun cas que I’appareil a ete valid ろ par Industrie Canada. 
Pour leur propre securite, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises electriques 
reliees a la terre de la source d’alimentation, des lignes telephoniques et du circuit 
metallique d’alimentation en eau sont, le cas echeant, branchees les unes aux autres. 
Cette precaution est particulierement importante dans les zones rurales. 

Le numero REN (Ringer Equivalence Number) attribue a chaque appareil terminal 
fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre connect ろ s 
a une interface telephonique. La terminaison d’une interface peut se composer de 
n’importe quelle combinaison d’appareils , 自 condition que le total des numeros REN 
ne d ろ passe pas 5. 

Base sur les resultats de tests FCC Partie 68, le numero REN de ce produit est 0.0 B. 
This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical 
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation 1C 
before the registration number signifies that registration was performed based on a 
Declaration of Conformity indicating that Industry Canada technical specifications 
were met. It does not imply that Industry Canada approved the equipment. 

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of 
the power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, 
are connected together. This precaution might be particularly important in rural areas. 


皆 


Note The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal 
device provides an indication of the maximum number of terminals allowed to 
be connected to a telephone interface. The termination on an interface might 
consist of any combination of devices subject only to the requirement that the 
sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5. 


The REN for this product is 0.0 B, based on FCC Part 68 test results. 

曰本のュー ザ ー に対する告知 
VCCI-2 


この装置は、巧巧の理装置等電巧巧ちき主規制協話会 （VCC I )のをを 
にをづ<クラス己情巧巧が装置です。この装置は、まな巧巧で使用すること 
を目的としていますが、この装置がラジオやテレピジョン巧ほがじ近巧して 
使用されると巧な®害を引き起こすことがあります。 

取り扱い說明 S じがって正しい巧り巧いをして下さい。 
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製品には、同捆された電源コードをお使い下さい。 

同捆された電源コードは、他の製品では使用出来ません。 


を3 客对吾用人 h を 

乂卜さスト已卜けさ (B さ フ I フ I) 

〇1フ I フ I 古 u | 召早き°ミ召ス阳 S を吾号鲁色ちフ I フに人 1, 

罕フ jxl ち训人 1占置是 S 有 X |« Oi|Ai 人卜客誓车ツ合し| [ 卜. 

Notice to users in the European Economic Area 

C€ 

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication 
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions. 

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to 
use the equipment on a telephone network in a country/region other than where the 
product was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional 
product support is necessary. 

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive 
1999/5/EC (annex II) for Pan-European single-terminal connection to the public 
switched telephone network (PSTN). However, due to differences between the 
individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of itself, give 
an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network 
termination point. 

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first 
instance. 

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the 
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this 
equipment only with the DTMF tone dial setting. 

Notice to users of the German telephone network 

This HP fax product is designed to connect only to the analogue public-switched 
telephone network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, 
provided with the HP All-in-One into the wall socket (TAE 6) code N. This HP fax 
product can be used as a single device and/or in combination (in serial connection) 
with other approved terminal equipment. 

G 色 r さ uschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T.19 
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ワイヤレス製品の規制に関する告知 

ここでは、ワイヤレス製品を対象とする規制について説明します。 

Aviso aos usuarios no Brasil 

Este equipamento opera em car 穿 ter secundario, isto e, nao tern direito a protegao 
contra interferencia prejudicial, mesmo de estagoes do mesmo tipo, e nao pode 
causar interferencia a sistemas operando em car 白 ter primario. (Res.ANATEL 
282/2001) 

Note a ^attention des utilisateurs canadiens/notice to users in Canada 

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio 
noise emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference 
Regulations of the Canadian Department of Communications. The internal wireless 
radio complies with RSS 210 of Industry Canada. 

Pour une utilisation en interieur. Le present appareil numerique n*emet pas de bruit 
radioelectrique depassant les limites applicables aux appareils numeriques de la 
classe B prescrites dans le Reglement sur le brouillage radioelectrique edict ろ par le 
ministere des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a 
la norme RSS-210 d’Industrie Canada. 

AR 旧 STD-T66( 日本） 


この機器の使用周波数帯では、電子レンジ等の産業-科学-医療用機器のほか 
工場の製造ライン等で使用されている移動体識別巧の構内無線局（免許を要ずる 
無線局）及び特定ル電力無線局（免許を要しない無線局）が運用されています。 

1この機器を使巧ずる前に、おくで移動体識別巧の構内無線局及び特定小電力 
無線局が運用されていないことを確認して下さい。 

2 万一、この磯器から移動体識別用の構内無線局に対して電波干渉の事例が発 
生した場合には、速やかに使用周放数を変更するか又は電波の発き寸を停止した 
上、下記連絡先にご連絡頂き、混信回避のための她置等（例えば、パーティシ 
ヨンの設置など）についてご相談して下さい。 

3 その他、この機器から移動体識別用の特定小電力無線局に対して電波干渉の 
事例が発生した場合など何かお困りのことが起きたときは、次の連絡先へお問 
い合わせ下さい。 

連絡先： 日本ヒューレット•パッカード株式会な TEL : 0120 -014121 


Notice to users in the European Economic Area (wireless products) 

Radio complies with the R&TTE Directive (1999/5/EC) issued by the Commission of 
the European Community. 

Note a ^attention des utilisateurs en France 

Pour une utilisation en reseau sans fil 2,4 GHz de ce produit, certaines restrictions 
s'appliquent : cet appareil peut etre utilis ろ自 rin 指 rieur des batiments sur toute la 
bande de frequences 2400 -24 83,5 MHz (canaux 113). Pour une utilisation 自 
I'exterieur des batiments, seule la partie 2454-2483,5 MHz (canaux 10 13) peut etre 
utilisee. Pour connaTtre les dernieres reglementations en vigueur, consultez le site 
Web www.art-telecom.fr. 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and 
EN 45014 . It identifies the product, manufacturer’s name and address, and applicable 
specifications recognized in the European community. 

HP Photosmart 3300 All-in-One series declaration of conformity 


m 


DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 


Manufacturer's Name; 
Manufacturer's Address: 

Declares, that the product 
Regulatory Model Number: 
Product Name: 

Power Adapter(s) HP part#: 
Radio Module Model No: 


Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 9212 7, USA 

SDGOB-0501-Q3 
Photosmart 3300 Series 
0957-2104 
RSVLD-0403 


conforms to the following Product Specifications: 


Safety: 


lEC 60950-1:2001 

EN 60950-1: 2002 

lEC 60950: 1999 3" Edition 

EN 60950: 1999 3 が Edition 

UL 60950-1: 2003, CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 

NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 

C 旧 PR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

C 旧 PR 24:1997 / EN 55024:1998 

lEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2; 2000 

lEC 61000 -3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3 / A1: 2001 

AS/NZS C 旧 PR 22: 2002 

CNS13438:1998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254; 1998 

TBR21:1998 
AS/ACIF S002; 2001+A1 
TIA/EIA/968:2001 
FCC Part 68 

EN 300 328:2003 

EN 301489-1:2002 / EN 301489-17:2002 


(€の 


巧 Ith: EU;1999/519/EC 

Supplementary Information: 

The pro 口 uct herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex II & IV) and carries the CE-marking 
accordingly. The product was tested in a typical configuration. For regulatory purpose, this product is 
assigned a Regulatory Model Number (RMN). This number should not be confused with the product name 
or number. 


San Diego, CA, USA 


February 4, 2005 


European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 
D- 7103 4, Boblingen, Germany._(FAX +49-7031-14-3143) 


お把長が 


236 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 







索引 


記号/数字 

[ プリンタが見つかりました]画 
面 、 Windows 85 
10 X15 cm のフォト巧紙 
仕様 223 
セット 120 

2 線ま電話コード 206,212 
4 線式電話コード 206, 212 
802.11 ワイヤレス、構成ぺ一 
ジ 96 

802.3 有線、構成ページ 94 

A 

A4 用紙 

仕様 223 
セットする 119 
ADSL. 参 , 觸 DSL 
AirMac 71 

B 

Bluetooth 

アイコン 11 

アクセサリの注文 174 
構成ページ 101 
コンピュータからの巧刷 
36 

セキュリティ 102 
デバイスアドレス 101 
デバイス名 102 

C 

CAT-5 Ethernet ケーブル 82 
CompactFlash 127 

D 

declaration OT conformity 
European Economic Area 
236 

U.S. 236 

DNS サー/く一 95,98 
DSL 回線、ファクス機能のセ 
ットアップ 47 


E 

EU 

Directive 2002 /95/EC 230 
リサイクル情報 230 
EWS. 参 , 觸埋め込み Web サー 
/ く一 


F 

FCC 

requirements 23] 
statement 232 


HP Instant Share 

アイコン 11 

画像の印刷 144,145 
画像の受信 144 
画像の送信 142,143 ， 
145,160 
構成する 146 
特徴 143,144 
メニュー 14 
リモート巧刷 145 
HP ソリューシヨンセンター、 
不明アイコン 196 


I 

Instant Share. 参 , 觸 HP Instant 
Share 
IP 

アドレス 93, 94,97 
設定 90 

に DN 回線、ファクス機能のセ 
ットアップ 48 


L 判のフオト用紙 
仕様 223 
セットする 120 


M 

MAC ( 媒体アクセス制御）アド 
レス 94, 96 
MAC アドレス 94,96 


Magic Gate Memory Stick 127 
mDNS サービス名 94 
Memory Stick 127 
MultiMediaCard (MMC)127 

0 

OHP フイノレム 
仕様 223 
OHP フイルム 
セット 124 
OK ボタン 9 
On ボタン 8 

P 

PBX システム、ファクス機能 
のセットアップ 48 
PC モデム . 参,解 コン ピュータ 
のモデム 
PictBridge 128 

R 

Readme ファイル 188 
regulatory notices 

notice to users in the 
European Economic 
Area 234 
RJ-45 プラグ 82 

S 

Secure Digital 127 
Smart Key 72 
SmartMedia 127 
SSID 

トラブルシューテイング 
102 

ワイヤレス設定 99 

U 

URL 93 
USB 

インストール、トラブルシ 
ューテイング 189 
ポート速度 35 


ユーザー ガイド 
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w 

Web スキヤン 40 
WEP キー、設定 77 

X 

xD 127 

お 

アクセサリ、ミ主文 174 
アクセスポイント接続 7 日 
アクセスポイントのハードウ 
エア アドレス 101 

了 ドホックネットワーク 74 
暗号化 

WEP キ ー 77 
設定 100 

い 

一般情報、構成ページ 93 
インクカートリッジ 

インクレベルの確認 178 
交換 181 

接点のクリーニング 184 
ま文 173 

トラブルシューテイング 
215 

インクカートリッジの交換 
181 

インクの量 

ァイコン 10 

確認 178 

印刷余白の仕様 225 
印刷 

印刷オプション 154 
オプション、写真 140 
画像 144,145 
簡単プリントウィザード 
136 

キャンセルジョブ 155 
コン ピュ ータ から 153 
受信した画像 144,145 
仕様 225 
スキヤン 161 
セルフテストレポート 
180 

選がした写真 137 
選がしたビデオ 137 
ソフトウ エア アプリケーシ 
ョンから 153 
ファクス 169 


ファクス レポー ト 169 
フオトシート 138 
メモリカードの写真 135 
リモートからの 145 
インターネット、ブロー ド'バン 
ド 71,83 

インタフ エース カード 71 
インフラストラクチヤモー 
ド、 70 


ラ 

上矢印 9 

埋め込み Web サーバー 

Web ブラウザでアクセスす 
る 91 

セットアップウイザード 
92 

パスワード設定 94 


を 

エラーレポート、ファクス 
170 


お 

応答呼び出し音のパターン 49 
応答呼出し音のパターン 64 
応答呼び出し回数 64 
音量、調整 33,131 


力ード 

仕様 223 

セットする 122,124 
カートリッジ . 参 , 解インク カー 
トリッジ 

回線状態テスト、ファクス 
205 

回転ボタン 8 

確認レポート、ファクス 170 
カスタマサポート 

HP Quick Exchange 
Service 222 
Web サイト 220 
北アメリカ 220 
サービス ID 219 
シリアル番号 219 
米国外 220 
保証 217 
連絡先 218 
画像の共有 143 


画像の受信 

印刷前に確認する 144 
自動印刷 145 
バックアップの保存 145 
画像の送信 143,145 
画像 一 _ 

HP Instant Share 力、ら受信 
する 144 

HP Instant Share で送信す 
る 143,16 日 
印刷前に確認する 144 
共有 143,160 
自動印刷 145 
スキャン画像の編集 161 
スキヤン 157 
電子メール 160 
転送 145 

バックアップの保存 145 
壁側のモジュラージャックの 
テスト、ファクス 202 

紙詰まり、用紙 193 
紙詰まり 125,214 
カラーグラフィックディスプ 
レイ 

アイコン 10 

言語の変更 190 
コピー プレビュー 150 
スリープモード ' 11 
単位の変更 190 
ガラス板 

クリー ニン グ 177 
原稿のセット 111 
環境 

環境仕様 228 
環境保全のためのプロダク 
トスチュワードプログ 
ラム 229 

簡単プリントウィザード 
管理者パスワード 94 

さ 

キー パッド 8,1 日 
記号、入力 16 
技術情報 

印刷の仕様 225 
印刷余白の仕様 225 
環境仕様 228 
コピーの仕様 226 
システム要件 223 
重量 228 
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スキャンの仕様 228 
電気的仕様228 
ファクスの仕様226 
物理的仕様228 
メモリカードの仕様227 
メモリの仕様228 
用紙サイズ223 
用紙トレイの収容枚数 
223 

用紙の仕様223 
ワイヤレス製品の仕様 
235 
規制情報 

AR 旧 STD-T66( 日本）235 
Aviso aos usuarios no 
Brasil 235 

Canadian statement 233 
declaration of conformity 
(European Economic 
Area) 2% 

declaration of conformity 
(U.S.) 236 

FCC requirements 231 
FCC statement 232 
gerauschemission 234 
Note a I’attention des 
utilisateurs en France 
235 

notice to users in Canada 
235 

notice to users in Korea 
234 

notice to users in the 
European Economic 
Area 235 
notice to users of the 
German telephone 
network 234 
WEEE 230 
指令 2002/95/EC 230 
中国 230 

電源コードについて 233 
日本の ユーザー に対する告 
示 (VCCI-2) 233 
規制に関する告知 

規制モデルの ID 番号231 
キャンセル 

印刷ジョブ15已 
コピー 152 
スキャン 160 
ファクス 171 


ボタン9 

給紙トレイの収容枚数223 
共有する 86 

< 

国 / 地域、設定32 
ク リーニン グ 

インクカートリッジの接 
点184 
ガラス板177 
外側178 

プリントヘッド184 
保護プレート178 
クレジットカードでファクス 
する164,166 


け 

ゲートウェイ、デフオルト設 
定95, 97 
言語、設定 32 


構成 ソース 95,97 
構成ページ 

802.11ワイヤレス 96 
802.3有線 94 
Bluetooth 101 
一般情報93 

コーリングカードでファクス 
する164,166 

コピー 

キャンセル 152 
原稿のトリミング152 
コピーの作成 149 
仕様226 
プレビュー 150 
ボタン9 
メニュ ー 13 
コピーの作成 149 
コピー プレビュー 150 
コントロールパネル 

概要7 
ボタン7 

文字と記号の入力16 
コンピュータツーコンピュー 
タネットワーク 74 
コンピュータのモデム 

トラブルシューティング 
206, 209 


ファクス機能のセットアッ 
プ52, 54, 58, 61 

さ 

サービス ID 219 
サイズの大きな本、セット 
115 

サウンド、音量の調整33 
サブネットマスク 95,97 


時刻32 

システム要件223 
下矢印9 

写真 一_ 

HP Instant Share 力、ら受信 
する144 

HP Instant Share で送信す 
る142,143,160 
PictBridge カメラの接続 
128 

印刷オプションの設定 
140 

印刷設定14日 
画像サイズ140 
簡単プリントウィザード 

136 

機能の使用127 
共有 142, 143,160 
コピー枚数140 
自動印刷145 
ストレージデバイスの接 
続 129 

スマートフホーカス 140 
スライドシヨー 131 
選キ尺したビデオの印刷 

137 

選キ尺132 

適応ライティング140 
デフォルト印刷140 
電子メール 142,160 
転送14已 

トリミングと印刷137 
トレイの選択140 
バックアップの保存145 
日付スタンプ140 
表示する130,132,144 
フォトシートの印刷138 
フォトシートの記入139 


ユーザー ガイド 
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フオトシートのスキャン 
140 

フチ無し 135 
編集 135,161 
ボタン 8 

メニュ ー 12 
メモリカードを挿入する 
127 

用紙のサイズ 140 
用紙の種類 140 
レイアウト 140 
手動 _ 

受信、ファクス 167 
を信、ファクス 164,166 
詳細ネットワーク設定 89 
状態、ネッ トワーク 93 
仕様 . 参,觸巧術情報 
シリアル電話システム 42 
シリアル番号 219 
信号強度 99 

す 

ズームボタン 8 
スキャンガラス板 
クリーニング 177 
スキャン 

印刷 161 
画像の共有 160 
画像の編集 161 
キャンセル 160 
コン トロールパネルから 
158 

コンピュータに保存する 
158 

写真 157 
仕様 228 

ストレージデバイスに保 
存 159 
スライド 159 
中止 160 

電子メール画像 160 

特徴 157 

ネガ 159 

フオトシート 140 

文書 157 

ボタン 9 

メニュ ー 14 

メモリカードに保存 159 

メモリカードへ 159 

元のお式の変更 159 


スキヤンする 

画像の共有 160 
スキヤン巧ガラス板 
原稿のセット 111 
スタート-カラー 8 
スタート-モノクロ 9 
ストレージデバイス 
セキュリティ 90 
接続する 129 

スライド/ネガフィルムホルダ 
カバーに取り付ける 114 
セットする 112 
スライドショー 131 
スライド 

スキヤン 159 
セットする 112 
セット 112 
元のお式の変更 159 
スリープモード11 


セキュリティ 

Bluetooth 102 
ストレージデバイス 9 日 
トラブルシューティング 
77, 79, 90 

ネットワーク、 WEP キ 
— 72, 77, 80, 84, 98 ， 
99,100 

メモリカード 9 日 
接続する 

Ethernet 81 
US 巨ケーブル 35,189 
ち線ネットワーク 81 
ワイヤレス、アクセスポイ 
ントあり 7 日 

ワイヤレス、アクセスポイ 
ントなし 70 
接続モード 98 
接続 

Ethernet 36 
USB 3 已 
種類 34 

プリンタの共有 39 
問題、ファクス 206,209 
ち線ネットワーク 36 
ワイヤレス 36 
設定 

印刷オプション 154 
国 / 地域 32 


言語 32 

デフオルトに復元 88 
ネットワーク 87 
日付と時刻 32 
ファクス 63 
セットアップ 
DSL 47 
に DN 回線 48 
PBX システム 48 
共用電話回線 5 日 
コンピュータの モデム 
52, 54, 58, 61 
接続情報 33 
着信識別音 49, 64 
ファクス専巧回線 46 
ファクスのテスト日 5 
ファクスのトラブルシュー 
テイング 200 
ファクス 40 
ボイス メール 51, 61 
ボタン 1 日 
メニュ ー 15 
留守番電話 56,58 
セットする 

A4 巧紙 119 
パノラマフォト用紙 122 
フルサイズ巧紙 119 
リーガル用紙 119 
レター用紙 119 
セット 

10x15 cm のフォト巧 
紙 120 

4x6 インチのフオト用紙 
120 

0HP フイルム 124 
力ード 122 
グリーテイングカード 
124 

原稿 111 

サイズの大きな原稿 115 
写真 111 
スライド 112 
ネガ 112 
はがき 122 
封簡 123 
文書 111 
ラベル 124 

セルフテスト レポー ト 180 
選択解除 
写真 132 
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ビデオ 132 
選択 

写真 132 
ビデオ 132 
前面 USB ポート 127 

そ 

ソフトウエアアプリケーシヨ 

ンから、印刷 153 

ソフトウエアのアンインス I ''一 

ル 197 

ソフトウエアのインス I ル 
アンインス！ル 197 
再インストール 197 
トラブルシューティング 
188,193 

ソフトウ X アの更新 . 参,原デバ 
イスの更新 

ソフトウエアの再インストー 

ル 197 


た 

ダイヤルトーンテスト、失敗 
204 

ダイヤルのモニタ機能 166 
正しいポートのテスト、ファク 
ス 202 

短縮ダイヤル 

セットアップ日 7 
番号の作成 67, 68 
ファクス送信 163 

ち 

着信識別音 49,64 

チヤネル、ワイヤレス通信 99 

中止 

印刷ジョブ 15 已 
コピー 152 
スキヤン 160 
ファクス 171 
注文 

アクセサリ 174 
インクカートリッジ 173 
セットアッブガイド 174 
ソフトウェア 174 
ユーザーガイド ' 174 
用紙 173 

て 

デジタルカメラ 


円 ctBridge 128 
接続する 128,129 

テスト 

タイヤル I ン 204 

電話コード 202 
電話の壁側のモジュラージ 
ヤッ ク 202 
ファクス回線状態 205 
ファクステストの失敗 
201 

ファクスのセットアップ 
65 

ファクスハードウ X アのテ 
スト 201 

ファクスポート 202 
デバイスアドレス 101 
デバイスの更新 
Mac 216 
Windows 215 
デバイス名 102 
デフオルトゲートウ X イ 95, 
97 

デフォルト設定、復元 88 
電気的仕様 228 
電子メール画像 143,160 
電話回線、呼び出し応答のパタ 
—ン 64 

電話加入者識別コード 66 
電記コード ' 

延長 212 
確認 202 
接続、失敗 202 
電話の壁側のモジュラージヤッ 
ク、ファクス 202 
電話番号、カスタマサポー 
卜 218 
電話 

ファクス送信 164 
ファクスの受信 167 


と 

動作停止したプリントヘッド部 
品 193 

トラブルシューティング 
Readme ファイル 188 
TCP/IP 106 
USB ケーブル 189 
WEP キー 105 
アクセスポイント 105 ， 
106 


インクカートリッジ 191, 
215 

紙詰まり、用紙 193 
紙詰まり 125,214 
言語、表示 190 
セットアップ 188 
ソフトウエアのインス I •■•一 

ル 193 

単位の誤り 190 
お信号 106 

動作停止したプリントへッ 
ド部品 193 

動作に関するタスク 213 
ネットワーク接続 104 

ハードウエアのセットアッ 

ブ 188 

パ スフレー ズ、無効 105 
ファクスの受信 206, 209 
ファクスの送信 206, 209 
ファクス 200 
プリンタが検出されない 
107 

メモリデバイスの問題 
106 

巧紙 214 

リソース 21 

留守番電話 212 
ワイヤレス設定ウィザー 
ド102 

ワイヤレス設定 106 
トリミングする 
画像 137 
写真 13 已 
トリミング 
枚数 152 

に 

認証の種類 99 


ネガ 

スキヤン 159 
セット 112 
元のおまの変更 159 
ネットワーク設定をデフオルト 
に戻す 88 

ネットワークにアップグレー 
ド、86 

ネットワーク 

アッブグレード 8 日 


ユーザー ガイド 
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インタフてースカード 71 
詳細設定 89 
状態 93 

セキュリテイ 77,104 
接続タイプ 93 
設定を戻す 88 
名前 99 

は 

ハー ドウ エアア ドレス 94, 96 

ハー ドウエア 

セットアップのトラブルシ 
ューテイング 188 
ファクス設定のテスト 
201 

はがき、セット 122 
パケットの合計 

受信した 96,101 
送信した 101 
転送した 96 
パスキー 、 Bluetooth 102 
パスワード、埋め込み Web サ 
— バ _ 94 

バックアップファクス受信 
167 

パノラマフォト用紙 
仕様 223 
セットする 122 
パラレル電話システム 42 

ひ 

ピアツーピアネットワーク 
74 

ビジュアルキーボード 16 
左矢巧 9 
日付 32 
ビデオ 

音量の調整 131 
機能の使用 127 
選択したビデオの印刷 
137 

選択 132 
特徴 131 
表示する 130,131 
ボタン 131 
ビデオ、メニュー 12 
表示する 

写真とビデオ 130 
スライド シヨー 131 
表示 、 Bluetooth 102 


ファームウエアバージョン 

93 

ファクス送信 

基本的なファクス 163 
クレジットカード、使用 
164,166 

コーリングカード、使用 
164,166 
手動 164,166 
ダイヤルのモニタ機能 
166 

ファクスの受信 

応答呼び出し回数 64 
自動応答モード 63 
自動 167 
手動 167 

問題のトラブルシューテイ 
ング 206,209 
ファクスの送信 
手動 209 

ファクス 

DSL 回線、セットアップ 
48 

DSL 、 セットアップ 47 
PBX システム、セットアッ 
プ 48 

応答モード 63 
応答呼出し音のパターン 
64 

応答呼び出し回数 64 
音量 33 
間隔 16 
キャンセル 171 
コンピュータのモデム、卜 
ラブルシューテイング 
206 

コンピュータモデム、セッ 
トアップ 52, 54, 58,61 
巧印刷 169 
自動応答日 3 
受信 167 
手動送信 209 
仕様 226 
設定 63 

セットアップ 401200 
セットアップのテスト 65 
送信 163 

ダイヤルのモニタ機能 
166 

短縮ダイヤル目 7 


着信識別音 49, 64 
着信への応答 167 
テストの失敗 201 
電話コード 202, 206, 212 
トラブルシューテイング 
200 

バックアップファクス受 
信 167 
ヘッダー 66 
ボイスメール、セットアッ 
プ 51,61 
ボタン 9 
メニュ ー 14 
文字と記号の入力 16 
留守番電話、セットアッ 
プ 56, 58 

留守番電話、トラブルシュ 
- テイング 209,212 
レポート 169 
フイルム 

スキヤン 159 
セットする 112 
メニュ ー 12 

元の形式の変更 159 
封筒 

仕様 223 
セット 123 
フオトシート 
印刷 138 
スキヤン 140 
塗りつぶし 139 
メニュ ー 13 
フオ h トレイ 

選択 118 
メニュ ー 15 
フォト用紙 
仕様 223 
セット 120 
フチ無し写真 
枚数 151 

メモリカードから巧刷 
135 

物理的仕様 228 
プリンタの共有 39 
プリンタの調整 183 
プリンタ、調整 183 
プリントカートリッジ 

トラブルシューテイング 
191 

プリントヘッド 


242 


HP Photosmart 3300 All-in-One series 


索引 


クリーニング 184 
部品の動作停止 193 
ブロー ドバンドインターネッ 
卜 71,83 

文書 _ 

スキヤン画像の編集 161 
スキヤン 157 


ベースステーション .参照了ゥ 
セスポイント接続 
ヘッダー、ファクスの 66 
ヘルプ 

オンスクリーンヘルプを使 
ラ 23 

その他のリソース 21 
ボタン 15 
メニュ ー 15 
編集 

写真 13 已 

スキヤンした画像 161 
ほ 

ボイスメール 

トラブルシューティング 
209 

ファクス機能のセットアッ 
プ 51,61 

保護プレート、クリーニング 
178 

保証 217 
ホスト名 93 
保存 

画像のバックアップ 145 
画像 145 

写真をコンピュータに 
140 

受信した画像 145 
スキヤンした画像 158 
メモリ内のファクス 167 
ボタン、コントロールパネ 
ル 7 

み 

ち矢げ 9 
む 

無線、オフにする 89 


め 

メディア.参觸用紙 
メモリカード 

CompactFlash 127 
Memory Stick 127 
MultiMediaCard (MMC) 

127 

Secure Digital 127 
SmartMedia 127 
xD 127 
概要 127 

コンピュータにファイルを 
保存する 14 曰 
写真の印刷 13 已 
写真の共有 142 
写真のメール送信 142 
仕様 227 

スキヤンの送信先 159 
スロット 127 
セキュリティ 90 
挿入 14 日 
フォトシート 138 
メモリ内のファクスの巧巧刷 
169 

メモリ 

ファクスの再巧刷 169 
ファクスを保存 167 
メンテナンス 

インクカートリツジの交 
換 181 

インクレベルの確認 178 
ガラス板のクリーニング 
177 

セルフテストレポート 
180 

外側のクリーニング 178 
プリンタの調整 183 
プリントへッドのクリーニ 
ング 184 

保護プレートのクリーニン 
グ 178 


ち 

文字と記号の入力 16 
文字、入力 16 
モデム . 参,觸 コン ピュータのモ 
デム 

元のお式 159 


ゆ 

有線接続アイコン 10 
ぶ 

用紙トレイの収容枚数 223 
用紙 

仕様 223 
推巽する種類 117 
セット 119 
ま文 173 
詰まり 125,214 
トラブルシューテイング 
214 

不適切な種類 117 
用紙サイズ 223 

ら 

ラベル 

仕様 223 
セット 124 


リーガル用紙 
仕様 223 
セツトする 119 
リサイクル 

HP All-in-One 230 
インクカートリツジ 230 
リソース 21 

リモート印刷 145 
両面巧刷モジュール 

紙詰まり、トラブルシュー 
テイング 214 

リンク 

構成 96 
速度 89 

る 

ルーター 83 
留守番電話 

トラブルシューテイング 
212 

ファクス機能のセツトアツ 
プ 56, 58 

れ 

レター用紙 
仕様 223 
セツトする 119 
レポート 


ユーザー ガイド 
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エラー、ファクス 170 
確認、ファクス 170 
セルフテスト 180 
ファクステストの失敗 
201 


ワイヤレス 

状態 98 

接続アイコン 10,11 
セットアップウィザード、 
トラブルシューティン 
グ 102 

トラブルシューティング 
106 

無線、オフにする 89 
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